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Ajanlas

,In spite of its shortcomings the Memoirs should be ranked among
the best of the great inspirational books. The profile in courage re-
vealed in them will leave a lasting impression on generations to
come, but the student of Hungarian politics will find them excessive-
ly subjective and regrettably incomplete. (,,Hidnyossagai ellenére, az
Emlékirataim az ihletett konyvek legjobbjai kézé tartozik. Batorsaga
tartés hatassal lesz a jovend6 nemzedékek szamdara. A magyar poli-
tikatorténet kutatdja azonban tilsagosan szubjektivnek és sajnalatosan
hidnyosnak fogja talalni.”) E szavakkal zarul Laszl6 T. Laszlo 1975-
ben megjelent, de maig az Gjdonsag erejével haté recenzidja.'

Somorjai Addm rendtarsam az elmult évek soran behatéan fog-
lalkozott Mindszenty Jézsef biboros hercegprimas iratanyagaval. E kony-
vében kutatisai els6 eredményeir6l szamol be. Azt is mondhatnank,
az ismeretlen Mindszenty Kkeriill emberkozelbe e tanulméanyok olvastan.

Szivesen ajanlom e konyvet minden jéakaratti olvasé figyelmé-
be: Nemzeti hésiink, Mindszenty Jbzsef gondolkodasat, s az Emlék-
irataim {irgjanak nem utolsésorban az Apostoli Szentszékkel vivott
kiizdelmeit ismerhetjik meg beldle Gj nézdpontbdl.

Szent Marton hegyén, 2008. marcius 29-€n

Vdrszegi Asztrik

1 Leslie LAszLo recenzibja, in: East Central Europe | L’Europe du Centre Est, 1975, 262-263,
itt: 263.






El6szo

Veritas liberabit vos
(Jn 8,32)

Ezek az irasok Mindszenty Jozsef biboros hercegprimas szentté ava-
tasanak kapcsan, az anyaggyUjtés és a vonatkozé szakirodalom tanul-
manyozasa soran Keletkeztek. Menet kozben arra a felismerésre ju-
tottam, hogy sokkal t6bb dokumentum &ll a kutatas rendelkezésére,
mint eddig gondoltuk, és lassan kérvonalazhat6 a mostandig ismeret-
len partner, az Apostoli Szentszék allaspontja is.

E tanulmanyok kétetbe szerkesztésében és kozzétételében az Ad-
rianyi Gabor altal alkalmazott és altalunk is idézett Gjszévetségi hely
vezérelt: Veritas liberabit vos, az igazsag megszabadit titeket. Ha az
6 eredményétdl eltéré kovetkeztetésre jutottunk, annak bizonyara az
az oka, hogy bévebb forrasanyagot talaltunk.

A forrasokat még nem meritettiik ki, a tovabbi tanulmanyozas
mindannyiunk kozos feladata. Ha valaki (igy gondolja, hogy mindez-
zel a szentté avatas folyamatat hatraltatjuk, a kovetkezd lehet a va-
lasz: Mindszenty biboros szentté avatasan csak ,,pontosan, szépen,
ahogy a csillag megy az égen”, szabad dolgoznunk, ha azt akarjuk,
hogy csillagként ragyogjon egyhazunk egén.

A tanulmanyok cimében elsé helyen Mindszenty Jézsef nevét ta-
laljuk, késébb tinik fol VI. Pal papa, illetve a Vatikani Allamtitkér-
sag, hogy - id6kdézben szerzett ismereteink jegyében — az Apostoli
Szentszék Kkeriljon az els6 helyre, Mindszenty Jo6zsef neve a maso-
dikra. Ezért konyviink cimadasaval is ezt sugalljuk: a kutatas idaig
Mindszentyt6l Mindszentyig vezetett. A sorrendet illend6 megfordita-
ni, legalabbis az 1971-1975 kozoétti, altalunk vizsgalt periddusra,
amennyiben az Apostoli Szentszékkel, nevezetesen VI. Pal papaval va-
16 kapcsolattartassal foglalkozunk. A helyes sorrend: els6 helyen az
Apostoli Szentszék, masodik helyen pedig a mindenkori papa altal ki-
nevezett esztergomi érsek és Magyarorszag Primdasa, adott esetiink-
ben Mindszenty Jozsef Kkell hogy szerepeljen. Ezzel az 1ij optikaval
talan tobb kérdésre kapunk valaszt, mint eddig.

E kotet nem tartja feladatanak, hogy minden félmeriil6 problé-
mara megoldasi javaslatot tegyen, hiszen a szovegkozlés csak eldfel-
tétele annak, hogy — mivel tobb szem tObbet lat — alaposabb munkat



8 ELOSZO

végezhessiink. S mint jeleztiik, a szovegkozlés itt nem teljes, inkabb
csak a figyelmet ohajtottuk felhivni arra a lehetéségre, hogy Buda-
pesten még van mit tanulmanyozni, és kaphatunk valaszt a menet
kozben folmerilé Gjabb kérdésekre is. Esetleges kisebb jelentGségi
dokumentumok teljes szoveggel valé kozlésétdl ezért itt eltekintiink.

A forrasokat betl- és lehetéleg formahten kozoljiik; az eredetileg
kézzel irott dokumentumokat kurziv, a gépiratos, illetve nyomtatott
szovegeket all6 bettivel. Az eredeti szévegek helyesirasat nem javitot-
tuk, csupan az értelemzavaro elirdsokat igyekeztiink szogletes zardjel-
ben helyesbiteni.

A Kkézirat el6készitésében prof. dr. dr. Zakar Polikarp OCist zir-
ci féapat Gr és dr. Németh Laszl6 papai prelatus Gr, a Papai Magyar
Intézet rektora voltak hii tanidcsadéim és lektoraim. Zakar féapat ar-
nak megkoszonom, hogy gyors és pontos valaszaival segitett a latin
szovegek értelmezésében és forditasaban, ugyanigy fontos észrevéte-
leket tett egyhazjogi és dogmatikai szempontbdl. Németh Laszlénak
hélas vagyok, amiért témank és a vonatkozé irodalom alapos ismere-
tében eligazitott az egyes kérdések status quaestionisa koriil.

Kotetiink korrekturajat, amely Kkiilon kényvben is rendelkezésre
all (SoMmorJAl, Sancta Sedes), szakmai szempontbdl dr. Balogh Mar-
git és Dr. Zinner Tibor lektoralta. Eszrevételeiket hdldsan koszonom
és a kiadas soran figyelembe is vettem.

Reméljilk, hogy ez a néhany tanulmany hasznos lehet a Mind-
szenty Jozsef utolsé életszakasza irant érdekl6dék szamara, és twjabb
Iépést jelenthet Mészaros Istvan, az ELTE bolcsészkaran egykor ked-
ves professzorom, majd a Magyar Egyhaztorténeti Munkak6zosség
alapitasakor egyik kiizd6tarsam Aaltal siirgetett Mindszenty-biografia
munkalatainak soran.

Kelt Rémaban, 2008. februar S-€n

Somorjai Addm
a Causa relatora 1999-2007



Bevezeto

Magyarorszag allamformaja 1946. februar 1-ig kiralysag volt. A ke-
resztény Kiralysag kora, amely csaknem ezer esztendeig tartott, Szent
Istvanra megy vissza. Az esztergomi érsekség alapitisa ezzel egyidds,
s6t ennek a kiralysagnak elbfeltétele. Ebben a korban ugyanis a Ki-
ralyt, a ,,nemzeti” szuverenitis megjelenit§jét az egyhaz elsé fépapja
koronazta meg és kente fol olajjal, biblikus el6képek alapjan. A fiig-
getlen kirdlysag megalapitasanak ily modon eléfeltétele volt a fiigget-
len egyhazszervezet megteremtése.! Esztergom érseke az elsé fépap,
késébb Kalocsa, majd 1802-t61 Eger, 1993-t6l pedig Veszprém is fel-
sorakozik ehhez, ha a jelenlegi orszagteriiletben gondolkodunk. (A ka-
tolikus egyhazszervezetben ide tartozik a horvatorszagi Zagrab érse-
ki székké emelése 1852-ben, az erdélyi Balazsfalvaé [ma: Fagaras-Alba
Iulia, azaz: Fogaras-Gyulafehérvar] - gorog Kkatolikus szertartasiak
szamara — 1853-ban, ha a torténelmi orszagteriiletet vizsgaljuk. Az
utédallamok teriiletén tortént valtozas: Trnava [Nagyszombat] érseki
rangra emelése 1977-ben, amely 1995-ben a Bratislava-Trnava [Po-
zsony-Nagyszombat] nevet Kkapja.)

Az esztergomi érsek fontos kozjogi szerepet toltott be a kozép-
kor folyaman, mivel Kiralyt koronazott, és kozigazgatasi szempontbol
sem volt megkeriilhetd, hiszen - legaldbbis az elsé szazadokban - 6
vezette a kiralyi kancellariat.? A 20. szézadban is tovabb élt az a fel-
fogas a Kkiralysagi alkotmany szellemében, hogy kiraly és kormanyzo
(1867 el6tt a nador, Mindszenty életében Horthy Miklés) hianyaban
az esztergomi érsek az els6 kozjogi méltésag mint Magyarorszag Pri-
masa. A hercegprimasi cim ezzel nem azonos: a 18. szazad eleje 6ta
ra. Hivatalosan Lékai Laszl6 (esztergomi apostoli kormanyzo6: 1974.
februar S., érsek: 1976-1986) tette le ezt a cimet, de forrasaink ar-
ra mutatnak, hogy maga Mindszenty, aki 1964 tavaszaig hercegpri-
masként irja ald leveleit, ez id6pont utan nem haszndlja a ,herceg”
eltagot.

Mindszenty Jozsef mikodése éppen arra a korszakra esik, amely-
nek folyaman a magyar egyhaz elvesziti nagybirtokait — utolséként

1 SomoRrJal, A koronakiildés motivuma. Egy magyar dllampolgdr eszmélddése, in: Vdlasz-
tton. Pogdnysdg — Kereszténység. Kelet-Nyugat. Konferencia a X-XI. szdzad kérdéseirdl,
Veszprém, 2000. majus 8-10. MTA Veszprémi Teriileti Bizottsaga, Veszprém 2000. 75-82.

2 ERrRDO Péter, Mindszenty és primdsi tisztsége, in: TOROK Jozsef (szerk.), Mindszenty Jozsef
emlékezete. (Studia Theologica Budapestinensia, 13), Budapest 199S. 19-32.
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Eurépaban, ahol ez a folyamat csakiigy, mint hazankban, a protestan-
tizmussal kezd6dott, s a francia forradalommal és a napdleoni habo-
rikkal folytatédott. Hazdnkban a szovjet csapatokkal egyiitt érkezd
kommunistak 1945 tavaszan foldet osztottak, megsziintetve ezzel az
egyhazi nagybirtokot. Rogton ide kivankozik a megjegyzés, hogy
Mindszenty ezt nem akadalyozta meg, és nem is koOvetelte vissza
1956. november 3- szézatdban. O az egyhazi intézményeket 6hajtotta
visszakapni, amelyek legnagyobb része iskola volt. Mint ismeretes,
1948-t61 allamositottdk a magyar iskolaiigyet, amely addig mintegy fe-
le részben katolikus, tovabbi egynegyedében protestans kézben volt.
Az egyhazi nagybirtok is ezeknek az intézményeknek a céljait szolga-
16, Gn. célvagyon volt.

1945-1948 torténéseivel kapcsolatban itt elegendd, ha jelezzik,
hogy Mindszenty nagyban kivette belSlilk a részét: amikor egyhazat
és annak intézményrendszerét védte, protestans korokben is szovet-
ségesekre talalt, s ezzel megteremtette a nemzeti Okumenizmust; sok
protestans is benne latta a szabadsig biztositékat. A szomszédos or-
szagok magyarsaga is szivébe zarta 6t, mert egyetlenként emelte fol
szavat a szlovakiai magyarsag csehorszagi deportélasa ellen, s a ha-
zai és a Kitelepitett németség védelmében is felszélalt. Az emberi jo-
gok harcosa volt 6, aki mindig kiallt az elnyomottak érdekében.

Mindszenty életiitja

Pehm Jo6zsef 1892. marcius 29-én sziiletett a Vas megyei Csehimind-
szenten. A Kilfdldi irodalomban ismételten és makacsul felbukkan az
allitas: német csaladbél szarmazik. Erre utal vezetéknevének etimol6-
gigja, a ,,Pehm” ugyanis a , Bohme” valtozata, amely csehorszagi né-
met eredetre utal. Ez sajatosan Osszecseng szilléfaluja nevével. O ma-
ga identitidsat a magyar nemzetben talalta meg; csalddja, ha német
eredetd volt is, mar nemzedékekkel korabban magyarnak tartotta ma-
gat. Nevét 1942-ben valtoztatta — falujarél — Mindszentyre, ezzel is ki-

Mélyen vallasos Kkisbirtokos paraszti csaladban sziiletett. Kiilono-
sen édesanyja hite tett ra nagy hatast — 6 volt az, aki kozbenjart az
érdekében, amikor batyja halalat kovetéen édesapja ki akarta venni a
gimnaziumbél, hogy atvegye a birtokot. Igy valt lehet6vé, hogy befe-
jezze tanulmanyait, és egyhazmegyéje székhelyén, Szombathelyen pa-
pi szeminariumba jelentkezzen. Szivesen tartotta a kapcsolatot két hi-
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gaval, s késébb, az amerikai kovetségen toltott években is rendsze-
resen talalkozott veliik.

A szorgalmas és tehetséges szeminaristat Mikes Janos szombat-
helyi megyéspiispok a bécsi Pazmaneumba kivanta Kkiildeni, 6 azonban
a kifejezett fOpasztori szandék ellenére sem ment Bécsbe, nem akart
aulista lenni, hanem népét akarta szolgalni. Erdekes médon a Pazmé-
neum késébb ismét szerepet jatszott az életében, mint az egyetlen,
érseki joghatosaga alatt maradt hely, ahol élete utols6é éveit Ohajtotta
toélteni, amint az be is Kkovetkezett.

1915. janius 12-én szentelték pappa. Elsé allomashelye Fels6paty,
majd 1917-t6l Zalaegerszegen gimnaziumi hittanarként miikodott. 1919.
oktober 1-jét6l zalaegerszegi plébanos lett. Mikes piispok e szavakkal
mutatta be: az Gj plébanos uUrnak egy hibjja van, de az naproél nap-
ra javul: fiatal kora. Valéban, a Zalaegerszegen toltott huszonot esz-
tendé rendkiviil értékes id6szaknak bizonyult az energikus és j6 szer-
vezb6készséggel megaldott plébanos életében. A felsorolas teljessége
nélkil emlitjiik, hogy tevékenységét egyhazszervezdi munkassagan tal
— tizenhat lelkészséget alapitott, felépitett kilenc Gj plébaniatemplo-
mot, hét plébaniahizat, kilenc ideiglenes misézé helyet, tizenegy ide-
iglenes plébaniahazat és tizenkét 1j iskolat, letelepitette a Notre Dame
névéreket, akik tanit6képzo6t, liceumot, polgari, elemi és haztartasi is-
kolat nyitottak a varosban — szocidlis téren megnyilvanulé érzékeny-
sége egészitette ki. Szamos — egy adat szerint évente harmincot —
szegény szarmazasi didk sorsat rendezte, és lapot alapitott, a Zala-
egerszegi Ujsdgot, amelyet aztan napilappa fejlesztett. Ennek fenntar-
tasara nem fogadott el kormanysegélyt: elegend6 el6fizetdje volt, és
meg akarta Orizni fiiggetlenségét. Kés6bb nagyon szivesen emlékezett
vissza erre az iddszakra, amely az aktivitas jegyében telt.

Piispoke 1924-ben cimzetes pornéi apatta nevezte ki, majd XI.
Piusz 1934-ben papai prelatussa, 1944. marcius 4-én veszprémi piis-
pOkké emelte. Szentelését Serédi Jusztinian biboros, primas, esztergo-
mi érsek végezte marcius 25-én, az esztergomi Bazilikdban. Ebbél az
id6szakbdl csupan a legismertebb életrajzi elemekre szoritkozunk. Ro-
vid masfél éves pilispoki mikodése alatt folytatta egyhazszervezd te-
vékenységét, de mar a bekovetkezett német megszallas alatt. Serédi
hercegprimasnal siirgette a hatarozott fellépést a szélsGjobb ellen.
A zsidésag deportalasanak hirét véve — és hidba varva a piispoki kar
kozos allasfoglalasara — Horthyhoz fordult, kérte téle, hogy legalabb
a megkeresztelt, zsid6 szarmazasi gyermekek elszallitasat tiltsa meg.
El6készitette és megszovegezte a dunantili f6pasztorok kozos levelét,
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amelyben Szalasit arra kérték, hogy a Dunantilt kimélje meg a had-
muveletekt6l. Ezutan letartéztattak, és Sopronkéhidan, illetve Sopron-
ban bebortonozték — Szalasiéknak sziikségilk volt a veszprémi piispo-
ki palotara. Mindszenty tObb papjaval egyiitt toltotte e heteket (ott
volt koztilk a kés6bbi esztergomi érsek, Lékai Laszl6 is mint piispo-
ki szertartd, valamint Mindszenty titkara, Mészaros Tibor, aki az al-
talunk vizsgalt peridédusban ismét egyik titkara lesz, és akinek emlék-
iratait is felhasznaltuk). Szabaduldsat kovetéen, 194S. aprilis 1-jén a
front elvonulasaval - meglehet6sen kalandos wton - visszasietett
Veszprémbe.

1945 hasvétjan meghalt Serédi Jusztinidn, a bencés jogtudds és
esztergomi érsek, miutan kiallta Esztergom tobbszori ostromanak iz-
galmait. Utédava XII. Piusz papa Mindszentyt nevezte ki 1945 Gszén.
Székfoglalgjat oktéber 7-én tartotta az esztergomi Bazilikaban. Ekkor
hangzott el programadé beszéde, amelyet marxista oldalon sem a po-
litikusok, sem a torténészek nem bocsatottak meg neki, s amelynek
lényegét a miniszterelnokhoz kiildott tavirata fejezte ki tomoren: ,,Az
orszag elsé kozjogi méltésaga hazgja rendelkezésére all.” S bar 1946.
februar 1-jén a parlament eltérolte a Kkiralysagot, és koztarsasagga
valtoztatta az allamformat, Mindszenty Jozsef élete végéig, 1975-ig a
kiralysag alkotménya alapjan Allt.

Bib6 Istvan ezt iratta fejfgjara: ,,élt 1945-1948 kozott.” Valami
hasonlét mondhatunk el az j esztergomi érsekrol is. 1948. december
26-4n tartoztatta le az AVH. Addig alig tobb mint harom esztends
allt rendelkezésére, s e harom év sziintelen harcban telt a teljhatalom-
ra térekvé kommunista part ellenzékében, egyhaza és nemzete védel-
mében. Az A4ltala meghirdetett Maria-€vben, 1947-1948-ban mozgosi-
totta hiveit, s a Regnum Marianum, , Maria orszaga” gondolat jegyében
akarta atmenteni a nemzetet a magyar szentek segitségiil hivasaval.
Kiizdelmei el6tt a kései eszméll is tisztelettel hajtja meg fejét. — Még
nem eléggé figyeltiink fel arra a tényre, hogy az egyesek altal rend-
szervaltasnak, masok altal birodalomvaltasnak is nevezett fontos esz-
tendd, a negyvenéves szocialista-kommunista periédus vége, 1989, az
Annus mirabilis, szintén Maria-€v elteltével koszontott a magyar tor-
ténelemre. Elmondhatjuk, hogy Maria nem vette le kezét orszagarol.

1948 végén tortént letartéztatisa és vizsgalati fogsaga utan 1949.
februar 3-8. kozott a Rakosi-rendszer kirakatperben vad alad fogta és
életfogytiglani bortonbiintetésre itélte. Ezt kovetéen hét éven at egyik
bortonb6l a masikba vitték, 195S. november 2-t61 a Négrad megyei
Fels6petényben tartottidk hazi Orizetben. Itt érte 6t 1956 oktdbere, de
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a forradalom elsé napjait még Budapesttdl tavol toltétte. Csak egy
hét elteltével kildetett érte az ideiglenes kormany, igy alig négy nap-
ja maradt a tijékozédasra. Majd november 3-an este mondta el a Kos-
suth Radi6 egyenes adisaban azt a szdzatat, amelyet kés6bb megha-
misitva idéztek ra a bértollnokok.

A biboros éjjeli nyugalma aznap nem tartott sokaig: november
4-én hajnalban telefonhivas ébresztette a miniszterelnoki hivatalbol,
hiril adva a szovjet katonai tamadast. Mindszenty soférjével haladék-
talanul a Parlamentbe sietett, ahol tobbek kozott Bib6 Istvan minisz-
terrel taladlkozott. (Az utébbival a Parlament el6terében: feltehetéen
épp akkor vitte magaval a magyar nemzet Kkialtvanyat az amerikai
nagykovetségre.) Mivel altalanos volt a fejetlenség, Mindszenty Buda-
ra, érseki palotgjaba indult, de a Margit-hid tele volt szovjet tankok-
kal, igy vissza kellett fordulnia. A tanicstalan biboros a Parlament
els6 emeletén varakozott, amikor a mar tavozdban 1évé Nagy Kalman
alezredes észrevette, és felajanlotta neki, hogy atkiséri a kozeli ame-
rikai nagykovetségre. Reverendijat a hosszi kabat ala tdrve, titkara-
val egyiitt gyalogoltak a derék katonatiszt nyomaban, akit emiatt ké-
s6bb nyolc évre itéltek.?

Az amerikaiak humanitarius okokbdl fél éran beliill engedélyez-
ték, hogy menedéket kapjon. Ez a menedék tizenét éven at tartott.
Titkaranak, Turchanyi Egonnak néhany nap milva el kellett hagynia
a nagykovetséget. Menekiilés kozben Gyo6r térségében igazoltattak,
majd letartoztattak, és bortonbe Kkeriilt.

A budapesti amerikai kovetségen toltott S437 naprél a biboros
napi jegyzetei* s a még feldolgozatlan amerikai levéltari hagyaték® je-
lentik elsédleges forrasainkat. Ezért errdl az idészakrol itt nem irunk;
ezt az adéssagot késobb szeretnénk torleszteni. 1971. szeptember 28-a4n
jott el az a nap, amikor a bécsi nunciatira autgjaban Mindszenty el-
hagyta a nagykovetséget, és Hegyeshalmon at a schwechati repil6-

3 Nagy Kalman, Hogyan kért menedéket Mindszenty hercegprimds 35 éve az amerikai ko-
vetsegenP in: Magyar Hirlap, 1991. november 4; U0, Mindszenty Jozsef biboros herceg-
primds ut]a a Parlamentbél az amerikai kivetségre, in: Uj Ember Evkényv, 1992. 105-106.
Lasd még MEszAros Istvan, Mindszenty-mozaik, Budapest 2002. 160-16S.

4 MINDSZENTY, Napi jegyzetek. Budapest, amerikai kovetség, 1956-1971, Vaduz, 1979. FEJERDY
Andras felhivja a figyelmet ,,a forrasok Kkritikus megkozelitésének és mas dokumentumokkal
torténé Osszevetésének fontossigira”, egyben javasolia a Napi Jegyzetek Kkritikai kiadasat:
Konig biboros elsé taldlkozdsa Mindszenty Jozseffel, in: ,Isten Szolgdja”. 2007. Emlékkon-
ferencia Mindszenty Jozsef biboros életérél és munkdssdgarol, Budapest, Parlament, 2006.
november 4, Lakitelek, 2007. 79-108. itt: 108.

S Ennek els6 mddszeres felhasznéldja éppen az itt emlitett Fejérdy Andras, aki tanulmanyaban
rendszeresen idézi a budapesti Mindszenty Archivumban taldlhaté amerikai forrasokat, a
budapesti nagykovetség anyagat 1962-b6l és 1963-bdol. — A teljes anyag mintegy S000 oldal,
a nagykovetségen toltott idGszakra tehat naponta egyoldalnyi dokumentum all rendelkezésre,
tobbnyire angol nyelven.
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térre érkezett, ahol Mons. Casaroli fogadta. A menetrend szerinti
Alitalia géppel Rémaba ment, ahol a repiil6téren Villot biboros allam-
titkar fogadta, majd autén vitték a vatikani Torre S. Giovanni (Szent
Janos Torony) lakosztalyaba, ahol maga VI. Pal papa fogadta.®

Egy rovid hénapot t6ltott Roméaban. 1971. oktéber 23-4n este repiilén
Bécsbe érkezett. Ekkor kezd6édott meg a szamkivetés, ahogy emlék-
irataiban irja. Konyviinkben az 1971-1975 kozotti éveket targyaljuk
egyetlen szempontb6l: VI. PAl papaval valé kapcsolattartasat vizsgaljuk.

Isten Szolggja Mindszenty Jozsef 197S. mijus 6-an, 83 évesen, a
dél-amerikai atjat’” kéveté operacié utan hunyt el Bécsben. Végakara-
tanak megfeleléen Mariazellben temették el. Hamvait 1991. m4jus 4-
én helyezték el Esztergomban, a Bazilika kriptajaban. Boldogga avata-
si pere folyamatban van: 1996-ban a per a rémai szakaszba érkezett.

Irodalmi munkéssaganak elsé gyiimélcse Az Edesanya cimii
konyve, amely szamos nyelven megjelent.® Toérténelmi monografikus
igényd munkija a nagy egyhazszervezé veszprémi piispok, Padanyi
Biré Marton életrajza.’ Legismertebbek emlékiratai, amelyek 1974 ok-
téberében jelentek meg magyarul, németiil és tobb mas vilagnyelven.
Magyarul ez idé tajt a toront6éi Vorosvary kiad6 jelentette meg el6-
szOr, a negyedik kiadast 1989-ben a Szent Istvan Tarsulat gondozta.”
Emlékiratainak kiadatlan és feldolgozasra varé nagyobbik részét a bu-
dapesti Mindszenty Archivum Orzi.

Eletét, életmiivét negyven éven 4t meghamisitotta a torténetiras,!
ezért szilkkséges rehabilitdlasa, amelyet 1956. oktéber 31-€n Nagy Imre

6 Lasd boritéfoténkat.

7 Ruzsik Vilmos, Mindszenty biboros utolsé lelkipdsztori titia Dél-Amerikdban (1975. dprilis
9-25), in: Magyar Egyhdztérténeti Vazlatok — Regnum 14 (2002/1-4) 293-306.

8 Penm Jozsef, Az Edesanya a vallds, tdrsadalmi kérdés és koltészet tiikrében, Budapest
1916; masodik, bévitett kiadds: 1916; harmadik, bdvitett kiadas, két kotetben: 1940.
Negyedik kiadas: 1990. — Németiil: Die Mutter, Luzern 1949, 1949, °1949, ‘1949, ®1951. -
Die Mutter in Gottes Augen, Luzern 1950. - Hollandul: Moeder. Ein Loflied op het
moederschap, Utrecht 1949 (harom kiadds) - Moeder in gods Ogen, Utrecht 1950. —
Angolul: The Mother, Dublin 1951. - The face of the Heavenly Mother, New York 1951.
— Franciaul: La mére, miroir de Dieu, Tours 1953. ?1953. — Spanyolul: La madre, Madrid
1951. *1958. - La madre a los ojos de Dios, Bilbao 1961. — Olaszul: La madre: chi e?
Réma 1960. 21967. — La madre agli occhi di Dio, Milano 1957. La Madre, Milano 71968.
— Portugdlul: A mde, Lisboa—Coimbra 1951. *195S. *196S.

9 PenM, Paddnyi Biré Mdrton veszprémi piispok élete és kora, Zalaegerszeg 1934. (A veszp-
rémi egyhdzmegye multjabol, 2.)

10 MiNDszenTY, Emlékirataim, Toronto 1974. 21975. ‘Budapest, 1989. — Németiil: Erinnerun-
gen, Frankfurt-Berlin-Wien, 1974. — Francidul: Mémoires, Paris 1974. — Angolul: Memoirs,
New York, 1974. — Memoirs, London 1974. — Spanyolul: Memorias, Barcelona 1974. *197S.
31979. - Memorias, Buenos Aires 1975. — Olaszul: Memorie, Milano 1974. 1975 (hat
utdnnyomas). — Hollandul: Miju leven. Memoires, Amsterdam 1974.

11 A torténetirds atfogé és részletes elemzése: MEszZAROS Istvan, A hazai térténettudomdny
1948-1992 kozotti Mindszenty-képe, Esztergom 1992. Lasd még U6, Kimaradt tananyag:
diktatura és az egyhdz. 1945-1990. I-1I1. Budapest 1993-199S.
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irasba adott, majd a Kadar-rendszer megtagadott, csak amnesztiat
kildve utana kiilféldre tavozasat kovetéen, amelyet nem fogadott el
Pergjrafelvétele sem végz6dott rehabilitalassal, csupan a fontosabb
vadpontok ejtésével 1990. majus 11€n. A f6ldi jogszolgaltatds nem
volt méltanyos hozza.”

Legtobb konfliktusat legitimizmusa okozta. Halalaig meggy6z6dé-
ses kiralyparti volt, a Habsburg-csalad tagjaihoz - igy Zita Kiralyné-
hoz, Habsburg Ottéhoz - személyes kapcsolat fizte.

Konyviink célkitiizése

Itt kozolt tanulmanyainkban Mindszenty életének utolsé éveit vizsgal-
juk egyetlen szempontbdl. Az emlékiratokat olvasé utékor koétetiink-
ben szembesiil el6szor azzal a teljesebb dokumentaciéval, amelyt6l hi-
teles valaszt reméliink a kérdésre: Ki volt Mindszenty? Erre egyel6-
re nem adjuk meg a valaszt, ehelyett 1épésrol 1épésre, fejezetrdl fe-
jezetre fogjuk keresni. Keresésiink eredményeképpen ki fog deriilni:
az egyéb forrasok vizsgalata elengedhetetlen ahhoz, hogy teljesebb és
hitelesebb képet kapjunk rola. Ilyen, mindeddig nem vizsgalt fonto-
sabb forrascsoportok a budapesti Mindszenty Archivumban és az
Egyesiilt Allamok Nemzeti Levéltaraban egyarant elérheték a kutatok
szamara. Mindszenty sajat hivatalarél alkotott képének vizsgalatahoz
tessziik itt meg az elsé 1épéseket, amelyeket egy késébbi idépontban
folytatni szeretnénk.”

Somorjai Addm

12 Indokolt, ha jogszolgéltatadsnak nevezzilk, mert az igazségszolgéltatds elmaradt.

13 Lasd SomorJal Adam (szerk.), “His Eminence Files”. American Embassy Budapest. From
Embassy Archives, 15 (1971) — Mindszenty biboros az Amerikai Nagykovetségen. Kovetségi
Levéltar 15 (1971, METEM Budapest 2008.
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Roviditések

AAS - Acta Apostolicae Sedis

ADRIANYI, 1995 - ADRIANYI Gabor, ,Miért és hogyan hagyta el Mindszenty Jézsef a
budapesti amerikai nagykévetséget?” in: Mindszenty Jozsef emlékezete, szerk. To-
ROK Jozsef (Studia Theologica Budapestinensia 13.), Budapest 1995. 73-89.

ADRIANYI, 2003 - ADRIANYI Gébor, Die Ostpolitik des Vatikans 1958-1978 gegeniiber
Ungarn. Der Fall Kardinal Mindszenty (Studien zur Geschichte Ost- und
Ostmitteleuropas, 3.), Herne 2003.

ADRIANYI, 2004 - ADRIANYI Gébor, A Vatikdn keleti politikdja és Magyarorszdg
1939-1978. A Mindszenty-iigy, Budapest 2004.

BALOGH-GERGELY, 2006 — BALoGH Margit-GERGELY Jend, Allam, egyhdzak, valldsgya-
korlat Magyarorszdgon, 1790-2005 (Histéria Konyvtar, Okmanytarak 2.), I-II. Bu-
dapest 2006.

Bgy — A budapesti Majthényi Szalézi Hazban O6rzott, 1957-1975 kozott Budapesten és
Bécsben keletkezett Mindszenty-iratanyag: budapesti-bécsi gytijtemény.

E - Minpszenty Jozsef, Emlékirataim, Budapest *1989.

Hird - MimnpszeNty Jozsef, Hirdettem az igét. Vdlogatott szentbeszédek és korleve-
lek, 1944-1975. A bevezeté tanulmanyt irta és a valogatast végezte Kozl HORVATH
Jozsef, Vaduz 1982; Budapest *1989.

LipTHAY, 1995 - LiprHAY Endre, Mindszenty Jézsef életrajzi kronolégidja, in: Mind-
szenty Jozsef emlékezete, szerk. TOROK Jozsef (Studia Theologica Budapestinen-
sia 13.), Budapest 1995.

MA - Mindszenty Archivum.

MzsszAros 1., 1997 - Mindszenty-leveleskonyv. Gondolatok a biboros leveleibdl
1938-1975, osszeall. Mészaros Istvan, Budapest 1997.

MrzszAros 1., 2001 — MgszArRos Istvan, Mindszenty és az ,,Ostpolitik”, Budapest 2001.

MeszAros T., 1997 — MEszAros Tibor, Akit 6véi be nem fogadtak. Mindszenty biboros
titkdrdnak visszaemlékezései, s[ajté] a[la] r[endezte] HETENYI VARGA Kéroly, Pécs
1997.

MiszAros T, 2000 — MeszAros Tibor, A szdmiizétt biboros szolgdlatdban. Mindszenty J6-
zsef titkdrdnak napi jegyzetei (1972-1975), s. a. r. HETENYI VARGA Kéroly, Abali-
get 2000.

MIB - Mindszenty Iratkatalogus és Bibliogrdfia, osszedll. a torténész bizottsag. Bu-
dapest 1995. Kézirat, 386 o. Eldszavat irta MEszArRos Istvan, ennek Kkelte: ,,Buda-
pest, 1995. oktéber 7-én, Mindszenty biboros esztergomi érseki székfoglalasanak
otvenedik évforduldjan.”

OLmost, 1991 — OLmost Zoltan (szerk.), Mindszenty és a hatalom. Tizenot év az USA
kovetségén, Budapest 1991.

SoMoRJal, Magyar Sion — SoMORJAI Adam, Mindszenty Jozsef és az esztergomi érse-
ki szék iiressé nyilvdnitdsdnak ddtuma. Egy szakirodalmi adat pontositdsa: nem
1973. december 18, hanem 1974. februdr 5, in: Magyar Sion. Uj folyam, 1. / XLIIL.
(2007/1) 99-11S. - Lasd kotetiink elsé fejezetét.

SoMoRJAl, Sancta Sedes — SoMorJal Adam, Sancta Sedes Apostolica et Cardinalis Io-
seph Mindszenty. Documenta 1971-1975. — Az Apostoli Szentszék és Mindszenty
Jozsef kapcsolattartdsa, 1971-1975. Tanulmdnyok és szdvegkozlések, Pro manu-
scripto, Romae 2007.
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Mindszenty Jozsef és az esztergomi érseki szék
iiressé nyilvanitasanak datuma

Egy szakirodalmi adat pontositdsa:
nem 1973. december 18, hanem 1974. februdr 5.

VI. Pal papa 1973. december 18-an irt levelének kelte mint Mindszen-
ty Jozsef hivatalabol vald ,letételének” datuma bizonyara az Emlék-
irataimbél keriilt bele a szakirodalomba. Idézziik a vonatkozé mon-
datot:

Mindezen el6zmények utan mély fajdalommal vettem at — éppen letartdz-
tatasom 2S. évforduldjan — egy december 18-an kelt papai levelet, amely-
ben Gszentsége tudomasomra hozta - sok, személyemnek szolo dicséret
mellett —, hogy az esztergomi érseki széket megiiresedettnek nyilvéanitotta.!

A mi véleményink az, hogy az 1974. februar S-i datum a helyes, ezt
6hajtjuk bizonyitani. Eldszor is idérendben megvizsgaljuk a Réméaban
jelenleg elérhetd szakirodalmi utaldsokat.

Egyes szakirodalmi utalasok idérendben

Az elsé fontosabb utalas Csonka Emil San Franciscoban, illetve Miin-
chenben, az Uj Eurdépa Kiadénal megjelent konyvében talalhato:

A péapa december 18-an Ujabb levelet irt... Ebben a levélben kozolte a
papa Mindszentyvel, hogy - az esztergomi érseki széket iiresnek nyilva-
nitotta.”

E konyvnek olvasmanyos stilusa és alapos forrasismerete miatt — ren-
delkezésre Aallhattak ugyanis a megfelel6 dokumentumok, amelyek
Bécsben, a biboros kornyezetében megtalalhatok voltak — nagy lehe-
tett a tekintélye.

1 E 495.

2 CsonkA Emil, A szdmiizétt biboros. Mindszenty az emigrdciéban, San Francisco-Miinchen,
1976. 150.
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Az Esztergomi Féegyhazmegye 1982-ben megjelent sematizmusa
az eseménnyel kapcsolatban ezt kozli: ,,VI. Pal megiiresedettnek nyil-
vénitja az esztergomi érseki széket 1973.% 1995-ben jelent meg Lipthay
Endre kronologijja. Itt 1973. december 18-nal a kdvetkezdket talaljuk:
,VIL. Pal papa Mindszentyhez irt levelében kozli, hogy az esztergomi
érseki széket egyhazjogilag megiiresedettnek nyilvanitja.”* Németh
Laszl6 a Vigilia 1998. évfolyaméaban kozolt tanulményanak jegyzeté-
ben, amelyben a Matild-kdpolndban 1971. oktéber 23-4n elhangzott
»Tu es (et restas?) Archiepiscopus Strigoniensis” papai szavakat ér-
telmezi, ugyanerre a datumra utal és mualt idében hozza: , liresnek
nyilvanitotta.””

Adrianyi Gabor szintén a Vigilidban, szintén 1998-ban megjelent
tanulmanyaban részletesen elemzi a primasi szék megiiresedetté nyil-
vanitasat. Mar a tanulmany cimében is az 1974. év szerepel.® A ben-
niinket érdekl6 december 18- levélre utalast sem tesz. 2003-ban né-
metil, majd 2004-ben magyarul is megjelent monografidjaban errdl a
kovetkezo6t talaljuk:

VI. Pal... azt tudatta 1973. december 18-4n Mindszentyvel egy udvarias
és érdemeit méltaté levélben, hogy az esztergomi széket megiiresedetté
fogja nyilvanitani.’

Mészaros Istvan Mindszenty engedelmességét elemzd irasaban 1998-
ban viszont ismét mult idében idézi® 1999-ben egyenesen papai dek-
rétumrol ir,” 2003-ban megjelent Mindszenty-€letrajzaban azonban a
kovetkez6t talaljuk: ,,1973. december 18-an a Szentatya megiiresedett-
nek nyilvanitotta az esztergomi érseki széket, ezt 1974. februar S-én

3 Az Esztergomi Féegyhdzmegye névtdra és évkéonyve 1982, Esztergom 1982. 82.

4 LipTHAY, 1995. 186.

S ,Miutan VI. Pal papa 1973. december 18-4n kelt levelében iiresnek nyilvanitotta az eszter-
gomi érseki széket, ...”: NEMETH Laszl6, VI Pdl és Mindszenty Jozsef, in: Vigilia, 63
(1998/4) 247-252. Itt: 247.

6 ADRIANYI Gébor, A primdsi szék megiiresedetté nyilvdnitdsa 1974-ben, in: Vigilia, 63
(1998/6) 425-428.

7 ADRIANYI, 2004. 157. U6, 2003. 11S. (,,...teilte er in einem hoflichen und die Verdienste des
Kardinals lobend hervorhebenden Brief vom 18. Dezember 1973 Mindszenty mit, da3 er den
erzbischoflichen Sitz von Esztergom bald fiir vakant erklaren werde.”)

8 ,,1973. december 18-4n kelt VI. Pal pédpa levele Mindszentyhez amelyben kozolte: az
esztergomi érseki széket megiiresedettnek nyilvdnitotta.” MESZAROS Istvan, Mindszenty és
az engedelmesség, in: Keresztény Elet, 1998. oktéber 25S.; felvéve gyljteményes kotetébe:
o, ,Allok Istenért, Egyhdzért, Hazdért”. Irdsok Mlndszenty biborosr6l (METEM Konyvek
28.), Budapest 2000. 146.

9 LE szébeli vatikani kételezettségvéllalésrél Mindszenty biboros egész életében nem tudott;
ellenkezbleg biztos volt benne, hogy a papa igérete szerint mindvégig, halalaig esztergomi
érsek marad. Ettél VI. P4l papa 1973. december 18- dekrétuma fosztotta meg.” MESZAROS
Istvan, A szilencium, in: Valésdg, (1999/4) 62-76; felvéve gytjteményes kotetébe: UG, JAllok
Istenért, Egyhdzért, Hazaért”. Irasok Mindszenty biborosrdl, id. kiad., 164.
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tették kozzé.” Feltlind viszont, hogy az alcimben mégis az altalunk
kritizalt datumot adja meg.”

Széke Janos atya, a boldogga avatasi per viceposztulatora a 2001.
évi vatikani kiallitds katalégusaban ezt irja:

Ennek az évnek a karacsonyan, letartéztatdsanak 2S. évforduldjan, kapott
egy levelet VI. Paltdl, amelyben a papa kozolte vele, hogy az esztergomi
érseki szék megiiresedett. A biboros félve attél, hogy a papa dontése za-
vart és kétséget kelthet hiveiben, tiltakozott. 1975. februar S5-én a Vati-
kan bejelentette, hogy Magyarorszag primésa lemondott.

Balogh Margit 2002-ben keletkezett monografijja Gigyszintén a decem-
ber 18-i papai levelet emliti.* O viszont azonnal pontosit:

A papa levele... nem azt mondta, hogy megvonja... az érseki cimet...
Mindszenty hidba kérte az intézkedés hatalytalanitasat, azt a Szentszék...
1974. februar 5-én nyilvanossagra hozta.”

Kahler Frigyes irja a 2005-ben megjelent jubileumi évkonyvben:

December 18-4n a pépa... tudatta Mindszentyvel, hogy székét megiirese-
detté fogja nyilvanitani, mivel azokat az érveket, amelyek az esztergomi
érseki szék tényleges betoltése mellett szoltak, silyosabbnak értékelte,
mint amelyeket a Biboros adott elé sajat allaspontja mellett.*

10 MEeszARos Istvan, Mindszenty III. Jozsef, 1945. augusztus 16. — 1973. december 18, in:
Esztergomi érsekek 1001-2003, szerk. BEKE Margit, Budapest 2003. 400. A jegyzetben
egyik sajat irasara (7. j.) és Adriadnyi Vigilidban kozzétett tanulményara hivatkozik (S. j).
— Ugyanigy a Magyar Katolikus Lexikon IX. kotetében: Budapest 2004. 186.

11 SzO6KE Jénos, Mindszenty Joézsef, in: A magyar kereszténység ezer éve. Hungariae
Christianae Millennium, szerk. CSEFALVAY Pal és Maria Antonietta DE ANGELIS, Budapest
2001. 138. Itt a szerz6 nem pontos, a vatikdni nyilatkozatban az esztergomi érseki szék
tiressé nyilvanitasardl volt sz6 — lasd aldbb. Mindszenty bécsi sajtoértekezletén a vildgsajtoé
kommentérjaval szemben, a félreértés elkeriilése végett volt kénytelen nyilvanossagra
hozni, hogy nem mondott le. A dolog érdekessége az, hogy ezt legjobban maga a szerzd,
Széke Janos tudja, akinek Adam Gyorgy félelkésszel egyiitt, Nyugat-Eurépa magyar
katolikus hivei és papjai, a lelkipasztori ellatasukra bizott 120 000 magyar Kkatolikus
nevében VI. Pal papédhoz irt tiltakozé levelét Csonka Emil teljes terjedelmében hozza: Cson-
KA, i. m, 164-165. Ebben az erds hangu levélben a ,,magas hivataldtdl megfosztotta” és a
»brimas letétele” Kkifejezéseket haszndlja.

12 | Ezen el6zmények utdn 1973. december 26-an, épp letartéztatasanak 2S. évfordul6jan, vette
at VI. Pal papa Gjabb, 1973. december 18-€én kelt levelét, amelyben az esztergomi érseki
széket megiiresedettnek nyilvanitotta.” BALOGH Margit, Mindszenty Joézsef (1892-1975),
Budapest 2002. 325. Mészaros Tibor emlékirataiban azt irja, hogy a biboros december 30-
an vette kézhez a széban forgé levelet, lasd MEszAros T., 2000. 144.

13 BarLoGH, i. m. 326. Ezen a helyen azonban Lékai Laszl6 kinevezésének datumat hozza
tévesen, a nyilvanossagra hozatal nem februar 2-4n, hanem szintén februar S-€én tortént.
A kozlés a L’Osservatore Romano ugyanazon februdr 6-i szdmdban, ugyanazon rovataban,
ugyanazon mondataban szerepelt, lasd alabb.

14 KAHLER Frigyes, Tempora mutantur... avagy gondolatok a Vatikdn 1j keleti politikdjarol
(Ostpolitik), Mindszenty Jozsef biboros igazsdgdrol és engedelmességeérdl, in: U6 (szerk.),
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Kovacs Gergely 2005-ben megjelent képes albumanak kronolégijaban
talaljuk: ,,1973. december 18. A papa egyhazjogilag megiiresedettnek
nyilvanitja az esztergomi érseki széket.”” A szerz6 kommentarjaban
annyira biztos e diatumban, hogy mar a kommunista propagandagé-
pezet iinneplésérdl ir® ami azt jelenti, hogy egy nyilvanossigra nem
hozott dontés nyilvanossagat tételezi fel. Itt, a fOGszévegben mintha
nem venné figyelembe azt, amit a kronolégidban késébb hoz: ,,1974.
februar S. A Vatikdn és a magyar kormany egyidejiileg jelenti be a
hatarozatot...””

Lénard Odon 2006-ban megjelent vazlatos attekintésében — amely-
nek kézirata nyilvanvaléan korabbi — ismét a december 18-i datumot
emliti.’®

A vonatkozé irodalom e rovid attekintése meggyézhet benniinket
arr6l, hogy a témafolvetés indokolt, igy a kovetkez6kben az esemé-
nyek elemzésére és dokumentalasara vallalkozunk.

Az 1973. november 1-1974. februdr S. kozotti idészak

Az kétségtelen tény, hogy VI. Pal papa 1973. december 18- Kelettel
valaszolt Mindszenty biboros 1973. december 8-4n kelt” és a péapa
1973. november 1-jén kelt kéré levelére adott nemleges valaszara,®

Ki volt Mindszenty Jézsef? Jubileumi évkényv Mindszenty Jozsef biboros, Magyarorszdg
hercegprimdsa pappd szentelésének 90, esztergomi székfoglalojanak 60. haldldnak 30.
évforduléjan, Budapest 200S. 123. .

15 KovAcs Gergely, Isten Embere. Szemtil szembe Mindszenty biborossal, in: Uj Ember,
Budapest 2005, kronolégia 228.

16 ,,1973 decemberében VI. PAl pdpa legfébb pasztori szolgédlatdnak és talan egész életének
a legfgjdalmasabb dontésére kényszeriilt, amikor az esztergomi érsekprimasi széket —
hdromnapos gyotrédés utan - jogi értelemben megiiresedettnek nyilvanitotta. Idehaza a
kommunista propagandagépezet Mindszenty Jozsef »kipenderitését«, »kirtgasat« ilinnepelte,
mikoézben a szabad egyhaz és vilag értetleniil szemlélte a torténteket.” KovAcs, i. m., 146.

17 KovAcs, i. m., 228.

18 ,VI. Pédl papa Mindszenty biborost »pasztoralis okokbél« 1973. december 18-4n felmenti.”
LENARD Odon, TimMAR Agnes, So0s Viktor Attila, SzaB6 Gyula, Utak és utveszték, Buda-
pest 2006. 44.

19 Mindszenty VI. Palhoz: ,Litteris Beatissimi Patris die 1. novembris 1973 datis humillime
et responsabilitatem quoque in me recipiens sequentia respondere velim”, 1973. december
8. MA 1. sz. 1973, fogalmazvany magyarul, latin, 60. sz. fogalmazvany németiil. - Ez vi-
szont a harmadik a valasznak szant levelek sorrendjében. Az elsé: ,,Gravissime commotus”
kezdetl, amely 1973. november 15-én Kkelt, révid, benne hosszabb valaszt igér kiiszobonal-
16 dél-afrikai Gtja utdan. (Fénymésolata a szerz6 birtokaban.) A mésodik 1973. november
21-én kelt, megkiildi Emlékiratainak bizonyos oldalait, kiilonos tekintettel a békepapokra.
Lasd MA 60. sz. Papstbriefe, fogalmazvany latinul, magyarul. A harmadik a dél-afrikai ut-
jarol val6 visszatérését koveté harmadik napon ad részletesen kifejtett valaszt. E leveleket
a kovetkez6 fejezetben targyaljuk és Kkozoljik.

20 Az 1973. november 1-jén kelt papai levél elsé oldaldnak eredetijét és a levél magyar for-
ditasat lasd MeszAros T.,, 2000. 139-141. Mindszenty valaszanak fogalmazvinya magyar
nyelven uo., 142-143. Adridnyi egyik publikicidjaban sem taldlhaté utalds e levelezés léte-
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s e levelében tobbek kozott kozli szandékat: arra az elhatarozasra ju-
tott, hogy iiressé nyilvanitja az esztergomi érseki széket. Ugyanakkor
az sem vitatott, hogy a nyilvanossagra hozatal datuma 1974. februar 5.

1973. december havaban tehat nem sziint meg a levelezés e fon-
tos papai szandék Kkihirdetésével kapcsolatban a két érintett kozott, s
ez is olvashaté mind Mindszenty emlékirataiban,”? mind pedig Lipthay
Endre kronolégigjaban. 1974. januar 6-an* Mindszenty a papahoz irt
levelében

felhivja a Szentszék figyelmét arra, hogy nem sajat személye miatt ag-
godik, hanem mert ez az intézkedés siilyosbitja a magyar Egyhaz amigy
is nehéz helyzetét, kart tesz a hitéletben, ellenérzést és zavart idézhet el
az egyhazhli papok és hivek korében. [Januar 30-an] VI. Pal papa levél-
ben értesiti a biborost, hogy ,hamarosan kozzétessziik azokat a fontos
intézkedéseket, amelyeket a koriilmények hosszi meérlegelése utdn hoz-
tunk, egyes-egyedill Magyarorszag néhany egyhazmegyéjének lelkipaszto-
ri érdekeire val6 tekintettel”.

Meészaros Tibor napi jegyzeteiben hosszan részletezi januar hoénap
torténéseit.”® Adrianyi Gabor német és magyar tanulmanya ismerte-
ti VI. Pal papa 1974. januar 14-én kelt levelét Mindszenty biboros-
hoz és Csert6 Sandor jelentését Mindszenty biborossal 1974. januar
22-24-én folytatott targyalasarél.”

Egy ekkora horderejii papai dontés datuma a nyilvanossagra
hozatal napja, nem pedig az azt megel6z6 hivatali és személyes,
tulajdonképpen pépai titok ala es6 levelezés egyik levelének Kkelte.
Kétségtelen, hogy VI. Pal papa hasznilja a kovetkezé szavakat:

zésére. VI. Pal Mindszentyhez: ,Noi le scriviamo davanti a Cristo Crocifisso”, 1973.
november 1., MA 1. sz. 1973 olaszul, kézirdsos, MA 60. sz. Papstbriefe, az eredeti
fénymaésolatban, tovabba forditdsa németiil, magyarul.

21 Lipthay Endre Kkronolégijja korrekt: , A Vatikdn és a magyar kormany egyidejlleg
nyilvanossagra hozza az esztergomi szék megiiresedésérél szolé szentszéki hatarozatot”,
LipTHAY, 199S. 186.

22 Az , Amiért nem mondhattam le” fejezetben: E 493-496.

23 A levél kelte januar 6., nem januar 7., mint ahogy ismételten utalnak r4, és e szavakkal
kezdédik: ,Haud exprimere possum quantopere commotus sum litteris Sanctitatis Tuae
die 18 Decembris 1973 datis”, lasd MA 1. sz. latinul.

24 LipTHAY, 199S. 186. ,,Cum illa magni momenti decreta iam iam evulganda sint” kezdetd
latin nyelvd levél, lasd MA 1. sz. latinul, 60. sz. német forditdsban. Forditasidt hozza a
rémai Katolikus Szemle, lasd aldbb. Hivatalosan megjelent az Acta Apostolicae Sedisben:
AAS 66 (1974) 63; olaszul: L’Osservatore Romano 1974. februar 6. 2. o.; tovabba: L’Attivita
della Santa Sede nel 1974, Tipografia Poliglotta Vaticana, 48-49.

25 MeszAros T., 2000. A 138-206. oldalak foglalkoznak a februar S-ig terjedé idészakkal; itt
irja le sajat romai utjat, papai audiencidjat a 159-164. oldalakon.

26 Mindkét szoveg fakszimilében. VI. Pal 1974. janudr 14-i levelének kozlése a magyar ki-
adasban nem a Fiiggelékben jelzett S., hanem annak 1. helyén, bizonyira a nyomda hiba-
jébol. Cserté Sandor jelentésének kelte: Réma, 1974. januar 2S., in: ADRIANYI, 2004. 221-
225. 237-241. U6, 2003. 168-176.
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»archiepiscopalem Strigoniensem Sedem declarare decrevimus, quem-
admodum in facto declaramus, posthac esse vacantem [elhataroztuk,
hogy az esztergomi érseki széket megiiresedetté nyilvanitjuk, amint
azt ténylegesen deklaraljuk is, hogy ezentil megiiresedett]”, de ez
szandéknyilatkozatnak tekintendd, annal is inkdbb, mivel maga az
érintett, Mindszenty Jozsef sem tartja még az utolsé szénak, hanem
valtoztatni prébal a Szentatya szandékan. A papai levél emlitett be-
kezdésében tovabba ezt talaljuk:

Quae vacatio, cum omnibus effectibus canonicis, tunc innotescet, ex quo
nominatio novi eiusdem Sedis Archiepiscopi, vel eius Apostolici Administ-
ratoris »sede vacante« publici iuris facta sit. [Ez a megiiresedés minden
kanoni kovetkezményével egyiitt akkor lesz kozzétéve, amikor ugyanazon
sz€ék érsekének vagy ,,sede vacante” apostoli kormanyzénak a kinevezését
nyilvanosan kihirdetjiik].

Ebbdl tehat megtudhatjuk, hogy az esztergomi érseki szék megiirese-
dése csak a kihirdetéssel 1ép érvénybe.

Ertelmezniink kell tehat az emlékiratok idézett mondatit. Az
Emlékirataim mar 1974 6szén megjelenik, és ezzel a mondattal a ma-
ganlevelezés nyilvanossagra keril. Bar az Emlékirataim mult idébe
teszi a papai dontést, az elmondottak fényében ez kétértelmii. Az
adott szOvegkornyezetben indokolt a mualt id6, de ennek a mdlt idé6-
nek mas a jelentése, mint tobben gondoltdk. Az emlékez6é szempont-
jabdl valéban mult id6, de a kozlés, tehat a megiiresedetté nyilvanitas
még nem befejezett tény. Mivel a jelen pillanatig nem allt rendelke-
zésre erre vonatkozéan mas hiteles informacié, értheté, hogy az idé-
zett mondat félrevezethette olvasdit.

Mindebbdl az is kovetkezik, hogy sziikkség van az emlékiratok
kéziratanak alapos elemzésére. 2006 decemberében ismertik fol Né-
meth Laszl6 papai prelatussal egyiitt — egymastol fiiggetleniil, de
csaknem egy id6ben —, hogy az olasz kiadas a magyarétél jelentésen
eltéré szovegvaltozatot tartalmaz.” Az olasz kiadas a német Kkiadas
forditasa. Ezek szerint volt egy alapszoveg, volt egy valtozat, ame-
lyet a magyar kozonségnek szantak, és volt egy valtozat a német,
olasz stb. kézonség szamara. Az sem zarhaté ki, hogy a német kiado
mas alapszoveget kapott meg, amit aztdn tovabb szerkesztett olvasé-
kozonsége igényei szerint.”

27 MINDSZENTY, Memorie, traduzione dal tedesco di Biagio Marenco, Rusconi, Milano 197S.
(Titolo originale dell’opera: Erinnerungen.)

28 Németh Laszl6 mar az emlitett 1998. évi Vigilia-tanulmanyban félvetette az Emlékirataim
feliilvizsgalatanak sziikségességét. Az é&ltala felhozott példat twjabban megerdsiti Balogh
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A kozzététel februar S-€én tortént, éppen az 1949. évi koncepci-
6s per (1949. februar 3-8.) 25. évforduldjan. Tehat a 2S5. évforduld
mindkét esetben fennall. A targyalt december 18- levél a letartézta-
tas 2S. évforduldja tgjan érkezik, a dontés nyilvanossagra hozatala a
per 2S. évforduldjara esik. Ez az Osszefiiggés az emlékezd szempont-
jaboél is fontos, hiszen a két datum kozos optikaban jelenik meg.

Erdekes, mennyire vegyes a fogadtatdsa a szakirodalomban en-
nek a februar S-ének. Ennek oka az lehet, hogy sz6 szerint vették
az Emlékirataim kozlését. Magyarorszagon mintha maig hianyozna
annak az élménynek utélagos feldolgozasa, hogy Nyugaton a felmen-
tésrél szol6 dontés spontan és heves tiltakozast valtott ki, a Vatika-
ni Postat e februar S-ét koveté napokban és hetekben VI. Pal papa-
hoz cimzett tiltakoz6 taviratok, levelek ezrei lepték el, és nem csak
a kiilféldi magyarsag részérdl, amint errél Adrianyi Gabor is emli-
tést tett a Vigilia 1998. évi évfolyamaban kozolt tanulmanyaban.”

Csonka Emil megorokitette szamunkra a magyarorszagi fogadta-
tas egyik példajat. Idézzik:

A levelet februar S-én egy idében hozta nyilvanossagra a Szentszék és a
budapesti kommunista kormany. Egy magyarorszagi nagy muveltségi pap,
most gyarban dolgozé szerzetes, aki — mint Mindszenty — ugyancsak meg-
,Olyan hatassal volt ram, mint az Okori keresztényre lehetett volna az,
hogy amikor lenn all az arénaban, hallja az oroszlanok bdégését és tudja,
hogy perceken beliil széttépik, akkor még egy pillanatra felnéz Nérd pa-
holydba és — és ott latja a csaszar oldalan Szent Pétert.”®

Margit tanulménya: ,,Bar maga Mindszenty Jozsef emliti emlékirataiban, mégsem volt e
tisztek egyike sem az 1957. december 10-€n Kkivégzett Palinkas (Pallavicini) Antal.” Lasd
BaLogH Margit, A katolikus egyhdz és a forradalom - Események a forrdsok tiikrében
1955 Gszétdl 1956 Oszéig, in: A katolikus egyhdz 1956-ban, szerk. Rospy Pal, Budapest,
2006. 46.

29 ADRIANYI, A primdsi szék megiiresedetté nyilvdnitdsa 1974-ben, in Vigilia, 63 (1998/6) 428.
Idézziik: ,,A papa dontése oridsi felhdborodast valtott ki az egyhazon beliil is. Még bibo-
rosok — koztiikk a kolni Joseph Hoffner —, érsekek, piispokok is tiltakoztak Réméban... Tin-
tetésekre is sor keriilt. Ezekr6l a magyarorszagi kozvélemény természetesen nem szerzett
tudomast.”

30 CsoNKa, i. m., 152. Nyilvanvaldé, hogy a bevezeté mondat pontatlan, a januar 30-i levél koz-
zétételérdél van sz6, de azt a budapesti kormany nem hozhatta nyilvdnossagra. Az egylit-
tes kozzététel az esztergomi szék megiliresedésér6l és az apostoli kormanyzé kinevezésé-
rél szélhatott. Amugy a Szent Péter-Néré motivum forrasa alighanem Fabidn Karoly né-
met nyelvld kényve, Navalis dlnéven: C. NavaLis (Fabian Karoly), Friede durch Friedens-
priester? in: Kardinal Mindszenty, das Gewissen der Welt, Wiirzburg 1972. 61-125 (111).
Maés forditasban idézi: ADRIANYI, 2004. 200. — U6, 2003. 145.
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Az 1974. februar 5-én nyilvanossagra hozott szoveg

Az Apostoli Szentszék félhivatalos napilapjaban, a L’Osservatore Ro-
manoéban® 1974. februar 6-an megjelent kozleményt® a romai Katoli-
kus Szemle a kovetkez6 forditasban hozta:

VI. Pal papa tekintetbe véve az esztergomi féegyhazmegye lelkipasztori
problémait, — miutan errdl a kérdésrél tobb levelet valtott Mindszenty J6-
zsef biborossal, a metropolitai szék érsekével, — arra az elhatarozasra ju-
tott, hogy az esztergomi érseki széket megiiresedettnek nyilvanitja. A f6-
egyhdzmegye apostoli kormanyzéjanak ad nutum Sanctae Sedis Lékai
Laszlét, Girus Tarasii cimzetes pilispokét nevezte ki, aki eddig az iirese-
désben 1év6 veszprémi egyhazmegye apostoli korméanyzdja volt.®

A L’Osservatore Romano a jelenlegi gyakorlatban az elsé oldal jobb
alsé6 sarkan hozza a puspoki folmentéseket, kinevezéseket, a Rémai
Kiria személyi valtozasait, a papai magankihallgatasokat. Nos, az idé-
zett kozlés nem a jobb alsé sarkon, hanem font, ko6zépen talalhato;
igaz, ez nem tért el a korabeli gyakorlatt6l, mert akkortijt ez a ro-
vat volt a legjobban lathaté, a cimlapnak az Gjsagosstandon is feltd-
né fels6 felében* A kozlés rendkiviiliségét az Osszetett mondat

31 A L’Osservatore Romano a magyar szakirodalomban gyakorta Osservatore Romano. Mi-
vel a napilap hivatalos neve az el6bbi valtozat, mi ezt igy szeretjik, még azon az aron
is, hogy kétszer kerill egymés mellé a hatdrozott névels, egyszer magyarul, egyszer ola-
szul.

32 A L’Osservatore Romano mindig a nap el6estéjén jelenik meg. Az 1974. februar 6-i szam
tehat az el6z6 napi, februar S-i hireket tartalmazza. Tekintettel arra, hogy az aznapi szam
kinevezési rovataban csak magyarorszagi Kinevezések szerepeltek, talan nem érdektelen,
ha az egészet idézziik Ggy, ahogy megjelent:

,NOSTRE INFORMAZIONI - Provvista di Chiese.

II Santo Padre ha: promosso alla Sede Metropolitana di Eger (Ungheria) S. E. Revma
Mons. Jozsef Bank, Vescovo di Vac, il quale conserva la medesima diocesi in
amministrazione apostolica; nominato alla Sede vescovile di Székesfehérvar (Ungheria)
S. E. Revma Mons. Imre Kisberk, Vescovo titolare di Cristianopoli.

Nomina di Amministratori Apostolici. I1 Santo Padre, in considerazione dei problemi
pastorali dell’arcidiocesi di Esztergom, e dopo di aver avuto in proposito un ampio
scambio di corrispondenza con 'Em.mo Signor Cardinale Jézsef Mindszenty, Arcivescovo
della stessa Sede Metropolitana, € venuto nella determinazione di dichiarare vacante la
detta arcidiocesi e di nominarne Amministratore Apostolico «ad nutum Sanctae Sedis»
S. E. Revma Mons. Laszl6 Lékai, Vescovo titolare di Giro di Tarasio, sinora Amministra-
tore Apostolico della diocesi vacante di Veszprém. Il Santo Padre ha nominato Ammi-
nistratore Apostolico della diocesi di Veszprém S. E. Reverendissima Mons. Laszl6 Kadar,
Vescovo titolare di Saetabis.”

33 Katolikus Szemle (Réma, 26 (1974/1) 71. A ,Mindszenty sorsa és az (j magyar piispo-
kok” cimid osszefoglalds a Szemle rovatban, a 71-74. oldalakon kozli magyar forditasban
a papa 1974. januar 30-4n Mindszentyhez irt latin nyelvd levelét, a tovabbi piispoki kine-
vezéseket, Mindszenty biboros 1974. februar 7-i nyilatkozatat és a Szentszék sajtéirodaja-
nak februar 8- tgjékoztatéjat. A Mindszenty Archivumban megtaldlhaté a Vatikani Radié
magyar adasdban 1974. februir S-€n elhangzott szoveg, amely lényegében ezzel azonos,
lasd MA Bgy Priv. Lev. 1. sz. 1974.

34 Lasd a mellékelt reprodukciot.
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hossziisdga és indoklasa adja. Hasonl6 esetek egy-egy évszazadban
legf6ljebb egyszer-kétszer fordulnak el6.® Talan ez indokolja, hogy az
Apostoli Szentszék hivatalos kozlonye, az Acta Apostolicae Sedis vo-
natkoz6 évfolyamaiban a kihirdetés egyaltalan nem talalhat6. Bank J6-
zsef egri érseki és Kisberk Imre székesfehérvari megyéspiispoki
kinevezése viszont igen, februar 2-i datummal* A L’Attivita della
Santa Sede 1974. évi kotete hozza a L’Osservatore Romano vonatko-
z6 Osszetett mondatat, majd VI. Pal papa januar 30-i levelét.”

Magyarorszagon a Magyar Kurir cimii félhivatalos, , kényomatos”
napilap volt az egyik t4jékozédasi pont, az Uj Ember is innen vette
at a hivatalos hireket. 1974. februar S-i szaméban ezt taléljuk:

A Magyar Tavirati Iroda jelenti: Ujabb Kkatolikus fépapokat nevezett ki
VI. Pal papa. Kinevezésiikhoz az EInoki Tandcs megadta az elézetes hoz-
zdjarulast. Dr. BANK JOZSEF megyéspiispok egri érseki, KISBERK IM-
RE c. piispok székesfehérvari megyéspiispoki, Dr. LEKAI LASZLO c.
piispok esztergomi apostoli kormanyzéi, KADAR LASZLO c. piispok pe-
dig veszprémi apostoli kormanyzoéi kinevezést kapott. A kinevezésekre
azutan Keriilt sor, hogy VI. Pal papa az esztergomi érseki széket, ame-
lyet eddig az 1971-ben kiilféldre tavozott Mindszenty Jozsef formalisan
toltott be, egyhazjogilag is iiresnek nyilvanitotta. (M. K.)®

A Kkatolikus internetes honlap kronoldgidjaban jelenleg a kovetkezot
hozza:

1973. december 18. VI. Pal papa az esztergomi érseki széket egyhazjogi-
lag megiiresedettnek nyilvanitja, de ezt csak 1974. februar S-én hozza

35 A februar S-i dontés uténi gazdag németorszagi sajtévita részeképpen Hermann Schiufele
freiburgi érsek a dontést Rajmund Netzhammer bukaresti érsek 1924. jualiusi le-
mond(at)asidhoz hasonlitja: Rheinischer Merkur, 1974. mércius 8., az olvaséi levél rovatban.
Netzhammer, bencés 1évén, sajat kolostoraba, a svijci Einsiedelnbe vonult vissza. Az Ac-
ta Apostolicae Sedisben ezt a kozlést taldljuk: Rajmund Netzhammer, eddig bukaresti ér-
sek, Anazarbusi (Cilicia II. provincia, tehat kis-azsiai) cimzetes érseki kinevezést kapott:
AAS 16 (1924) 331. - Rajmund Netzhammer OSB Erzingenben sziiletett (Freiburg/Bg f6-
egyhazmegyében) 1862. januar 19-€n, piispoki kinevezése 190S. szeptember 16., szentelése
190S. november S., in: Annuario Pontificio, 1925. Fogadalmat tett 1881. szeptember 8-a4n
Einsiedelnben (Svajc), pappa szentelték 1886. szeptember S-én, ,athelyezték” (translatus)
1924. jalius 14., in: Catalogus S. Patriarchae Benedicti Familiae confoederatae 1935,
Subiaco (1935), 4. és 137. o. - Utéda a bukaresti érseki székben: Alexandru Cisar, Ki-
nevezése: 1924. december 12-én.

36 AAS 66 (1974) 169. Kadar Laszlé veszprémi és Lékai Laszlé esztergomi apostoli kormany-
z6i kinevezése tehidt nem jelent meg. Lékai Laszlé cimzetes piispoki kinevezése (1972.
februar 8- datummal): AAS 64 (1972) 243. Lékai Laszl6 érseki kinevezése (1976. februar
10-i datummal) az 1976. évfolyamban: AAS 68 (1976) 227.

37 Léasd 24. j. )

38 Magyar Kurir, II. kiadés, 64. évf. 30. szam, 1974. februar S. 12, 10 6ra; Uj Ember, 1974.
februéar 10.
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nyilvanossagra.® 1974. februar 2. VI. Pal pipa Lékai Laszl6 veszprémi
apostoli korményzo6t Kkinevezi esztergomi apostoli kormanyzéva. Bank Jo6-
zsef gylOri pilispokot kinevezi egri érsekké, Kisberk Imre apostoli kor-
manyzot székesfehérvari plispokké. Kadar Laszlo segédpiispokot veszpré-
mi apostoli kormanyz6va.*

Ez a februar 2. a két megyés fépasztor kinevezésének datuma, a két
apostoli kormanyzé esete teljesen mas kategoria.

Ezekben az években a szocialista orszagok apostoli korméanyzoéi
kinevezését ugyanis nem mindig publikaltdk az Acta Apostolicae Se-
disben. A két megyés fOpasztor, az egri érsek és a veszprémi me-
gyéspiispok kinevezése 1974. februar 2-an lett kihirdetve. Az eszter-
gomi érseki szék megiiresedésének kihirdetése februar S-én tortént.
A két megyés fépasztor, toviabba a Mindszenty biborosra vonatkozé
osszetett mondat Lékai Laszlo ,ad nutum Sanctae Sedis” kinevezé-
sével, végiill Kadar Laszl6 nem ,ad nutum Sanctae Sedis” kinevezése
— ut6bbi ketté apostoli kormanyzéként — egyszerre jelent meg a L’Os-
servatore Romanéban csakigy, mint az MTI-nél Budapesten.

A megiiresedés meghirdetését megel6z6en ugyanazon székre
apostoli kormanyz6 kinevezésére nem keriilhetett sor, igy Lékai Lasz-
16 kinevezésének februar 2-ra datalasa értelemszertien feliilvizsgalandé.

Lékai Laszl6 ,,ad nutum Sanctae Sedis” - a formula gyakorlati
jelentése az, hogy barmikor megvaltoztathaté — Kkinevezése bizonyara
gy értelmezendd, mint Mindszenty Jozsef személyének és érdemei-
nek elismerése VI. Pal papa részér6l. Ugyanakkor a Magyar Kurir-
ban kozolt hir a magyarorszagi egyhazpolitika szempontjai miatt cen-
zlrazva jelent meg.

A kérdés elemzése meghaladja az egyhaztorténész illetékességét,
annal is inkabb, mert a vonatkozo levéltari anyag még nem kutatha-
t6. Az egyhaztorténész jelenleg a régészethez hasonldé munkat végez,
elemzi az egyes hirtoredékeket és munkahipotézist allit fel. Az itt el6-
adottak is ennek tekintend6k, annal is inkabb, mert a cimben foltett
kérdés megvalaszolasa akkor lesz teljes, ha majd el tudjuk végezni a
november 1. és januar 30. kozotti id6szak ismételt levélvaltasanak és
egyéb eseményeinek elemzését. De ez mar meghaladja eredeti célki-
tlizésilinket.

Reméljiik, hogy folvetésiink kivaltja a kanonjogiszok érdekl6dé-
sét, s az itt bemutatott szempontokkal kapcsolatban tovabbi részle-
tekkel bévithetik ismereteinket.

39 http://uj.katolikus.hu/kronologia.php?h=30.
40 http://uj.katolikus.hu/kronologia.php?h=31.
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Osszegzés

Tanulmanyunkban azt 6hajtottuk bizonyitani — s ezzel nem mondtunk
nagy Ujdonsagot, hiszen Adrianyi Gabor, Balogh Margit, Kahler Fri-
gyes, Lipthay Endre is ezt irja —, hogy az esztergomi érseki szék
liressé nyilvanitasa hivatalosan 1974. februar S-én tortént meg. Ugyan-
ezen datummal tortént meg az apostoli korményzé Kkinevezése is, Lé-
kai Laszl6 személyében.

A szakirodalomban nemegyszer olvashaté 1973. december 18-i
utaldas nem mas, mint az Isten Szolggja VI. Pal papa és Isten Szol-
gdja Mindszenty Jozsef* kozti bizalmas, papai titok ala esé levelezés
egyik fontos momentuma, amelyben VI. Pal kézli, milyen elhatarozas-
ra jutott.

Mivel a kérdésre vonatkoz6é dokumenticié a rémai Katolikus
Szemlén Kkivill magyarul még nem jelent meg, az 1974 6sze 6ta ol-
vashat6, Magyarorszagon 1989-ig tiltott olvasmanynak szamité Emlék-
irataim volt a f6 és hiteles forras, ezért a koztudatban ez a mult
idejd mondat honosodott meg.

Az emlékiratok szerz@je természetesen Mindszenty biboros, de
nem egyediill dolgozott a szovegen. A Mindszenty Archivumban 6r-
zOtt kézirat anyaga tobb tucat dobozra terjed ki.*? Ennek vizsgéalata,
féleg a kézzel irott és hitelesnek tekintett térzsanyag olvasasa, majd
az Emlékirataim Kozzétett valtozatainak elemzése még elvégzendd fel-
adat.

Messzire vezetne, ha elemeznénk itt annak sziikségességét, hogy
— a L’Osservatore Romano lengyel kiaddsa mintijara — egy magyar-
orszagi hivatalos kozlonyt is meg kellene jelentetni az Apostoli Szent-
sz€k hivatalos dontéseinek kozlésére és dokumentalasara. Esetiinkben
ezt a szerepet a romai Katolikus Szemle t6ltotte be, amely 1990-ig
évente négyszer, 1991-1995 kozott évente két dupla szamban (kényv
formgjaban) jelent meg. Megjelenése azéta sajnos sziinetel. Nem csu-
pan a Katolikus Egyhaznak volt ez legrégibb folybirata Magyarorsza-

41 Az ,Isten Szolgja” cim, mint ismeretes, a boldogga, illetve szentté avatandé személyek-
nek jar ki, amennyiben boldoggd avatasi periik meghaladta az egyhdzmegyei szakaszt, és
rémai szakaszdba érkezett. VI. P4l papa boldogga avatisa szintén folyamatban van, és mar
romai szakaszéba érkezett.

42 A Mindszenty Archivum az 1971-1975 kozott Budapesten és Bécsben keletkezett anyagot
tartalmazza, 6rzési helye jelenleg a Majthényi Haz. Lasd NEMETH Laszlo, Mindszenty Jo-
zsef és a Santo Stefano Rotondo. Els6é rész: 1945-1946, in: Magyar Egyhdztorténeti Vdz-
latok — Regnum, 16 (2004/3-4) 167. 14. j. skk.
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gon, hanem a magyar kultiranak is, mert 1887-t61 1944-ig folyamato-
san megjelent, a II. vilaghabord utan pedig ROmaban tették kozzé.*

Mindenesetre a szakirodalomban mindmaig nem taldlhat6 meg a
vonatkoz6 levél kozlése. A biboros bécsi levéltaraban, amint azt a bu-
dapesti Majthényi Haz 6rzi, megtalalhaté a papai levél latin nyelvi
eredetije és Bécsben Kkésziilt német nyelvii forditasa.*

E fontos dokumentum magyar forditasat kovetkezd fejeze-
tiinkben kozoljikk. Ez meggydézhet benniinket arrol, amit fontebb Kki-
fejtettiink: a papa ebben a levélben expressis verbis koézli, hogy az
esztergomi érseki szék iressé nyilvanitasa minden kanonjogi kovet-
kezményével egyiitt akkor 1ép érvénybe, ha kihirdetésre keriil.*

43 SoMORJAL, A magyar nyelvii teoldgiai kutatds helyzetérdl, in: Az egység szolgdlatdban. Ko-
szonté Békés Gellért 80. sziiletésnapjdra (Katolikus Szemle, 1994/3-4), Pannonhalma 1994.
285-301. Felvéve tanulmanykotetbe: U6, Kutatédrkok, Budapest 1996. 141-157. Itt: 154. 12.
jegyzet.

44 Majthényi Haz, MA Bgy Priv. Lev. 1. sz. 1973. latinul. Uo. Bgy Priv. Lev. 60. sz.
Papstbriefe, német nyelvd forditas.

45 ,,Quae vacatio, cum omnibus effectibus canonicis, tunc innotescet, ex quo nominatio novi
eiusdem Sedis Archiepiscopi, vel eius Apostolici Administratoris »sede vacante« publici iu-
ris facta sit.” Lasd SoMmorJAl, Magyar Sion, 109. Itt kozoljikk a papai levél teljes latin szo6-
vegét és a biboros titkarsagan, Bécsben késziilt német forditast is. Lasd még: SOMORJAI,
Sancta Sedes, 21. 212-217. Fakszimilében (feltehetéen a biboros aldhtzasaival): uo.,
266-270.
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Mindszenty Jozsef
és az esztergomi érseki szék megiiresedése

VI. Pal pdpa és Mindszenty Jozsef:
1973. november 1-1974. februar S.

Amint azt kordbban Kkifejtettiik,' az esztergomi szék megiiresedésének
datuma nem 1973. december 18., mint az Mindszenty J6zsef herceg-
primas emlékirataiban olvashaté, hanem 1974. februar S. — ezzel a
datummal tortént meg az ,,ad nutum Sanctae Sedis” apostoli kor-
manyz6 nevének Kkihirdetése. A kihirdetés koriilményei azonban nem
tisztazottak, hiszen az Acta Apostolicae Sedis, az Apostoli Szentszék
hivatalos ko6zlénye nem tett réla emlitést. Ugyanakkor az Apostoli
Szentszék félhivatalos napilapja, a L’Osservatore Romano emliti az
1974. évi februar 6-i szamban,® amint a L’Attivita della Santa Sede 1974.
évi kotete is. Hasonl6 a helyzet a magyarorszagi Kkihirdetéssel kap-
csolatban is. Az esztergomi féegyhazmegye korlevelében ebben a vo-
natkozasban Mindszenty Jézsef neve nem fordul elé, Lékai Laszl6 ,,ad
nutum Sanctae Sedis” apostoli kormanyzé nevének Kkihirdetése meg-
talalhaté az 1974. évi III. szamban.’

VI. Pal papa 1973. december 18-4n Kelt levele egy hosszabb le-
velezésbe illeszkedik. Ebben a levelében a papa koézli Mindszenty bi-
borossal, hogy arra az elhatarozasra jutott: iresnek nyilvanitja az esz-
tergomi érseki széket, és dontése akkor 1ép jogerdre, amikor ezt az
utéd megjelolésével Kkihirdeti. Mivel emlékirataiban Mindszenty de-
cember 18-4t nevezi meg hivatalbdl val6 letétele id6pontjaként, a vo-
natkoz6 irodalom is erre a datumra tamaszkodik. A nehézség, mint
lattuk, abbdl adédik, hogy a papa emlitett levele még pdapai titok ala
es6 maganlevelezéshez tartozik, s bel6le egy mondatnyi interpretacio
1 SoMoRJAl, Magyar Sion. Lasd kotetiink elsé fejezetét. (Eziton is megkdszonom dr. Németh

Laszl6 prelatus ur és prof. dr. dr. Zakar Ferenc Polikdrp OCist zirci féapat Ur figyelmes
olvasasat és javitasait. — A szerz6.)

2 A L’Osservatore Romano olasz nyelvii napi kiaddsa mind a mai napig a keltezést megel6-
z6 estén jelenik meg. Az 1974. februar 6-i szam tehat az el6z6 napi, februdr S-i hireket tar-
talmazza. — Ezenkiviil a heti kiadasok is hozzak, lasd alabb.

3 Rogton az elején, S510. sz. alatt kozli a Piispoki Kongregaci6 106/74. sz. kinevezési dekré-

tumat latin nyelven, amely 1974. februar 2-4n kelt. Ezton készonom meg Hegediis Andras
primasi levéltarigazgaté és munkatirsai szivességét.
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az Emlékirataim 1974 6szi megjelenése 6ta valik publikussa, ugyan-
akkor a levelet mindmaig nem, csak emlitett tanulmanyunk forras-
kozlésében volt alkalmunk teljes terjedelmében olvasni.

Mindszenty Ggy emlékezik, hogy letétele bebortonzésének 25. év-
fordul6javal esik egybe, amely évfordulé 1973. december 26-4n volt,
ugyanakkor 1974. januar 6-an irt levelében azt irja VI. Palnak, hogy
végzését december 30-an kapta kézhez.’

Fejezetiinkben az 1973. november 1.-1974. januar 30. kozotti id6-
szak ismételt levélvaltasanak és egyéb eseményeinek ismertetésére
véllalkozunk. A forrasok rendelkezésre &llnak a Mindszenty Archi-
vumban, kozzétételiikk viszont csak részben és hidnyosan tortént meg
a rémai Katolikus Szemlében, Mészaros Tibor napi jegyzeteinek két
kiadasaban, illetve Adridnyi Gabor német és magyar monografiajaban.®
A forrasok szovegének eredeti nyelve altaldban latin; a november 1-
jén kelt papai kézirasos levél olasz nyelvii.

El6rebocsatjuk, hogy e tanulmanynak nem feladata az elemzés.
Célkittizésiink a szovegek rekonstrukcifja volt, kiilénos tekintettel a
vonatkozé irodalomra.

VI. Pal papa 1973. november 1-jén Kkelt levele
Mindszenty Jozsefhez

A Mindszentyt lemondasra kér6 mondat VI. Pal papa 1973. novem-
ber 1-jén kelt levelében olvashat6. A papa ezt a levelet kézzel irta,
ami fontos koriilmény, ugyanis rendkivil ritka a végig kézzel irt pa-
pai levél, amelyet chirogrdfnak neveziink. Kézirasaval ezuttal VI. Pal
bizonyara Kkiilonleges hangstilyt akart adni mondanival§janak, és ki
akarta fejezni megkiilonboztetd tiszteletét az irant, akihez nagy kéré-
sével fordult.

Az olasz nyelven irt levél szovege megtalalhatd6 a Mindszenty Ar-
chivumban, és 2007-ben fakszimilében megjelent.” Itt azt a forditast

4 E 495.

S Masod-magéantitkdra, Mészaros Tibor szerint is december 30-4n, lasd MgszAros T., 2000.
138. (A 142. lapon kozolt fogalmazvanyon kézirasos bejegyzést taldlunk: ,dec. 18. dec. 30-
an érk.” A ,Harmadik elfogatasom 25. évforduldjan kaptam meg” mondat pedig zardjelben
van.)

6 Az egyes levelek magyar szovegének ismertetésekor aldbb egyenként megadjuk az eddig
megjelent helyeket, s torekedni fogunk arra, hogy az eddig megjelent szovegvariansokat
hasznaljuk fel, ha kell, jegyzetekkel.

7 MA Bgy Priv. Lev. 1. sz. 1973, olasz, chirograf. 60. sz. Papstbriefe, forditds németiil, ma-
gyarul. Fakszimile kiaddsa: Giovanni BARBERINI, L’Ostpolitik della Santa Sede. Un dialogo
lungo e faticoso. (La Santa Sede e politica nel novecento, 6.), Bologna 2007. 194d-f.
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hozzuk, amelyet Hetényi Varga Karoly fakszimilében koézolt Mészaros
Tibor 2000-ben megjelent napi jegyzeteiben.®

Mindszenty Jézsef biboros,
esztergomi érsek trnak.

Biboros Ur!

A folfeszitett Krisztus el6tt irunk Onnek, és lelkiinkben jelen van az
On szent, nemes és szenved6 alakja, Kedves és Tisztelendd Kardindlis
Ur, aki elétt mi tisztelettel és testvérileg meghajtjuk magunkat, emléke-
zetben tartva mindenkor a hiiségben, az dllhatatossdgban és a szenve-
désben tanusitott szeretetét a magyar és a vildgegyhdz irdnt.

Es mi aggodalmakkal telve iigy érezziik, kotelességiink apostoli hi-
vatalunk erejével Ontél, Kedves Kardindlis Ur és Tisztelendd Testvé-
riink, egy Uj dldozatot kérni, amely — nagyon jol tudjuk — egy tjabb fdj-
dalom hozzdaddsdt jelenti ahhoz a sok szenvedéshez, amelyek madr
eddig is stjtottdk az On tiirelmes személyét. Kérniink kell ugyanis Ont
arra, hogy adja keziinkbe lemonddsdt az esztergomi érseki székrol.

Latjuk, hogy ez fdépdsztori hivatalunkbdl folyd, szadmunkra olyan te-
her, amelyet csak keserti ellenkezéssel, de aldzatos és bizakodo szere-
tettel teljesitiink.

Biboros Ur, elérkezett szdmunkra a pillanat, amikor azt kell ten-
niink, amit lehet a dicsé és elbdgyadt esztergomi féegyhdzmegye lelki-
pdsztori sziikségleteinek az elldtdsdra, amely most mdr 25 év 6ta meg
van fosztva a személyes és kozvetlen lelkipdsztori irdnyitdstol.

Nem mernénk eljdrni e szerint a jol megfontolt terviink szerint[,] ha
nem ldtnék nagyon vildgosan, milyen valédi sziikségletek kovetelik ezt
és milyen — taldn jovdtehetetlen — kdr szdrmaznék a lelkekre és a ma-
gyar Egyhdzra, ha a jelenlegi helyzet tovdbbra is fenndllna.

Mi szeretn6k remélni, hogy az él0 feleldsségérzet és az Egyhdz irdn-
ti nagylelkii szeretet, amire mindig finom készséget mutat Onnek, a
buzgbé pdsztornak és a magyar nép kiemelkedd fidnak a szive, segitik
Ont annak megértésében, hogy a jelenlegi koriilmények kozott a lelkek
lidvosségének az értékét eléje kell helyezni minden mdsnak, ami meg-
fontoldsra érdemes.

fgy On szabadon és jobban hatdrozhat afeldl, vajon alkalmas-e most
kozreadni emlékiratait az igazsdg feltdardsdra és sajdt johirnevének

8 MeszAros T., 2000. 139. 140-141. Az els6 oldalt fénymasolatban is kozli, lasd i. h, 139. -
Lasd még: MA Bgy Priv. Lev. 60. sz. — Az Emlékirataimban igy ir errél: ,November 1-én
arra szolitott fel, hogy mondjak le érseki székemrél. Ezt »keserii ellenérzéssel megterhel-
ve« kéri t6lem. Tudja azt is, hogy 0j aldozatot kivan télem és »tovabbi fajdalmakkal jarul
hozza ahhoz a sok szenvedéshez, amely mar eddig is osztalyrészemdiil jutott«. Azonban tekin-
tettel kell lennie a 25 év 6ta arva esztergomi féegyhazmegye »lelkipasztori sziikségleteirex,
mert ha az tovabb is »kozvetlen és személyes fOpasztori iranyitds nélkiil maradna«, silyos
kéarara lenne »a lelkeknek és a magyar Egyhaznak«. A levél azzal zérult, hogy lemondiasom
utdn szabadabban hatdrozhatok emlékirataim kiadasarol”, in: E 494-49S.
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a védelmére. Felmentve féegyhdzmegyéje lelkipdsztori felelGsségétol,
megtartand irdnta valé forré szeretetét, sét még jobban ragyogtatnd azt
épiiletes és nagylelkii példaaddsdnak a fényével, amely bizonydra juta-
lomszerz6 lesz az Urndl.

Fogadja Biboros Ur szivbéli tiszteletiinket és kiilonleges apostoli dl-
ddsunkat.

forron szeretd
VI. Pdl Pdpa in Christo (Krisztusban)

Vatikan Varos, 1973[.] november 1.
Mindenszentek iinnepén.

Mindszenty Jozsef harom valasza VI. Pal papahoz

Mindszenty harom valaszlevelet is irt latin nyelven a papahoz.’ Az el-
s6t november 15-€n, sajat kezileg, hangvétele alapjan elsé felindula-
saban. Megkoszoni a papa levelét és Kkiiszobon all6 dél-afrikai utja
utan igér hosszabb valaszt.”

Szentatya!

Meélységesen megdobbenve olvasom Szentségednek a fesziilet alatt irt
levelét. Az atyai 6haj lelkiismeretes megfontoldst kivdn.

E honapban Ezekiel proféta tutja dll el6ttem, egyetlen hétre™ a ma-
gyar katolikus hivekhez késziilok, akik két honapja a vildg végén lelki-
pdsztor nélkiil lelki gyotrelmek kozott élnek — ez idé Ota nincs egyet-
len magyar pap sem, aki Afrikdban lelkipdsztorkodna. Az az egyetlen
[aki volt] viszont egészségét illetben tonkrement.

Visszatérésemet kovetden, atyai engedelmével, szorgalmas megfonto-
lds utan kiildom aldzatos vdlaszomat.

Szentséged legkisebb fia
+ Mindszenty Joézsef [s. k.]

Masodik valasza november 21-én Kelt, megkiildi késziild6 emlékiratai-
nak részleteit olasz forditasban: A magyar Egyhdz kdlvdridja, Intéz-

9 Emlékirataiban csak a harmadik, a december 8-an kelt vélaszra tér ki, lasd E 49S.
10 ,,Gravissime commotus” kezdettel. Az eredeti fénymasolata birtokunkban van. Mindszenty

1

kézirasa nehezen olvashatd, és ez az els6 felinduldsban irt levél még nehezebben.

Olvasatomban: ,pro una sola hebdomada”. Mint emlékirataiban irja, november 22. és
december S. k6zo6tt volt tavol a dél-afrikai Gt kapcsan, lasd E 495. — CsoNkKA Emil, A szdm-
tizott biboros. Mindszenty az emigrdcioban, San Francisco-Miinchen, 1976. cimd kényve
315. oldalén kozolt kronolégidjadban november 24.-december 4. Ugyanigy Lipthay Endre kro-

Mindszenty biborossal, Budapest 200S. 232.
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kedéseim és rddiészézatom, tovabba A békepapok visszatérnek cimd
fejezetek szovegét.? A levél fogalmazvanya kéziratos, a biboros sze-
mélyesen irta. Olvasatunkban igy szol:

Alazattal kérem, hogy az Emlékirataimbodl vett és itt mellékelt irdsai-
mat, amelyekben a magyarorszdgi békepapok szomorti szerepérdl irtam,
méltéztassék elolvasni.

Szentséged ezekbdl kozvetleniil ldthatja azt a nagy veszélyt, amely-
be a magyar katolicizmus jutott, ezeknek a szerencsétlen kollabordn-
soknak a felhaszndldsdval.

Azt is szeretném ezdltal elérni, hogy Szentséged jobban ldssa és ma-
gdévd tegye azt az aggodalmat, amely engem a békepapok szereplése
miatt eltolt® Ezek az irdsok, amelyek a** valésdgot dbrdzoljdk, mutat-
jdk, hogy minél magasabb dlldsban vannak ezek a nyomorult kollabo-
ransok, anndl tobb kdrt tesznek® az Egyhdznak.

Manus benedicentes et benedictas S. S. deosculans

M. J [s. k]

Errél a levélrél — vagy az els6r6l — Mészaros Tibor, napi jegyzetei-
ben, 1974. januar 4-én a kovetkez6képpen ir:

Erre a levélre annak idején valaszolt az érsek-primas, ugyancsak sajat
keztileg irt levélben, amelyben elutasitja a papanak ezt a kérését azzal a
megokolassal, hogy 6 az otthoni mai istentelen rendszernek a kezébe még
a papa kozremiikodésével sem adhat még nagyobb hatalmat aziltal, hogy
lemond.’

A napi jegyzetek irdja kés6n érkezik, innen fakad e beszamolé pon-
tatlansaga.
Mindszenty harmadik levele december 8-4n kelt. Ebben részlete-
sen Kkitér érveire, miért nem tud lemondani érseki székérdl.”
Emlékirataiban ennek a levélnek a koévetkez6 részletezé Osszefog-
lalasat hozza:

12 MA 60. sz. Papstbriefe, fogalmazvany latinul, magyarul. Az Emlékirataimbél: 11 Calvario
della Chiesa in Ungheria, 19 o., Le mie disposizioni ed il mio radiomessaggio, 9 1, Ritorno
dei preti della pace, 9 o.

13 A tisztazatban itt: ,sacerdotibus pacis, praesertim praelatis inter eos” — a békepapok, s
kiilonosen is a fépapok, ti. szereplése miatt.

14 A tisztazatban itt: ,res et facta Hungarica” — magyar valdésagot.

1S A tisztazatban itt: ,fidelibus totaeque Ecclesiae” - a hiveknek és az Egyhaznak.

16 MEgszAros T., 2000. 137.

17 Mindszenty VI. Palhoz: ,Litteris Beatissimi Patris die 1. novembris 1973 datis humillime
et responsabilitatem quoque in me recipiens sequentia respondere velim”, 1973. december
8. MA 1. sz. 1973, latin, 60. sz. fogalmazvany németiil.
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Tisztelettel tudomésara hoztam a Szentatydnak, hogy a jelenlegi magyar
egyhazi allapotok kozt érseki székemrdl nem mondhatok le. Egyben rész-
letes tanulményt kiildtem neki a békepapok artalmas szerepérdl® az erd-
szakosan berendezett magyar allamegyhazi rendszerrdl, s idéztem a kom-
munistakkal tiz év 6ta folytatott vatikani targyalasok negativ eredményeit.
Félek attdl, irtam, hogy lemondasommal a legmagasabb magyar egyhazi
allasnak az Allami Egyhaziigyi Hivatal hozzgjaruldsaval torténé betoltését
tenném lehet6vé, amivel magam is elésegiteném a mai katasztrofalis egy-
héazi berendezés ,torvényesitését”. Felsoroltam azokat a hatranyokat és
karokat, amelyek lemondasombdél a kiilféldi magyarsag szamara szarmaz-
hatnak, akiknek a lelkigondozasat segédpiispokok hidnyaban magam vet-
tem 4at. Végiil felhivtam a Szentatya figyelmét arra is, hogy lemondisom
személye elleni tamadasokat indithatna el.”

E fontos levele forditasunkban:

18
19

20

Szentatya!

I. Legnagyobb fajdalmamra, a kovetkez6 okokbdl, nem tudok eleget
tenni Szentséged kérésének, hogy az esztergomi érseki jurisdikciét vissza-
adjam Szentséged kezébe:?

1. Ha a vatikani diplomacia megbizott is ez iddig a kommunistak igé-
reteiben, én sohasem hittem nekik, és most sem bizom meg benniik.

2. A Vatikdn és a Magyar Kommunista Kormany kapcsolatabdl az el-
mult tiz esztendében semmilyen haszon sem szarmazott, ellenkezéleg, az
utobbi esztend6kben az tgynevezett békepapok tevékenysége egyre bat-
rabb és merészebb lett, a lelkipasztori ellatds és az egyhazi fegyelem
nagy hatranyéara.

3. Ha lemondanék, tettestarssa valnék és beleegyezésemet adnam e
karos szervezet Uj megerésodéséhez. Felel6ssé valnék abban, hogy a kom-
munistdk vagyanak engedve, utédom kinevezésével az artalmas cezaropa-
pizmus végs6 legitimaciohoz jutna Magyarorszagon.

4. A hozzéérték jol tudjak, hogy a kommunistdk altal erdszakkal és
megfélemlitéssel megalapitott karos szervezet milyen artalmas a lelkipasz-
tori munkara, a vallasi életre, az egyhdzKkormanyzatra és fegyelemre.
Ezért az Apostoli Szék tobbszor el is itélte azt. A jelenlegi helyzet il-
lusztralasara elég, ha megjegyzem, hogy az egyik érseki korlevélben két
vezetd békepap nyilvanos dicséretet kapott és egy piispok, piispoki o6lt6-

Utalds a november 21-én kelt levél mellékleteire.

E 495; Csonka Emil is nagyjabdl ebben a terjedelemben foglalja 6ssze, lasd CSONKaA, i. m.,,
149-150.

Itt van egy alapvet$ jogi tévedés: Mindszentynek nem volt jurisdikcidja! Lasd Codex Iu-
ris Canonici 1917, can. 316 § 1: ,Si Administrator Apostolicus dioecesi, sede plena,
praeficiatur, iurisdictio Episcopi eiusque Vicarii Generalis suspenditur” — amely méar egy
1580-as szentszéki dontést ismétel. — Mivel Hamvas Endre 1950. jalius 18-t61 apostoli kor-
manyzoként miikodott, Mindszentynek e levél irasakor mér huszonharom és fél éve fol
volt fliggesztve a jurisdikcidja.
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zetben, szintén dicséretben részesitett békepapokat temetésiikkor. Az utéd
kinevezése nem annyira a legalizaciot és a stabilizaci6t jelentené, hanem
ennek a romlott allapotnak az iinnepélyes megkoronazasat — amint azt
egyedill a kommunistdk Ohajtjak.

II. Lemondasom a Kkiilf6ldi magyar hiveknek is nagy karara volna.

1. A lemondast kovetéen az 6 lelkipasztori ellatasukra semmit sem te-
hetnék. A magyar kormany ugyanis a Szovjetuni6 segitségével megakada-
lyozhatna latogatasaimat azokban az allamokban, amelyekben az emigrans
magyarok élnek. Jol tudom, hogy legutébb az egyik magyar piispék Fran-
ciaorszagban meg akarta akadalyozni, hogy a franciaorszagi magyar ka-
tolikusokat, kb. 40 000 hivét, meglatogassam. Kanadaban két magyaror-
szagi titkosrenddr figyelt meg. Amig Magyarorszag Primdasaként léphetek
fel, remélhetem, hogy azok a biborosok és piispokok, akik honfitarsaik
lelkipasztori ellatasaval vannak megbizva, meghivnak a magyar hivekhez.

2. A Kanadadban, Anglidban és Afrikaban tett lelkipasztori utak meg-
gy6ztek arrél, hogy a Kkiilféldi magyar hivek mindeniitt 6rommel fogad-
tak és lelkipasztori ellatasuk szempontjabol hasznos munkat tudok végezni.
Sok helyen egyediil személyes kozbelépésem elegendd volt, hogy Szentsé-
ged Exul Familia instrukcifja szerint a hivek 6hajanak eleget tegyenek.
Van egy olyan nagyvaros, ahol 70 000 magyar él és nincs magyar pap
altal vezetett plébanigjuk. (Ezért a katolikusok a Magyar Reformatus
Egyhazba 1épnek at.)

3. Az Uj egyhazjogi helyzetben a papok és a hivek mindeniitt szamos
nehézséget okozndnak szadmomra. Errél méar kordbban informaltam
Oszentségét.

III. Emlékirataimnak is sokat artana lemondasom, mert sokan ,letett-
nek” tartananak. Ily moédon elfordulndnak télem és nem remélhetném,
hogy a bevételbdl az emigrans magyarsag egyhazi intézményeit tamogat-
hatom.

Barcsak taldltatnék a jeloltek kozott egy Borromei Sz. Karoly! (Ha
megtaldltdk volna, mar beboOrténozték volna.) Leginkdbb azok &agalnak,
akik legkevésbé mélték ra. Természetesen ilyenek koziil akar Kadar is
esztergomi érseket. Az egyik jelolt ez év okt6berében itt Bécsben azt ter-
jesztette, hogy Oszentsége Mindszentyt le akarja tenni, és sajat magat
mint legalkalmasabb utédot allitotta be.

Errél a piispokrdl, akirél a bécsi biboros a minap legalkalmasabb utéd-
ként tett nekem emlitést, a hivektél tudom, hogy a cezaropapizmus foglya.

Kadar Janos szinlelt konnyekkel fajlalja, hogy Esztergom 25 éve nél-
kiilozi érsekét. Amikor a Hazat el kellett hagynom, Esztergom mar 23
éve lres volt. Kadar, aki 1948. december 26-an bortonbe vetett, 1956-ban
tobbekkel egyiitt artatlannak és jogilag rehabilitaltnak nyilvanitotta Mind-
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szenty Jozsef érseket. 1971-ben a vatikani diplomacia elfogadta Kadar ko-
vetelését, hogy a legitim és rehabilitdlt érsek az esztergomi egyhazme-
gyét iiresen hagyja. Majd Kadar Janos gyaldzatos amnesztiat kiildott uta-
na Roémaba.

Oszentségének is tudomasa van arrél, hogy e megaldzé banasméd mi-
att nem mondhatok le. A Szentatya tudja, hogy a Hazat semmi mdédon
nem hagytam volna el és a legsulyosabb keresztet sem vettem volna fol,
ha valamilyen médon sejthettem volna: Kadar Janos az elmilt két eszten-
d6 alatt tiirelmetlen kéréseivel Oszentségét ily médon ostromolja.

Félek, hogy lemondasom miatt tamadnak a Szentatyat. Azok ugyanis,
akik ezt a lemondast kényszer eredményének tudndk be. Tavol alljon t6-
lem, hogy Jézus Krisztus Urunk Helyettesét tamadasnak tegyem ki! Ami
bizonyosan megtorténne, ha lemondanék.

Ha Szentségedet ezen érvek el6adasaval megbantottam volna, alizato-
san bocsanatot kérek.

Szentséged legalazatosabb fia, aki sohasem mond le,

+ Mindszenty Jozsef biboros [s. k.],
aki hazaja elhagyasanak feltételeként
és észentsége 1971. oktéber 23-4n kimondott
szavai szerint
esztergomi érsek,
Magyarorszag Priméasa

VI. Pal papa 1973. december 18-an kelt levele
Mindszenty Joézsefhez

Ez a levél mindmaig ismeretlen maradt, és igy, mint Kifejthettiik,
tobben az esztergomi érseki szék megiiresedésével kapcsoltak Ossze
az emlékiratokra tamaszkodva. Szovegét az 1. jegyzetben idézett ta-
nulmanyunkban latinul is, németiil is kozoltiik, itt forditasat hozzuk.

CIMER

Tiszteletre mélté Testvériinknek,
Mindszenty J6zsefnek, a Rémai Anyaszentegyhdz Biborosanak,
VLPAL PP
Tiszteletre mélté és Szeretett Testvériink,
iidv és Apostoli Aldas.

Elolvastuk és Isten szine el6tt — tiszteletre mélté6 érdemeidnek kijar6
készséggel - atelmélkedtiik leveled, amelyet kedves baratunk, a bécsi bi-
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21

22

23

boros érsek kozvetitésével, november 1-jén Kelt leveliinkre valaszként
Hozzank eljuttattal.

Nem szlinnek meg azok a silyos indokok, amelyek Minket akkor iras-
ra késztettek — és Isten a tuddja, mily szomorudsaggal, de mily biztos el-
hatarozassal tettilk ezt —, igy nagy bizalommal el6tart kérésiinket vala-
szod vételét kovetéen tovabbra sem tudjuk megmasitani, még akkor sem,
ha irdanyodban taplélt régi jéindulatunk miatt azt szivesen megtennénk.

Minket e kérésiinkre a legkevésbé sem emberi megfontolas birt, nem
akartunk megfelelni bizonyos emberek vagy politikai hatalmak o6hajainak
sem, egyes-egyedil az Egyhaz iranti szeretet vezérelt, az a szeretet,
amely — a Magyarorszag foldjén él6, dolgozé és reményked6 Egyhazrol
1évén sz6 — Kkiveszi részét a dics6séges esztergomi primasi féegyhazme-
gye fOpasztoranak gondjaibdl és felel6sségébdl egyarant. Ha méltatlanul
is, am kozvetlen és nem kozvetett médon® Minket illet Krisztus egész
nyajanak, és az egész vilagon szanaszét széledt nydj egyes részeinek piis-
poki gondja.”

Mindenesetre kiilonés gonddal vizsgaltuk meg azokat a szempontokat,
amelyeket a jelenlegi rendszer alatti egyhazi allapotokrdl és a papsag fe-
gyelmérdl november 21-i leveledben méar tudomdasunkra hoztal, minderrdl
mar korabban is elgondolkodtunk, de az Gjabb hirek hallatdn még inkabb
arra az eredményre jutunk, hogy nem szabad egyetlen lehetdséget sem
elmulasztanunk, amelyek alkalmat adninak az okok felkutatasara, és fo-
kozott figyelemmel kell keresniink a moédjat, hogyan nytjthatunk segitsé-
get a hiveknek és a papsagnak a legnagyobb sziikség idején.

Az Apostoli Szentszék nem hunyja be szemét a realitasok el6tt, nem
taplal illaziokat és nem ad hitelt emberi igéreteknek, amelyek gyakorta
bizony hamisak, hanem természetfeletti bizalommal veti hitét azon igére-
tekbe, amelyeket az isteni alapité a féldén vandorlé Egyhaznak helyezett
kilatasba. Lankadatlanul arra toérekszik, hogy athidalja a nehézségeket és
enyhitse a csalédasokat, s hogy szolgalatara legyen azoknak a testvérek-
nek, akik a kedvezétlen koriilmények kozott csak igen nagy nehézségek
aran tudjdk ébren tartani a hit langjat.

Hogy ezt elérje, ugyanez az Apostoli Szentszék nem riad vissza a leg-
nagyobb aldozatok vallalasatél sem, ugyanakkor, ha sziikségesnek tiinik,
ugyanezt kéri azoktol is, akiknek nagy tisztelettel adézik.” Nagy megtisz-
teltetésnek tartja ugyanis, ha aldozatot hozhat az Egyhaz érdekében, hi-

,directa et immediata”: itt a papa az I. Vaticanumra utal (,,ordinaria et immediata”: sessio
IV, cap. 3, in: DENZINGER-SCHONMETZER, Enchiridion Symbolorum definitionum et
declarationum de rebus fidei et morum, editio XXXVI, Barcinone-Friburgi
Brisgoviae-Romae *1976, 3064. sz. 599; lasd még: Codex Iuris Canonici 1917. 218 § 2).
Lasd még: DENZINGER-HUNERMANN, Hitvalldsok és az Egyhdz Tanitohivataldnak megnyi-
latkozdsai, Batonyterenye-Budapest 2004. S92.

A tobbszorosen osszetett kormondat értelmezését a bécsi német valtozat forditdja magya-
razé mondattal oldotta meg. Véleményiink szerint az alany valtozott meg menet kozben,
a nagybetl egyértelmien a pdpara utal: ,et Eum ad quem, etsi haud dignum, spectat...”
Tautolégia: ,,maxime colit et honore afficit.”
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szen életiinket mindannyian ennek az Egyhdznak szenteltiik, melynek ak-
kor is folytatnia kell szolgalatat, ha a koriilmények vagy fOpasztorai meg-
véltoznak.

Nem feledkeztiink meg tehat egyediilallé érdemeidrél, amelyeket nehéz
szorongattatas altal veszélyeztetett lelkipasztori szolgélatban szereztél, és
nem is vagyunk haladatlanok iranyodban - akinek az élete heroikus ta-
nisagtételként és inté példaként ékeskedik az egész Egyhaz szeme latta-
ra -, amikor azt kivanjuk téled, hogy még stlyosabb szolgalattal adézz
féegyhazmegyédnek, s ezt azért is kérjik, hogy kihasznéljuk a késébb ta-
lan soha tobbé nem kinalkozé alkalmat: Esztergom egyhazanak lelkipasz-
tori vezetését olyan fépasztornak adjuk at, aki reményiink szerint hisé-
gesen fogja szolgalni nyajat.

Folottébb kivanjuk, hogy eljarasmodunk érveit elfogadd és egyiittmii-
kodésedet, ha fajdalommal telve is, de szabad akaratodbdl te magad ajanld
fel Nekiink.

Természetesen megértjilk azokat az ellenvetéseket, amelyek lelkedet iz-
gatjdk és aggasztjak. Ezért nincs szandékunkban kényszeriteni téged,
hogy meggy6z6désed ellenében olyan nagy terhet végy magadra, amely
ellen lelkiismereted tiltakozik.

Ebbél az indokbél az Ur elétt végzett érett és figyelmes megfontolast
kovetéen mégis ugy tartjuk helyesnek, hogy ezt a terhet, amelyet apos-
toli hivatalunk a lelkek javdra rank roétt, magunkra véllaljuk. Nem az a
szandék vezérel minket, hogy letegyiink egy mégoly méltdé és érdemes f6-
pasztort, hanem hogy 6t a lelkipasztori vezetésben megfelel6 médon helyet-
tesitsiik, s mert egyes-egyediill azon stulyos megfontolas vezérel Minket,
amely az Egyhaz javat keresi, elhataroztuk, hogy az esztergomi érseki
széket megiiresedetté nyilvanitjuk, amint azt ténylegesen deklaraljuk is,
hogy ezentdl megiiresedett. Ez a megiiresedés minden kanoni kévetkez-
ményével egyiitt akkor lesz kozzétéve, amikor ugyanazon szék érsekének
vagy ,,sede vacante” apostoli kormanyzénak a kinevezését nyilvanosan Ki-
hirdet;jik.

Kétségtelen, hogy ez fajdalmat okoz neked, hiszen a rad bizott nyajat
oly hén szeretted és érte oly nagy szorongattatisokat is elviseltél. Legyen
szamodra tényleges vigasz annak megfontolasa, hogy a haza hatéaraitdl ta-
vol levetheted a vezetés lelkipasztori gondjat, viszont orokre megérzod
tieid irant a lelki szeretetet és az atyai joindulatot, ama féegyhazmegye
kiérdemesiilt fépasztoraként.

Isten, a szivek birdja természetesen latja, milyen lelkiiletbdl jutottunk
erre az elhatarozasra. Soha, és egyetlen alkalommal sem tapasztaltuk
meg, hogy megbontottad volna a hozzank fiizé szeretetegységet, és a ha-
las tisztelet kotelékére tamaszkodva, hiiséged és kotelességteljesitésed mi-
att, amit Krisztus Egyhaza irant tandsitottal, és a jovOben is tanusitasz,
csodélatunkkal vesziink koril
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Ezen tilmenden biztositunk téged, hogy j6éindulattal tekintiink nyugta-
lansagodra, amely a hazatél tavol él6 magyar polgarok lelki sziikségletei
miatt tolt el. Ebben a stlyos kérdésben veled egyiitt 6hajtunk cseleked-
ni, hogy kedvez6 megoldasra jussunk, s hogy félelmeid és oly jogos gond-
jaid enyhiiljenek.

Végezetill Jézus Krisztus Urunk kegyelmét, a j6 Isten szeretetét és a
Szentlélek kozosségét kivanjuk imainkban és szivbdl adjuk rad Apostoli
Aldasunkat.

Kelt Romaban, Szent Péternél, 1973. december 18-4n, papasagunk 11.
esztendejében

Paulus P P VI- [s. k.]

Mindszenty Jozsef 1974. januar 6-an Kkelt valasza
VI. Pal papahoz*

Meészaros Tibor kozli e valasz fogalmazvanyat, amelyet alapszoveg-
ként itt kézrebocsatunk, de Osszevetjik a latin nyelvi tisztazattal. Za-
réjelbe tessziikk azt, ami a tisztazatb6l kimaradt, lapalji jegyzetben
hozzuk, amivel kibévilt.”

24

25

26
27
28

29

Szentséges Atyal!

Nem? tudom leirni, mennyire megrenditett Szentséged” levele. Har-
madik elfogatdsom® 25. évforduldjan kaptam meg.”

Azok utan, amik Kkijovetelem Kkoriil térténtek és azon irasbeli és sz6-
beli biztositékok utan - ,, Tu es archiepiscopus Strigoniensis, Primas Hun-

Mindszenty 1974. januar 6-4n kelt ,Haud exprimere possum quantopere commotus sum

litteris Sanctitatis Tuae die 18 Decembris 1973 datis” kezdet(i levele VI. Pilhoz. - MA
Bgy Priv. Lev. 1. sz. 1974, latinul; 60. sz. Papstbriefe, latin fényméasolata, német forditas.
— Az Emlékirataim januar 7-ét ir: E 495. ADRIANYI megjegyzi: ,,Mindszenty ugyan datum-
nak janudr 7-ét ir, de VI. P4l papa kovetkezetesen januar 6-i valaszlevélnek nevezi.” Lasd
ADRIANYI, 2004. 160. 27. j.

MEszAros T, 1997. 238-240. (A 238. oldalon Mészaros eltéveszt egy datumot: VI. Pal pa-
pa levelének kelte nem 1973. december 8., hanem december 18.); fakszimiléjét kozli: MEg-
szAros T., 2000. 142-143. (Itt kézirdsos bejegyzést talalunk: ,dec. 18. dec. 30-an érk.”).
Ezentdl Osszefoglalja annak tartalmat, lasd MEsSzARoOS, i. m., 144; lasd még ADRIANYI, 2004.
157-159.

Tisztézatban: ,,Haud exprimere possum” - Alig tudom Kkifejezni.

1973. december 18-4n Kkelt

Els6 elfogatdsa a Berinkey-korméany idején, 1919. februar 9-én kezd6édott (1919. majus 16-
an széllitottdk 4t Zalaegerszegre, ahonnan hamarosan Kitoloncoltdk és sziil6falujaban kel-
lett tartézkodnia augusztus els6 napjaiig), masodik a nyilas id6kben (1944. november
27 ~aprilis 1.).

»quae ad me tantum die 30 Decembris eiusdem anni” - A tisztizatban benne van, hogy
december 30-an kapta kézhez, lasd 4. jegyzet. Mészaros napi jegyzetei szerint Konig bi-
borosnal fekiidt el, aki az {innepekre val6 tekintettel késlekedett. Lasd M#gszAros T., 2000.
138. 144.
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gariae” -, [amelyekkel egyediil voltam képes népem egyhazhii fiai és lel-
kiismeretem el6tt a szamkivetést vallalni,] semmiképpen sem varhattam
[ilyen értesitést].®

[A mai magyar regime a hiiséges papokat félredllitja, éliikbn a pri-
massal, és az 6t kiszolgal6 lelkészeket hasznilja fel az egyhazi fegyelem
és a hitélet szétziillesztésére.

Szentséged azt reméli, hogy az utéd kinevezésével segithet ezen a szo-
moru helyzeten. Meggy6zédésem, hogy a jelen magyar helyzetben az én
letételemmel Szentséged ezt a Kitlizott célt nem érheti el. Mert hivalko-
das nélkil allithatom, inkabb ismerem a magyar egyhaz helyzetét, taton-
g6 halalos sebeit és igényeit, mint azok, akiknek informéci6éi Szentsége-
det erre a lépésre inditottdk. Azok a sebek nem 1971-ben, hanem 1948.
december 26-4n lettek tatong6k.]* Otthon és idekiinn is csak nagyobb lesz
a zavar, a bizalom pedig a Szentszékhez hi papokban és hivekben még
jobban meg fog inogni.

[Szentséged dekrétuméndl a lelkipasztori motivacié mellett a politikai
vonatkozasoktél nem lehet eltekinteni. Nem kétséges, hogy az én letéte-
lemmel az istentelen és egyhaziildoz6 regime régi vagya teljesiil. Mar 25
évvel ezelott szerették volna ezt elérni, s nem az egyhaz javara.

A regime-nek azért is szilksége van siirgésen az én letételemre, hogy
abban a hatranyos helyzetében, amely Emlékirataim megjelenésével a
Mindszenty-iigyben jut, hivatkozhassék arra, a szerzét id6kdzben a Vati-
kéan is dezavuélta.]?

Elmozditasom politikai vonatkozasai kozé tartozik még tobbek kozt az
is, hogy a rendszer nemzetgyilkos. ([Sajat hivatalos statisztikgjuk szerint
a 10 millis magyar élettestbdl] 1S év alatt 3.150.000 [magzatot irtottak
ki. Ez népem egy harmada.])® [- Az a masik aldozat, amelyet Szentséged
most kivan télem, ezt a regimet tdmogassa? En juttassam ezt a regimet
belpolitikai és Kkiilpolitikai elényosebb helyzetbe? Politikai vonatkozasa az
is az én elmozditdsomnak, hogy a rendszer zsarolja a Szentszéket annak

semmiképpen sem varhattam: eljon az az id6, amikor szamizetve a hazatél, érseki szé-
kemb6l is elmozdittatom.

J6l vagyok informdalva, hogy a magyar korméany Kkiildottei — bizonyos magyarorszagi piis-
pokok és érsekek — az Apostoli Széket kitartéan prébaljdk meggydzni arrél, hogy elmoz-
ditasom az esztergomi érseki egyhdzmegye javat szolgdlnid. En az ellenkezdje fel6l vagyok
meggyo6zidve: a jelenlegi helyzetben érseki egyhdzmegyém szamara — elmozditdsom — sem-
milyen javuldst nem hozna.

Szabadjon nagy tisztelettel el6hoznom, hogy letételem esetén, mégha a Szentatya kozvet-
len médon azt nem is szdndékoznd, a lelkipasztori érvektél nem lehet elvalasztani a poli-
tikai természetd dolgokat. Megtoérténik ugyanis az, ami az Egyhaz ellenségeinek els6 és
legrégibb vagyakozasa volt: az érsek, a primas és a Szent Rémai Egyhdz biborosanak tel-
jes letétele és johirének maradéktalan leromboldsa, amit ezek az ellenségek erdszakkal,
perrel és itélettel sohasem tudtak elérni.

15 év alatt 3.150.000 abortusz. Ezt és mas biintényeket folemlitettem a magyar
diaszporakban, hogy hiveimet a teljes keresztény életre buzditsam. Es ez a regime Kijo-
vetelem idején garanciat kapott, hogy nekem kiilfoldon tartézkodnom kell olyan megnyi-
latkozastodl és cselekedettdl, amely a korményt tdmadhatnd. Ennek a megegyezésnek a szo-
vegét, sem kordbban, sem késébb nem olvastam.
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a kotelezvénynek alapjan, amelynek] 1étezésérél csak 1972. oktdber 10-
én értesitett a bécsi nuncius Ur. [A rendszer ezzel akart engem elné-
mitani, és most ezzel zsarolja ki az én elmozditasomat. (T6bb forrasbdl
is jutottak el hozzam informaci6k arrdl, hogyan folyik ez a zsarolas f6-
papok befogasaval is.)]

A dontés keserti emberi vonatkozasa pedig az, hogy 85. évemben ér*...
Stepinic, Beran biborosok érseki allasukban haltak meg. En vagyok egye-
diil azzal biintetve, hogy allasomt6l, hazamtél megfosztva, orszag-vilag
el6tt megbélyegezve fejezzem be életemet.

Ilyen stlyos 1épéshez nem elég az informata conscientia, sem a levél-
valtas. Ide szabalyszerd eljaras kell a vad kozlésével, a vadlott és tandi
szabdlyszer( kihallgatasaval, a bizonyitékok atvételével és atvizsgalasaval,
itélethirdetéssel.

Miutan Szentségednek nem csak az utolsé leveleit, hanem [az elmult
két évben]” keletkezett® aktakat is gondosan atolvastam, atelmélkedtem,
gyontatom tandcsat kikértem, és [hat jelentGs]” papomat meghallgattam,
akik velem egyiitt biztosra veszik, hogy Szentséged szandékat megvaltoz-
tatja.® Mas esetben meggondolés targyava kellene tennem, hogy azt a bi-
bort, amelyet Szentséged masodik el6dje, boldogult emlékd XII. Pius az-
zal nyujtott 4t nekem,” hogy én leszek az elsé, aki annak szimbolumat
életemmel pecsételem meg, viselhetem-e tovabb.

Szentségednek Krisztusban legkisebb papja

Mindszenty Jézsef biboros [s. k.]
Esztergomi Ersek
Magyarorszag Priméasa

P. S. J6l ismerem a magyar egyhaz helyzetét, tatongd haldlos sebeit és
igényeit, talan jobban, mint az Apostoli Széket informaélé ateista kikiildot-
tek. Azok a sebek nem 1973-ban, hanem mar 1948. december 26-an kezd-
tek tatongani.

Mint ismeretes, bar az utols6 bekezdés bekeriilt a tisztazatba, kor-
nyezete megkérdezése utdn Mindszenty mégis megtartotta biborosi
cimét.

34
35
36
37
38
39

sic! — A tisztazatban helyesen: , anno aetatis meae 82”.

1971. janius 2S5 6ta

leveleket és

az Egyhaz szolgalatdban helyiiket jol megallé [a hatos szam végiil is kimaradt]
vagy ad acta helyezi.

esztergomi érseknek, Magyarorszag primasanak,
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VI. Pal papa 1974. januar 14-én kelt levele
Mindszenty Jozsefhez*

Mivel ennek szovege magyar nyelven eddig nem &llt rendelkezésre,
most forditasunkban kozoljiik.*

Tiszteletre mélté Testvériinknek,
Mindszenty Jozsefnek, a Rémai Anyaszentegyhiz Biborosanak,

VLPAL PP

Az a levél, amelyet foly6 év januar 6-an személyesen Ohajtottal eljut-
tatni keziinkbe, s amelyet nagy figyelemmel és tisztelettel olvastunk, nagy
fajdalmat okozott nekiink. Ez a fajdalom arra a fgjdalomra visszhangzott,
amelyet az esztergomi féegyhazmegyével kapcsolatban hozott doéntésiink
kozlgje* okozott szivednek.

Ezt a fajdalmat valamiképpen elére lattuk. Ha ennek ellenére, és a
veled szemben taplalt legmélyebb tisztelet és kiilonleges érzelem ellené-
re, tovabbi kesertiséget okoztunk azokon tdl, amelyek mar egyébként is
terhelik az Egyhaz oly tiindokl6 hésének nemes alakjat, azt azért tettiik,
mert hossza és fijdalmas mérlegelés utan, kizarélag a természetfeletti és
lelkipasztori megfontolasok altal vezérelve, legf6bb fépasztori lelkiismere-
tink meggy6zott errdl a Kkikeriilhetetlen kotelességrdl, ugyanannak az
Egyhaznak a szolgalataban.

Ohajunk az lett volna, amint neked is irtuk, hogy megszerezziik bele-
egyezésed e helyzetértékelésbe és megosszuk veled, amint a fajdalmat is,
az altalunk hozott silyos elhatdrozas terhét.

Nem akartunk azonban semmilyen médon kényszeriteni, hogy elnyer-
jik beleegyezésed, ha az nem fakad meggy6z6désbél, s amelyet ezért tgy
tekinthettél volna, mint sajat felfogasoddal ellentétes felel6sség vallalasat.

Ezért Mi vallaltuk magunkra, ha fajdalommal és aggd6dd félelemmel
is, ezt a terhet, remélve a Péternek és Utddainak biztositott isteni segit-
ségben - még ha méltatlanok vagyunk is ra —, mely el6feltétele az apos-
toli kiildetés gyakorlasanak.

Jol tudjuk, hogy magatartasodat nem érdek vagy személyes elényszer-
zés vagya vezérli. Tudjuk, hogy az Egyhaz iranti szereteted mindent kész
felaldozni — ennek mar j6 ideje, szamos megprébaltatas kozepette bizo-
nyitékat adtad.

40 VI. Pal papa 1974. januar 14-én kelt ,Litterae, quas die VI huius mensis ianuarii ad

41

Nosmet Ipsos perferendas curavisti” kezdetli levele Mindszenty Jézsefhez. Latinul kozzé-
tette: ADRIANYI, 2004. 222-225; U6, 2003. 168-171; - Lasd még: MA Bgy Priv. Lev. 1. sz.
1974 latinul, ill. 60 sz. Papstbriefe, latin fénymasolata, német forditdas. — Az Emlékirata-
im nem tesz réla emlitést.

Mészaros napi jegyzeteiben két helyen is Osszefoglalja, de egyoldalian, lasd MEszArRos T.,
2000. 191. (lasd alabb, 49.) 196-197.

42 ,Nuntius nostri decreti”! — Itt VI. Pal nevezi dekrétumnak december 18-i levelét.
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Nem emberi presztizst6l vagy masok véleményétél valé félelem vezé-
rel téged, amikor kérésiinket elutasitod, hanem az a meggy6z6dés, amely-
re féegyhdzmegyédben és nemzetedben él6 egyhazad életfeltételei, illetve
az alkalmas megoldasok kapcsan jutottdl. Ezt a meggyé6z6désedet ismé-
telten megosztottad veliink, és mi nem mulasztottuk el, hogy tapasztala-
tod és helyzetismereted, valamint lelkipasztori felel6sséged irant tanasi-
tott nagy tisztelettel, azt teljes stlya szerint megvizsgaljuk.

Ha eltér is az a kovetkeztetés, amelyre jutottunk — és amelyet, 0j
érett megfontolas és konzultacié utan, lelkiismeretiink itélete szerint nem
valtoztathatunk meg -, az nem jelenti az altalad felhozott érvek figyel-
men Kkiviil hagyasat, sem pedig az irantad viselt nagyrabecsiilésiink meg-
fogyatkozasat. Mégis, e fokozottan nehéz és Osszetett helyzetben, amely
kozvetleniill megkoveteli sajat papai felelésségvallalasunkat az Egyhaz ér-
dekében mind a jelen, mind pedig a jov6 vonatkozasdban, és nem csupan
Magyarorszagon, ismételten arra kériink a legnagyobb tisztelettel, hogy
vesd bizalmad az Apostoli Szentszékbe.

Mi a magunk részérél még inkabb elkoételezve érezziik magunkat, hogy
a tovabbiakban is kimutassuk irantad érzelmeinket, minden szamunkra le-
hetséges modon, hogy teljes mértékben megoérizziik onbecsiilésedet és biz-
tositsuk az elismerést, amelyet az Egyhdz sohasem tagad meg azoktol,
akik érte élnek és cselekszenek. Nem gondoljuk tovabba, hogy a hitben,
derts 1élekkel meghozott dldozat csokkenthetné személyed és példad nagy-
sagat csodaldéid vagy ellenségeid elétt. Ez a példaadas kiilondsen is ne-
mes és draga egy olyan korban, amikor az Egyhaz tekintélyének tiszte-
lete és elfogadasa, a lemondas és az érdekmentesség lelkiilete f4jdalmas
valsagot él at.

Ugy gondoljuk, hogy az altalad emlitett tiszteletre mélté fépasztorok,
a boldog emléki Stepinac és Beran biborosok — akiknek az Egyhaz és az
Apostoli Szentszék iranti teljes odaadasarél megindult csodalattal emléke-
ziink meg — nem hatraltak volna meg hasonlé aldozatt6l, ha a korilmé-
nyek, amelyek az 6 esetiikben eltértek, ezt kivantdk volna meg tolik.

Tovéabbra is bizunk abban, hogy a jovében sem hidnyzik majd odaada-
sod, amelynek annyi bizonysagat adtad, sem imdid, amelyeket kériink téled
és amelyekért mélységesen haldsak vagyunk, hanem szamithatunk tana-
csodra és egyiittmiikodésedre, amelynek a Biborosok Szent Kollégiuma-
hoz val6 tartozas mindig kiilonds cimet ad, a tiszteletre mélté életkor altal
elért hatar meghaladasat kovetéen is.

Bizonyosak vagyunk abban, hogy nem Kkelted a vilag el6tt azt a be-
nyomast, mintha el akarnal tavolodni t6liink, hanem a Krisztus Helyette-
sével vald testvéri egység épité példajat és a sziveknek azt az egységét
nyGjtod, amely minden — mégoly legitim - egyéni megfontolast meghalad,
hogy egyiitt szolgaljuk, a lehet§ legjobb mddon, a legnehezebb koriilmé-
nyek Kkozepette is, az Egyhazat és a lelkeket.
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Udvozletink ma még melegebb, ha lehetséges, mint barmikor. Es még
szivélyesebb és atyaibb az aldas, amelyet neked kiildiink.

Kelt Réméban, Szent Péternél, januar hé 14-én, az 1974. évben, papa-
sagunk 11. esztendejében.

Paulus P P VI- [s. k.]

VI. Pal papa 1974. januar 14-én Mindszenty Jozsefhez
intézett levelének atadasa

E levél szovegét elsé alkalommal, mint jeleztiik, Adridnyi Gabor tet-
te kozzé, elébb német, majd magyar nyelvli monografigjaban, 2003-
ban, majd 2004-ben. Sajnos nem csatolt hozza magyar forditast, csak
rovid ismertetést:

Mar 1974. januar 14-€n VI. Pal papa egy hosszabb levelet intézett a bi-
boroshoz. A papa el6szér Mindszenty januar 6-i levelére és az abban Ki-
fejezett fajdalmara reflektalt, majd kozolte, hogy kizardlag a siirgéds lel-
kipasztori sziikségallapot kényszeritette 6t dontése meghozataldra. Azutén
méltatta Mindszenty érdemeit és biztositotta arrol, hogy érveit gondosan
mérlegelte. Mégis, 6 mas eredményre jutott, és most téle az Apostoli
Szék dontésének mélté tiszteletét varja el. Végiil Mindszentyt tovabbi
nagyrabecsiilésérdl biztositotta és ra apostoli aldasat adta.®

E levél atadasanak korilményeirdl Mészaros Tibor napi jegyzeteiben
szamol be 1974. januar 21-én, hétfén:

. megérkezik Csert6 Sandor R6mabdl... Be akart menni a primashoz.
Bevezettem, de el6tte annyit mégis mondott, hogy holnap, kedden, azaz
22-€n jon majd Konig kardinalissal. Levelet hozott Romabél, aminek a tar-
talmat 6 sem ismeri. Minden irast megmutattak neki: a Szentatydnak a
levelét, a sajatkezileg irottat és a dekrétumot, amit a primas irt, és amit
én vittem személyesen a Szentatydnak. De ennek a levélnek a tartalmat
nem ismeri. Oda kellett adnia Konig biborosnak, és Konig biboros fogja
majd atadni.”*

Majd 1974. januar 22-én:

Sz6l a telefon, hogy Konig kardindlis érkezik. Pontosan érkeztek... Ha-
rom Oratél fél otig voltak itt. A levelet megbeszélték, s Ggy latszik, sok
mindent felemlitett még a biboros...*

43 ADRIANYI, 2004. 161-162.
44 MixszAros T., 2000. 176.
45 Uo., 178.
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1974. januar 24., csiitortok:

Este felé bejott hozzam a primés és mondja, hogy mikor Koénig biboros
és Csertd itt voltak, nem volt ideje, mert nem akarta 6ket varakoztatni,
hogy elolvassa mind a négy oldalat az wjabb leiratnak, amit én nem lat-
tam, és amir6l nekem Ugy szamolt be, hogy az bar fenntartja a dekré-
tumot, de mégis elhalasztja a huszonotodik évforduléra vald tekintettel az
0j érsek kinevezését, és csak adminisztratort nevez ki Esztergomba. Most
aztan elolvasta, ma délutan, mert valaszt akar adni, és megd6bbenéssel
vette észre, hogy abban a négy oldalas irasban errdl egy szd sincs. Se
arrdl, hogy a huszonétodik évfordulé miatt halasztjak el, se arrdl, hogy
nem neveznek ki Gj érseket, csak apostoli adminisztratort. Négy oldalon
keresztiil mindig ugyanazt irja a Szentszék a Szentatya alairasaval, hogy
bar tudjak, hogy fajdalmat okoznak a primasnak ezzel, de mégis Kkitarta-
nak allaspontjuk mellett. Ennyi van benne, semmi mas. A huszonétodik
évforduléra valé hivatkozds és az érsek Kkinevezésének késleltetése csak
szobeli lizenet volt, amit Konig biboros és Cserté adott at. Ezt is gy
csinaltdk, hogy abba [sic!], amibe késébb bele lehetne kapaszkodni, csak
szoban legyen adva, ne irdsban, hogy ne lehessen ra hivatkozni.*

Adrianyi kozli Csertd olasz jelentését fénymasolatban,” illetve sajat
magyar forditasaban.”® Ez megerdsiti a titkar napi jegyzeteiben talal-
haté megallapitasokat. Csert6 a jelentés S. pontjaban ezt irja: Mind-
szenty ,,azonnal megértette a levél 1ényegét: a papai dontés végérvé-
nyes igazolasit az esztergomi érseki szék iiressé nyilvanitasardl. Ugy
tint, az els6é pillanatban szadmara mindennemi megjegyzés f6losle-
ges.”” Majd a 6. pontban Konig biboros magyarazatat hozza:
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Konig biboros a valoésidghoz hiien megmagyarazta a Szentatya felfogasat,
amir6l mi az érseki székhdzban Bécsben intenziven beszélgettiink. Kollé-
gajat biztositotta a Szentatya véltozatlan nagyra értékelésérsl. Oszentsége
nem Kkivanja tobbé a biboros hozzajaruldsat megkapni, hanem tekintettel
annak belsé lelki harcara atvallalja a teljes felelésséget az esztergomi ér-
seki szék megiiresedetté nyilvanitasaval [kapcsolatban]. Ebben a nagyon
fontos dontésben 6t nem politikai reflexiok iranyitottak, amelyek szama-
ra jol ismertek, hanem Kkizarélag lelki okok, azaz ennek a nagyon idés
[6si] érsekség draga hiveinek 25 év arvasaga utan egy igazi pasztort ad-
ni. Akkor is, ha ez hési el6djéhez nem elég mélténak mutatkozik.*

MegszAros T., 2000. 191.
ADRIANYI, 2004. 237-241. A jelentés Réméban Kkelt, 1974. januar 25-€én.
Uo., 162-169.
ADRIANYI, 2004. 163-164.
Uo., 164.
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A Cserté-jelentés 10. pontja Konig biboros tovabbi magyarazatat tar-
talmazza, ismét Adrianyi forditasaban:

Oeminencidja Konig biboros kihangstilyozza, hogy a Szentatya mint a leg-
fébb pasztor felel6sséggel tartozik Isten egész népéért és legfontosabb
feladataban a Szentlélek segitségét birja. A jelen esetben is a teljes fele-
16sséget magara veszi. Ezzel a szuverén cselekedettel akarja a neki oly
kedves nemzet egyhazi Ujjasziiletését, még ha lassan is, lehet6vé tenni.
Egy ilyen ujjasziiletés érdekében minden utat ki kell prébalni, még akkor
is, ha ezek keveset igérnek. [Csert6 végil a 11. pontban] kihangsilyozza
a pépai titok fontossagat. A Nyilvanos Ugyek Tanacsa nem akarja, hogy
a titkarok ismerjék a papai levél tartalmat. Ennek a dikasztérianak [he-
lyesen: dikasztériumnak] a levelei Oeminencidjanak a pancélszekrényében
vannak [helyesen: legyenek] és ezek kizardlag az 6 személyes hasznalata-
ra szolgéal[jalnak.”

Csert6 jelentésének 14. pontjaban fontos informaciét kapunk arrdl,
hogyan értékelte mindezt maga Mindszenty:

1974. januér 24. Oeminencidja Mindszenty biboroshoz mentem, hogy a pa-
pai kézirat atadasa utdn tortént eseményeket megtudjam. Oeminencigja a
biboros egész éjjel a papai levél kovetkezményeir6l gondolkodott. Azt
mondta, vildgos, hogy ez Kadar személyes diadala. Kadar a Nagy Imre-
kormany tagja volt a felkelés alatt, és mint ilyen, ¢ is Mindszenty teljes
rehabilitacigja mellett volt... Ezt az embert egy biborossal szemben el6ny-
ben részesitették — mondja szé szerint Oeminencidgja —, mint ahogy a
Szentirasban Barrabas Jézus el6tt elényben részesiilt. ...Kadar Mindszen-
tynek, mint esztergomi érseknek erkolcsi alapjat akarta megsemmisiteni.
Megvonva ezt a cimet, egyuttal a biboros szavahihetGségét is Osszetorte,
hiszen mondhatja: Latjatok, a biborost még Réméban sem becsiilik. Ez
[egy] fontos dolog, miel6tt a biboros emlékiratai megjelennek.*

Mint mar a bevezetdben jeleztiik, e tanulmény feladatanak a szévegek
kozlését tekintjiik. Elidéztiink a januar 14-i papai levél atadasanak ko-
rillményeinél, tovabba fontos személyek, igy az érintett, a levelet ata-
dé Konig biboros értelmezésénél, a Cserté-jelentés és a Mészaros-féle
napi jegyzetek alapjan. Véleményiink szerint a januar 14-i papai levél
tobbet tartalmaz, mint azt a Kkortarsak gondoltdk, ezért sziikség van
utélagos elemzésére. Erre azonban majd akkor vallalkozunk, ha maér
ismertettilk Mindszenty tovabbi harom (a magyar fogalmazvannyal

S1 ADRIANYI, 2004. 166. Olaszul: , Dicastero”, ,siano”, ,servino”. Lasd uo., 2004. 239.
52 Uo., 167-168.
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egyliitt négy) elkiildetlen levelét is; ezek 1974 februar-marciusaban kel-
tek, latin, német és angol nyelven a Mindszenty Archivumban olvas-
haték. Ezekben a levelekben allaspontjanak o6sszefoglalasat fogjuk
megtaldlni, s egyben hivatalardl vallott felfogasanak Kkulcsat is.

Megjegyezziik, hogy — Adrianyi Gabor véleményével ellentétben —
nem tartjuk bizonyitottnak, hogy lett volna még egy papai levél, még-
pedig egy sajat kezd kézirat.®

A januar 14-én kelt levél atadasanak korilményei, a Csert6-
misszi6, valamint a Konig-latogatas részleteinek ismertetésében a Mé-
szaros-féle napi jegyzetek tanacstalansagrol arulkodnak.® Mészaros is-
mételten dekrétumrol ir, s6t egyszer olyan értelemben, hogy az a
Mindszenty-levéllel kapcsolatos,® tébbszor pedig VI. Pal december 18-
levelével Osszefiiggésben.* Az el6z6 fejezetben is idézett ,,declarare dec-
revimus, quedmadmodum in facto declaramus” szavak utélag dekré-
tumként rogziiltek Mindszenty és kornyezete emlékezetében. Ugyanakkor
a papai titokrol a Csert6-foljegyzés és a Konig-latogatas is kifejezett
emlitést tesz, s ezt a titkot a januar 14-i levéllel kapcsolatban oly-
annyira szentnek tekinthették, hogy szovegét a biboros kornyezete nem
is ismerhette meg, igy arrél emlékirataiban sem tesz emlitést. Ezek
a januari hetek mély benyomast tehettek Mindszentyre és kornyeze-
tére, az Emlékirataim vonatkoz6 része is hatasuk alatt késziilhetett.
A tanacstalansag Kkiterjedt a kozzététel id6pontjara is, amelyet a Cser-
t6-misszi6 és az ismételt Konig-latogatas nem tisztazott. A hivatalos
kozzététel id6pontjat Rossi nuncius, illetve Quilici uditore latogatasa
tisztazza,” eszerint a rémai bejelentés éppen a kirakatper 2S. évfor-
dulgjara lett id6zitve — mint ahogy a december 18- levél atadasa a le-
tartéztatas 2S. évforduldja kornyékére. Hogy nem pontosan a napjara,
az mind a januar 6-an Kkelt Mindszenty-levél, mind a Mészaros-féle
napi jegyzetek vonatkozé helyei alapjan eldontéttnek tekintheté. Ez az
utélagos optika volt az, amelynek fényében a december 26-i évfordu-
16s datum rogziilhetett az Emlékirataim szerzgjének emlékezetében.

53 ,,VI. Pal papa 1974. januar 14-én kelt levelén kivill még egy sajatkezi kéziratot is kiildott
Mindszentynek.” ADRIANYI, 2004. 169.

54 Adridnyi egyik mivében sem tett emlitést Mészaros Tibornak a Hetényi Varga Karoly
altal gondozott masodik, 2000-ben megjelent napi jegyzeteirdl.

S5 Amint fentebb is idéztiik: ,,a dekrétumot, amit a primas irt, és amit én vittem személyesen
a Szentatyanak”, lasd MEgszAros T., 2000. 176.

56 Uo., 138. 144. 191.

57 Uo., 201.
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VI. Pal papa 1974. januar 30-an Kelt levele
Mindszenty Jozsefhez®

Szovegét a romai Katolikus Szemle forditdsaban kozoljiik.”

Tisztelt és szeretett Testvériink, koszontiink és apostoli aldasunkat
kiildjik.

Hamarosan kozzétesszilk azokat a fontos intézkedéseket, amelyeket a
korilmények hosszti mérlegelése utan hoztunk, egyes-egyediil Magyaror-
szag néhany egyhazmegyéjének lelkipasztori érdekeire valé tekintettel.
Ezek kozott az elsé helyet az esztergomi egyhaz foglalja el. Ezért nagyon
szeretnénk Ujra kifejezni, szeretett és tisztelt Testvériink, irantad érzett
nagy joakaratunkat és atyai megbecsiilésiinket.

Lelkipasztori szolgélatodat el6szor mint veszprémi piispok, nem sok-
kal késébb pedig mint a hires esztergomi metropolitai szék érseke igen
nehéz, aggodalmakkal és feleldsséggel teli id6kben gyakoroltad. Mélyen
lelkiinkbe vés6dott annak a még elevenen él6 fajdalmas emléke, hogy ép-
pen huszonét évvel ezel6tt pert inditottak ellened és elitéltek. Ebben érték
el tetépontjukat azok az egyre novekvé tdmadasok, amelyeket személyed
ellen intéztek. Pered és elitélésed magéra vonta az egész vildg figyelmét
és mindenkiben dobbenetet Kkeltett. Ilyen silyos szenvedésekbdl késziilt az
a fejedre tett toviskorona, amely nem kevésbé értékes, mint a Krisztus
egyhaza irant tanusitott hiiséged.

Meély tisztelettel hajlunk meg el6tted és sziviink mélyéb6l megkdszon-
jik neked, hogy hosszu évek soran az egész katolikus csalddnak az erény
oly sok példajat adtad. Biztosak vagyunk abban, hogy tovabbra is felajan-
lod szeretetedet és imadsagodat azért az egyhazért, amely biiszkeséged
és dics6séged, de amely miatt annyit kellett szenvedned.

58 AAS 66 (1974) 63; olaszul: L’Osservatore Romano, 1974. februar 6., 2. o.; tovabba: L’Atti-
vita della Santa Sede nel 1974, Tipografia Poliglotta Vaticana, 4849 és La Civilta Cat-
tolica, 1974. mércius 2. 2969. sz. 467. (CAPRILE, G., A proposito del Card. Mindszenty);
lasd még: MA Bgy Priv. Lev. 1. sz. 1974 latinul; Bgy Priv. Lev. 60. sz. Papstbriefe, latin
fénymaésolata, német forditis. Adridanyi hozza a L’Osservatore Romano német heti kiada-
sanak adatait: Jg. 4. Nr. 7. 1974. februar 15., tovabba megjegyzi: ,nyilvanvaléan avval a
céllal, hogy a német katolikusokat megnyugtassdk.” Lasd ADRIANYI, 2004. 170. 31. j. — 1974-
ben a kovetkez6 heti kiadasok jelentek meg: francia, angol, spanyol, portugal és német.
Még nem volt lengyel havi kiadas. A kovetkezé helyeken talaljuk meg mindegyik tovabbi
heti kiadasban: francia — 1974. februdr 1S. 3. (Lettre du Souverain Pontife au Cardinal
Joseph Mindszenty); spanyol - 1974. februar 10. 5. (Carta del Papa al Cardenal Jozsef
Mindszenty, arzobispo de Esztergom [Hungria]); angol - 1974. februar 21. 4. (Holy
Father’s Letter do Cardinal Mindszenty); portugdl — 1974. februar 10. 2. (Carta do Santo
Padre ao Cardeal Mindszenty). — Az Emlékirataim nem tesz roéla emlitést. — Franciiul
megjelent még in: La Documentation Catholique, S6. évf. 1649. sz., 1974. marcius 3. 206.
(olaszbdl Gjraforditva.)

59 Katolikus Szemle (Réma), 26 (1974) 71-72. — ,Mindszenty sorsa és az (j magyar pispo-
kok” cimtl Osszefoglalds a Szemle rovatban. A Mindszenty Archivumban megtaldlhaté a
Vatikani Radi6 magyar adasaban elhangzott szoveg, amely lényegében ezzel azonos, lasd
MA Bgy Priv. Lev. 1. sz. 1974. — Ezt haszndlta fel Csonka Emil is, de elhagyta az utolsé
két bekezdést, lasd Csonka, i. m., 151.
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Ne feledd, hogy ezekben az érzésekben szoros egységben vagyunk ve-
led, és Krisztust6l, az egyhaz pasztorainak vezet@jétél és orok jutalmatol,
az ég vigasztalasat kérjiikk szamodra, hogy hited prébaja, mely értékesebb
a tlzprébat Kkiadllott aranyndl, mélté legyen a dicséretre, dics6ségre és
tiszteletre (vo. 1Pét 1,7).

E kivansagaink zalogaként és joakaratunk tandsitasara testvéri szere-
tettel szivbdl adjuk rad apostoli aldasunkat.

Kelt Réméaban, Szent Péternél, 1974. januar 30-an, papasagunk 11. évében.

VI. PAL PAPA

Osszegzés

Ebben a fejezetben kozoltiik a VI. Pal papa és Mindszenty Jozsef
kozti levélvaltas, nevezetesen az 1973. november 1.-1974. januar 30.
kozti idészakban kelt nyolc levél szovegét tgy, amint azokat a Mind-
szenty Archivumban megtalaljuk. A magyar valtozat kozlésénél tore-
kedtiink arra, hogy az eddig nyomtatiasban elérhet6 szovegeket hoz-
zuk. E levelezés tartalma Mindszenty biboros lemondasa, illetve az
esztergomi érseki szék megiiresedetté nyilvanitasa. Tekintettel arra,
hogy e levelezés ismerete mindeddig hézagos volt, ugy véljiikk, hasz-
nos szolgalatot tettliink a kutatas szamara.

A kozvélemény szamara elséként az 1974. januar 30-an kelt pa-
pai levél valt elérhet6vé, elébb a L’Osservatore Romandban, majd a
L’Attivita della Santa Sede kotetében, illetve a hivatalos latin széveg
az Acta Apostolicae Sedisben. Ez magyar forditdsban mar 1974 ta-
vaszan elhangzott a Vatikani Radi6 magyar nyelvli adasdban, nyom-
tatasban megjelent Romaban, a Katolikus Szemlében. Emlékirataiban
Mindszenty emlitést tesz a november 1-jén kelt papai levélrél, decem-
ber 8-an kelt, dél-afrikai Gtjarél valé visszatértét koveté hosszu leve-
1érél és a papa december 18-4n kelt levelérdl, valamint tévesen 1974.
januar 7-re Keltezett valaszarol.

Huszonnégy év sziinet utan, 1997-ben, Hetényi Varga Karoly
kozzétette Mészaros Tibor napi jegyzeteiben az 1974. januar 6-an kelt
Mindszenty-levelet (nevezetesen Mészaros Tibor mindkét kotetében,
igy 1997-ben és 2000-ben egyarant). Az 1973. november 1-ién Kelt,
kézzel irt papai levél, amellyel ez a levelezés kezdetét vette, szintén
Mészaros Tibor napi jegyzeteiben jelent meg 2000-ben. 2003-ban (il-
letve 2004-ben) Adrianyi Gabor tette kozzé az 1974. januar 14-én Kkelt
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papai levelet, végill, az Emlékirataimban is emlitett 1973. december 184
papai levelet nemrég, 2007-ben volt alkalmam kozzétenni.

Mindmaig ismeretlen maradt az 1973. november 15-i kézzel irt,
els6é felindulasban fogalmazott Mindszenty-valasz, az 1973. november
21-én kelt masodik valasz, végiil az 1973. december 8-4n kelt harma-
dik Mindszenty-valasz teljes szévege (bar utébbinak részletes ismer-
tetése megjelent az Emlékirataimban, mint fentebb emlitettiik). Az
1974. januar 14-i papai levél magyar forditasa tanulmanyunk része.

Itt vetjiik fol, hogy a Hetényi Varga Karoly-hagyatékban 6rzott
Mészaros Tibor-kézirat tiizetes vizsgalata tovabbi eredményeket hoz-
hat, ugyanis b6ven tartalmaz kiadatlan forrasokat. Igy a Mindszenty
Archivumban 6rzott dokumentaciét — amelynek ismételt feliilvizsga-
latara és biévitésére sziikség volna — szerencsésen ki lehetne egészi-
teni ezzel az anyaggal.

Ugyanakkor ennek az eddig csak toredékesen ismert levelezés-
nek egy helyen valé targyalasa és magyar forditasanak kozlése, ugy
véljiik, nagyban el6segiti a tovabbi munkalatokat a Mindszenty-kutatas
egyik alapvetd témdjaval, az esztergomi érseki szék megiiresedettnek
nyilvanitasaval kapcsolatban. Az itt ismertetett levélvaltas elemzésé-
t6l e helyen eltekintiink, hiszen ez majd akkor valik minden részleté-
ben lehetségessé, ha a vonatkozé forrasanyag teljességét megismer;jiik.



SS

Mindszenty Jozsef
és a Magyarorszag Primasa cim

Ami az emlékiratokbol kimaradt

El6z6 két fejezetiinkben Mindszenty Joézsef és VI. Pal papa 1973. no-
vember 1. és 1974. februar S. kozotti levelezését ismertettiik, amely
alapvet$ jelent6ségl az esztergomi érseki szék megiiresedetté nyilva-
nitdsanak megértéséhez.

Az els6 fejezetben felhivtuk a figyelmet arra, hogy VI. Pal pa-
panak 1973. december 18-4n Kkelt, sorrendiinkben masodik levele az
Emlékirataim 6ta mint Mindszenty hivatalb6l valé letételének datu-
ma él a koztudatban, &m ezt szandékunk szerint helyesbiteni kivan-
tuk. VI. Pal papa ugyan eldontotte a kérdést, de dontését maganle-
vélben tarta Mindszenty elé, reménykedve egyetértésében. Ebben a
levélben azt irja, hogy dontése akkor 1ép életbe, amikor az ut6éd ne-
vét megjelolve ki is hirdeti. Ennek datuma: 1974. februar S. Mivel
ezt a levelet teljes terjedelmében sehol sem taldltuk az irodalomban,
idézett tanulmanyunkban alighanem elséként kozoltiik.

A maésodik fejezetben e periddus levelezését kozoltiik, Osszesen
nyolc levelet, magyar forditasban. Megallapitottuk, hogy VI. Pal pa-
pa 1974. januar 14-én Kkelt, e sorrendben harmadik levele tovabbi
elemzést igényel. Jeleztiik, hogy erre az elemzésre egy kés6bbi ira-
sunkban vallalkozunk.

Ebben a fejezetben kozoljik Mindszenty Jézsef harom (a ma-
gyarral egyiitt négy), 1974 februarjaban kelt, VI. Palhoz cimzett, de
el nem kiildott levelét, amelyb6l a Magyarorszag Primasa cimrél al-
kotott felfogasat ismerhetjilk meg. Ezt kévetéen e teljes periédus leve-
lezésének elsé értékelésére vallalkozunk.

Amint az el6z6 két fejezet forraskozlése esetén, most is a Mind-
szenty Archivumban 6rzott leveleket vizsgaljuk Ggy, ahogyan azok ott
fellelhet6k.

Harom (valgjaban négy, de a magyar fogalmazvany a latin levél-
lel majdnem azonos) el nem kiildott levélr6l van szd, ebbdl egy tisz-
tazat, a masik kett6 fogalmazvany. E tervezetek megtaldlhatok ma-
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gyar, német, latin és angol nyelven. Az els6 harmat a biboros nem
irta ala, az utols6 cimeres levélpapiron olvashatoé, letisztazva, alairva,
de végiil a feladonal maradt. A levélen a megjegyzés kézirassal: ,,Pri-
macia iigye, nem ment el.”

A levél tervezeteit Mészaros Tibor napi jegyzetei szerint Haran-
goz6 Ferenc, Cser-Palkovics Istvan és maga Mészaros Tibor készitet-
te, a biboros felkérésére.'

Az el nem kildott levelek kozlése

Az els6 levéltervezet a papa januar 14-i levelére szant valasz. Magya-
rul és latinul all rendelkezésre.> A magyar széveg igy hangzik:

Beatissime Pater!

Szentséged januar 14-i valaszat a személyes kovetektdl januar 16-an
délutan 3 orakor vettem at és ezt a legfébb Egyhazi Méltésagnak kijard
tisztelettel olvastam at.

Eddigi leveleimben mindannyiszor konkrét tényeket és aggodalmat tar-
tam fel, de ezekre csak altaldnos megnyugtatidsokat kaptam. Ezért most
lelkiismeretben Ggy itélem, eljott annak az ideje, hogy stlyos aggodalmai-
mat, amelyek els6sorban nem személyemet, hanem magyar Egyhazamat
és népemet érintik, Gszintén tarjam Szentséged elé.

Tobb, mint két éve hagytam el hazamat engedelmeskedve Szentséged
akaratanak. Biztam abban, hogy sajatjaim kozé jottem el, akik minden
targyalasnal mérlegre teszik majd tébb, mint 25 éves kiizdelmemet Egy-
hdzam és hazdm emberi jogaiért.

Nem igy tortént. Alig jottem ki a szabad vilagba, a Szentszék probal-
ta megakaddlyozni azt, hogy az életfogytiglanra elitélt és 6rok némasagra
karhoztatott esztergomi érsek emlékirataiban 6 maga mondja el a vilag-
nak az igazsagot. Pedig ezeket Szentségednek be is mutattam és abban
nem taléltatott Kkivetni val6.

Magam is és sokan Egyhazunk és népiink hii fiai koziil foltettiik ma-
gunknak ezek utan a kérdést: Miért és kinek a javara tortént ez? (cui
bono). Mert szeretetiink és hliségiink az Anyaszentegyhaz irant nem hagy-

1 1974. januar 29., kedd: ,,Délutdn S érakor a primdas Osszehivott benniinket..., hogy megbe-
sz€ljik a papanak adandé valaszt arra a levélre, amit Konig biboros és a Csert6 hoztak
ROomébol.” Majd Mészaros Tibor (egyoldaldan) 6sszefoglalja a papa levelét, tovabba: ,,...ab-
ban allapodtunk meg, hogy Harangozd, Cser-Palkovics meg én elkészitjilk a valaszt, amely
mar nagyjab6l meg is van magyarul és latinul piszkozatban, de amelyet még nem kiildtiink
el, mert szeretném megbeszélni Vecseyvel is...” MgszAros T., 2000. 196-197.

2 MA 1. sz. 1974, magyarul, latinul. Mas valtozatban: 60. sz. Papstbriefe, magyarul. A terve-
zethez csatolva az 1974. februar 7-i sajtonyilatkozat fogalmazvanya. A kézzel irt javitadsok
kozott Mindszenty kézirasa is.
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hatott kétségben afel6l, hogy magasabb érdekbdl kivan a Szentszék igy
cselekedni.

Mindszenty J6zsef személye tudom itt mésodrangi. Az elsé aldozat
utan meg kell hozni a mésodikat is: a végleges visszavonulast és a néma-
sagot. De lelkiismeretem parancsa, Egyhdzam és nemzetem iranti szere-
tetem és elkotelezettségem nem engedik meg, hogy fel ne hivjam Szent-
séged figyelmét — talan utoljara — arra, hogy milyen végzetes tévedést jelent
ma a Szentszék un. keleti politikgja, amelynek uGtjaban all Ggy latszik nem
csak az én személyem, hanem a leigazott Magyar Egyhaz és népem sza-
badsaga és igazsaga is.

Ennek a politikai irdanynak lett a kovetkezménye maris, hogy a Szent-
sz€k hallgatott — pedig hangosan sz6t kellett volna emelnie —, amikor f6-
leg a torténelmi Magyarorszag teriiletén él6, Romahoz hd gorég katol.
Egyhazat teljesen megsemmisitették.

Ez a politika sz6 nélkiil volt kénytelen eltlirni azt is, hogy az istente-
len bolsevista rendszer Kozép- és Kelet-Europaban 120 milli6 embert — az
azsiai népekr6l nem is beszélve — politikai és erkolcsi terror alatt tart-
son, és ami6ta Réma is targyal vele és engedményeket tesz neki, a tel-
jes reménytelenségbe dontson.

Ami pedig az én népemet illeti, ez a politika nem csak ttrte, de asz-
szisztalt is abban, hogy a magyarorszagi rendszer az Gn. békepapok és
békepiispokok segitségével végrehajtsa az otthoni vallasos életet, féleg a
hitoktatast megbénité rendeleteit. A kapcsolat 6ta pedig 10 éven at hall-
gatott a nemzetirté abortus-torvény dithongése idején is, amely pedig tobb
mint 3 milli6 életet pusztitott el a hdbord &ltal amigyis meggyengiilt
nemzettestb6l 1'% évtized alatt.

Mindez a Szentszék el6tt ismert dolog. J6l ismert az a tény is, hogy
a Vatikan megért6 és engedékeny politikja ellenére djabb akciok indul-
nak a valldsszabadsidg és a kommunista alkotmanyban biztositott iskolai
hitoktatas ellen. 9 magyar piispoki székhelyen nincs iskolai hitoktatas,
nemcsak parttagok és allami hivatalnokok, de azok csaladtagjai szamara
is tilos minden vallasgyakorlat. Hogy sikeriilt feltolteni az egyhazi hierar-
chiat Magyarorszagon, igen ez is fontos, de sokkal fontosabb az, hogy
milyen papokkal és piispokokkel és hogy mer-e és tud-e ez a pilispoki kar
érvényt szerezni a nép legelemibb jogainak Magyarorszagon. Nincs tized-
nyi batorsaga a jugoszlav és lengyel pilispoki karokhoz képest.

82 éves koromban nem a sajat sorsom aggaszt, de Egyhdzamé, népe-
mé. Hiszen egész életem e kettd szolgalatdban telt el. Kijovetelem utén
is csak ezeknek akartam szolgdlni: tartani a hitet, dpolni a reményt ha-
z4juktél messze sodort hiveimben. Kértem Szentségedet, adjon ennek a
szétszordodott és a honvagytél sokszor kinzott 1 és fél millibs magyar nép-
nek 2 segédpiispokot, mint kisebb emigraciéknak mér vannak. Csak S
hénapra ra kaptam elutasité valaszt. Az elutasitas biirokrata érvekre hi-
vatkozott és teljesen ignoralta az , Exul Familiae” pasztordlis szempontjait.
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(A papi utanpétlds kérdése is aggasztott. Volt tervem erre is. Csak
szobeli valasz jott ra: ,,Ma ugysincsenek papi hivatasok.”)

(A 1II. vatikani zsinat egyik alapelve a papi kollegialitds. — A béke-
papok és békepiispokok utan nem kérdezték meg a sokakat, a hiiségese-
ket. Igaz nem is felelhettek volna szabadon. De nem kérdezték meg a
,cura animarum” szellemében az emigraciés magyar papsagot sem [1/5-e
az O0sszmagyar papsagnak]. A masfél milli6 emigrans magyar és a pap-
saga mégiscsak fontos szegmentuma egy nép életének. Az emigraciojuk
okait sem lehet ignoralni.)

(Ezek utdn mit tettem, amit ne kellett volna megtennem és mit nem
prébaltam meg, amit meg Kkellett volna probalnom? — Lelkiismeretem nyu-
godt. Deus scit, Deus iudicabit... és a torténelem.)

A torténelem, a magyaré még inkabb, ismétli magat. 1551 egyik ziva-
taros éjszakajan (intempesta nocte) Gyorgy esztergomi érseket, Magyar-
orszag biboros hercegprimasat, Erdély kormanyzdjat, Lippa varosaban
breviariumozas kozben szirtdk le I. Ferdinand csaszar bérgyilkosai.
Egyetlen btline az volt, hogy szerencsétlen népe sorsan akart enyhiteni a
szornyd torok és az érdektelen alnok német kozott...

A Szentszék akkor a gyilkosokat kikozositette. — Ma hol vagyunk?
(hodie ubinam sumus?) A mai esztergomi érsek milyen érdekbdl keriil el
az Utbdl 2 évre a piispoki zsinat utan? — Hallgassak bar mint a sir, a vi-
lag kozvéleménye elmozditasomat a 25. évfordulon elitélésem megpecsé-
telésének a romai Szentszék altal fogja tartani.

Barmi is torténik, imadsdgom az eddigi marad: Mentse meg az Uris-
ten az Egyhdzat minden jovatehetetlen hibatél, szegény hazamat, Maéria
orszagat pedig a pusztulastol

A levelet atnytjtok Szentséged azon szdbeli igéretét is kozolték velem,
hogy elitéltetésem 25S. évforduldjara vald tekintettel, az esztergomi érse-
ki szék egyelére csak adminisztratort kap. — Ezért a legtiszteletteljesebb
kérésem lenne Szentségedt6l kozolni velem, hogy miért nem Keriilt ez be
a levélbe is. Tovabba azt is, hogy mi all az Gj esztergomi adminisztrator
kinevezési okirataban?

(Mi, akiket az Isten Lelke rendelt a hit és az igazsag megvallasara a
vildg szine el6tt, miért vagyunk mi olyan félénkek, a vilag és diplomacia
szemében ,,0kosak és koriiltekint6k”, mialatt sok vilagi hitvalld, egyszert
és tanult — lasd Szolzsenyicin, Szacharov és a rengeteg névtelen, — életé-
vel, allasaval, csalddja boldogsagaval, bortonnel és lelki gyotrelemmel, fe-
nyegetések zuhatagéval fizet hitvallasdért. Nem vigyaz rajuk senki, bent
vannak az oroszlan torkaban. Isten és hitiik a pajzsuk.)®

3 Zardjel utélag athtizva. A méasik fogalmazvanyban ez a rész nincs meg.
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A latin fogalmazvany igy hangzik:*
Beatissime Pater!

Responsum tuae Sanctitatis, datum Romae die 14 Januarii 1974, tra-
ditum erat mihi Vindobonae, die 16 Januarii 1974, per manus archiepis-
copi Vindobonensi et Monsignoris A. Csertd. — Litteras cum reverentia
tuae Sanctitatis debita iterum et iterum perlegi.

In omnibus meis litteris ad tuam Sanctitatem hunc-usque datis tantum
facta concreta et angores vehementer me prementes descripsi; responsa
Sanctae Sedis erant tamen tantum generaliter concepta: ut videtur ad
consolandam animam meam. Ideo me nunc in conscientia coactum puto
curas meas gravissimas, quae in primis non meam personam, sed statum
Ecclesiae et gentis meae attinent, omnino aperte tibi comittere [sic!].

Ante plus quam duo annos, obediens voluntati Tuae Sanctitatis reliqui
patriam, confidens inter suos me venturum esse, qui in omnibus
deliberationibus meam personam attinentibus memores erint luctae
annorum 25 quam habui in conservandis iuribus elementaribus Ecclesiae
et nationis Hungaricae.

Non ita evenit. — Vis perveneram in mundum sic dictum »liberumc,
ipsa Sancta Sede conabatur impedire archiepiscopum Strigoniensem, ad
vincula sempiterna et ad taciturnitatem condemnatum in edendis
commentariis, quibus demum ipse enarraret toto orbi quid esset veri in
sua causa.

Ipse me iterata vice interrogavi: cur et in cuius favorem accidunt
talia? Amor enim et fides erga Sanctam Matrem Ecclesiam nullum
dubium relinquerunt in me, Sanctam Sedem ad assequendum aliquod
maius bonum ita egisse.

In confrontationis talium rationum est persona Josephi Mindszenty
secundi ordinis, post sacrificium ,primum” ab eo praestatum est et
,secundum” praestandum: scilicet recessus et taciturnitas finalis.

Sed vox conscientiae meae, amor erga Ecclesiam et patriam meam,
vehementer me cogunt attentionem tuae Sanctitatis iterum ad illa magna
pericula dirigere, quae illa illusio: sic dicta ,politica orientalis” Sanctae
Sedis, in se continet. Persuasus sum enim, unice huius rationi politicae
stat in ,,via” mea persona salusque Ecclesiae et libertas populi in patria
nostra.

Prima exitialis sequela huius »orientationis novae« fuit quod Sancta
Sedes acceptare debet illud factum, quod in Europa orientali et centrali
illa systema atheo-comunistica 120 decies centena millia hominum non
Russicae nationis in servitutem redegit. Christiani fideles harum nationum
sunt praesertim ex eo tempore quo et Sancta Sedes cum hac systema
tractat et ei concessiones praestat, totaliter desperati.

4 MA 1. sz. 1974, magyarul, latinul. 60. sz. Papstbriefe, magyarul.
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Quod nominatim meam nationem attinet, haec nova orientatio Sanctae
Sedis non solum toleravit, sed per colportationem episcoporum pertinen-
tium ad opus pacis, etiam indirecte assistebat in opressione vitae
religiosae in Hungaria.

Haec nova orientatio tacuit etiam illis temporibus dum seviret contra
nationem nostram illa lex abortus, qua exterminati sunt de corpore
nationis tria decies centena millia foetorum.

Resultatum huius novi cursus diplomatiae Vaticanae erat et illud
lamentabile factum quod Sancta Sedes tacebat tunc, cum clamare
debuisset, scilicet, cum Ecclesia Graeco Catholica in territorio praesertim
historicae Hungariae, penitus extincta erat.

Omnia haec sunt Sanctae Sedis optime nota. Notum est etiam illud
factum quod ipso tempore novi cursus reconciliationis cum regimine
communistico, contra liberum exercitium vitae religiosae novae actiones
immotae sunt, praesertim contra chatechesim iuventutis. (In omnibus
novem sedibus dioecesanis Hungariae nullus ordinarius cursus scholaris
chatecheseos existit, exercitium religionis est interdictum non solum
membris partis communisticae et officialibus rei publicae, sed et omnibus
membris familiarum eorum, etc. Sed dicitur e contra: Potuit tamen
restitui hierarchia in Hungaria per ...sedium vacantium. Utique et hoc
est magni momenti. Sed in actualibus circumstantiis nostris est adhuc
maioris ponderis, qualibus episcopis. Audent ne et possint ne illi novi
episcopi in casu concreto contradicere regimini et servare iura
fundamentalis fidelium?

Anno octoginta-secundo aetatis meae non propria sors me sollicitat,
sed Ecclesiae et patriae. Equidem tota vita mea est in servitio his duabus
transacta. Post exitum ex patria hoc idem volui: conservare fidem, fovere
spem in exulis confratribus toto orbe diffusis. Pro hac multitudine
(1,500.000") hominum, peregre portantium crucem exilii, petivi a Tua
Sanctitate duos episcopos auxiliares. Post quinque menses accepi
negativum responsum.

Valde inquietat me penuria vocationum sacerdotalium. Etiam in hac
re recursum feci ad Sanctam Sedem, unde tantum verbale responsum
pervenit ad me: ,hodierna die ubicunque perpaucae sunt vocationes”. Post
haec omnia, in tali miseria Ecclesiae et patriae difficile mihi resignare.

Quadam intempesta nocte annis 1551, confossus est a siccariis
imperatoris Ferdinandi I. Frater Gyorgy, archiepiscopus Strigoniensis,
Cardinalis primas Hungariae, gubernator Transsilvaniae, in castello Alvinc
tempore recitationis sacri officii.

Crimen eius unicum fuit ut tentaverit suam miseram gentem sub
duplici iugo gementem: Turciaco et Austriaco paululum alleviare.

Sancta Sedes occisores eius excommunicavit... Sed hodie ubinam
sumus? Hodiernus archiepiscopus Strigoniensis in favore cuius ex duabus
partibus est exterminandus de via? — etsi tacerem ut in sepulchro, amotio
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mea 25.-mo anniversario in oculo totius mundi erit consideratum ut
sanctio per Sanctam Sedem, illius iniqui iudicii. — Oratio mea erit tamen
in omni casu mihi iam adhuc consueta. Servet Omnipotens Deus in
nostris temporibus ecclesiam a quolibet errore irreparabili, liberetque
gentem meam miseram, B. Mariae Virgini oblatam a totali interitu
physico et morali.

A német fogalmazvany szovege hatarozottabban cseng:®
Heiliger Vater!

Als Folge der vielumstrittenen Ostpolitik des Vatikans und auf Druck
des kommunistischen Regimes in Ungarn, aber sich auf die pastoralen
Note des Erzbistums von Esztergom berufend, hat man meine Absetzung
vom erzbischoflichen Stuhl von Esztergom bewirkt. Das muf3 ich ohne
Annahme der Griinde zur Kenntnis nehmen. Ich moéchte aber die Auf-
merksamKkeit Eurer Heiligkeit auf die staatsrechtliche und Kkonstitutionelle
Rolle der ungarischen Primatia lenken.

Wahrend unserer tausendjahrigen Geschichte geschieht eine solche
Absetzung das erstemal in einer Zeit, wo schon seit langem ein
Gewaltregime an der Macht ist, das eine fremde Besatzung, die alles mit
Waffengewalt unterdriickt und gegen das internationale Recht, de iure,
alle Macht an sich zieht, in allem bedient wird, mit meiner Absetzung
habe ich nicht aufgehort, Primas von Ungarn zu sein. Das Staatsrecht
erlaubt es mir nicht, meine konstitutionelle Rolle aufzugeben, was, wenn
ich es getan hitte, von der Nation mit vollem Recht gebrandmarkt
worden waére.

Nicht meine Person, sondern der Anspruch meiner Nation auf
Unabhéngigkeit und ihre Darlegung - denn dieser Anspruch ist Gottes
Wille und unverauflerliches Naturrecht — zwingt mich zur klaren Abfas-
sung dieser Frage und zur Beibehaltung meines Primasamtes.

Die tausendjihrige ungarische Geschichte ist mit Tragodien und Stiir-
men beladen. Wahrend diesen Zeiten bemiihten sich so viele Vorginger
Eurer Heiligkeit, nicht nur den Glauben und die Kirche in der ungari-
schen Nation zu erhalten, sondern sie hielten oft, vor allem in dufersten
Gefahren, die Erhaltung und die Unabhéngigkeit des Volkes vor Augen.
Innozenz IV, indem er sich auf das Recht stiitzte, der selige Innozenz
XI. mit materieller Hilfe, mit Soldaten und mit persénlichen Bemiihun-
gen, Pius XII. mit dem ganzen Gewicht seiner Autoritdt verteidigten die
Unabhéngigkeit und Freiheit unseres Landes. Sie unterstellten all dies
nicht kirchenpolitischen Interessen. Ich hoffe mit Zuversicht, da3 Sie die
Erhaltung meines Primasamtes als das letzte Zeichen der Selbstindigkeit

S MA 60. sz. Papstbriefe.
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unseres Landes nicht weniger schéitzen, als dies von Ihren Vorfahren
getan wurde.

Rendelkezésiinkre all ennek magyar nyelvd eredetije, egy fogalmaz-
vanyban és egy javitott valtozatban.® Szévege a kovetkezd:

Szentséges Atya!

A Szentszék vitatott keleti politikjanak folyomanyaképen és az ottho-
ni kommunista rendszer nyomdasara, de az esztergomi egyhdzmegye lelki-
pasztori igényeire valé hivatkozassal tortént elmozditasomat az esztergo-
mi érseki székbdl tudomasul (veszem) kell vennem az indok elfogadésa
nélkiil. Szeretném azonban Szentségednek a figyelmét a magyar primacia
kozjogi, alkotmanyos jellegére és szerepére folhivni (amebr—nem—azones

Ezeréves torténelmiink folyaman eldszor torténik egy ilyen elmozditas
olyan id6ben, amelyben mar hosszi évek 6ta a magyar nemzeten egy ide-
gen, fegyveres erdvel elnyomé hatalmat mindenben Kkiszolgalé, a magyar
és a nemzetkozi jog értelmében de jure torvénytelen birtokld [bitorld],
kermény erdszak-rendszer uralkodik; az elmozditdssal nem szlintem meg
Magyarorszag primasa lenni. ([kiegészités a lap aljan]: A kozjog nem en-
gedi meg nekem a kozjogi, elsédlegesen alkotmanyos szerepemnek az el-
hagyasat, amit, ha tennék, a nemzet joggal megbélyegezne érte.)

Nem személyem, hanem nemzetem fiiggetlenségi igénye, annak de-
monstraldsa — ez az igény Isten akarata és a természet elidegenithetet-
len joga - kényszerit e kérdésnek tiszta megfogalmazasara és primasi
tisztem megtartasara.

Az ezeréves magyar torténelem tragédiakt6l és viharoktoél terhes. En-
nek folyaméan Szentségednek annyi el6dje igyekezett nemcsak a hitet és
Egyhazat a magyar népben megtartani, hanem sokszor, Kkiilondosen vég-
romlasban, nemzetiink fonnmaradéasat és onallésagat tartottdk szem el6tt.
IV. Ince jogi tdmasszal, HA—Callistus; XI. Boldog Ince anyagiakkal, em-
berrel és faradsaggal, XII. Pius tekintélye egész silyaval a nemzet fiig-
getlenségét és szabadsagat védték. Ezt nem rendelték ald egyhazpolitikai
érdekeknek. Bizton remélem, hogy primasi tisztem megtartasat, mint a
nemzet Onallésaganak utols6, megmaradé langjat és jelét, nem becsiili ke-
vesebbre, mint elédei tették.

6 MA ,Varia” feliratGi dosszié.
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Végezetiil az angol nyelvii levél talan a legkiforrottabb:’

74 03 048
CIMER
Pannonia Sacra

Your Holiness:

It is not my aim to give an answer to the letter of February Sth,
but I feel obliged to call the attention for a thousand years less a quarter
of a century, the Archbishop of Esztergom ranked - after the King - as
the first constitutional representative of the whole Hungarian Church and
of the country’s notables, — not excluding the Palatine and the Prime
Minister. The sovereign sought the counsel of the primate even regarding
the person of the prime minister.

Outside of the enslaved nation, I am the sole constitutional represen-
tative of Hungary today. It would devolve upon me, according to consti-
tutional procedure, to name the new government, to summon and to
dissolve the National Assembly. As the constitutional representative,
I cannot resign, in the knowledge that — if God is merciful to us - there
will be at least one to start a new life based on the constitution for the
nation, after the actual existing gap.

The foundation for the preceding is the report of St. Stephen to Pope
Sylvester II on his organization of the Hungarian Church with the role
of the archbishop of Esztergom as the highest ecclesiastical and consti-
tutional dignitary. The above-mentioned report was approved by the Pope
who ratified it by giving to St. Stephen the crown originally intended for
the Polish nation. The double function of the Archbishop-Primate has to
be respected, — the archepiscopal one being the ground on which the
primatial one is founded. The latter has a double origin: ecclesiastical
and constitutional.

Of this duality, John Torok, a classical writer of Hungarian Constitu-
tional Law, wrote: “The dignity of the Primate, since the time of St.
Stephen, has been closely knit with the institutions prescribed by the
constitution of the nation.” The history of the primate’s position is de-
scribed by another classical writer in this field, Bishop William Fraknoi,
in his work “Hungary’s Relations with the Apostolic See.” From the
foregoing it is evident that during our history the kings and the two
governors stressed not only the ecclesiastical role of the Archbishop of
Esztergom but also his constitutional role as Primate. Of this the Popes
were always aware.

7 MA 1. sz. 1974.
8 A datum jelenthet 1974. marcius 4-€t, de 1974. aprilis 3-4t is.
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The present regime in Hungary today is categorically illegal and
unconstitutional. When another day dawns, the National Assembly will
take up the 1974 decision and declare it anti-Constitutional, lawless and
a violation of tradition, because the nation was not consulted at all in
that which concerned it. If the situation continues so, the declaration of
the future National Assembly will be even more condemnatory. This will
be unparalleled in the life of the nation.

If Your Holiness does not wish your memory to be opposed to that
of Innocent IV who, in defiance of Emperor Frederick II - with forceful
means and threatenings — reinstated the independence of Hungary and
its status as a great and independent power; if Your Holiness does not
want to be confronted by Blessed Innocent XI who, with the potent
instrumentality of diplomacy and financial assistance, freed the country
from the frightful domination of the Turks, — then demand the return
of Hungarian sovereignty.

It is desiderable that Your Holiness should not permit the interruption
of the practice of a millenium by the rule of despotism and godlessness,
but ought rather to promote the nation’s independence. I beg Your
Holiness not to tarnish your historical memory with the withdrawal from
the Faith and from Rome of the ever-loyal people of Mary, Hungary’s
Great Lady, and of their apostolic king, St. Stephen.

What has taken place so far in regard to Esztergom will greatly
facilitate president Nixon’s action in putting the Sacred Crown into
godless hands. Up to the present time, the President has constantly
reassured me that he continued to hold It in sacred trust, but lately he
has made declarations to the news media that give me reason for
disquiet.

What 1 have written is every Hungarian’s opinion. If Your Holiness
ignores this, dixi et salvavi animum [sic!] meam, ut non vituperetur mi-
nisterium nostrum: Quae enim participatio iustitiae cum iniquitate? Quae
autem conventio Christi cum Belial; (Cor. II, 6, 15)

With profound respect,
+Joseph Mindszenty [s. k.]
Joseph Mindszenty

Az el nem kiuldott levelek elemzése

E harom, illetve négy levéltervezet tartalmanak vizsgalatanal anélkiil,
hogy teljességgel kimeritenénk az ott targyalt témakat, a kovetkezd
négy nagy kérdéskorre figyeltiink fel: 1. Magyarorszag Primasanak
kozjogi-alkotmanyos statusa, 2. miért nem mondhatott le, 3. mi a véle-
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ménye a Vatikan Kkeleti politikgjarél, végiil 4. javaslatai az Apostoli
Szentszék felé a kovetendS iranyvonalat illetéen.

1. Magyarorszdg Primdsdnak kozjogi-alkotmdnyos stdtusa

Magyarorszag Primasanak kozjogi-alkotmanyos szerepe van.’ Az esz-
tergomi érsek, aki a precedencidban a kiraly utan kovetkezik, kettds
szerepet tOlt be: az egész magyarorszagi egyhaz, s6t az Osszes alla-
mi méltésag kozil az elsé szamua kozjogi tényezé — ideértve a nadort
(kormanyzét) és a miniszterelnokot is.® A nemzet le van igazva, az
alkotmany alapjan ma a Primas az egyetlen, aki Magyarorszagot kép-
viseli. Az 6 feladata, hogy kinevezze az 1ij kormanyt, megnyissa és
bezarja a parlamenti iilést.” A papak mindig tudomasul vették Ma-
gyarorszag Primasanak alkotmanyos szerepét.? Amit itt ir, az min-
den magyar felfogasa.”

2. Miért nem mondhatott le?

A sokat vitatott vatikani ,,Ostpolitik” és a magyarorszagi kommunista
rezsim nyomasanak kovetkezményeképpen, de az esztergomi érsekség
lelkipasztori sziikségleteire hivatkozva, letették az esztergomi érseki
székbdl. Ezt tudomasul kell vennie anélkiil, hogy elfogadna az indo-
kokat. De Oszentsége figyelmét fel szeretné hivni a magyar prima-
cia allamjogi és alkotmanyos szerepére.* A politikai helyzet illegitim,

9 ,staatsrechtliche und Konstitutionelle Rolle der ungarischen Primatia” - ,,a magyar
primécia kozjogi, alkotményos jellege és szerepe”.

10 , The Archbishop of Esztergom ranked — after the King - as the first constitutional
representative of the whole Hungarian Church and of the country’s notables, — not
excluding the Palatine and the Prime Minister.”

11 ,Outside of the enslaved nation, I am the sole constitutional representative of Hungary
today. It would devolve upon me, according to constitutional procedure, to name the new
government, to summon and to dissolve the National Assembly.”

12 ,From the foregoing it is evident that during our history the kings and the two governors
stressed not only the ecclesiastical role of the Archbishop of Esztergom but also his
constitutional role as Primate. Of this the Popes were always aware.”

13 ,,What I have written is every Hungarian’s opinion.”

14 ,Als Folge der vielumstrittenen Ostpolitik des Vatikans und auf Druck des kommu-
nistischen Regimes in Ungarn, aber sich auf die pastoralen Note des Erzbistums von Esz-
tergom berufend, hat man meine Absetzung vom erzbischoflichen Stuhl von Esztergom
bewirkt. Das muf3 ich ohne Annahme der Griinde zur Kenntnis nehmen. Ich mochte aber
die Aufmerksamkeit Eurer Heiligkeit auf die staatsrechtliche und konstitutionelle Rolle der
ungarischen Primatia lenken.” - , A Szentszék vitatott keleti politikgjanak folyoma-
nyaképpen €s az otthoni kommunista rendszer nyomésara, de az esztergomi egyhazmegye
lelkipasztori igényeire valé hivatkozassal tortént elmozditdsomat az esztergomi érseki
sz€ékbdl tudomasul (veszem) kell vennem az_indok elfogadisa nélkiil.”
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a politikai hatalom katonai megszallason nyugszik, elnyomd, és a nem-
zetkozi jogot megcsufolva, de iure, minden hatalmat magihoz raga-
dott. A primas az egyetlen olyan alkotmanyos méltésag, aki felel6s-
séget viselhet a Nemzet irant.” Elérkezik majd az a nap, amikor a
nemzetgytilés visszavonja az 1974. évi dontést, azt alkotméanyellenesnek,
torvényen Kkiviilinek és a hagyomany megerdszakolasanak itéli, mert
a Nemzetet egyaltalan nem Kkérdezték meg egy olyan kérdésben,
amely pedig 6ra tartozik.* Letétele még nem jelenti, hogy megsziint
primasnak lenni.” Nem személye, hanem a Nemzet fiiggetlenséghez
valé joga ered az isteni akaratbdl és a természetjogbdl, s ez vilagos
allaspont Kinyilvanitasara kényszeriti, valamint arra, hogy Orizze a
primas hivatalat.”

Tovabba maga az éallamjog tiltja meg, hogy lemondjon alkotma-
nyos szerepér6l, mert ha ezt megtenné, a Nemzet teljes joggal meg-
bélyegezné.”

3. Véleménye a Vatikdn keleti politikdjarol

Erre vonatkoz6 gondolatait a latin nyelvi fogalmazvany tartalmazza.

Lelkiismereti kotelességének érzi, hogy felhivja a Szentatya fi-
gyelmét az Apostoli Szentszék keleti politikgjanak illazigjara. Meggy6-
zO0dése, hogy személye, az Egyhaz iidve és népének szabadsiga csak
ennek a politikai megfontolasnak all Gtjaban.”

1S ,wo schon seit langem ein Gewaltregime an der Macht ist, das eine fremde Besatzung,
die alles mit Waffengewalt unterdriickt und gegen das internationale Recht, de iure, alle
Macht an sich zieht” — ,olyan idében, amelyben méar hosszii évek 6ta a magyar nemzeten
egy idegen, fegyveres erével elnyom6 hatalmas mindenben Kkiszolgalé, a magyar és a nem-
zetkozi jog értelmében de jure torvénytelen birtokld, kewméwny erdszak-rendszer ural-
kodik”; ,,The present regime in Hungary today is categorically illegal and unconstitutional.”

16 ,,When another day dawns, the national Assembly will take up the 1974 decision and
declare it anti-Constitutional, lawless and a violation of tradition, because the nation was
not consulted at all in that which concerned it.”

17 ,,mit meiner Absetzung habe ich nicht aufgehoért, Primas von Ungarn zu sein.”

18 ,Nicht meine Person, sondern der Anspruch meiner Nation auf Unabhingigkeit und ihre
Darlegung - denn dieser Anspruch ist Gottes Wille und unverdufBerliches Naturrecht —
zwingt mich zur klaren Abfassung dieser Frage und zur Beibehaltung meines Primas-
amtes.” - ,Nem személyem, hanem nemzetem fiiggetlenségi igénye, annak demonstralasa
— ez az igény Isten akarata és a természet elidegenithetetlen joga — kényszerit e kérdésnek
tiszta megfogalmazasdra és primasi tisztem megtartasara.”

19 ,Das Staatsrecht erlaubt es mir nicht, meine konstitutionelle Rolle aufzugeben, was, wenn
ich es getan hitte, von der Nation mit vollem Recht gebrandmarkt worden wére.” —
»A kozjog nem engedi meg nekem a kozjogi, elsédlegesen alkotmanyos szerepemnek az
elhagyasat, amit, ha tennék, a nemzet joggal megbélyegezne érte.” — , As the constitutional
representative, I cannot resign.”

20 ,Persuasus sum enim, unice huius rationi politicae stat in »via« mea persona salusque
Ecclesiae et libertas populi in patria nostra.”
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A

Az ,j orientaci6” mogott jelen van annak a ténynek az elfoga-
dasa, hogy Eurodpa keleti és kozépsd részén 120 millids, nem orosz
nemzetiségli népességet igaz le az ateista-kommunista rendszer. Ep-
pen ezért a Keresztények teljesen kétségbeestek, hogy az Apostoli
Szentsz€ék targyal ezzel a rendszerrel és engedményeket is tesz neki.

A magyar nemzetet illetéen az Apostoli Széknek ez az (j orien-
tacigja nemcsak eltlirte a vallasi élet elnyomasat Magyarorszagon, ha-
nem az Opus Pacishoz tartoz6 papsag soraibodl jelolt piispokok Kine-
vezésével kozvetleniil asszisztalt is hozza.

Ez az (j orientaci6 nem emelte fol a hangjat akkor, amikor meg-
hoztadk az abortusztérvényt, amellyel kb. harommilli6 magzatot pusz-
titottak el.

A vatikani diplomécia Gj vonalvezetésének rovasara irhat6 az a
sajnalatos tény is, hogy az Apostoli Szentszék hallgatott, amikor Kkial-
tania Kkellett volna, ti. amikor a torténelmi Magyarorszag egykori te-
rilletén folszamoltak a gorog katolikus egyhazat.”

Két észrevételt kell itt beiktatnunk.

Ki kell térniink e szavakra: ,,a torténelmi Magyarorszag egyko-
ri teriiletén.”

Mint ismeretes, a rOmai szertartasi Katolikus Egyhazzal uniéra
lépett gbrog ritusd egyhazat Szlovakia (ez id6 szerint Csehszlovakia),
Karpat-Ukrajna (a 2. vilaghabord végéig Csehszlovakia, ezt kovetéen
Szovjetunié, majd Ukrajna) és Romania teriiletén (Erdélyben) felsza-
moltadk. Nem tortént meg a felszamolasa (bar volt ilyen szandék)
Magyarorszag (és Jugoszlavia) teriilletén. Mindezek a teriiletek az
egykori torténelmi, Un. Szent Istvan-i orszagteriillethez tartoznak
(amely az I. vilaghaboru végéig allt fenn).

Mindszenty észrevételei figyelmet érdemelnek, tovabba az is,
hogy nem emliti ebben az Osszefiiggésben a gorog katolikus egyhaz
felszamolasat Belaruszban, Ukrajnaban (a Karpatokon tul, féleg Lem-
berg/Lvov/Lviv térségében, az egykori Galicidban), és &ltalaban a
Szovjetuni6 teriiletén.

Azért nem teszi, mert nem az 6 — tehat nem Magyarorszag Pri-
masanak - illetékessége szot emelni a felsorolt teriiletekért. Ily mo-
don is kifejezésre jut: a Magyarorszag Primasa cimet a torténelmi
Magyarorszag hatarai koézott értelmezi. Hangjat is azon népek érde-
kében emeli fel, akik az 6 illetékességébe tartoznak.

21 ,Resultatum huius novi cursus diplomatiae Vaticanae erat et illud lamentabile factum quod

Sancta Sedes tacebat tunc, cum clamare debuisset, scilicet, cum Ecclesia Graeco Catholica
in territorio praesertim historicae Hungariae, penitus extincta erat.”
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Egy masik ok miatt is el kell idézniink Mindszenty szemrehdnyasa
mellett. Amikor a gordég ritusa egyhazat felszamoltak, XII. Piusz volt
a papa. A szemrehanyas burkoltan XII. Piusz ellen iranyul, noha a
primas VI. Pallal vitatkozik, mintha a gordég ritusd egyhaz folszamo-
lasa ,,a vatikani diplomacia ij vonalvezetésének” szamlijara lenne ir-
hat6. Ez nyilvanval6é targyi tévedés, anakronisztikus problémafolvetés.

Mindez ismeretes, irja, az Apostoli Szentszék el6tt. Ismeretes az if-
juséag hitoktatasat akadalyozandé kampéany is, amely idében egybeesik
az ,,Ostpolitik”-kal.

4. Javaslatai az Apostoli Szentszék felé
a kévetendd irdnyvonalat illetéen

Magyarorszdg felé:

Nem szabad elismerni az illegitim kormanyt, még de facto sem;

el kell ismerni a primas alkotményos szerepét, kozjogi szempont-
bol is;

I1. Szilveszter, IV. Ince, Boldog XI. Ince és XII. Piusz papak pél-
dja szerint védeni kell a magyar nemzet szabadsagat és fiiggetlen-
ségét;

primasi hivataldban meghagyni 6t — mint orszaga fiiggetlenségé-
nek utolsé zalogat —, hogy el6deihez hasonlbéan ezzel is védelmezze a
papa a magyar fiiggetlenséget;

ki kell nevezni két piispokot a diaszpéraban él6 magyarsag lel-
kipasztori ellatasara.?

Az Ostpolitik Osszefiiggésében:

Nem szabad beletorddni 120 milli6 ember elnyomasaba;
nem szabad kinevezni olyan ) piispokoket, akik az Opus Pacis-
hoz tartoznak, tehat kompromittalt papokat, a kormany jeloltjeit;
nem szabad tétleniil nézni, hogy egész népeket pusztitanak ki az
abortusszal,

22 ,Post exitum ex patria hoc idem volui: conservare fidem, fovere spem in exulis confra-
tribus toto orbe diffusis. Pro hac multitudine (1,500.000!) hominum, peregre portantium
crucem exilii, petivi a Tua Sanctitate duos episcopos auxiliares. Post quinque menses ac-
cepi negativum responsum.”
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nem szabad tétleniil nézni, hogy a kormanyok egész egyhazakat
szamolnak fel, mint a gérog katolikus szertartasi egyhazat;
oda kell figyelni a hitoktatds problémadira.

A primasi hivatal eredete

Figyelmet érdemel a Magyarorszag Primasa cim eredetével kapcso-
latos felfogas. A primas ugyanis papai kinevezés eredményeképpen
1ép hivatalba. Ahogy 6 irja: a primasi hivatal az érseki hivatalon ala-
pul. Az utébbinak kettés eredete van: egyhazi és alkotmanyos.”

Kornyezetének véleményére jellemz6 a Mészaros Tibor napi jegy-
zeteiben talalhat6 mondat:

...az osztrék televizidban ...a hirkozlé ...kijelentette, hogy az esztergomi
érseki széknek az elvesztésével Mindszenty Jozsef a magyar primasi ran-
got is elveszti. Csak hiiledeztem, amikor hallottam, hogy ilyen tudatlan-
sagban élnek Ausztridban Magyarorszag fel6l.*

Ugyanakkor feltlind, hogy hallgat a hercegprimasi cim fel6l. Ezt a ci-
met nem hasznalta, bar jogosult lett volna ra. O Gjabban mindig a
primas cimet hasznalta, a herceg sz6 ebbdl kovetkezetesen kimaradt.
Ez hatarozott jelzés, amelynek iizenet értékét egy hosszabb és Kiter-
jedtebb elemzés tarhatna fol.

Az 1973. november 1. és 1974 marciusa kozotti
levélvaltas elemzése

A VI. Pal és Mindszenty Jozsef kozott 1973 novemberétdl 1974 tava-
szaig zajlott levelezés olvasdsa kapcsan elsé érzésiink az lehet, hogy
itt, ebbdl végre foltarul nem csupan egy Uj, hanem a lényegi folya-
matokat generald lat6szog, megismerjiilk a papa alapvetd érveit is, hi-
szen az eseményeket ididig mozzanatrél mozzanatra, kovetkezményiik-
ben a biboros hercegprimas allaspontjanak ismeretében értelmeztiik.
Marpedig nem jarunk j6 tton, ha felcseréljiik az okot és az okozatot.

23 ,, The double function of the Archbishop-Primate has to be respected, — the archepiscopal
one being the ground on which the primatial one is founded. The latter has a double
origin: ecclesiastical and constitutional.”

24 MreszAros T., 2000. 209.
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Az esztergomi érseki szék megiiresedetté nyilvanitasaval kapcso-
latban gyakran idézett, az Emlékirataimban is hozott megallapitas
- hogy Mindszenty ,letétele” elfogatasanak 2S. évforduldjara esett —
pontositasra szorul. Elfogatasa 1948. december 26-an tortént, VI. Pal
,dekrétumat” — amely formadlisan nem dekrétum, hanem egy péapai
levél, de mivel utélag mind a papa, mind a biboros dekrétumként em-
liti, fogadjuk el annak — Konig biboros kézbesitette december 30-a4n
tortént személyes latogatasa alkalméval. Mivel a megiiresedetté nyil-
vanitas februar S-€én tortént, és ez egybeesett a kirakatper 2S. évfor-
dulgjaval, az Emlékirataim irdjanak emlékezetében mindketté a 25.
évforduld optikgjaban jelent meg. A papa oldalardl tehat a 2S. évfor-
dulé mas Osszefiiggésre hivja fel a figyelmet, nevezetesen arra, hogy
az esztergomi féegyhazmegye huszonot éve nem rendelkezik aktiv f6-
pasztorral, s mivel itt a févaros, Budapest lelkipasztori helyzetérdl is
sz6 van, a dontést nem lehetett tovabb halogatni.

A negyedszazados évfordulonak ekképp két olvasata van, mas-
képp értelmezte azt a papa, és masképp Mindszenty. Amig a hang-
sily a papanal a lelkipasztori probléma megoldatlansidgara, addig a
primasnal elfogatasara és elitélésére tevédott. Amikor VI. Pal egy
Gjabb aldozatra kéri a biborost, arra is felhivja a figyelmét, hogy ez-
zel megnyilik az Gt az emlékiratok kozzététele felé.

Mindszentyben ez azt az érzést kelti, hogy allami elitélése utan
most az Egyhaz is cserbenhagyja — ennek burkolt kifejtése a Marti-
nuzzi Frater Gyorgy meggyilkolasara tett torténelmi hivatkozas.”

El6bbi észrevételiinktél nem valaszthaté el masodik megallapita-
sunk: miért nem ismertiikk eddig VI. Pal alldspontjat, miért csupan
Mindszentyé valt koztudottd. A januar végi Cserté-latogatas kapcsan
folhivtak Mindszenty és kornyezete figyelmét a kotelezé titoktartas-
ra. Ezért VI. Pal 1974. januar 14-én kelt levelének eredeti szovege
2003-ig ismeretlen maradt, forditasban pedig még nem jelent meg.

E szovegek egyiittes olvasasa kapcsan feltarult a VI. Pal-féle ér-
velés logikgja is, ez pedig kiegésziti a Mindszenty-féle érvelést. A ket-
t6 alighanem egyiitt érvényes. Osszefiiggésiik elemzése nem keriilheté
meg, itt fontos kérdések meriilnek f6l, amelyek ttlmutatnak a konk-
rét helyzeten, és altalanos érvényli megallapitasokhoz segithetnek.

25 Frater Gyorgyre lasd MEgszAros T., 2000. 203. Cserté foljegyzésében egy maésik, egy bib-
likus parhuzam taldlhat6: ,,Kadért... egy biborossal szemben elényben részesitették — mond-
ja sz6 szerint Oeminencijja —, mint ahogy a Szentirdsban Barrabas Jézus el6tt elényben
részesiilt.” V6. ADRIANYI, 2004. 167-168; lasd még Mészaros Tibor napi jegyzeteit, MESzZA-
ros T, 2000. 177. 210.
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V1. Pal november 1-jén kelt, végig sajat kezlileg irott (!) levelé-
ben a folfeszitett Krisztusra kéri a biborost, hogy mondjon le hiva-
talarél, lelkipasztori érveket hoz fel, a dicsd, am elbagyadt esztergomi
féegyhazmegyére hivatkozik, j61 megfontolt tervet tar eld, s6t jovate-
hetetlen kart jésol, ha a jelenlegi helyzet tovabbra is fennall. Hivat-
kozik Mindszenty nagylelkii Egyhaz-szeretetére, lelkipasztori buzgdsa-
gara és hazaszeretetére, amelyek segitik 6t ,,annak megértésében,
hogy a jelenlegi koriilmények kozott a lelkek tidvOsségének értékét
eléje kell helyezni minden mas, megfontolasra érdemes szempontnak”.

Ez a levél megrenditi a biborost, s harom valaszt is kiild. El6-
szor egy rovidet, dél-afrikai atja el6tt, s igéri a részletesebb Kkifejtést.
Masodik valaszat szintén még a dél-afrikai at el6tt, mellékelve — bi-
zonyitékul és megfontolasra — késziild emlékiratainak részleteit, kiil6-
nos tekintettel a békepapokra; végiil december 8-4n kelt (harmadik)
részletes valaszaban hatarozott nemet mond. Nem létez6, mert egy-
hazjogilag 1950 6ta felfiiggesztett jurisdikcigjat emliti,® amelyet nem
adhat vissza Oszentsége kezébe. Nem valhat tettestirssa, nem vallalhat
felel6sséget a kialakult helyzetért. A Kkiilf6ldi magyarsag helyzetére és
emlékiratai kiadasanak tijabb nehézségeire is hivatkozik, amelyek le-
mondasat kovetnék. Nem mondhat le a Kadar részérdl tapasztalt
megalazé banasmod miatt sem, és azzal érvel, hogy lemondasa miatt
a Szentatyat is tamadnak. Végiil, mikozben aldzatosan bocsanatot kér,
ha érvei el6adasaval megbantotta volna a Szentatyat, mint ,esztergo-
mi érsek és Magyarorszag Primasa” irja ala a levelet, hivatkozva az
1971. oktéber 23-an kimondott papai szavakra — egyben hazjja elha-
gyasaért cserébe kapott ellentételezésre.

Mindezek ismeretében a papa december 18-i valaszlevelében ar-
ra kényszeriilt, hogy — burkoltan — az I. Vatikani Zsinat dogmatikai
dontésére, a papai joghatésag egyetemességére és kozvetlenségére hi-
vatkozzék, tovabba igy ir: ,nem az a szandék vezérel Minket, hogy
letegyiink egy... fépasztort, hanem hogy 6t... helyettesitsiik”, ,,egyes-
egyediil azon sulyos megfontolas vezérel Minket, amely az Egyhaz ja-
vat Kkeresi”, s ,,dekretalja” (illetve, mivel szandéknyilatkozatrél van
sz6: az eljovend6 kozzététellel érvénybe 1épden dekretdlja) az érseki
szék megiiresedettségét. Erre a januar 6-i, masodik részletes valasz
is: non possumus, nem tehetjik meg. Mindszenty az eddigi érvek
mellé felsorakoztatja a magzatgyilkossag sulyossa valt helyzetét.

26 Mint lattuk, a ,sede plena” apostoli korményz6 Kkinevezésének datumaval, nevezetesen
Hamvas Endre 1950-ben bekovetkezett kinevezésével elveszitette jurisdikcigjat. Lasd még
a Figgelékben kozolt téblazatokat.
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A levél elején is, végén is sérté hangot iit meg. Az elején ismét VI
Pal papa szavaira hivatkozik, a végén a XII. Piusz &ltal neki adott
bibor visszaadasarél ir. Nem veszi figyelembe azt, hogy a november
1jén Kkeletkezett levélben VI. Pal mar j6l megfontolt tervrél irt — az-
az ,letétele” mar akkor eldontott volt —, Mindszenty egy megmasit-
hatatlan dontés ellen hadakozott november és december folyaman is.
Stepinac és Beran biborosokkal érvel: dket nem mozditottak el szé-
kiikbél.

A péapa kifejti végiil, januar 14-én kelt harmadik levelében, hogy
a januar 6-i levél nagy fajdalmat okozott neki, ugyanakkor hosszi és
fajdalmas meérlegelés utan, amelyben kizardlag a természetfeletti és
lelkipasztori szempontok vezérelték, mivel Mindszenty beleegyezését
nem tudta megszerezni, s megosztani vele a fajdalommal egyiitt a
— méar korabban meghozott — stlyos elhatarozas terhét, fajdalommal
és aggodo félelemmel magara veszi a feleldsséget, reménykedve a Pé-
ternek és Utddainak igért isteni segitségben, mely — még ha méltat-
lan is ra — apostoli kiildetésének el6feltétele. Stepinac és Beran bibo-
rosok lehetséges magatartasat hasonlé helyzetben Mindszenty vélemé-
nyétél eltéréen itéli meg: 6k nem riadtak volna vissza egy hasonld
aldozattol. A levelet személyes megbizottja, Mons. Csert6 hozza Bécsbe,
és Konig biboros adja at személyesen. VI. Pal végiil értesiti a bibo-
rost januar 30-an kelt levele dontésének kozeli nyilvanossigra hozata-
larél: ebben a levélben kifejezetten, fajdalommal emliti a 25. évfordu-
16t, februar S-€én pedig, a dontéssel egyiitt, maga a levél is megjelenik.
Mindszenty és kornyezete ismét megbantédik, mert ebben a levélben
a papa a személye elleni tdmadasokrol ir, nem az Egyhaz elleni téa-
madasokrol, amelyek inkabb az 6 személye ellen iranyultak.

A papa érveit a biboros nem tartotta meggy6zonek, politikai tér-
re terelte a valaszadast, azaz, a papa szavaival: ,,minden madsra, ami
megfontolasra érdemes.” Az Egyhaz helyzetének rendezetlenségén til
a primasi hivatal kozjogi kotelességeire hivna fel a Szentatya figyel-
mét, — am ezek a levelek elkiildetlenek maradnak. Ezekben a febru-
arban kelt és el nem Kkiildott valaszlevelekben — vagy inkabb: egy el
nem Kkiildott véalaszlevél tébb nyelven fogalmazott tervezeteiben - a
primasi hivatalr6l alkotott felfogas részletezését (is) megtaldljuk, egy-
ben fellebbezését egy jovenddbeli parlamenthez.

Mindebben az Egyhaz altal mar joval korabban elitélt neo-galli-
kanizmus egy elemét véljik folfedezni: a nemzetgytilés itél a papai
dontés folott. Mint ismeretes, a neo-gallikanizmus eretnekségét az
Egyhaz elitélte.
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Mindszenty allaspontja koherens, egy ponton mégis kovetkezet-
len marad: a primasi hivatal betoltése az esztergomi érsek Kinevezé-
sével torténik, ez pedig papai kinevezés. Amennyiben az esztergomi
érseki szék megiiresedik, annyiban a primési hivatal is megsz(inik. Ez
az az ok, amiért Mindszenty nem Kkiildte el ezeket a leveleket, és ez
az a pont, ahol gyokeresen eltér a véleményiik.

A helyzet minden szempontbdl rendkiviili, de itt a primasi ille-
tékesség hatarai is belathatokka valnak.

Az Apostoli Szentszék Keleti politikdja, az ,,Ostpolitik” szamos
kritikat érdemel, mégis tullendiilés azon a holtponton, amelyen a
Mindszenty-féle intranzigens magatartas megmereviilt, az id6 tajt be-
lathatatlannak tiné koévetkezményekkel. Az ut6kor mar tudja, hogy
1989-ben gyokeresen 1ij helyzet allt el6, ami nem a Mindszenty-féle
magatartasbél fakadt, de el kell ismerniink a primas igazat is. Am a
korabbi negyven esztend6re sem allhatott meg az élet, és az Aposto-
li Szentszék egyik f6, mindig fontosnak tartott feladata a ,,provisio
ecclesiarum”, az egyhazak piispokkel valé ellatasa. Err6l nem mond-
hat le, rendkiviili helyzetben sem, mert lételve sériill meg, illetve az
Egyhaz java karosodik.”

Folmeriilhet benniink a kétely: vajon Mindszenty, amikor kovet-
kezetesen ragaszkodik rehabilitalasdhoz és emlékiratainak kiadasahoz,
nem ragaszkodik-e tdlsagosan a fo6ldi elégtételhez; nem lett volna-e
szentebb magatartas, ha az elégtétel kérdését a j6 Istenre és az uto-
korra hagyja - parlament nélkiil?

Ez a kérdés mindaddig id6szerd marad, amig kovetkezetesebben
meg nem tudjuk vizsgalni elégtételt koveteld6 magatartasanak alakula-
sat. Elézetesen annyit megkockaztathatunk, hogy forrasaink szerint ez
a kovetkezetesség - jellemébdl fakadéan is — végig toretlen maradt.
Ugyanakkor idekivankozik még egy megfontolas a papai érveléssel
kapcsolatban. VI. Pal a ,lelkek {idvOosségének az értékére” hivatkozik,
amelyet ,eléje kell helyezni minden masnak, ami megfontolasra érde-
mes”. A lelkek Udvosségének a szolgalata az Egyhaz létalapja: ,,Salus

27 Van még egy elvi szempont az Apostoli Szentszék piispokkinevezési kotelezettségével kap-
csolatosan. Az Apostoli Szentszék részérdl kényszer volt a keleti politikdban az, hogy ki-
haltak a pilispokok, sok szék iires volt. Ha nem nevezett volna ki pilispokoket, ezzel éppen
a kommunistdk altal akart nemzeti egyhdz megvalositasat szolgélta volna. A kompromisz-
szumos piispokkinevezés, minden hibgjaval egyiitt, aldhtzta azt a tényt, hogy a kormany
elismerte a Szentszék illetékességét a magyar egyhazi ligyekben. Lasd Mons. Zagon Jo-
zsefnek 1965 februarjdban elhangzott beszédét a nyugat-eurdépai magyar félelkészek el6tt:
SzaBO Csaba, A Szentszék és a Magyar Népkoztdrsasdg kapcsolatai a hatvanas években,
Budapest 200S. 73. sz. dokumentum, 240-248. Itt: 241. - Lasd még ZAcoN Jozsef, A ma-
gyar egyhdz helyzete az 1964-es megdllapodds utdn, in: Tavlatok, 73 (2006/3) 314-333. Itt:
316. - Ez az el6adas szintén 1965-ben hangzott el, a magyar papok bécsi Osszejovetelén.
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animarum suprema lex esto.” Az Egyhaz érvelésrendszerében ez az
elsédleges szempont. A lelkek tidvosségének szolgalata a hitletétemény
meglrzésével, a hittartalom Kkifejtésével és hirdetésével, tovabba a
szentségek Kkiszolgaltatasaval torténik. A szentségeket érdemtelen
szolgak is Kkiszolgaltathatjdk, mert azok ,,ex opere operato” hatnak,
lehetnek akar békepapokbdl is pilispokok, méltatlan szolgakbdl is a
szentségek Kiszolgaltat6éi, az Egyhaz még ebben az esetben is végzi
kiildetését. Ezek biztositasa pedig végsé soron az Apostoli Szentszék,
azaz a mindenkori papa feladata.

Mindszenty, a folmentésének nyilvanossagra hozatalat kovetd na-
pon, a vilagsajtéban elterjedt vélemények cafolasa céljabél megtartott
sajtokonferencia keretében, majd emlékirataiban is kozzétette hat
pontjat, amelyben Kifejtette allaspontjat, miért nem mondhat le: ,,Az
Egyhaz nem szabad.””® Nem valt tettestarssd, lelkiismerete tiszta ma-
radt, a kompromisszumos megoldastél végig 6dzkodott. Ennek fele-
I6sségét masra héaritotta.”

A folmentést elfogadta, de nem értett vele egyet, a primési hi-
vatalhoz pedig mindvégig ragaszkodott. Azt a kérdést, hogy a kozjo-
gi kérdések szabalyozasat hogyan lehet megoldani térténetesen beko-
vetkezé haldla utidn, a dolog természete szerint nem vetette fol, de
azért ez benniink hidnyérzetet okoz.

VI. Pal papa hivatkozott legfébb pasztori feleldsségére, apellalt
Mindszenty egyhazszeretetére és hiliségére, az egyediilallé alkalomra,
amely most kinalkozik, hogy a helyzetet megoldja. A 82. életévében
jaré biboros fépasztor beleegyezését nem nyerte el jol megfontolt
szandékanak Kivitelezésére. Sajat legfébb pasztori felelésségtudatabol
kifoly6lag kellett dontenie, a lelkek tidvosségének érdekében, még ak-
kor is, ha az Egyhaz nem szabad.

E levélvaltasbdl az az Osszbenyomas szlir6dhet le, hogy VI. Pal
érvelése nem érkezik meg a cimzetthez, Mindszenty allaspontja mas
kategoéridk jegyében alakult ki, érdemben pedig nem bontakozott ki
dialégus kettejilk kozott.

28 E 496-497. Mészaros Tibor napi jegyzeteiben hoz még egy utolsé6 pontot is a tiltakozas
és szemrehanyas jegyében, amelyet kihdzattak vele, lasd MgszAros T., 2000. 216-217.

29 Meészaros Tibor ezt igy fogalmazza meg: ,,VI. PAl.. miutan... dekretalta, és a primas meg-
irta a maga levelét, hogy ne csindlja ezt a magyar egyhaz és a magyar nemzet érdeké-
ben, nehogy a jovében azzal vadoljanak benniinket, hogy megint kooperaltunk egy istente-
len nemzetgyilkos rendszerrel.” Lasd MgszAros T., 2000. 180. Lasd még UG, 2000. 119.

30 A két allaspont kozti tavolsag sajatos megfogalmazasat taldljuk Mészaros Tibornal: [Mind-
szenty] ,Nyugodtan, higgadtan azt mondta: Miutan az elveket foladtak, és belebocsatkoz-
tak egy ilyen megalkuvésos, hindros politikdba, ugyanakkor ennek aranyaban a masik olda-
lon az engedékenységben és a dolgok elpalastoldsaban anndl szilardabbak, keményebbek és
makacsabbak lettek.” Lasd MEgszAros T., 2000. 208.
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Epilogus

A fejezetiinkben kozolt kétféle szempontrendszert Mindszenty kornye-
zetében Mészaros Tibor igy foglalta Ossze:

Az, ami 1945 6ta torténik Magyarorszigon, annak része az, amit Emi-
nenciaddal most tesznek, mert az ilyen meg nem alkuvé emberek nem
illenek bele az 6 rendszeriikbe. Aztan még egyszer elmondtam neki, amit
nekem Cserté mondott..., hogy a papa koriil 1évé embereknek... s6t ma-
ganak a Szentatyanak fogalmuk sincs arrél, ami ma Magyarorszigon tor-
ténik. Nem kotik 6ssze a magyar nép legbensé vagyat és kovetelését, ami
a fiiggetlenségre iranyul, az egyhiz sorsaval. Ok csak ,egyhazat” akar-
nak menteni, és ahogy Csert6 maga mondta: hogy ez a kategéria, a nép-
nek a fiiggetlensége, nem szerepel az 6 felfogasukban. Ezt nevezem én
erkolcstelenségnek. Mit ér nekem, hogyha megmentettem egy kiilsé egy-
hézi szerkezetet, piispokséget, irodat, papirokat, rangokat, de kozben az
embernek mint embernek, az embernek mint magyarnak, egy bizonyos
néphez tartozénak a legbensébb vagyaval, kovetelésével, amihez joga van,
azzal egyaltalan nem torédom. Hat ezt hivom én erkélcstelenségnek, mert
az embernek sem a nemzetiségi hovatartozasat, sem a hitét nem veszi
komolyan. Primasunk végighallgatta, majd megjegyezte: igen, de ezt nem
szabad leirni.*

31 MEeszAros T, 2000. 195-196.
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Fliggelék

Az Annuario Pontificio
az esztergomi érseki székrol

Az Annuario Pontificio az Apostoli Szentszék hivatalos évkényve, az
Acta Apostolicae Sedis mellett forras lehet — tobbek kozott — az
egyes piispOki Kkinevezésekre vonatkozdan is.

Az esztergomi féegyhazmegyét el6bb az olasz Strigonia (latin
Strigonium), majd a magyar Esztergom, végiill a német Gran megje-
161és alatt, az S betlinél talaljuk, a megyéspiispoki székek abécérend-
jében. 1958-t6l az E betlinél, 1959-t61 megszlinik a német Gran meg-
nevezés, marad a magyar Esztergom és az olasz Strigonia.

Az aldbbi listan az Annuario Pontificio targyévében az oldalsza-
mot kozoljik, majd a megnevezést. A roévid életrajzi adatokat minden
évben wjra kozlik. 1950-t6l a fépasztor neve utdn az impedito: ’aka-
dalyoztatva’ kifejezés Kkeriil, zardjelben. 1951-t6l: in carcere, azaz ’bor-
tonben’. 1952-t6l: in carcere per la Fede — ’hitéért bortonben’. 1956-ban:
relegato, impedito, azaz: ’szamiizve, akadalyoztatva’. 1957-1958-ban
nincs zardjeles kozlése. 1959-t61 visszatér az ’akadalyoztatva’ jelzés.
197261 fuori sede — ’székhelyén kiviil’. Ezt Isten Szolggja Mindszen-
ty Jozsef minden alkalommal sz6va tette, olyannyira, hogy az Allam-
titkarsaghoz irt, kérhazi agyon Kkelt utolsé levele — amely alairadsanak
koriilményeit Mons. Mészaros Tibor napi jegyzeteiben részletesen le-
irja — a megjegyzés elleni tiltakozasanak kifejezése volt.? Allaspontja
szerint impeditus - ’akadalyoztatva’ — volt.

1975-ben az 1917-es egyhazjogi kdédex volt érvényben. A Codex
Iuris Canonici 1917, can. 316 § 1 el6irja: ,,Si Administrator Apos-
tolicus dioecesi, sede plena, praeficiatur, iurisdictio Episcopi eiusque
Vicarii Generalis suspenditur” - amellyel a kodex mar egy 1580-as
szentszéki dontést ismétel. Magyarul: Ha az egyhdzmegye élére sede
plena apostoli kormanyz6 helyeztetik, a piispok és altaldnos helyno-
kének jurisdikcidja felfiiggesztetik. Az Annuario Pontificio 1951. évi
kiadastél kezdédden jelezve van sede plena apostoli kormanyz6, Ham-
vas Endre csanadi megyéspiispok személyében. igy Mindszenty Jozsef
32 1975. majus 6: ,,Annuario Pontificio... non possum et non potueram... Szamoltam azzal,

hogy ez lesz az utolsé alairasa... Utols6nak eléje tettem, és nem széltam semmit. Nagyon

lassan, ugy lattam, kétszer is elolvasta. Nem szolt semmit. Fogta a golyosirénjat és alé-
irta. Aztan visszaadta.” In: MEszAros T., 2000. 650-651.
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jurisdikciéja Hamvas Endre Kkinevezését kovetden felfiiggesztésre
kerilt. A teljesség kedvéért a tablazatban kozoljilk a mindenkori apos-
toli kormanyz6 és altalanos helynOk (vicarius generalis) nevét, aho-
gyan az az Annuario Pontificioban megtaladlhat6. Megjegyezziik, hogy
1958-t6l feltlinik a delegatus specialis tisztsége, majd annak akada-
lyoztatasat kovetden, 1960-t6l ismét az apostoli kormanyz6é, de ettdl
kezdve egészen Lékai Laszl6 1974. évi kinevezéséig nem sede plena,
hanem ad nutum Sanctae Sedis.

Mint ismeretes, az esztergomi érseki szék megiiresedetté nyilva-
nitasanak Kkihirdetése 1974. februar S-én tortént, ekkor hirdették ki
Lékai Laszl6 ad nutum Sanctae Sedis apostoli kormanyzéi kinevezé-
sét, aki 1976-ban lesz Esztergom érseke.

A biborosok az Annuario Pontificio elején Kiilon, név szerinti
felsorolasban talalhatok. Itt a Mindszenty J6zsef nevénél szereplé be-
jegyzések megegyeznek az Esztergomnal talalhaté bejegyzésekkel, Ki-
véve az 197S. évit, amelyben az S9*. oldalon ezt talaljuk: Mindszenty,
Giuseppe - rinunciato 2 feb. 1974. Azaz: lemondott 1974. februar 2-an.
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1. tabldazat: SEDI RESIDENZIALI

Az els6 helyen megadjuk az életrajzi adatokat, amelyeket ugyan minden évben ujra
megtalalunk, de - értelemszertien - itt (jra nem koziink.

Strigonia - Esztergom - Gran

1949. 353. - E.mo e R.mo Sig. Card. Giuseppe Mindszenty, n. in Csehimindszent, dioc.
di Sabaria, 29 mar. 1892, ord. 12 giu 1915, el. a Veszprimia, 4 mar. 1944,*
cons. 25 mar. 1944, pr. 2 ott. 1945 (impedito)

1950. 367. — Giuseppe Mindszenty (in carcere)
Vic. Gen. Giovanni Drahos

1951. 383. — Giuseppe Mindszenty (in carcere)
Amm. Ap. sede plena: Andreas Hamvas, Vescovo di Csanad
Vic. Gen. Giulio Méatrai

1952. 388. — Giuseppe Mindszenty (in carcere per la Fede)
Amm. Ap. sede plena: Andreas Hamvas, Vescovo di Csanad
Vic. Gen. — Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira

1953. 410. — Giuseppe Mindszenty (in carcere per la Fede)
Amm. Ap. sede plena: Andreas Hamvas, Vescovo di Csanad
Vic. Gen. — Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira

1954. 417. - Giuseppe Mindszenty (in carcere per la Fede)
Amm. Ap. sede plena: Andreas Hamvas, Vescovo di Csanad
Vic. Gen. — Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira

195S. 431. - Giuseppe Mindszenty (in carcere per la Fede)
Amm. Ap. sede plena: Andreas Hamvas, Vescovo di Csanad
Vic. Gen. — Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira

1956. 450. - Giuseppe Mindszenty (relegato, impedito)
Amm. Ap. sede plena: Andreas Hamvas, Vescovo di Csanad
Vic. Gen. — Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira

1957. 486. — Giuseppe Mindszenty (hidnyzik a tobbi adat, mint példaul
Amm. Ap., Vic. Gen.)

Esztergom - Gran - Strigonia

1958. 230. — Giuseppe Mindszenty
Delegato speciale: Mihaly Endrey, Vesc. tit. di Barota
Vic. Gen. Artur Schwarcz-Eggenhoffer

Esztergom - Strigonia
1959. 230-231. — Giuseppe Mindszenty (impedito)
Delegato speciale: Mihaly Endrey,
Vesc. tit. di Barota (impedito)
Vic. Gen. Artur Schwarcz-Eggenhoffer
1960. 216. — Giuseppe Mindszenty (impedito)
Delegato speciale: Mihaly Endrey,
Vesc. tit. di Barota (impedito)
Amm. Ap. ad nutum Sanctae Sedis, Artur Schwarcz-
Eggenhoffer
1961. 218. - Giuseppe Mindszenty (impedito)
Amm. Ap. a. n. S. S., Artur Schwarcz-Eggenhoffer

33 1949-1970 kozott marcius 4-i, 1971-1974 kozott marcius 3-i datum van megadva.
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1962.

1963.

1964.

1965.

1966.

1967.

1968.

1969.

1970.

1971.

1972.

1973.

1974.

1975.

140. - Giuseppe Mindszenty (impedito)
Amm. Ap. a. n. S. S., Artur Schwarcz-Eggenhoffer
144. - Giuseppe Mindszenty (impedito)
Amm. Ap. a. n. S. S., Artur Schwarcz-Eggenhoffer
146. — Giuseppe Mindszenty (impedito)
Amm. Ap. a. n. S. S,, Artur Schwarcz-Eggenhoffer
146. — Giuseppe Mindszenty (impedito)
Amm. Ap. a. n. S. S., Artur Schwarcz-Eggenhoffer
Vic. Gen. Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira
149. - Giuseppe Mindszenty (impedito)
Amm. Ap. a. n. S. S., Artur Artur Schwarcz-Eggenhoffer
Vic. Gen. Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira
149-150. - Giuseppe Mindszenty (impedito)
Amm. Ap. a. n. S. S., Artur Schwarcz-Eggenhoffer
Vic. Gen. Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira
152. - Giuseppe Mindszenty (impedito)
Amm. Ap. a. n. S. S., Artur Schwarcz-Eggenhoffer
Vic. Gen. Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira
157. - Giuseppe Mindszenty (impedito)
Amm. Ap. a. n. S. S., Artur Schwarcz-Eggenhoffer
Vic. Gen. Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira
159. - Giuseppe Mindszenty (impedito)
Amm. Ap. a. n. S. S, Imre Szabé, Vesc. tit. di Tiatira
Ausiliare Gyorgy Zemplén, Vesc. tit. di Arena
159-160. — Giuseppe Mindszenty (impedito)
Amm. Ap. a. n. S. S., Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira
Ausiliare Gyorgy Zemplén, Vesc. tit. di Arena
Vic. Gen. Istvan Vajay — Laszl6 Semptey
170. - Giuseppe Mindszenty (fuori sede)
Amm. Ap. a. n. S. S., Imre Kisberk, Vesc. tit. di Cristianapoli
Ausiliare Gyorgy Zemplén, Vesc. tit. di Arena
Ausiliare Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira
Vic. Gen. Mons. Istvan Vajay — Mons. Laszl6 Semptey
170. - Giuseppe Mindszenty (fuori sede)
Amm. Ap. a. n. S. S., Imre Kisberk, Vesc. tit. di Cristianapoli
Ausiliare Gyorgy Zemplén, Vesc. tit. di Arena
Ausiliare Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira
Vic. Gen. Mons. Istvan Vajay — Mons. Laszl6 Semptey
174. - Giuseppe Mindszenty (fuori sede)
Amm. Ap. a. n. S. S., Imre Kisberk, Vesc. tit. di Cristianapoli
Ausiliare Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira
Vic. Gen. Mons. Istvan Vajay — Mons. Laszl6 Semptey
175-176. —
Amm. Ap. a. n. S. S, Laszl6 Lékai, Vesc. tit. di Giro
di Tarasio
Ausiliare Imre Szabd, Vesc. tit. di Tiatira
Vic. Gen. Mons. Istvan Vajay — Mons. Laszl6 Semptey
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1976.

1977.
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177. —
Amm. Ap. a. n. S. S, Laszl6 Lékai, Vesc. tit. di Giro di Tarasio
Ausiliare Imre Szab6, Vesc. tit. di Tiatira
Ausiliare Ivan Pélos, Vesc. tit. di Isola
Vic. Gen. Mons. Istvan Vajay — Mons. Laszl6 Semptey
178-179. Laszlé Lékai, el. 8 feb. 1972, cons. 16 mar 1972,

pr. 10 feb. 1976. Ausiliare Ivan Palos, Vesc. tit. di Isola
Vic. Gen. Mons. Istvan Vajay — Mons. Laszlé6 Semptey

2. tdbldzat: CARDINALI — MINDSZENTY, GIUSEPPE

Az els6é helyen megadjuk az életrajzi adatokat, amelyeket minden évben Gjra megtala-

lunk,

de - értelemszertien — itt Gjra nem kozlink. 1952-t6l jelenik meg zardjelben: in

carcere per la Fede, azaz: ’hitéért bortonben’. A zardjeles megjegyzések azonosak az
el6z6 tablazatban kozoltekkel, kivéve az utolséd, az 197S. évi megjegyzéssel: ,lemondott

1974. februar 2-an.” A csillaggal jelolt oldalszdmok az eredeti kiadvanyban is igy
szerepelnek.
1949. 59. Giuseppe Mindszenty, n. in Csehimindszent, dioc. di Sabaria, 29 mar. 1892,

1950.
1951.
1952.
1953.
1954.
195S.
1956.
1957.
1958.
1959.
1960.
1961.
1962.
1963.
1964.
196S.
1966.
1967.
1968.
1969.
1970.
1971.
1972.
1973.
1974.
1975.

ord. 12 giu 1915, el. a Veszprimia, 3 mar. 1944, cons. 25 mar. 1944, pr. a
Strigonia 2 ott. 1945, della Santitd del Nostro Signore creato e pubblicato
nel Concistoro 18 febb. 1946 del Titolo di S. Stefano sul Monte Celio,
Arcivescovo di Strigonia.

58.

S8.

S7. (in carcere per la Fede)

S6. (in carcere per la Fede)

56. (in carcere per la Fede)

S4. (in carcere per la Fede)

SS. (relegato, impedito)

58.

56.

SS. (impedito)

S1. (impedito)

48. (impedito)

48* (impedito)

48* (impedito)

47* (impedito)

47* (impedito)

49* (impedito)

49* (impedito)

47* (impedito)

73* (impedito)

62* (impedito)

S9* (impedito)

58* (fuori sede)

59* (fuori sede)

60* (fuori sede)

59* rinunciato 2 feb. 1974.
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Kronologiai attekintés
Mindszenty Jozsef Biboros Hercegprimas
és VI. Pal Papa, illetve a Vatikani Allamtitkérség
kapcsolattartasa, 1971 jiniusa-197S tavasza

Ez a kronolégia eldszor az el6z6 fejezetek alapjaul szolgalé harom ta-
nulmanyunkhoz - forraskoézlésiinkhoz — késziilt, az attekintés meg-
konnyitésére. Ezt kibdvitettiik az altalunk fénymaésolatban tanulméa-
nyozott anyaggal,' majd Osszevetettilk az elmult években megjelent
publikacidkkal. Végiil pedig a Mindszenty Archivum jegyzékét is ta-
nulméinyoznunk Kkellett — ez a Mindszenty Iratkatalégus és Bibliogra-
fia> — a menet kozben folmeriilt szamos bizonytalansag miatt.> Amint
mar e tanulmanyainkban - fé6ként a harmadikban - is folismerhettiik,
a szakirodalomban részben megjelent anyag pontositdsa és tanulma-
nyozasa eminens féladat, amely Mindszenty J6zsef felfogasanak, és
igy magatartasanak és konfliktusainak alaposabb megismerésére vezet.

A Mindszenty Archivum (MA) altalunk hasznélt dossziéinak
jelzetei: Bgy Priv. Lev. 1., 2., 10., 60. (utébbi még: Papstbriefe) jelzett,
illetve a ,,Varia” feliratG dosszié, ez az Un. bécsi levelezési anyag.* A Mind-
szenty Archivum tovabbi anyagokat tartalmazhat, ezek Kkoriiltekintd
vizsgalata bizonyara rejteget még meglepetéseket. Kronolégidnk ily
moédon nem tart igényt a teljességre. A ,,MIB” és a ,MA” roviditések
értelmezéséhez fontos, hogy elébbi az utébbi jegyzéke, de kronoldgi-
ankban mas jelentése is van: ,MA” gyaKorlatilag az altalunk fényma-
solatban tanulmanyozott anyagot jelenti. Ezért a jegyzetekben vizué-
lisan is elkiilonitjik a kétféle forrasmegjelolést. Az egyes dokumen-
tumok tételes felsorolasanal csak akkor hozzuk a ,,MIB” oldalszamat,

1 Eziton koszonom meg Széke Janos SDB atya szivességét, hogy ezt az anyagot 2000 6szén
fénymaésolatban rendelkezésre bocsatotta.

2 Idézziik még Mészaros Istvan Osszedllitdsat: MEszArRos 1., 1997, amely valogatds a MIB-b6l
és forditja a MIB-ben talalhaté latin idézeteket.

3 Mivel ez a jegyzék fontos, de Kkéziratos, ismerete nem feltételezhet6 a témaval kapcsolatos
publikaciék szerzéi részérdl. Ugyanakkor szamos pontatlansigot taldltunk, csak az &ltalunk
ismert néhany dosszié anyagdnak pontositdsa kapcsin. Ezért kiadasa el6tt sziikséges lehet
egy alapos revizio.

4 Lasd MIB 5. A MIB, ill. MA jelzetek pétoljdk a Bgy, ill. Bgy Priv. Lev. jelzeteket (lasd
kotetiink Roviditésjegyzékét), ezért kozlésiiktél a jegyzetekben &ltaldban eltekintiink (kivéve,
ha a MIB adatkozlése vagy mas koriilmény ezt kifejezetten megkivanja).
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Osszefoglalasat és jelzetét, ha azok ott megtaldlhaték.> A jegyzetekben
els6 helyen megadjuk a forras lel6helyét, masodik helyen a MIB
— adott esetben ismételt — kozlését, harmadik helyen pedig publikala-
sat, ill. jelezziilk annak hidnyat. Szogletes zardjelben helyesbitéseinket,
NB. jelzéssel rovid kommentarunkat kilénitjiik el.

Kronolégiank els6 harom levele az Amerikai Nagykovetségen,
Budapesten Kkelt, illetve a valasz oda érkezett, a Zagon-foljegyzések is
ottani talalkozasok kapcsan késziiltek. Az oktober 19-i Pro Memoria
a Vatikanban Kkelt. A tobbi levelet Bécsbdl, a Pazmaneumbdl, egy tav-
iratot Kanadabdl kiildtek el.

S A MIB-ben is van bizonytalansdg. A benniinket érdekl6 periddusra az anyag szétszorva ta-
lalhaté a kovetkezé alcimek alatt: I. Mindszenty Jozsef biboros konyvei, levelei, egyéb ira-
sai és nyomtatdasban kozreadott megnyilatkozasai; 2. levelek, a) Hivatalos személyekhez,
12-165; II. Mindszenty Jozsef biborosrél szélé fébb megnyilatkozasok, 1. Vatikdni megnyi-
latkozéasok, 312-325; III. Kiegészités, 350 skk. Ezenkiviil tovabbi hasznos informéciok a ko-
vetkez6 fejezetekben: 1. 3. Korlevelek, f) Korlevelek Bécsbél, 239 skk; I. 4. Nyilatkozatok,
lizenetek, 242 skk.; I. S. Feljegyzések, tervezetek, 261 skk.
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BUDAPEST

1971

1971. jan. 25-26-27. — Mons. Zagon Jozsef papai meghatalmazott Pro Memorijja. Olasz,

1971. jun. 28.

magyar.
MIB 266. 40/a.

Kozzétette: E 474476 (részletek); Lasd még: MgszAros 1., 1997. S6.
274/b. sz. (részletek); ADRIANYI, 199S5. 81-85. (jin. 25-26.); MEszARos T.,
2000. 181-184 (jin. 25-26.); ADRIANYI, 2003. 70-74. (jin. 25-26.); UO,
2004. 89-95. (jun. 25-26.); SOMORJAI, Sancta Sedes (jun. 25-26.), 159-164.
(olaszul), 102-10S. (magyarul).

NB. 1995 6ta egyik kozzététel helyén sincs feltiintetve, hogy csak a
jinius 25-26-i rész lett kozolve® MEszArRos T., 2000. kozli még a jalius
14-€n és 16-an kelt kiegészitéseket fakszimilében, lasd ott.

— Mindszenty VI. Palhoz, ,Transacta sunt iam quinque lustra”, latin.

MA Priv. Lev. 1. 1971, fogalmazvany magyarul, latinul; MA Priv. Lev.
60. (Papstbriefe), fogalmazvany magyarul, latinul.

MIB 106: Bgy 20/a — szeptember 20. koriilre teszi. Osszefoglalasat igy
adja meg: ,Bejelenti: elhagyja az amerikai kovetséget. »Magamra
vallalom életem talan legstulyosabb keresztjét is: kész vagyok elhagyni
hazamat, hogy szamiizetésben folytassam vezeklésemet Egyhazamért és
népemért.«” Lasd még: MEszAros 1., 1997. 56. 27S. sz.

MIB 354. oldalon 1971. évszam alatt, hénap, nap megadasa nélkiil a
kovetkezét irja: ,,2 oldalas latin nyelvii levél VI. Pal papahoz. Amelyben
kifejezi az egyhaz iranti hilségét és kozli a papaval, hogy elhagyja az
amerikai kovetséget és Magyarorszagon Ohajt élni. Priv. Lev. 1. dossz.”

Részletet hoz E 476., MEszARros 1., 1997. S6. 27S. sz.; ezt idézi ADRIANYI,
2003. 76; U6, 2004. 97.

Kozzétette: SOMORJAIL, Sancta Sedes, 165-166. (latin), 106-107. (magyar).

1971. jal. 10. - VI. Pal Mindszentyhez, ,,Animo penitus commoto tuas obsequii plenas

litteras accepimus,” latin.

6 Lasd SomorJal, Egy elfeledett Mindszenty-Zdgon Pro Memoria, in: Vigilia, 72 (2007/9)

711-713.
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MA Priv. Lev. 1. 1971, latin, MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), latin, ford.
németre.

Kozzétette: ADRIANYI, 2003. 157-159; UG, 2004. 226-228; SOMORJAI,
Sancta Sedes, 166-167. (latin), 168-169. (német ford.), 107-108.
(magyar).

1971. jal. 13. - Villot biboros allamtitkar Mindszentyhez, ,Pergratum mihi est ad Te
transmittere hic adnexas Summi Pontificis Litteras”, latin.

MA Priv. Lev. 2. latinj MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), latin, ford.
németre.

Kozzétette: SOMORJAL, Sancta Sedes, 169. (latin), 170. (német ford.), 109.
(magyar).

1971. jal. 14. - Mons. Zagon Jozsef papai meghatalmazott Pro Memoriaja.
»2Mons. G. ZAcoN éatadja, Mons. G. Cheli jelenlétében, MINDSZENTY JO-
ZSEF biboros, primés esztergomi érseknek VI. PAL Pira OszENTSEGE le-
velét, valamint J. ViLLOT biboros-allamtitkar sorait.” Kiutazédsa feltéte-
leirél.

Fénymasolatban kozzétette: MEszAros T., 2000. 185-187. (magyar); lasd
még: SOMORJAI, Sancta Sedes, 110-112. (magyar); SoMORJAI, lasd 6.
jegyzet, 712-713. (magyar).

1971. jal. 16. — Mons. Zagon Joézsef papai meghatalmazott Pro Memoridja. A kiutazas
részleteir6l (Az emlékiratok atszéllitdsa Bécsbe, a kiutazas id6pontja).

Fénymasolatban kozzétette: MEszArRos T., 2000. 187; lasd még: SOMORJAIL,
Sancta Sedes, 112-113. (magyar); SOMORJAI, lasd 6. jegyzet, 712-713.
(magyar).

1971. szept. 9. — Megegyezés az Apostoli Szentszék és a Magyar Népkoztarsasiag kor-
manya kozott, Mindszentynek Kkiilfoldre tavozasarél. Alairjak: Mons.

Giovanni Cheli és Miklés Imre. (Ez az anyag jelentGsége miatt ide
tartozik.)

Nyomtatasban megjelent: OLmos1, 1991. 170-173; ADRIANYI, 2003. 84-86;
U6, 2004. 110-114; BaLoGH-GERGELY, 2006. II. 228. sz. 1119-1121.

1971. szept. 28. — VI. Pal papa koszontGje Mindszenty biboros Réméba érkezésekor.

MIB 317: idézi E 482-483-t.
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1971. szept. 29. — L’Osservatore Romano.

MIB 317. [NB. Bgy lel6helyet nem ad meg. Téves a szept. 28-ra datalés,
még akkor is, ha a L’Osservatore Romano masnapi datummal jelenik
meg.]

Kozzétette még: SoMORJAI, Sancta Sedes, 170-172. (olasz), 113-11S.
(magyar).

1971. szept. 30. — Szin6dusi megnyité szentmise a Szixtusz-kdpolndban. Mindszenty az
els6 koncelebralé VI. Pal papa mellett.

VATIKAN

1971. okt. 1. - L’Osservatore Romano. Az Apostoli Szentszék Sajtéirodajanak
kozleménye: cafolja a sajtéértesiiléseket, hogy a Szentszék amnesztiat
kért volna Mindszenty szamara a magyar kormanyt6l. A Szentszék arra
szoritkozott, hogy a biboros szabadon elhagyhassa Magyarorszagot.
Ezért a kegyelem megadasa a magyar kormany dontése.

MIB 317. [NB. Bgy lel6helyet nem ad meg.] Okt. 7-i datumra teszi.
Kozzétette még: SoMORJAI, Sancta Sedes, 172. (olasz), 11S5. (magyar
osszefoglalas).

1971. okt. 19. — Mindszenty Pro Memorigja, latin.

MA Priv. Lev. 1. cimeres papiron tisztazott, alairt; MA Priv. Lev. 2. ci-
meres papiron tisztazott, aldirt. Lasd még: MA Priv. Lev. 60. (Papst-
briefe), fogalmazvany németiil.

MIB 108. Bgy 20/a: ,Réma; 3 gépirasos oldal, masolat, latin. Feljegyzés
a biboros allamtitkarnak. »Neque silentio praeterire modum procedendi
certorum organorum Sanctae Sedis, cuius consequentiae nocivae non
tantum meam tangunt personam, sed et ipsam Ecclesiam.«”

MIB 353. Priv. Lev. 3. ,Réma; 3 gépirasos oldal, latin nyelvii. Hiiségét
fejezi ki a Szentatya irant és kifogasolja, hogy a Szentszék nem tartotta
be a neki tett igéretet. A Szentszék junius 27-€én igérte neki, hogy a
bécsi Pazmaneum lesz a végsé szallasa. A biboros hallott az osztrak
kormany aggodalmardl is és fajdalmat fejezi ki, hogy az tligyrél direkt
vele nem targyaltak, hanem a médidkbol kellett az eredményt megtud-
nia.” NB. Utalas a L’Osservatore Romano szept. 29-i szamara.

Kozzétette: SoMoORJAI, Sancta Sedes, 173-175. (latin), 250-252 (fakszi-
mile), 116-118. (magyar); lasd még a Szabd Ferenc SJ Aaltal javitott
magyar szoveget: SOMORJAL, Mindszenty biboros 1971-es memoranduma
és Pro Memoridja, in: Tavlatok, 76 (2007/2) 226-231.
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1971. okt. 23. — Mons. Zagon foéljegyzése a Matild-kdpolndban bemutatott szentmise
utan’ elhangzott pédpai szavakkal kapcsolatban. Aznap este Mindszenty
repiilével Bécsbe utazik.

MIB 317: idézi E 484-et.

MIB 354. Priv. Lev. 3. ,R0ma, egy gépirasos oldal, magyar nyelvi.
Zagon Jozsef prelatus feljegyzése, melyben leirja, hogy a szentmise utan
Oszentsége négyszemkozt fogadta Mindszenty biborost, ahol kozolte,
hogy a Szentatya biztositotta, hogy mindenkor 6t tekinti esztergomi
érseknek és az orszag primasanak.”

MEeszAros T., 2000. 675.

BECS
1971. nov. 24. - Memorandum-tervezet, magyar.?
MA Varia

MIB 248. Bgy S8; lasd még: MiszAros 1., 1997. 61. 299/b. sz.

7 Az irodalomban pdpai magankdpolna vagy Szixtusz-kdpolna. A pépai maginkapolna neve:
Matild-kdpolna, Gjabban Redemptoris Mater kapolnanak hivjuk, az Apostoli Palota II. loggia-
jén talalhaté. Ennek a kérdésnek alaposabb vizsgalatara vissza kell majd térniink. Eloljaréban
jegyezziikk meg, hogy a Szixtusz-kdpolna volt a helyszine annak a szentmisének, amelynek
keretén beliil a Romaba érkezett Mindszenty biboros elsé koncelebralé volt a szinédusi
atyak koziil, VI. Pal pdpa oldalin, lasd szeptember 30. Az oktéber 23-an este Bécsbe tavo-
z6 biboros hercegprimast bticsiztaté szentmise helyszine a papai magankapolna, ez id6 sze-
rint a Matild-kdpolna. Lasd még: NEMETH Lészl6, Mindszenty Jozsef és a Santo Stefano
Rotondo (1949-1975), in: Magyar Sion. Uj folyam, I. / XLIII. (2007/1) 64-98. Itt: 95. 182. j.

8 Ez a Memorandum, amelyet Mészaros Istvan kozlése 6ta Pro Memoridnak is neveznek, nem
azonos az 1971. oktéber 19-£n kelt Pro Memoridval, amely latin nyelvi tisztazott példany.
A tévesen 1971. november 24-re keltezett magyar nyelvl tervezetre lasd MEszAros 1., Pro
Memoria. Az Apostoli Szentszék és a magyar kommunista rendszer kapcsolatairél. Mind-
szenty biboros az Ostpolitikrol. Helyzetértékelés 1971 Gszén, in: Tdvlatok, 23-24 (1995/3-4)
404-411; Gjrakozli: U6, Mindszenty és az ,,Ostpolitik”, Budapest 2001. 135-144; tovabba Ap-
RIANYI, 2003. 93-99; U6, 2004. 125-134. Erre a Memorandumra utal KAHLER Frigyes, Tem-
pora mutantur... avagy gondolatok a Vatikdn uj keleti politikdjdrél (Ostpolitik), Mindszenty
biboros igazsdgdrol és engedelmességérdl, in: Ki volt Mindszenty Jozsef? Jubileumi év-
konyv Mindszenty Jozsef biboros, Magyarorszdg hercegprimdsa pappd szentelésének 90.,
esztergomi székfoglaldjanak 60., haldldnak 30. évforduléjdn, szerk. KAHLER, Budapest 200S.
91-125, itt: 163. 162. j. (Kahler nem emliti a Tdvlatokban kozolt szoveget, lasd aldbb.)

Mészaros Istvdn a Memorandum ditumaként 1971. november 24-ét adja meg, a szer-
z0séget Mindszentynek tulajdonitja, lelhelyét a Tdvlatokban az MA S8. sz. dossziéjaban ad-
ja meg, és lathatéan ismeri az ezt kiséré Zagon-levelet. A Mindszenty Archivum ,Varia”
felirati dossziéjaban szintén megvan mind a Zagon-levél, mind a Memorandum szovege.
1971. november 24. a Zagon-levél datuma, és a Memorandum, mint irja, az altala irt vél-
tozat, amelyet atnézésre, kijavitdsra szan, ezt kovetéen — e levelében - Zagon visszakéri,
hogy forditasarél gondoskodhasson. Eszerint tehat — Mindszenty felkérésére — Zagon elké-
szit egy tervezetet, amelyet megkiild Mindszentynek Bécsbe, de nincs nyoma annak, mi tor-
tént vele utélag: késziil-e javitott, forditott és tisztézott valtozat, és elkiildték-e a Vatikani
Allamtitkarsaghoz, illetve megérkezett-e oda.
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1971. Advent - Lelkipasztori korlevél a nyugati magyarsaghoz.

MIB 239: Hird 188-191.
MIB 254. Bgy 7.

Kozolve: E 487-ben csak az inkrimindlt mondat: , Hittel, Istenbe vetett
reménnyel léptilk at a borton kiiszobét és az ideiglenes, de életirt6
orszaghatart.” A korlevél kinyomtatva szétkiildésre és a magyar szent-
miséken felolvasisra Keriilt.

Nyomtatasban megjelent még: Hird, 188-191; SoMoORJAI, Sancta Sedes,
119-121. (magyar).

NB. Ez a lelkipasztori korlevél nagy politikai vihart valtott ki Ausztria-
ban, a vasfiiggony elitélésének eltéré értelmezése miatt, mintha Mind-
szenty nem fogadna el a trianoni hatdrokat. Emiatt VI. Pal papa cen-
zlrat vezet be vele szemben, vo. dec. 14. — A kérdés tisztazasa fontos,
hogy tisztazzuk a vendégbaratsag megsértésének vadja alél (igy a
burgenlandi Landeshauptmann a bécsi parlamentben).

1971. dec. 14. - VI. Pal Mindszentyhez, ,,Gaudemus sane, quod nunc, in novo domicilio
convenienter collocatus”, latin.

MA Priv. Lev. 1. 1971. latin MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), ford.
németre.

Kozzétette: ADRIANYI, 2003. 160-161 (latin); U6, 2004. 229-230 (latin);
SOMORJAIL, Sancta Sedes, 176-177. (latin), 177-178. (német ford.), 122-123.
(magyar).

Adridnyi azt irja: ,Iratat 1971. november 24-én hozta latin nyelven a biboros allam-
titkar és a ‘Consilium pro Ecclesiae Publicis Negotiis’ biboros tagjai tudomaséra.” ADRIA-
NyI, 2004. 125. Ez azonban nem befejezett tény, hanem, mint Mészaros Istvan is irja a
Tavlatokban (40S), Zagon javaslata. Adridnyi a 125. oldal 118. sz. jegyzetében tovabbi meg-
lepetéseket tartogat: ,,A Mindszenty-Alapitvany Levéltara Budapest. Mindszenty iratkatal6-
gus és bibliografia. Budapest 1995.” irodalom megaddsanal nem ad oldalszamot €és hivat-
kozik MEszARos 1., 2001-re, ahol viszont Mészdros nem ad meg Bgy gyjtét. Az Adrianyi
altal itt megadott Bgy S8. a Mészaros Istvan altal a Tdvlatokban, 1995-ben kozolt dosszié
adata. Kérdés tehat, hogy Adridanyi milyen régi feljegyzéseire tdmaszkodott, amikor ezt a
jegyzetet irta. Lasd még: ADRIANYI, 2003. 93. és 267. j. — Ebben a német nyelvi valtozat-
ban az iratgy(jt6é szamat helyesen adja meg: S8, de tévesen hozza az évszamot: 1972. (He-
lyesen: 1971.)

MtszAros 1., 2001. a szovegkozlés bevezetGjében a Memorandumot 1971 tavaszara
datalja, mintha azt még az amerikai nagykovetségen készitette volna el: ,1971 tavaszan
késziilt Mindszenty biboros aldbbi helyzetértékelése »Az apostoli Szentszék és a magyar
kommunista rendszer kapcsolatairél« cimmel, amelyet eljuttatott a Vatikanba, atyai-testvé-
ri j6 tandcsként, segité informacioként, felvilagositasképpen.” I. m. 13S.

Lasd még: SoMmoRJAl, Mindszenty biboros 1971-es memoranduma és Pro Memorid-
ja, in: Tavlatok, 76 (2007/2) 226-231. Mészéaros Istvan megjegyzéseit lasd e kozlés végén,
231-232. Itt jegyezziikk meg, hogy Mészaros Istvan észrevételeibll a legfontosabb informaé-
ci6 szamunkra az volt, hogy 6 annak ellenére is ragaszkodik ahhoz, hogy Mindszenty bi-
boros ,,sajat gondolatmenetének”, ,sajat véleményének”, ,sajat egyéni véleményét pontosan
kifejez6 dokumentumnak” tekintse e szoveget, hogy a forras mast jelez; tovibba szamara
»,mellékes”, hogy Mindszenty ezt végiil is nem kiildte el Rémaba. Mészaros Istvan tovab-
béa dllitja, de nem bizonyitja, hogy Mindszenty ezt a szoveget ,kétségteleniil atolvasta” volna.
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Egyik kritikus bekezdését forditotta: ADRIANYI, 2003. 102. (német); UG,
2004. 136-137. (magyar). E bekezdés Adrianyi forditasdban igy hangzik:
»,Mivel valéban stlyos karoktél lehet tartani, amelyek nemzeted ka-
tolikus egyhazat mintegy politikailag magyarazott szavaid kovetkeztében
érhetik, esdekelve kériink téged, hogy miel6tt egy beszédet mondasz a
nyilvidnossag el6tt, vagy valamit nyilatkozol, vagy kommentélsz, a szove-
get elébb az Apostoli Széknek mutasd be és dontését fogadd el. Az
Apostoli Szék gondoskodik réla, hogy a dontésrél hamar értesiilsz.”

- Mindszenty VI. Palhoz, latin, karacsonyi jokivansagok, megkdszoni a
januar 14 béke vildgnapi lizenet szovegének megkiildését.

MA Priv. Lev. 1. 1971. latin fogalmazvany.

1971. datum nélkiil - Rev. Vecsey Jozsef olasz nyelvli pro memoria tervezete, biborosi

illetményrol, egy titkar és két titkarné fizetésérol.
MA Priv. Lev. 2.

Kozzétette: SoMORJAI, Sancta Sedes, 179. (olasz), 125-126. (magyar).

1971. datum nélkiill - Mindszenty VI. Palhoz.

MIB 110. Bgy 4S: ,,Bécs; masfél gépirasos oldal, fogalmazvany VI. Pal
papanak. Ujra kéri, mint 1969. november 22-n is tette: »a nagyszamu
kiilfoldi katolikus magyarsag szamdéra piispokot kinevezni kegyesked-
jék.«” — Lasd még MEszAros 1., 1997. 61. 303. sz.

1971. dec. 31. — Mindszenty Villot biboros allamtitkarhoz, latin, folsorolja sérelmeit és

lemond a biborosi illetményrél (Gn. piatto): ,Liceat mihi praesentibus
litteris Eminentiae Tuae communicare me cuilibet praestationi materiali
mihi a parte Sanctae Sedis promissae renuntiare.”

MA Priv. Lev. 1. 1971 latin fogalmazvany; MA Priv. Lev. 2. latin; MA
Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), német fogalmazvany.

MIB 111. Bgy 42: ,Bécs; egy gépirasos oldal, masolat, latin. A biboros-
allamtitkarnak, Vatikdn. Az emlékiratok kiaddsanak problémadirdl, a
Szentszék hozza kiildott megbizottjardl;, kéri az 19714 budapesti kovet-
ségi targyaldsok feltételeinek megtartisat.” — Lasd még: MEszAros 1.,
1997. 62. 310. sz.

MIB 354. Priv. Lev. 2: ,Mindszenty biboros nem fogadja el az anyagi
tamogatéast. 1. Az elmilt nyaron a Szentszék kiildotte az amerikai kovet-
ségen Onként kijelentette, hogy eltartdsommal és a nyomdai kiadassal
kapcsolatban tamogatast kapok. Megjegyzem, ezt én nem Kkértem, On-
kéntes felajanlas volt. 2. A biborost az ezzel kapcsolatos huzavona szo-
morusaggal toltotte el. 3. A bécsi nuncius kozolte, hogy egy megoldas
van késziilében, amely azonban az el6zetes megbeszélést6l teljesen
tavol van.”
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NB. Mindszenty, miutan megfogalmazza sérelmeit, ellenintézkedést tesz,
mintegy szankciét alkalmaz: lemond a neki jaré biborosi illetményrol.
Ennek pontos tisztazasa fontos, hiszen arrél van szé, hogy visszautasitja
azt a jarandosagot a papatdl, amely jogos, amelyre sziiksége van, amint
az 6 és kornyezete el6z6 leveleibdl is Kitlinik, &am a cenzlrara és mas
indokokra val6é hivatkozassal most visszautasitja azt.

Kozzétette: SomoRrJal, Sancta Sedes, 180-181. (latin), 124. (magyar).

1972

1972. jan. 1. — Villot biboros allamtitkar Mindszentyhez, ,,Egregium plane solacium
percepit Beatissimus Pater”, latin.

MA Priv. Lev. 2. latin.

1972. jan. 8. — Mindszenty VI. Palhoz, , Audiens rumorem tractationis Romae inter
Ecclesiam et regimen Hungariae”, latin. Informaciét kér a
targyalasokrél, kiilonos  tekintettel kordbbi egyhazmegyéjére,
Veszprémre.

MA Priv. Lev. 1. 1972.

MIB 355. Priv. Lev. 1. ,Féloldalas latin nyelvi levél VI. Pal papanak.
Amelyben a magyar egyhaz helyzetérél irasat ajanlja.”

Kozzétette: SoMmoRrJal, Sancta Sedes, 181-182. (latin).
1972. jan. 20. — Mons. Zagon foéljegyzése.

MIB 355. Priv Lev. 3: ,Egy gépirasos oldal, magyar nyelvi.
Feltételezhetéen Zagon Joézsef kihallgatdsanak oOsszefoglalgja, VI. Pal
papanal. A Szentatya kijelenti, hogy levelével nem akarta Mindszenty
biborost érzékenyen érinteni. Kifejezetten kozolte a Szentatya, hogy
intézkedése nem jelent semmi megalkuvast a kommunizmussal.”

1972. jan. 25. - Mindszenty VI. Palhoz, ,Sanctitatis Tuae epistolam de die 14.
Decembris 1971 debito cum honore filiali, verumtamen magno cum
dolore accepi”, adventi lelkipasztori Kkorlevelérél, amelyet a kiilfoldi
magyarsaghoz intézett. Mons. Zagon visszakiildte, nem kézbesitette VI.
Pédlnak. E levél egyes bekezdései visszakoszonnek a hosszabb marcius
10-i levélben.

MA Priv. Lev. 1 (1972), latin.

Kozzétette: SomoRrJal, Sancta Sedes, 182-184. (latin), 253-25S. (fakszi-
mile), 126-128. (magyar).
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1972. jan. 31. - Mons. Zagon magyar nyelvii levele Rev. Vecseyhez, nem adhatja at a

Szentatyanak a levelet, hangvétele miatt.
MA Priv. Lev. 2. magyar.

Kozzétette: SoMoORJAI, Sancta Sedes, 129. (magyar), 256. (fakszimile).

1972. febr. 5. — Mons. Zagonnal folytatott megbeszélés.

MIB 355. Priv. Lev. 3: ,,Bécs; egy gépirasos oldal, feljegyzés. Dr. Zagon
Jozsef megbeszélése Mindszenty biborossal, hogy az emlékirataival
kapcsolatban az onéletrajzot a biboros kiadhatja. A Vatikdn nem o6hajtja
ezt a kéziratot kiadni.”

1972. marc. 10. - Mindszenty VI. Palhoz, ,Delegatus personalis Sanctitatis Tuae,

1972. 4pr. 12.

1972. apr. 18.

1972. jan. 20.

R.mus D. Josephus Zagon, in his diebus me certiorem fecit Beatissimum
Patrem mihi revocationem censurae Romanae petenti non potuisse
satisfacere”, latin.

MA Priv. Lev. 2. latinj MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), német fogal-
mazvany.

MIB 355. Priv. Lev. 1. ,4 oldalas latin nyelvi levél VI. Pal papanak.
Kéri, hogy a ravonatkozo cenzirat oldja fol.”

Kozzétette: ADRIANYI, 2003. 162-165. (latin), 102-106. (német); UG, 2004.
231-234. (latin), 137-142. (magyar); SoMORJAI, Sancta Sedes, 185-188.
(latin), 130-133. (magyar).

— Mindszenty VI. Palhoz.

MIB 113. Bgy 44: ,Bécs; egy gépirasos oldal, masolat, latin, VI. Pal
papanak. Megkoszoni 80. sziiletésnapjara kiildott jokivansigait és
aldasat.” — Lasd még: MEszARros 1., 1997. 66. 332. sz. [apr. 2-ra teszi a
datumot, alighanem eliitési hiba.]

- VI. Pal Mindszentyhez, , Allata est ad Nos epistula, abs te die 10
mensis Martii hoc anno data”, latin.

Kozzétette: ADRIANYI, 2003. 166-167. (latin), 106-107. (német); UG, 2004.
235-236. (latin), 142-143. (magyar); SOMORJAI, Sancta Sedes, 188-189.
(latin), 133-134. (magyar).

- Mindszenty VI. Palhoz.

MIB 115. Bgy 44: , Bécs; egy gépirdsos oldal, masolat, latin, VI. Pal
papanak. [Latin idézet]” — Lasd még: MEszArRos 1., 1997. 68. 347. sz.
latin idézet forditasban: ,Szentséged megkorondzasa évforduléjanak
linnepe a legjobb alkalmat nytjtja, hogy kinyilvanitsam fidi tiszteletemet
a Szentatya, Krisztus helytartgja elétt...”
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1972. jan. 29. — Mindszenty Villot biboros allamtitkarhoz, kéziratos tervezet a biborosi

illetménnyel kapcsolatban, latin.

MIB 355. Priv. Lev. 2. A nehezen olvashaté kéziras datumat jinius 29-
nek olvassa, majd: , Egyoldalas latin nyelvd levél a[(z) biboros] allam-
titkdrnak. Mindszenty biboros megismétli, hogy az anyagi tamogatas
lgyében leadott alairdsa csak azt jelenti, hogy tudomasul vette a pénz
elhelyezését.”

1972. jal. 18. — Mindszenty VI. Palhoz. Kéri kozbenjarasat Rev. Tabody Istvan szabadon

bocsatasa tligyében.

MIB 116. Bgy 33. Hossza latin idézetet kozol. — Lasd még: MESZAROS
I, 1997. 68. 350. sz. forditasban hozza.

1972. szept. 6. — Villot biboros allamtitkar Mindszentyhez, megkdszoni a rémai biboros

vikarius haldla miatti kondoleal6 levelet, latin.

MA Priv. Lev. 2. latin.

1972. szept. 25. — Mindszenty VI. Palhoz.

1972. okt. S.

MIB 118. Bgy 42: ,Bécs; 2 gépirasos oldal, eredeti, latin. VI. Pal
papanak. Tajékoztatja a Szovjetunié altal iranyitott békemozgalmakrol,
felhivja a figyelmet karos tevékenységiikre. [Latin idézet]” - Lasd még:
MzgszAros 1., 1997. 71. 368. sz. forditdsban hozza ugyanazt a szoveget:
»,Megtorténik ugyanis, hogy papok és vildgiak - akik nincsenek
figyelmeztetve és tdjékoztatva - egyittmikodnek a kommunista vagy
rejtett kommunista propagandaval. Veszélyes ez, mert igy az egyhazba
is behatol, s ennek rombol6é hatasai felmérhetetlenek.”

— Mindszenty VI. Palhoz, ,Abhinc, cum patriam infelicem meam...
dereliqui... annus completus transivit”, latin, a Kkiilfoldi magyarok
lelkipasztori ellatasarol.

MA Priv. Lev. 1 (1972) latin, magyar fogalmazvany, MA Priv. Lev. 10.
kéziratos fogalmazvany.

MIB 118. Bgy 54: ,Bécs; egy gépirasos oldal, fogalmazvany, latin, VI.
Pal papanak. Beszamol6 a kiilf6ldi magyarsag pasztoracigjarol. Kéri,
hogy — Bécs és New York székhellyel — nevezzen ki magyar segédpiispo-
koket.” — Lasd még: MgszAros 1., 1997. 72. 371. sz.

MIB 355. Bgy Priv. Lev. 1. ,,Mindszenty biboros vazolja a kiilf6ldén él6
katolikus magyarok helyzetét, és lelkipasztori meggondolasbdl két
segédpiispokot kér.”

Kozzétette: SoMORJAI, Sancta Sedes, 190-193. (latin), 139-141. (magyar).
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— Nagysikert latogatasai, nyilatkozatai utan (Rossi) bécsi nuncius kozli
vele, hogy Roma 1971 nyaran garanciat adott az 6 nevében a magyar
korményzatnak, miszerint semmi olyat nem tesz vagy mond, ami a
magyar kommunista rendszert ,ingerelhetné”.]

E 489 nyoméan kozli LipTHAY, 1995. 184. Mivel Mindszenty érvelésében
visszatér, fontosnak tiint félvenni e kronolégidba. Lipthay tévesen Cheli
bécsi nunciusrél ir.

— Benelli szubsztitutus latin nyelv(i levele, megkiildi egy New Jersey-i
adoményoz6 misestipendiumait.

MA Priv. Lev. 2. latin.
— Mindszenty VI. Palhoz.

MIB 119-120. Bgy 213. - Javitott valtozatat hozza: MEszArRos 1., 1997.
73. 377. sz.: ,Bécs; masfél kézirasos oldal, magyarul, masfél gépirasos
oldal, latinul, fogalmazvany, VI. Pal papanak. Szeptember 17-én részt
vett Mariazellben az ausztriai magyar katolikusok zarandoklatéan. Erre
a jugoszlaviai Bécskabél is jottek magyarok: 250 hivs, 5 pap. Ok
panaszoltidk a jugoszlaviai magyar Kkatolikusok nehéz helyzetét. A sza-
badkai egyhazmegye 10 plébanidja horvat, 45 plébania magyar, S7
plébania pedig vegyes anyanyelvli, de tobbségében magyar. Szabadka
véaros nagyobbrészt magyar. Ennek ellenére a liturgidban nem érvénye-
stil kelloképpen a magyar nyelv; a papképzésben csakis a horvat nyelvet
hasznédljak, a magyar anyanyelvi papjeloltek sem beszélhetnek magyarul.
Elképzelhet6 lenne egy magyar segédpilispdk. »A panaszt Szentséged
atyai szivébe ajanlom. Kotelességem, hiszen 1918 6ta hat szomszéd or-
szag nyomja és irtja a magyarsagot, amelynek sehol egyetlen szerv nem
kel oltalméra.«”

— Mindszenty VI. Palhoz.

MIB 120. Bgy 90: ,Bécs; fél kézirasos oldal, masolat, latin, VI. Pal
papéanak. Mellékeli az Egyesiilt Allamok elndkének irt levelét, amelyben
kéri, hogy a magyar Szent Koronat vigyék a Vatikanba.” — Lisd még:
MiszAros 1., 1997. 73. 379. sz.

1972. nov. S. — Mindszenty Benelli szubsztitutushoz, latin, megkoszoni a misestipen-

diumokat, lasd okt. 20.

MA Priv. Lev. 2. latin.

1972. nov. 7-10. — Mons. Csert6é Sandor papai meghatalmazott latogatasa.

Kozzétette: ADRIANYI, 2003. 108-112. (német); U6, 2004. 146-153.
(magyar); SOoMORJAI, Sancta Sedes, 193-197. (olasz), 142-146. (magyar).
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1972. nov. 9. - Mindszenty levéltervezete.

1972. dec. 30.

1972. dec. 30.

MIB 355-356. Priv. Lev. 3: , Tobboldalas kézirat, valészindleg Rémaba.
A biboros felsorolja 7 pontban sérelmeit: 1. A feltételekr6l a Vatikan
kikiildotte nem szolt neki semmit. 2. Valészintleg azért, mert attél tar-
tottak, hogy a feltétel tudataban nem akarja Magyarorszigot elhagyni.
3. Mindszenty f§jlalja, hogy az 1971. december 14-i levélnek az egyhaz
ellenségeitdl iranyitott sajtétamadas szolgalt alapul, és az 6 meghallga-
tasa nélkiil itélkeztek. 4. A biboros fajlalja, hogy a levelet rideg és meg-
alazé korilmények kozott juttattdk el hozza. Késébb enyhiilést fedezett
fel az lizenetekbdl és a levelekbdl. 5. A Vatikan Kkikiildottének 6észintén
meg Kkellett volna mondani a feltételeket. 6. A Szentatya szandékait a
régi tisztelettel fogadja. Nem ért egyet az el6tte nem ismertetett és ti-
tokban tartott megegyezési pontokkal. 7. Ezekre val6 tekintettel kéri az
1971. december 14-i levélben elrendelt cenzira torlését.”

Kozzétette: fénymasolatban MEgszaros T, 1997. 220. Atgépelve: i. m,
215-217; SomoRJAL, Sancta Sedes, 146-147. (magyar).

— Mindszenty VI. Palhoz, ,,Si non sint falsi rumores, Sanctitas Tua in
Chechoslovacchia (sic!)...”, latin. A szlovakiai egyhdzmegyék
rendezésérol.

MA Priv. Lev. 1. (1972) latin.

MIB 123. Bgy 44: , Bécs; egy kézirasos oldal, masolat, latin, VI. Pal
papanak. Csehszlovakia szamara — tudomasa szerint — piispokoket késziil
kinevezni a Szentatya. A szlovakiai teriiletekkel kapcsolatban kéri, [latin
idézet]” - Lasd még: MEszAros 1., 1997. 77-78. 40S. sz., amely a latin
idézet forditasat hozza: ,,hogy e kinevezés sordn a magyar hivek érde-
keire figyelemmel lenni és szamukra a magyar nemzetiségli alkalmas
papok koziil j6 fépasztorokat valasztani kegyeskedjék.”

MIB 356. Bgy Priv. Lev. 3: , Bécs; egy gépirasos oldal, magyar nyelvii.
Levél Zagon Jozsefnek, 1. Szlovakidban a 6-700 ezer magyar nyelvd
katolikus hivének okvetleniil kell magyar nyelvii plispok. 2. A kiilfoldi
magyar lelkipasztori problémak megoldasdnak mielébbi lebonyolitasat
[megoldasat] kéri. Ugyanezt a levelet elkiildte latin nyelven VI. Pal
papahoz is.”

Kozzétette: SomoRrJal, Sancta Sedes, 198. (latin).
— Mindszenty Mons. Zagon Jo6zsefhez.

MIB 124. Bgy S8; Lasd még: MEszAros 1., 1997. 78. 406. sz.

,,Kéri, hogy vesse latba befolyasat a szlovakiai piispoki kinevezéseknél.
»A betoltésre keriilé pilispokségek kozt tobb olyan van, melyek teriiletén
egy tombben sok magyar él«, ezért kivanatos, hogy a Szentszék ezt
figyelembe vegye magyar nemzetiségli fépasztorok kinevezésével. Segit-
séget kér egyes nyugati magyar lelkészek iligyében is. A felettiik valo
joghatésag a helyi ordinariusokat illeti, akik »nem ismerik, de nem is
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ismerhetik a mi sajatos koriilményeinket, melyeket gyakran még a
kommunistak agensei is 0sszekuszélnak«.”

1973

1973. jan. 23. — Mindszenty Mons. Zigon Joézsefhez.

1973. jan. 31.

1973. febr. S.

MIB 124. Bgy 38; lasd még: MEszAros, 1., 1997. 78. 407. sz.

»A nyugati emigracié szdméra kért két segédpiispokrol. »Nem gondol-
tam arra, hogy a jelenlegi jogi berendezés megvéltoztatasat kérjem. De
ami a litvAnoknak jutott ugyanebben a helyzetben, azt kérnék mi is. De mi
két segédpiispokre gondoltunk. Az O- és Ujvilag teljesen kiilonbozik. Az
Ujvildg nem akar a tonkrement, dreg Eurépatél figgni. Tarsadalmi be-
rendezkedésiink is egészen maés, benne a magyar hivek élete is.”

— Mindszenty Benelli szubsztitutushoz, olasz nyelvi (+ tervezet olasz
nyelven). Megkoszoni a papasag VI. évi érmét. Kéri, hogy az Annuario
Pontificiéban valtoztassak a ,fuori sede” megjegyzést ,impedito”-ra.

MA Priv. Lev. 2. olasz fogalmazvany.

MIB 357. Priv. Lev. 2. , Egy oldalas olasz nyelvl levél Benelli allamtit-
kéarsagi titkdrnak [szubsztitutusnak]. Az Annuario Pontificiéban a ’fuori
sede’ helyett ’impedito’ a helyes. Ezzel kapcsolatban a biboros Kijelenti,
hogy levélben kérte a Szentatyat, de attdl tart, hogy kérését nem tovab-
bitottak.”

Kozzétette: SOMORJAI, Sancta Sedes, 199. (olasz).

— Mindszenty VI. Pilhoz, ,Etsi ex rebus nuperrime factis concludere
potuerim”, ,,questionem distributionis dioecesium Slovachiae (Hungariae
Superioris) ex ordine tractandorum auferre dignetur”, latin.

MA Priv. Lev. 10. kéziratos fogalmazvany.

MIB 357. 1. ,,Mindszenty biboros Kkiilf6ldon tart6zkodasanak egyik jelen-
tés okat [céljat] abban latja, hogy kiilfoldi magyarok lelki gondozasarodl
gondoskodjék.”

Kozzétette: SoMORJAI, Sancta Sedes, 200-201. (latin).

1973. febr. 8. — Villot biboros allamtitkir valasza Mindszentynek, tdjékoztatas Tabddy

Istvan (valamint Katona Istvidn, Rézsa Elemér és Regéczy Istvan) sza-
badulésarol).
Bgy 33-ra hivatkozik: MgszAros 1., 1997. 79. 414. sz.

1973. febr. 24. - Villot biboros allamtitkar Mindszentyhez, ,,Quaestiones, quas

Eminentia Tua Reverendissima Beatissimo Patri admoverat litteris datis
die S Octobris anni elapsi”, latin.
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MA Priv. Lev. 2.

Kozzétette: SomorJal, Sancta Sedes, 201-203. (latin).

1973. marc. 25. — Mindszenty VI. Palhoz.

1973. aug. 30.

1973. szept. 1.

MIB 129. Bgy 90. , Bécs, egy gépirdsos oldal, masolat, latin, VI. Pal
papanak. A Szent Korona iigyében. [latin idézet].” - Lasd még: ME-
szARoS 1., 1997. 82. 428. sz., mely hozza a latin rész forditasat: ,,A ma-
gyar marxistak, a Szovjetuni6 vazallusai azért akarjak visszakérni a
szent koronat, hogy népiink lelkét meglagyitsak, és terrorral megszer-
zett és megszilarditott sajat uralmukat igy is erdsithessék. Azonfelil a
szent korona, ha az ateistdk visszakapjak, nagy veszélybe keriil. Egyediil
csak mi, magyarok tudjuk, hogy a kommunistak mar 1919-ben Magyar-
orszag szent korongjat holland keresked6knek el akartak adni.”

— VI. Pal Konig biboroshoz, chirograf, megkoszéni Mindszenty em-
lékiratai kéziratanak megkiildését és Kkifejezi kétségeit a kozzététel
aktualitasat illetGen.

MA Priv. Lev. 1. (1973) olasz.

Kozzétette: SoMoRJAL, Sancta Sedes, 204-20S. (olasz), 257-259. (fakszi-
mile).

— Villot biboros allamtitkar Konig biboroshoz, olasz nyelvli. Megkdszoni
Mindszenty biboros emlékiratainak megkiildését.

MA Priv. Lev. 2.

Kozzétette: SomoRrJal, Sancta Sedes, 205-206. (olasz).

1973. szept. 1S. — Mindszenty Konig biboroshoz, emlékirataival kapcsolatban.

MIB 357. Priv. Lev. 3. ,,Bécs, 2 gépirasos oldal, német nyelvd. Felvila-
gosité levél Konig biboroshoz, amelyben a papa aggodalméra utal, ha
megjelenik az emlékirat.”

1973. okt. 7. — Mindszenty Koénig biboros kozvetitését kéri emlékiratai iigyében.

MIB 357. Priv. Lev. 3. ,,Bécs, 4 gépirdsos oldal, német nyelvli. Konig
biboros kozvetitését kéri, kozolje a Szentatyaval, hogy emlékirata hama-
rosan megjelenik. A kiadasra szamos személyiség kéri fel. A Szentatya
aggodalmira vonatkozéan megjegyzi: 1. A kommunizmus tdmadasa és a
személyét ért ragalom nem lepi meg. 2. Megjegyzi, hogy ha a konyv
kiadasa esetén a kommunistdk bosszit akarnak allni: a. az egyhaz hely-
zete jelen pillanatban rosszabb nem lehet; b. a rafinalt egyhaziildozést
semmi nem akadalyozhatja meg. 3. »Nekem senki nem tiltotta meg, hogy
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az Emlékirataimat kiadjam. Kiutazdsommal kapcsolatban az egyik biz-
tatds az volt, hogy kilfoldon az Emlékirataimat kiadhatom.«” V0.
E 493-494.

1973. okt. 7. — Mindszenty Villot biboros allamtitkarhoz.

MIB 136. Bgy 61/a. ,Bécs, 2 gépirdsos oldal, fogalmazvany, német.
A Dbiboros-dllamtitkarnak, Vatikan. T4jékoztatas emlékiratairdl, kulfoldi
Gtjairél, a magyarorszagi egyhazi-vallasi helyzetrdl.”

1973. nov. 1. — VI. Pal Mindszentyhez, chirograf, ,Noi le scriviamo davanti a Cristo
Crocifisso”, olasz.’

MA Priv. Lev. 1. (1973) olasz, chirograf; MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe),
olasz, chirograf, forditds magyarra, németre.

MIB 318. ,Levél VI. Pal papatél: felszolitja Mindszenty biborost, hogy
mondjon le esztergomi érseki tisztérdl. Idézi: E 494[-495]t.”

Kozzétette: az elsé oldalt fényméasolatban MEszAros T., 2000. 139 (olasz),
teljes szoveg forditasat UG, 2000. 140-141; SomorJAI, Sancta Sedes,
206-207. (olasz), 28-29. (magyar), 260-262. (fakszimile); Giovanni BAR-
BERINI, L’Ostpolitik della Santa Sede. Un dialogo lungo e faticoso. (La
Santa Sede e politica nel novecento, 6.), Bologna 2007. 194d-f (fakszi-
mile).

1973. nov. 15. — Mindszenty VI. Palhoz, , Gravissime commotus” kezdettel, latin.
Fénymasolata a szerzé birtokdban.

Kozzétette: SoMoORJAI, Sancta Sedes, 208. (latin), 31. (latin, fakszimile),
30. (magyar).

1973. nov. 21. — Mindszenty VI. Pilhoz, ,Humillime peto Sanctitatem Tuam has paginas
sumptas de «Mémoires»”, latin.

MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), fogalmazvany latinul, magyarul. Mellék-
let az Emlékirataim kovetkezd fejezeteibll: A magyar Egyhdz kdlvdrid-
ja, Intézkedéseim és rddiészézatom, tovabba A békepapok vissza-
térnek.

MIB 357. Priv. Lev. 60. , Egyoldalas latin nyelvii levél VI. Pal papanak.
Felhivja a papa figyelmét a békepapok gyaszos tevékenységére Magyar-
orszagon.” NB. Ez a masodik valasz VI. Pal papa nov. 1-i chirograf
levelére, amelyben lemondasra kéri fol.

Kozzétette: SoMORJAI, Sancta Sedes, 208-209. (latin), 30. (magyar), S2.
(magyar tervezet, fakszimile).

9 NB.: Itt kezdédik az el6z6 harom fejezetben targyalt levelezés kronolégiai sorrendje.
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1973. dec. 8. - Mindszenty VI. Palhoz, , Litteris Beatissimi Patris die 1. novembris 1973
datis humillime et responsabilitatem quoque in me recipiens sequentia
respondere velim”, latin.

MA Priv. Lev. 1. (1973) latinj MA Priv. Lev. 60. fogalmazvany németiil.
Ezzel a dec. 8-4n kelt harmadik valasszal MIB haromszor is foglalkozik:

MIB 141: Bgy 4S. latin idézetet hoz beldle, elejét, végét. — Lasd még:
MzgszAros 1., 1997. 485/b. sz., ahol hozza a latin idézeteket magyarul:
»Szentséged kérésének, hogy az esztergomi érseki joghatosagot szentsé-
ged kezébe tegyem le, igen nagy fajdalmamra, a kovetkezé okok miatt
nem tudok eleget tenni... Ha Szentségedet ezen okok felsorolasiaval meg-
bantottam, a legalazatosabban kérem bocsanatat.”

MIB 318: Idézi E 495-6t.

MIB 357-358: Bgy Priv. Lev. 1: ,,3 oldalas latin nyelvi levél VI. Pal papa-
nak. I. A Szentatya kérését, hogy az esztergomi jurisdiktiét a kovetkezé
okok miatt nem tudna teljesiteni [sic!]: 1. Nem bizik a kommunistik
igéreteiben. 2. A tizéves vatikani kapcsolat nem hozott pozitiv ered-
ményt az egyhaz életében, hanem erdésitette a békepapok befolyasat. 3.
Ha lemondana, részes lenne abban, hogy a kiépiilt békepapi rendszer
megerdsodjon. A helyzetet jol ismerék tudjak, hogy milyen nagy kart
okozott a békepapi mozgalom. II. Lemondasa a magyar emigracié koré-
ben is stulyos karokat szenvedne [okozna]. Nem tudna gondoskodni a[z]
masfél millié kiilfoldon €16 katolikus magyar lelki gondozasarél. III. Az
emlékirataiban lefektetett tények, amelyek kozlését a Szentatya sem
kifogasolta, szavahihetetlenné tennék.”

Kozzétette: SoMmoRrJAl, Sancta Sedes, 209-211. (latin), 263-265. (latin,
fakszimile), 32-34. (magyar).

Lasd még: MEszAros 1., 1997. 271. sz., 1966. nov. 14-€én VI. Pal papahoz
irt levelébdl idéz: A kovetkez6 év madrciusaban 7S5 éves lesz. ,,Nem
személyem miatt, de a magyar egyhaz és a magyar haza érdekében
meriilhet fel a kérdés: nem az szolgdlnd a kozosség hasznat, ha az
maradna tovabbra is érsek és primas, aki eddig volt?” — Bgy 61/a.

1973. dec. 18. - VI. Pal Mindszentyhez, ,Perlegimus et coram Deo Nobiscum
reputavimus... litteras quas, ad Nostras respondens Kalendis Novembris

datas”, latin.

MA Priv. Lev. 1. (1973) latin, MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), német
forditas.

MIB 318-319: idézi E 495-6t.

Kozzétette: SoMoRJAI, Sancta Sedes, 212-214. (latin), 266-270. (latin,
fakszimile a biboros alahtizasaival), 214-217. (német ford.), 35-37. (magyar).
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1974

1974. jan. 6. — Mindszenty VI. Palhoz, ,,Haud exprimere possum quantopere commotus

1974. jan. 14.

sum litteris Sanctitatis Tuae die 18 Decembris 1973 datis”, latin.

MA Priv. Lev. 1. (1974) latin, MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), latin, né-
met forditas.

MIB 319: E 495 alapjan jan. 7-re datalja. Idézi E 495-6t.

MIB 358: MA Priv. Lev. 1 alapjan jan. 6-ra datélja: 1. ,,Mindszenty bibo-
ros latin nyelvii levele VI. Pal papanak, amelyben a magyar katolikus
egyhaz siralmas helyzetér6l szamol be.”

Kozzétette: MEszAros T., 1997. 238-240; MgszAros T., 2000. 142-143;
SOMORJAL, Sancta Sedes, 217-219. (latin), 271-272. (latin, fakszimile),
37-39. (magyar).

Itt jeleztiik, hogy az esztergomi érseki székrol valdé lemondas volt a tét,
ezt utasitotta el, s6t e levelében emlitette a biborosi cimrdél valé lemon-
das gondolatat is.

- VI. Pal Mindszentyhez, ,Litterae, quas die VI huius mensis ianuarii
ad Nosmet Ipsos perferendas curavisti”, latin.

MA Priv. Lev. 1. (1974) latinj MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), latin,
német forditas.

Kozzétette: ADRIANYI 2003. 168-171. (latin); U6, 2004. 222-225. (latin);
SOMORJAIL, Sancta Sedes, 219-221. (latin), 39-41. (magyar).

1974. jan. 25. — Mons. Csert6 Sandor papai meghatalmazott foljegyzése latogatasarol.

1974. jan. 30.

Kozzétette: ADRIANYI 2003. 172-176 (olasz), 119-123 (német); U6, 2004.
237-241 (olasz), 162-169. (magyar).

— VI. Pal Mindszentyhez, ,,Cum illa magni momenti decreta iam iam
evulganda sint”. Kozzétéve februdr S-€én, megjelent februar 6-an.

MA Priv. Lev. 1. (1974) latin, MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), német
forditas.

MIB 319. [Bgy lel6helyet nem ad meg.] Hosszt idézetet hoz, de nem
abban a forditasban, amit a rémai Katolikus Szemle kozolt.

NB. Ez az egyetlen pipai levél, amelyet publikdltak a vilagnyelveken,
lasd kotetiink masodik fejezetét. Ennek oka az, hogy az eddigi levelezés,
mint a Csert6é-latogataskor is kideriilt, papai titok ali esett.

1974. febr. S. — Az esztergomi érseki szék megiiresedetté nyilvanitasa.



KRONOLOGIAI ATTEKINTES 99

MIB 267. Bgy 62: , Feljegyzések — kéziratbol gépiratba attéve — az esz-
tergomi székiiresedésrdl »Februar S. Teljes szamkivetés« cimmel.”
MIB 320. Bgy 62: ,,A Szentszék nyilvanossagra hozta: a papa megiire-
sedettnek nyilvanitotta az esztergomi érseki széket. [Idézi] E 495-496[-ot:]
Kirakatperem 2S5. évfordulgjan, 1974. februar S-én, szinte az egész ke-
resztény vildg megiitkozésére, nyilvanossagra hoztdk érseki székembdl
tortént eltavolitdsomat.”

1974. febr. 6. — L’Osservatore Romano, cimoldalon. Az esztergomi érseki szék
megiiresedetté nyilvanitasa, az (j fépapi kinevezések.

Kozzétette még: SoMORJAI, Sancta Sedes, 26 (olasz, fakszimile).
1974. febr. 7. — Mindszenty nyilatkozata.

MIB 254: E 496-497. alapjan értelmezi az eseményeket. — Lasd még:
MzgszAros 1., 1997. 95. 497. sz.

MIB 320: E 496497. alapjan: ,,Mindszenty biboros nyilatkozata. Nem
mondott le esztergomi érseki székérdl, s részletesen Kifejtette ennek
okait. »A dontés kizarélag a Szentszék hatarozata.«”

1974. februar 7. utan - Mindszenty VI. Pal papahoz, német nyelvii valasztervezet
(magyar fogalmazvany), nem kiildte el.

MA Priv. Lev. 1. (1974) magyar; MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), magyar,
német; MA , Varia”.

Kozzétette: lasd kotetiink harmadik fejezetét. SoMoRJAI, Sancta Sedes,
226. (német), S7. (magyar).

1974. datum nélkiill - Mindszenty VI. Palhoz, latin, valamint magyar nyelvd valaszter-
vezet(ek), nem kiildte el.

MA Priv. Lev. 1. (1974) magyar, latin; mas valtozatban: MA Priv. Lev.
60. sz. (Papstbriefe), magyar.

MIB 358. Priv. Lev. 1.

Kozzétette: lasd kotetiink harmadik fejezetét; SoMoRJAI, Sancta Sedes,
223-225. (latin), 273-276. (latin, fakszimile), 226. (német), S7. (magyar).

1974. febr. 8. — Az Apostoli Szentszék sajtéiroddjanak nyilatkozata.

MIB 320. [Bgy lel6helyet nem ad meg]: ,,A Szentszék sajtéirodajanak
nyilatkozatab6l: »Mindszenty Jo6zsef biboros tiszteletremélté személyét
méltan ovezi mély megbecsiilés és aldzatos tisztelet az egyhazban és a
kozvélemény tekintélyes részében. Ez megneheziti azt, hogy kommental-
juk a biboros titkarsaga altal tegnap kibocsatott nyilatkozatot. Nem sze-
retnénk ugyanis semmi olyasmit mondani, amit barmi moédon is Ggy le-
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hetne magyarazni, mint tapintatlansagot egy olyan kivalé fépasztor sze-
mélye irant, akinek megcsodalt és rendithetetlen szenvedésekkel atszétt
tanisagtétele annyira él mindenki gondolataban és szivében.«”

1974. febr. 9. — Mons. Mester Istvan foljegyzése Villot biboros allamtitkarhoz.

Kozzétette: ADRIANYI, 2003. 178-18S. (olasz), 126-132. (német), UG, 2004.
243-250. (olasz), 173-182. (magyar).

1974. méarc. 22. - Mindszenty VI. Palhoz, , Pro Litteris Sanctitatis Tuae die 18. Martii
huius anni datis, in quibus Vicarius Christi occasione Sollemnitatis Sanc-
ti Joseph mei commorare dignatus est, gratias ago”, megk6szoni a név-
napi jokivansagokat, latin.

MIB 358. Priv. Lev. 60. (latin fogalmazvany, német forditas).

1974. marc. 4.? (74 03 04) - Mindszenty VI. Palhoz, angol nyelvi, a primasi hivatalrdl.®
Magyar nyelvii kézirasos foljegyzés: ,,Primdcia tigye, nem ment el”,
alairt példany, cimeres papiron.

MA Priv. Lev. 1.

Kozzétette: SOMORJAI, Sancta Sedes, 227-228. (angol), 277-278. (angol,
fakszimile).

1974. tavasz — Feljegyzések.

MIB 267. Bgy 61/b: ,12 gépirasos oldal, kéziratrdl. »Idében valtozo
helyzetek« cimmel feljegyzések az esztergomi székiiresedésel kapcso-
latban.”

1974. jal. 6. - Mindszenty Mons. Zagon Jozsefhez.

MIB 152-153. Bgy S8; Lasd még: MeszAros 1., 1997. 101. S31. sz.

»A kiilfoldi magyaroknak szént piispokok kinevezési tigyérdl, tekintettel
az »instrukcié és ellenérzés nélkiili« emigraciés pasztoraciéra. F4jo pél-
dgja: Pittsburg[hlben van olyan plébania, ahol a magyar pap egyetlen
misét sem mond szamos magyar hivGjének. Az Osszes magyar hitbuz-
galmi egyesiiletet foloszlatta, mert magyarok. Nem plébanidjarol szar-
maz6é magyarnak, aki gyermekét a templom magyar szent patrénusa miatt
nédla akarta kereszteltetni, a keresztelést megtagadta. A magyar hétvé-
gi iskolat természetesen megsziintette.”

1974. szept. 24. — Mindszenty VI. Pilhoz.

MIB 156. Bgy 44: , Toronto; tavirat VI. Pal papanak. »Ante mille annos
indeque semper donum fidei largitum Dei misericordia inclytae

10 NB.: Itt végzédik az el6z6 harom fejezetben targyalt levelek kronolégiai sorrendje.
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Hungaricae genti cum coterraneis in Canada conpatrique meo perdilecto
archiepiscopo Philippo celebrantes tuae Sanctitati vitam longam eique
dona copiosa exoptamus.«”

1975

1975. marc. 18. - VI. Pal Mindszentyhez, tavirat névnap (Szent Jozsef {innepe)
alkalmabdl, latin.

MA Priv. Lev. 1. (1975).
1975. marc. 31. - Mindszenty VI. Palhoz, megkoszoni a jokivansagokat, latin.

MA Priv. Lev. 1. (1975).

A Kkronolégiai attekintés tanulsagai

Kronolbgiai attekintésiink tanulsidgainak osszefoglalasara a kovetke-
zO0kben tesziink kisérletet.

Els6 megjegyzésiink O6vatossagra int: tal messzire vezeté kovet-
keztetéseket még nem vonhatunk le, az 1971-1975 kozti peridodus ala-
pos vizsgalata ezutan kovetkezhet. Mindenesetre néhany felismerésre
szert tehettiink.

1. Az elsé felismerés a forrdskozlés esetlegessége. Az egyik forras
az Emlékirataim, a masik forrascsoport a Mészaros Tibor mindkét
napi jegyzeteiben, 1997-ben és 2000-ben Hetényi Varga Karoly altal
kozolt szovegek, a harmadik egység a Mészaros Istvan altal publikalt
Memorandum (Pro Memoria), a negyedik csoportba az Adrianyi Ga-
bor birtokaba jutott iratok tartoznak.

Tanulsagos tehat a tovabbiakra nézve annak Osszefoglaldsa, mely
dokumentumokat milyen datummal kozoltek el6szér az elmdlt mint-
egy harmincharom évben.”

Idérendben az els6 VI. Pal 1974. januar 30-i levele, amely el6-
szOor a L’Osservatore Romano olasz nyelvii napi kiadasaban jelent
meg, majd annak mindegyik akkor létezd nyelvi valtozataban, végiil a
hivatalos Acta Apostolicae Sedisben is. Megtaldljuk még a L’Attivita
della S. Sede cimli évkonyvben, valamint a francia Documentation
Catholique havilapban.

11 Ebben az osszefoglaldsban nem hozzuk Ujra a megjelenés helyét, amely konnyen megta-
lalhat6 a kronolégia jegyzeteiben. Lasd a kotet végén a tablazatokat.
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A masodik elterjedt és olvasott, vonatkoz6 publikici6 Mindszenty
konyve, az Emlékirataim, amely 1974-ben magyarul, 1974 oktéberétol
németiil, 1975 januarjat6l olaszul is olvashat6 volt. Az Emlékirataim
a biboros értelmezésében szamos vonatkozé dokumentumrészletet ko-
z06l. Nevezetesen:

1971: Mons. Zagon janius 25-26-27-én Kkelt foljegyzésének b részle-
teit;
a jinius 28-an kelt Mindszenty-levél részletét;
VI. Pél papa szeptember 28-i koszontésének részletét;
a Matild-kdpolna sekrestyéjében oktéber 23-4n elhangzott papai
szavakat idézi, de ezek hitelessége megvizsgalando.

1973: Emlékiratai iigyében ez év nyaran-0szén irt levél b6 részleteit
(alighanem ez az, amit Konig biboros altal kiildott oktober 7-én:
E 493-494);
VI. Pal papa november 1-jén Kelt chirografjanak b6 részletét;
Mindszenty VI. Palhoz irt december 8- levelének bd részletét;
VI. Pal december 18- ,,dekrétumanak” lényegi mondatat.

1974: Mindszenty januar 6-an (és nem 7-€n: E 495) kelt levelének
részletét, valamint februar 6-i nyilatkozatanak teljes szovegét.

Az Emlékirataim e kozlései sokdig szinte kizarélagos forrasként szol-
géltak e periddus eseményeire. Mintegy negyedszazadig kellett arra
varni, hogy tovabbi publikaciékat lehessen tanulméanyozni. 1991-ben je-
lent meg az Apostoli Szentszék és a Magyar Népkoztarsasag meg-
egyezésének szovege Mindszenty Jozsef kiutazasat illetéen, ez azoéta
visszakoszOn Adrianyi Gabor wjabb publikacidiban, és megtalalhaté a
Balogh Margit-Gergely Jendé szerzéparos altal kozreadott szoveggytj-
teményben is.

Ujabb 1épés a Zagon Jozsef-féle Pro Memoria teljes szovegének
kozlése, amelyet 1971. janius 25-26-27-én készitett az Amerikai Egye-
siilt Allamok Nagykovetségén, s amely a biboros kiutazdsénak feltéte-
leit rogzitette. Ez el6szor Adrianyi 199S. évi publikicigjaban jelent
meg, majd Mészaros Tibor napi jegyzeteiben, illetve Adrianyi wjabb
két monografijjaban (el6bb németiil, majd magyarul).

A Mindszentynek tulajdonitott és 1971. november 24-re datalt
Memorandum-tervezet megjelenése Mészaros Istvan nevéhez flizédik,
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hozza Gjra Adrianyi is.

Az 1972. novemberi Csert6-misszié anyagar6l el6bb Mindszenty
november 9-én kelt foljegyzése, levéltervezete allt a kutatok rendel-
kezésére Mészaros Tibor napi jegyzeteinek elsé, 1997. évi kiadasaban,
majd ezt hozza Adrianyi két monografigja. A Csert6-misszié foljegy-
zésének (jegyzOkonyvének) magyar forditasat Adridnyi két monogra-
figja tartalmazza.

Szintén Meészaros Tibor 1997-es kiadasahoz flzédik Mindszenty
1974. januar 6-an (és nem januar 7-én) kelt levelének kozlése, amely-
nek atadasa Mészaros Tibor rémai misszidjanak célja volt, itt talal-
juk e rémai Ut részletes leirasat is. Ezt kozolte Gjra Mészaros Tibor
napi jegyzeteiben, majd ezt hasznalta Adrianyi két monografigja.

VI. Pal papa chirograf, 1973. november 1-jén Kelt levelét teljes
egészében Mészaros Tibor kozolte napi jegyzeteiben, 2000-ben.

Mindszentynek VI. Palhoz irt, 1972. marcius 10-én Kelt, részle-
tes indoklasat, amelyben kéri a cenzura kotelezettsége aldli folmen-
tését, Adrianyi kozolte két monografidjaban csakigy, mint VI. Pal
ugyanezen év aprilis 18-an kelt valaszat, amelyben a cenzorokat kon-
zultorokkal helyettesiti, és gyakorlatilag nem alkalmazza.

VI. Pal 1974. januar 14-i levelét, amelyben magara veszi a fele-
I6sséget az esztergomi érseki szék megiiresedésének Kihirdetéséért,
Adrianyi jelentette meg latin nyelven.” Mons. Csert6 Sandor 1974. ja-
nuar 25- jelentését Adrianyi két monografigja kozli, forditast is nyujt-
va. Ugyanigy Mons. Mester Istvan 1974. februar 9-én Kkelt féljegyzé-
sének szovegét.

Mindszentynek a lemondasra felkéré papai chirografra adott ha-
rom valaszat koétetiink masodik fejezetében koézoltik.” Ugyanigy VI.
Pal 1973. december 18-an Kelt levelét, amelyet az Emlékirataim pub-
likalasa 6ta, de mindkét magas fél levelezésében is mint a letétel dek-
rétumat rogzitette a szakirodalom.

Ugy tiinik, hogy a szakirodalmi bizonytalansigok a téargyalt do-
kumentumok kozlésének esetlegességébdl is adédnak, 1évén hogy hosz-
szl idén at az Emlékirataim szerzdje szabta meg e periédusrol al-
kotott képiinket. Részletes elemzésre var tehat ez az iddszak, Kkiilonos
tekintettel az eddig ki nem adott levelekre.

12 Forditasat lasd SomorJAl, Sancta Sedes, 39-41. (magyar).

13 Lasd még november 15- rovid levél: SoMoRJAL, Sancta Sedes, 208. (latin), 31. (latin, fak-
szimile), 30. (magyar); november 214 rovid levél: uo.,, 208-209. (latin), 30. (magyar), S2.
(magyar tervezet, fakszimile); december 8-i hosszd levél: uo., 209-211. (latin), 263-265. (la-
tin, fakszimile), 32-34. (magyar).
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Eppen ezért a forraskozlések hidnyossagai hivjak fel a figyelmet
arra, hogy - érzékelvén az esztergomi érseki szék megiiresedésének
datuma koriili bizonytalansagot — kozzé kell tenni a fénymasolatban
birtokunkba Kkeriilt levelezés anyagat, mind az eredeti olasz és latin
nyelven, mind magyar forditasban, az 1973. november 1. és 1974 mar-
ciusa kozotti peridédusra.

Mivel a fénymaésolatok a Mindszenty Archivumban 6rzott anyag-
rol késziiltek, sziikségszerd volt az ott 6rzott tovabbi levelek és egyéb
dokumentumok tételes felsorolasa az Archivum jegyzéke alapjan, rész-
ben annak rovid ismertetésére tamaszkodva. A forraskozlés folytata-
sara bizonyara sziikség van, egészen addig, amig el nem jutunk a
Mindszenty Okmanytar egy wjabb, eljovendd koétetének publikalasaig,
az altalunk vizsgalt 1971-197S. évi periédusra.*

2. A mdsodik felismerés a Mindszenty Iratkatalogus és Bibliogrdfia
(MIB) nehezen kezelheté és hidnyos mivolta. Ez a jegyzék Kkéziratos,
csak néhany fénymasolt példanyban forog a témaval foglalkozé és a
Mindszenty Archivumba bejaratos kutatok kezében. Az a tény, hogy
az altalunk vizsgalt periédusra szétszortan, tobb fejezetben és alfeje-
zetben talalhaté6 meg az irodalom, arra utal, hogy a jegyzék folyama-
tosan késziilhetett, és az iratanyag feldolgozasat kisérte. Szamos do-
kumentum hidnyzik ebbdl a jegyzEékbdl, bar az Altalunk fénymasolatban
O6rzott dossziékban megtalalhatok. Ezért a jegyzék alapos feliilvizsga-
lata — és publikdldsa a megfelel6 id6pontban — nagyban elésegitené a
kutatast.

A kovetkez6, altalunk ismert és hasznalt dokumentumokat nem
talaltuk meg a MIB-ben:

1971. jal. 10. — VI. Pal Mindszentyhez (kozolte Adrianyi);
jal. 13. — Villot Mindszentyhez;
dec. 14. - VI. Pal Mindszentyhez (részben kozolte Adridnyi);
dec. 16. — Mindszenty VI. Palhoz;
datum nélkiil - Vecsey tervezete.

1972. jan. 1. - Villot Mindszentyhez;
jan. 25. — Mindszenty VI. Palhoz, amelyet Zagon nem kézbesitett, hanem visz-
szakiildott;
jan. 31. — Zagon levele Vécseyhez, amelyben kifejti szempontjait;
apr. 18. - VI. Pal Mindszentyhez, , Allata est ad nos...”;
szept. 6. — Villot Mindszentyhez, kondoleal6 levélért koszonet;

14 Mindszenty Okmdnytdr, I-III. Pdsztorlevelek, beszédek, nyilatkozatok, levelek, s. a. r., az
Osszekotd szoveget irta VECSEY Jozsef, Miinchen 1957; németiil: Mindszenty-Dokumen-
tation, I-III, Bearb. und iibersetzt von Josef VECSEY und Johann SCHWENDENMANN, Sankt
Polten 1956. 1957. 1959.
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okt. 20. — Benelli Mindszentyhez, misestipendium iigyben;
nov. 5. — Mindszenty Benellihez, 1l4sd okt. 20.

1973. febr. 24. - Villot Mindszentyhez a kiilfoldi magyarsag pasztoracidjat illetéen;
aug. 30. — VI. Pal Konighez, az emlékiratok kozzététele koriili kétségei;
szept. 1. — Villot Konighez, az emlékiratok iigyében.

1974. jan. 14. — VI. P4l Mindszentyhez, folmentése ligyében
(kozolte Adrianyi, forditotta Somorjai — lasd kotetiink masodik fejezetét);
febr. 7. — Mindszenty VI. Palhoz, német, magyar véalasztervezet, nem Kkiildte
el (lasd kotetiink harmadik fejezetét);
datum nélkil, Mindszenty VI. Palhoz, latin, magyar valasztervezet, nem
kiildte el (lasd kotetiink harmadik fejezetét).

1975. marc. 4.? apr. 3.? (74 03 04) - Mindszenty VI. Palhoz, angol nyelvi, a primasi
hivatalrél, nem kiildte el (lasd kotetiink harmadik fejezetét);
marc. 18. — VI. Pal Mindszentyhez, tavirat, névnapi jokivansagok;
marc. 31. — Mindszenty VI. Pilhoz, megkoszoni a névnapi jokivansagokat.

Vajon mi az oka ennek a pontatlansidgnak? Az anyag osszedllitdsa va-
l6szintileg folyamatos volt, és mennyisége igen tekintélyes, e bibliog-
réfia Kkéziratos oldalszama 386 lap. Vannak ugyan benne kevésbé
fontos dokumentumok is, de amelyek hidnyzanak, azokban Mindszen-
tyre esetleg negativ fényt vet6 informéciok talalhaték. Mindebbdl
fakad a kérdés: cui prodest?

3. A harmadik felismerés a Mindszenty Iratkatalégus és Bibliogrdfia
jegyzéke (MIB) tendencidozusnak tiiné mivolta. Azon tdl, hogy nem
sorol fel minden Altalunk ismert és Mindszenty Jézsefnek VI. Pal
papahoz fliz6d6 kapcsolatat megvilagité fontos dokumentumot, a konf-
liktusos helyzeteket az emlékiratokbdl vett idézetekkel irja le, illetve
gjraforditja az 1974. januar 30-4n Kkelt és el0szor hivatalosan is,
(Rémaban) magyarul is kozolt papai levelet. Problematikusak tovabba
a MIB belsé ellentmonddsai és kovetkezetlenségei: véletleniill vagy
szandékosan, de mindenképp 0Osszekeveri a biborosi illetményt (piatto)
az emlékiratok kiadasara szant esetleges tamogatassal, illetve eltéréen
ismertet egyes tételeket, igy nélkiilozi a belsé koherenciat. Ez a sorsa
Mindszenty néhany Kkritikus levelének, amelyeket VI. Palhoz ir: 1972.
marcius 10-i négyoldalas latin levelét egy mondattal 6sszefoglalja,
csak a konklaziét emelve Kki; ilyen az 1973. december 8- levél
haromféle moédon torténd, egymastol eltérd ismertetése, ugyanigy az
1974. januar 6-i levélé is.
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4. Negyedikként az egyes levélvdltdsok dltal tdrgyalt olyan témdk,
megoldatlansdgok, problémdk azonositdsa jelentkezik, amelyek is-
merete a szakirodalomban hidnyzik, vagy nincs kell6képpen megvi-
lagitva.

Igy szilkséges az 1971. oktéber 19-én kelt Pro Memoria szove-
gének megismerése és elemzése, az oktéber 23-4n elhangzott péapai
szavak helyszine, a Matild-kdpolna lokalizalasanak tisztazasa. Elem-
zésre varnak az 1971. adventi lelkipasztori korlevél és az osztrak—
magyar hatar elismerése koriili politikai vihar Osszefiiggései, az ennek
kovetkeztében a papa altal alkalmazott cenzira, illetve enyhitésének
kérdései. Mindeddig ismeretlen az 1971. december 31-i levélben tar-
gyalt anyagi tamogatas elutasitisa (a papa minden biborosnak ad havi
juttatast, ez a piatto, s ezt az éppen sziikségben 1évé Mindszenty
elutasitja), és mint lathat6, a kérdésre még 1972. junius 28-4n is visz-
szatér (Mindszenty Villot-hoz), végiill az 1972. januar 25-én Kelt, de
Zagon altal visszakiildott levél.

Ide tartozik még annak a ,vadnak” vizsgalata is, miszerint
Mindszenty a kiilfoldi magyarsag lelkipasztori igényeinek iigyében irt
ismételt és siirget6 leveleire nem kapott volna valaszt, hiszen rendel-
kezésre all Villot biboros allamtitkar 1973. februar 24-én kelt valasza,
végiil pedig az emlékiratok kiadasanak problémakoére, a papa és Ko-
nig biboros, illetve Mindszenty és Konig biboros vonatkozé levelezése
1973 nyaran-kora Gszén.

Osszegzés

A kronolégia oOsszedllitisa soran U] felismerésekre jutottunk, j
kérdéseket vetettiink fol. Ezekre Kkell valaszt Keresniink tovabbi ku-
tatasaink soran. Folytatnunk kell tehat a Mindszenty-levelezés kozre-
adasat és elemzését, hogy e fontos kérdésekben tisztabban lathassunk.
A témakat maguk a Kkronolégia kapcsan folmeriilt ellentmondéasok
jelolik Ki.

Ugy véljiik, hogy sine ira et studio folytatott tényfeltarasunk és
ennek keretében végzett forraskézlésiink nem az egykor torténtek
Osszegabalyitasahoz, hanem a tényleges mozgatérugék valosaghii be-
mutatasdhoz vezethet el; az egymast kovet6 mozzanatok - adott
esetben levélvaltasok - targyszerd, kovetkezetes érzékeltetése és érté-
kelése sok vihart at- és talélt Anyaszentegyhazunk, benne a magyar
romai katolikusok miiltjAnak nem csupan mikrotorténeteit, hanem
valés folyamatait mutathatja be.
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Lesznek, akik e tanulmanyunkban, vagy forraskozléseink és elem-
zéseink olvasasa kapcsan arra gondolnak, hogy az itt el6keriilé doku-
mentumok és folmeriild kérdések tisztazasa késleltetheti Isten Szol-
gija Mindszenty J6zsef boldogga avatasat. Egy boldogga avatas soran
azonban sziikséges az igazsag, mégpedig a teljes igazsag Kideritése.
Ha nehézségek meriilnek fel az erények hdsies fokon valé gyakorla-
sanak kimutatdsa soran, akkor ezeket a nehézségeket szamba Kkell
venni és meg Kkell oldani.

Ehhez segit hozza e dokumentumok szambavétele, kozzététele és
elemzése. A boldogga avatas soran ugyanis tisztan Kkell latni Mind-
szenty Jozsef és Isten Szolggja VI. Pal papa kapcsolataban. E tanul-
manyaink soran arra a kovetkeztetésre juthattunk, hogy a sorrendet
alighanem meg kell forditanunk: tisztazand6 tehat VI. Pal papa és
Mindszenty Jézsef kapcsolata.

Amennyiben az eredetileg Budapesten taldlhat6 levéltari anyag
feldolgozasa elkésziilt volna, mar el6bbre tarthatnank a boldogga ava-
tas folyamataban.

Eltet benniinket a remény, hogy — ellentétben Adridnyi végkovet-
keztetésével® — nem lesz sziikséges hazugsaggal vadolnunk az Apos-
toli Szentszék diplomatiinak Kkeleti politikgjat, mert ha ilyen aron
akarnank tovabb vinni a boldogga avatast, nem Kkizart, hogy zsakut-
caba jutnank.

Itt adjuk kozre Mons. Zagon Jozsef prelatus 1971. november 24-én
kelt levelét dr. Vecsey Jozsefhez, Mindszenty J6zsef biboros herceg-
primés titkarahoz, amelybél megtudhatjuk, hogy 1971. november 24-
én nem sziiletett Memorandum, csak egy tervezet, amelyet Zagon ké-
szitett.

15 Adrianyi igen erds szavakat haszndl a keleti politikara, illetve annak miivelGire: , Végko-
vetkeztetés: Ezek a tények a Vatikdnnak egy olyan nem §szinte — mondjuk ki nyiltan: ha-
zug — keleti politikgjarél tesznek tandbizonysagot, amilyenre a pédpai diplomécia egész tor-
ténetében nincs példa.” - ADRIANYI, 2004. 213.
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CIMER
SACRA CONGREGAZIONE PER I VESCOVI
Vaticano, 1971. november 24.
PONTIFICIA COMMISSIONE Palazzo San Calisto
MIGRAZIONI E TURISMO

Prot. N. //
Eminencias Uram,

csatoltan tisztelettel megkiillddbm a kért PRO MEMORIA-t. Igyekeztem
Ggy megirni, ahogyan lelkiismeretem szerint latom a helyzetet.

Ha Eminenciad a Kkifejtett elveket elfogadja, sziveskedjék a sziikséges-
nek mutatkozé valtoztatasok és kiegészitések utdn hozzam visszakiildeni,
hogy a forditasr6l gondoskodjak. Nem lesz konnyd latinra forditani.
A hasznélhat6sag szempontjabdl is talan jobb volna olasz nyelven beadni.

A Pro Memoriat meg kellene kiildeni a biboros allamtitkarnak, azzal
a megjegyzéssel, hogy a Consilium pro Ecclesiae Publicis Negotiis biboros
tagjainak is megkiildte. Ha csak az allamtitkarsag Kkapja, elsiillyed az
aktdk kozott s nem lesz hatésa.

Hodolo tisztelettel vagyok

Eminenciadnak
alazatos szolgaja
Dr. Zagon Jozsef [s. k.]
Csatolm.

Fémagassagi és Foétisztelend6
MINDSZENTY JOZSEF biboros, esztergomi
érsek, Magyarorszag primésa

WIEN
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Az Apostoli Szentszék
és Mindszenty Jozsef Kkapcsolata

1971. junius-1972. aprilis

y_n

El6z6 fejezetiinkben' kronoldgiai attekintést nyudjtottunk Mindszenty
Jozsef biboros hercegprimas és a Vatikani Allamtitkarsag kapcsolatai-
rol, 1971. janius 28-t6l 1975 tavaszaig, els6sorban a Mindszenty Ar-
chivum anyaginak egy részére’* tamaszkodva. Ezt Osszevetettiik a
Mindszenty Iratkatalégus és Bibliografia adatkozlésével, amire azért
volt sziikség, hogy tisztan lathassunk az 1971. oktéber 19-€én kelt és
(tévesen) 1971. november 24-ére datalt két foljegyzés® koriili ellent-
mondasok kérdésében. A kronoldgiai 0Osszedllitds elemzése kapcsan
felsoroltuk a hianyokat, az ellentmondasokat, és roviden felvazoltuk a
kutatas tovabbi feladatait. Majd megallapitottuk, hogy a forraskozlés-
re szilkség van, hogy vilagosan lathassunk VI. Pal papa és Mindszen-
ty Jozsef — vélt vagy valésigos — konfliktusaban.

A kovetkezOkben tobb dokumentumot bocsatunk kozre, majd
ezek rovid értékelését adjuk. Mons. Zagon Jozsef Pro Memorigjaval
kezdjik a sort és VI. Pal papa 1972. aprilis 18-an kelt valaszaval zarjuk.

E levelezés f6 témai: kiutazas az amerikai nagykévetségrol, a ro-
vid rémai tartézkodas, az adventi lelkipasztori korlevél és az arra ko-
vetkez6 papai cenzura, illetve annak értelmezése.

1 E tanulmanyunknak az el6z6 fejezetnél rovidebb cimet adtunk, de itt megforditjuk a sor-
rendet, hiven eddigi tanulményaink végkovetkeztetéséhez. Itt is beleértjiik a cimbe VI. Pal
Papét, viszont ugyantigy, mint el6z6 tanulményunkban, kiszélesitjiikk a horizontot VI. P4l P4-
pa Titkarsagara (Allamtitkarsag), és személyes meghatalmazottjara (delegatus, delegatus
personalis, delegatus specialis, ilyen Mons. Zagon Jo6zsef), illetve, mivel indokolt, az Apos-
toli Szentszék félhivatalos lapjara, a L’Osservatore Romandra. Viszont elhagyjuk a mas va-
tikani dikasztériumokkal val6 levelezés jelzését.

2 MA Priv. Lev. 1., 2., 10., 60 (Papstbriefe) és ,Varia” dossziék.

3 Az els6t Pro Memoridnak neveztilkk, a masodikat Memorandumnak, bar kozlGje, Mészaros
Istvdn a Pro Memoria megnevezést hasznalta. Erre a megoldasra azért gondoltunk, hogy a
ketté kiilonbségét érzékeltessiik, s azért is, mert az irodalomban a Memorandum Kifejezést
az utébbira talaljuk.
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FORRASKOZLES

Mons. Zagon Jozsef emlékeztetdje, 1971. junius 25-26-27.

Lasd MIB 266. 40/a.

Kozzétette: E 474476 (részletek); lasd még: MEeszAros 1., 1997. S56. 274/b. sz.
(részletek); ADRIANYI, 1995. 81-85. (jun. 25-26.); MEszAros T., 2000. 181-184. (jun. 25-
26.); ADRIANYI, 2003. 70-74. (jun. 25-26.); U6, 2004. 89-9S5. (jun. 25-26.); SOMORJAI,
Sancta Sedes, (jun. 25-26.) 159-164. (olaszul), 102-10S. (magyarul).

PRO MEMORIA

Targy: Latogatds MINDSZENTY JOZSEF biboros, Magyaror-
szdg primasa, esztergomi érseknél a budapesti amerikai
nagykovetségen 1971. junius 25-26-27-én.*

Mons. Giovanni CHELI 4tadja a biboros trnak a Szentatya ajandékat, az
Gj breviarium elsé kotetét, tolmacsolja J. VILLOT biboros-allamtitkar és
Mons. A. CASAROLI érsek tiszteletét.

Mons. Cheli rovid beszélgetés utan eltavozik.

Mons. ZAGON Jézsef, akinek kiildetésérél KONIG biboros ttjan értesiil-
ve volt, tolmacsolja a Szentatya szeret6 aggodalmat Mindszenty biboros
személyi sorsa miatt, melyet szeretne enyhiteni azzal, hogy az egész kér-
déskomplexumot megoldashoz segitse. A magas korral jaré gyengeségek,
esetleges betegségek, a sziikséges kirak, kezelések, operativ beavatkoza-
sok alig biztosithatok a kovetség részérdl, nem beszélve a politikai me-
nedékjogbdl szarmazhaté nehézségekrdl silyos betegség vagy halal esetén.

A kovetség elhagyasa j lehetGségeket adna arra, hogy Oeminencigja
értékes szolgalatot tehessen a magyar egyhdz szamara kilfoldi és belfol-
di viszonylatban; emlékiratainak megmentésével, ezek publikalasaval eld-
mozdithatnd a magyar egyhaz és nemzet sorsanak jobb megértését, Kkii-
Ionos tekintettel a Szent Istvan jubileumra és a magyar Kkereszténység
ezeréves forduldjara.

Oeminencidjanak immar nagyon hosszira nyulé fogsaga, féleg a mai
helyzetében bekdvetkez6 haladla karos hatassal lenne az egyhdz szempont-
jabal is fontos prestige-re, mely személyét ovezi. A vilag feledékeny és a
kovetségen vald tartézkodast nehezen tudja az egyhazért valo sziikséges
aldozatként értékelni. Ezzel szemben a Szentatya olyan megoldasra gon-
dol, mely Eminenciad aldozatat Gj fénybe helyezi, hogy a vilag kozvéle-

4 Az 1971. junius 25-26-4n kelt oldalakat kozoljiikk, ahogyan megjelent az irodalomban.
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ménye el6tt erkolcsi jelentéségében még inkabb novekedjék, érdemeibdl
semmit ne veszitsen, hogy példaképiil szolgiljon az egész egyhaz szaméra.

MINDSZENTY biboros fitii hddolattal koszoni a Szentatya érdekl6dését,
joakaratat személye és a magyar egyhaz irant. Mint mindig, most is haj-
landé személyi ligyét az egyhdz érdekeinek alavetni. Kéri a feltételek koz-
1ését, melyek mellett {igyének megoldasa lehetséges volna.

ZAGON: 1)

MINDSZENTY:

ZAGON: 2)

MINDSZENTY:

Erintetlen marad Eminencidd primési és esztergomi érseki
mindsége. Az ezzel jard jogok és kotelességek gyakorlasat
Eminenciad fiiggessze fel és ne foglalkozzék az orszag vagy
az esztergomi egyhdzmegye tigyeivel. Ez utébbi — sede plena
— apostoli adminisztratort kap.

A primaési és érseki minéség meghagyasaért halas koszonete-
met fejezem ki a Szentatyinak. Orommel és megnyugvassal
vettem a lapokbél a hirt, hogy a Szentatya ezt a magyar Kiil-
ligyminiszterrel is kozolte.

A fenti joghatésagok felfiiggesztését élészéval vallalom, iras-
ban ezt ne kapja meg senki, még az j apostoli adminisztra-
tor sem.

A jogok felfiiggesztése csak Magyarorszag teriiletére vonatkoz-
7€k, a bécsi Pazmaneum névleg is fennhatésagom alatt maradjon.

A ,sede plena” megoldasnak ellene vagyok. Maradjon, ahogy
volt. Ahogy 1948-ban, éppeniigy 1971-ben is impeditus vagyok
és maradok.

Eminenciad hagyja el jelenlegi tartézkodasi helyét és ha a ko-
rillmények gy kivanjak, magat az orszagot. Ezzel a helyval-
toztatassal kapcsolatban sem széval, sem irasban nyilatkoza-
tot ne tegyen (korlevél hivekhez, papokhoz, sajtényilatkozat).

A dontés alapos meditaciot kivan részemrol. Sulyos visszaha-
tasai lehetnek belf6ldi és kiilfoldi viszonylatban.

Ha a meditaci6 utén az lesz az elhatdrozasom, hogy elhagyom
az orszégot, a Pazmaneumban val6 tart6zkodast tartom leg-
megfelel6bbnek.



112

ZAGON:

MINDSZENTY:

ZAGON: 3)

MINDSZENTY:

V. FEJEZET

Nem szandékozom nyilatkozni. Természetes azonban, hogy egy
biborost, féleg az egyhazért viselt hosszi fogsag és szenve-
dés utan nem lehet szoétlanul elsiillyeszteni. Az egyhaz érdeke
és sajat becsiilletem megkivanja, hogy a kozvélemény helyesen
legyen t4jékoztatva ennek okairol.

A Szentszék nevében biztosithatom Eminenciadat, hogy a koz-
vélemény helyes tajékoztatasa koriill mulasztds nem fog tor-
ténni. Ezért személy szerint is felelésséget vallalok Eminen-
ciaddal szemben.

Ami a dontés nehézségét illeti, teljesen megértem Eminen-
cidd nehézségeit. Biztosithatom azonban, hogy a Szentatya
hosszasan és lelkiismeretesen mérlegelte a tervezett megoldas
elényeit és hatranyait és arra a meggy6zédésre jutott, hogy
Eminenciad jobb szolgalatot tenne a magyar és az univerza-
lis egyhaznak, ha a kovetség elhagyasira szanna ra magat.
A Szentatya gondja lesz, hogy ilyen elhatarozasnak negativ
visszahatdsait a minimumra csokkentse.

Tobb mint természetes, hogy Eminenciadd egy levélben telje-
sen Gszintén Kifejtse a Szentatya el6tt sajat érveit, melyek
hasznosak lehetnek arra, hogy a Szentszék még jobban lassa
gondjait, megértse aggodalmait.

Ami a kozvélemény t4jékoztatisat illeti, a Szentszék sajtészol-
gélata Utjan tajékoztatnd a vilag nagy hiriigynokségeit, hogy
elejét vegye téves interpretacidknak.

A kozvélemény jelzett tajékoztatasa csak akkor nyugtat meg,
hogy szovegezésében Prelatus urat is bevonjak pozitiv szerep-
re és a publikalas el6tt Mons. Magyary Gyula és Mons. Cser-
t6 Sandor is megtehetik észrevételeiket.

Uj helyzetében Eminenciadd ne tegyen olyan nyilatkozatot, sem
széban, sem irasban, mely az Apostoli Szentszéknek a magyar
kormanyhoz valé viszonyat zavarna vagy a magyar kormanyt
és a Népkoztarsasagot sértené.

A kommunista magyar rendszert, mely a magyar egyhaz és
nemzet romlasat okozta, nem fogadom el targyal6félként, még
kevésbbé megnyilatkozasaim birajaként, esetleges feltételeit
visszautasitom. Az egyetlen igényem a rendszerrel szemben:
teljes rehabilitdciom a Justizmord utén.
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ZAGON: 4)

MINDSZENTY:

ZAGON:

Annak elbirdldsa, hogy esetleges megnyilatkozdsom art-e a
Szentszék és a magyar rendszer viszonyanak, Kizarélag a Szent-
szék illetékességébe tartozik.

A Szentszék gondoskodjék, hogy a masik fél is, azaz a ma-
gyar rendszer és szervei, valamint az elengedhetetleniil felosz-
latand6 papi békemozgalom, hasonl6 magatartast tandsitson
velem szemben és ne kényszeriiljek valdtlan vagy sért6 meg-
nyilatkozasok céfolatara.

Emlékiratait Eminenciad tartsa titokban, azokat ne publikalja
és intézkedjék, hogy haldla esetén azok a Szentszék birtokaba
jussanak, mely alkalmas idében gondoskodni fog kiadatasukrol.

Miutan Eminenciad tgjékoztatott emlékiratainak tartalmardl,
nem latok komoly nehézséget arra, hogy ezek, legalabbis je-
lentds résziikben, még Eminenciad életében publikaltassanak.

Az emlékiratokat maganal tarthatja vagy atadhatja olyan papi
személynek, aki Eminenciad és a Szentszék bizalmat birja.

Mar intézkedtem, hogy emlékirataim Mons. Szabé Janos pa-
pai protonotérius kezébe Keriiljenek. Kérem ennek elfogadasat.

Osszefoglalélag szeretném biztositani Eminenciadat, hogy az
14. pontok alatti feltételeken kiviil szabad emberként johet
kiilféldre. A Szentszék bizalommal, megértéssel és segit6kész-
séggel fog Eminenciad mellett allni. Hogy specidlis helyzete
fokozott felelésségérzetet és koriiltekintést kivan, a dolog ter-
mészetébdl kovetkezik.

JUnius 26., de. 10 6ra.

ZAGON:

Eminenciad a tegnapi beszélgetés folyaman meditaciés ido6t
kért, hogy mindent lelkiismeretesen mérlegelve hozhassa meg
dontését sajat tligyében.

Nekem viszont referdlnom kell a Szentatyanak, aki a kérdés
megoldasat siirgésnek tartja s ezért Kkiildétt, a magyar szer-
vekhez val6 személyi viszonylatom ellenére, Eminenciadhoz.
Nyilvanval6, hogy nem tenne kedvez6 hatast a Szentatyara, ha
azzal térnék vissza, hogy Eminenciad a dontést bizonytalan
idére halasztotta. Sziikségesnek tartom ezért, hogy Eminenciad
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adjon meg egy terminust, melyen belill a Szentatya varhatja
dontését.

Teljes tisztelettel vagyok a Szentatya kivansagaval szemben.
De Ggy érzem, hogy tartozom neki, az egyhdznak és a haza-
nak, hogy dontésemhez kis gondolkodasi id6t kérjek. A lelki-
ismeretes megfontolast6l nem menthetem fel magamat. A Szent-
atya bizonyara megérti egy éreg ember gondjat, ha ilyen stlyos
dontéshez id6t kér. Ez nem ellenkezés akar lenni, csak az 6n-
magamnak tartozo felelosségtudat jelentkezése. Tizendt évi
tartézkodds utdn nem lehetek kozombods vendéglatéimmal
szemben. Illendének tartom, hogy Oket a széban 1évé valto-
zasrol kelléen informaljam.

Holmijaim elszéllitdsa, természetiik és a Kkiilsé koriilmények
miatt, szintén id6t vesz igénybe és nem torténhetik maraol hol-
napra. De nem fogom a dontést egy évig elhiizni.

A helyzetvaltoztatas Kkiilf6ldon nem okozna nagy felttinést, il-
letve meglepetést, mert évek 6ta visszatérd témaja a lapok-
nak. Iratainak és egyéb holmijainak elszallitdsa konnyen meg-
oldhat6é technikai kérdés. Lehetne a dontést és a Kivitelezést
szét is valasztani. A dontés siirget, a végrehajtast egy-két ho-
napra is ki lehetne nydjtani, titokban tartva erre az idére ma-
gat a dontést is.

Nem tudok most fent Kkifejtett alldsspontomon valtoztatni. Ké-
rem a Szentatya megértését.

Mons. Zdagon Jozsef [s. k.]

Mindszenty biboros VI. Pal papdhoz, 1971. jinius 28-4n, , Transacta sunt iam quinque
lustra” kezdettel, amelyben kozli dontését, hogy elhagyja az amerikai nagykovetséget,

2 lap.

Jelzet: MA Priv. Lev. 1. 1971 fogalmazvany magyarul, latinul, MA Priv. Lev. 60. (Papst-
briefe), fogalmazvany magyarul, németiil, latinul.
Kozzétette: E (részlet); SomoRrJal, Sancta Sedes, 165-166. (latin), 106-107. (magyar).

A Mindszenty Archivumban 6rzott fogalmazvany szovege (nincs ala-

irva):
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\O 00

Szentséges Atya,

Huszonot éve, hogy az Apostoli Szentszék bizalma a magyar egyhaz
élére allitott. Ezt a kiildetést kivantam hiségesen szolgalni, amikor az
igazsagot hirdettem, az Egyhaz jogait megalkuvas nélkiil védelmeztem és
amikor ramtoért a fizikai és lelki szenvedések hosszii és sokszor gyotrel-
mes éjszakgja. Mélységes hittel a szenvedés természetfeletti értékében
hordoztam, szétlanul, a Gondviselés altal nekem kiildott keresztet.

Bar az ut6bbi két évtizedben csak néma szemlélGje lehettem Egyha-
zam sorsa alakuldasanak, mégis, fajdalom, nem sziintek meg, néha még
egyhazi korokben is, azzal vadolni, mintha én volnék az Egyhaz és az al-
lam kozti normalis viszony kialakulasanak legf6bb akadalya. Maga a tény,
hogy az Egyhaz stlyos sebei, jogainak korlatozasa s az ebbdl szarmazo,
ma is megoldatlan kérdések zome fogsagom idejére esnek, felment az
ilyen vad al6l. Tartozom azonban az igazsiagnak és lelkiismeretemnek,
hogy Kkifejezetten is leszogezzem: nem voltam és nem is lehettem az Egy-
haz és az allam viszonya méltanyos rendezésének akadalya, hacsak nem
olyan értelemben, hogy az Egyhaz alapvet6 jogaihoz ragaszkodtam. Ez ko-
telességem volt. Ezeknek a jogoknak biztositdsa nemcsak a normalis vi-
szony helyreallitasiat, hanem sajat tigyem természetes megoldasat is jelen-
tette volna.

Hogy azonban ezt az ellenem hangoztatott triigyet is Kikiiszoboljem
és a tények igazsdgat még jobban megvildgitsam,” szeretném biztositani
Szentségedet, hogy miként a miltban, most sem vonakodom sajat sorso-
mat az Egyhaz érdekeinek alarendelni.®

Ennek szellemében,” fépapi, biborosi méltésagombél folyé kotelessége-
im lelkiismeretes mérlegelése utan, az Egyhaz irant érzett 6nzetlen sze-
retetem tanusagtételeként is, arra az elhatarozasra jutottam, hogy az
amerikai nagykovetség épiiletét elhagyom.

([Zardjel nincs bezarva] Eletem hatralévé részét magyar foldon, sze-
retett népem Kkozott kivanom leélni, fiiggetleniil a kiilsé koriilményektdl,
melyek rdm varnak.

Ha (az—eHenem—taplalt—szenvedélyek—vagy—mas)® az Egyhdz szempont-

jabél silyosan latbaesé megfontolasok® ezt nem tennék lehetévé, magam-

(nem Mindszenty kézirdsaval) s hogy a hosszu, nagylelkii vendéglatdssal egyiittjaré terhek-

nek és kényelmetlenségeknek véget vessek — ez kimaradt az Emlékirataimban Kozolt szo-
vegbdl.

A L’Osservatore Romano 1971. szeptember 29-i szamaban kozolt olasz szoveg visszafordi-
tasa: ,,Ha (azonban) az ellenem taplélt szenvedélyek vagy mas, az Egyhaz szempontjabol si-
lyosan latbaes6 megfontolasok ezt nem tennék lehet6vé, magamra vallalom életem talan leg-
sulyosabb keresztjét is: kész vagyok elhagyni hazamat is, hogy szamitzetésben folytassam
vezeklésemet Egyhazamért és népemért.” — Az olasz szoveget lasd aldbb.

Ennek szellemében... innent6l az Emlékirataimban kozolt rész.

Az Emlékirataimban kozolt szovegrészben benne van.

(Utélagos beillesztés Mindszenty kézirdsaval:) csalddunk és rokonsdgunk koziil - ez kima-
radt az Emlékirataimban kozolt szovegbdl.
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ra véllalom életem taldn legsilyosabb keresztjét is: kész vagyok elhagyni
hazamat is, hogy szamiizetésben folytassam vezeklésemet Egyhazamért és
népemeért.

Alazatosan teszem le ezt az aldozatomat is Szentséged labaihoz, azzal
a meggyo6ziédéssel, hogy a legnagyobb egyéni aldozat is Kkicsinnyé torpiil,
ha Isten és az Egyhdz ligyérél van sz6.*

Szandékaim tisztasagat, szavaim igazat, cselekedeteim helyességét Is-
ten s a torténelem itéletére bizom. Szenvedéseimet engeszteld aldozatként
ajanlom fel Egyhazamért és hazamért. Foldi igazsagszolgaltatast nem va-
rok, kegyelmet csak Istentél kérek. Imadkozom az igazsig és a szeretet
vilagaért. Ellenségeimnek szivbél megbocsatok.

Mély hédolattal vagyok Szentségednek

alazatos szolgaja
M. J.
biboros
esztergomi érsek, Magyarorszag
primasa.

VI. Pal papa Mindszenty Jézsefhez, 1971. jalius 10-€n, ,,Animo penitus commoto tuas
obsequii plenas litteras accepimus” kezdettel, 3 lap.

Jelzet: MA Priv. Lev. 1. 1971, latin, MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), latin, ford.
németre.

Kozzétette: ADRIANYI, 2003. 157-159; U6, 2004. 226-228; SoMORJAI, Sancta Sedes,
166-167. (latin), 168-169. (német ford.), 107-108. (magyar).

Magyar forditasunkban:

Tiszteletre mélté Testvériinknek,
Mindszenty Jozsefnek, a Rémai Anyaszentegyhaz Biborosanak,
Esztergom Ersekének
VI. PAL PAPA

Tiszteletre mélté Testvériink,
udvosséget és Apostoli Aldast

Igen megrendiilt lélekkel vettikk odaadassal teli leveledet, amelybdl
megtudtuk, hogy elhataroztad, elhagyod jelenlegi tart6zkodasi helyedet.

Megfontolasaidat, ahogy illett, gondosan tanulményoztuk, azokat jova-
hagyjuk és azon megfontolasokrél kivanunk értesiteni, amelyek altal mar

10 Eddig az Emlékirataimban kozolt rész.
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most érezziik azt az 6romot, amely sziviinket eltélti majd, amikor téged
itt atolelhetiink és tiszteletiink és szeretetiink érzelmeit iranyodban kimu-
tathatjuk.

Legkevésbé sem keriili el figyelmiinket, mily nehéz és fajdalmas sza-
modra a tavozas hazad foldjétél, ahonnan szarmazol és ahol vallasi buz-
galomban és kivald kotelességtudatban osztottad papi életed Kincseit, nem
kimélve magad és nem tekintve a veszélyeket és nehézségeket, hogy mun-
kéalkodj Isten dics6ségén és a keresztény nép lelki javan.

Amikor igen nehéz id6kben a Magyar Egyhdz primasi hivatalat rad
biztak, legkevésbé sem haboztal, hogy Isten segitségében bizakodva, egy
ilyen nagy terhet nagylelklien magadra végy, a rendithetetlen hit és sze-
retet altal vezérelve Krisztus és az Egyhaz irant. Nagy vigaszunkra szol-
gal, hogy ismerve téged, elhatarozasodban ugyanaz a hit, ugyanazon
Krisztus és Egyhaz iranti szeretet vezet téged. Ami - és efel6l bizonyo-
sak vagyunk — minél nehezebb lesz szamodra, annal értékesebb és ked-
vesebb lesz Isten el6tt az Egyhazért hordozott fajdalmaid aldozata, sajat
életedé is, amely az aldozati ostydhoz hasonlit.

Ez az Evangélium érdekében folytatott oly buzgd és hiliséges munka-
idnak nyilvanvaléan nem vet véget. Eddig Krisztus bajnokaként és az
Egyhéz szolggjaként faradoztél, ezentdl 4j lakohelyeden, amelyet véalaszta-
ni fogsz, az Egyhdznak erényességed, tanadcsod, munkad és tanitdsod pél-
dajaval hasznalhatsz.

Ekozben azonban, mig mi jottodet atyai szeretettel varjuk, imainkban
az Istenanya védelmébe ajanlunk, és szivesen adjuk, tiszteletre mélt6 test-
vér, az égi segitségben bizakodva, az Ur szeretetében, az Apostoli Aldast.

Kelt Réméaban, Szent Péternél, 1971. jilius 10-€n, papasagunk 9. esz-
tendejében.

VI. Pdl pdpa [s. k.]

Mivel ez a levél a késébbiekben fontos hivatkozasi alap lesz, ezért
itt kozoljuk a Mindszenty bécsi irodajan késziilt német forditas szo-
vegét is:

Unserem verehrten Bruder
Josef Sr. Eminenz Kardinal Mindszenty
dem Erzbischof von Esztergom
Papst Paul VI.
Unserem verehrten Bruder
Gruf3 und Apostol. Segen

In tiefster Seele geriihrt, haben Wir Deinen Brief voll von Bereit-
willigkeit erhalten, durch den Uns deutlich gezeigt worden ist, da} Unser
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BeschluBB, Deinen gegenwairtigen Wohnsitz zu verlassen, von Dir
angenommen worden ist.

Was Dein Bedenken betrifft, das angemessen war, so haben Wir es
sorgfaltig betrachtet und Wir wiinschen Dich von jenen Uberlegungen
und Beteuerungen zu benachrichtigen, durch die Wir schon jetzt die
Freude vorwegnehmen, die Unser Herz erfilllen wird, wenn es Uns
erlaubt sein wird, Dich hier zu umarmen und Dir die Gefiihle Unserer
Verehrung und Liebe gegen Dich, zu beweisen.

Es entgeht mir keineswegs, eine wie grofle Biirde und einen wie
groflen Schmerz Dir der Weggang vom Vaterland an sich zufiigt, in dem
Du Deinen Ursprung hast. Was umso schwerer ist, da Du in Deinem
religiosen Eifer und Deinem ausgezeichneten Pflichtbewuf3tsein Deinen
groflen priesterlichen Reichtum verstromt hast und Dich keinen Sorgen,
keinen Gefahren und Miihen entzogen hast, um die Ehre Gottes und das
Wohl des christlichen Volkes zu fordern.

Obwohl Dir in auBlerordentlich schwierigen Zeiten, das Amt des
Primas in der ungarischen Kirche iibertragen worden war, hast Du nicht
im geringsten gezogert, im Vertrauen auf die Hilfe Gottes, groBmiitig die
Last einer so groflen Aufgabe zu iibernehmen, geleitet von unerschrocke-
nem Glauben und von der Liebe zu Christus und zur Kirche. Jetzt aber
gereicht es Uns allerdings zu groflem Trost, zu wissen, da3 Du bei der
Fassung dieses Deines Vorsatzes durch denselben Glauben und dieselbe
Liebe zu Christus und zur Kirche bewegt worden bist. Und um das, als
Dir dies — wie Wir sicher annehmen — schwerer sein wird — um das wird das
Opfer Deiner Schmerzen fiir die Kirche und fiir Dein eigenes Leben, das
einer Opfergabe sehr dhnlich ist, vor Gott wertvoller und angenehmer sein.

Dies setzt offenbar den Arbeiten des so geschickten und treuen
Arbeiter im Interesse des Evangeliums iiberhaupt kein Ende. Bisher hast
Du Dir grofle Miihe gegeben als Streiter Christi und Diener der Kirche,
der Du auch an Deinem neuen Wohnsitz, den Du wahlen wirst, durch
das Beispiel Deiner Tugendhaftigkeit, durch Deinen Ratschlag, durch
Deine Arbeit und durch Deine Unterweisung niitzen kénnen wirst.

Inzwischen aber, wahrend Wir fiir Deine Ankunft in véterlicher Liebe
bereitstehen, empfehlen Wir Dich im Gebet dem Schutz der Gottesmutter
und erteilen Dir, verehrter Bruder, im Vertrauen auf die Hilfe von oben
in der Liebe des Herrn den Apostolischen Segen.

Gegeben zu Rom, bei St. Peter, am 10. Juli 1971,
im neunten Jahr Unseres Pontifikates
Papst Paul VI.
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Villot biboros allamtitkar Mindszenty Joézsefhez, 1971. jalius 13., ,,Pergratum mihi est
ad Te transmittere hic adnexas Summi Pontificis Litteras,” 1 lap.

Jelzet: MA Priv. Lev. 2. latin, MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), latin, ford. németre.
Kozzétette: SOMORJAL, Sancta Sedes, 169. (latin), 170. (német ford.), 109. (magyar).

Magyar forditasunkban:
Vatikanvaros, 1971. jalius 13.
Eminencids Uram!

Oromteli feladat szamomra, hogy megkiildiem a Papa mellékelt levelét,
melyben 6 maga irt Onnek, miutan megkapta a hirt elhatarozasarél, hogy
jelenlegi tartézkodasi helyét elhagyja.

Mikozben szivesen teszek eleget eme kotelességemnek, ki szeretném
fejezni nagyrabecsiilésem és szeretetem érzéseit, és teljes szivembdl ki-
vanom, hogy 1j életszakaszaban dertisebb napokat éljen meg.

Ezenkivill Oszentsége nevében kozlom, hogy az Apostoli Szentszék
mindenrél gondoskodni fog, ami az Altala megvalasztand6 Uj lakéhelyre
val6é atkoltozésével kapcsolatos, valamint arrél, ami élete mélté alakitasa
szempontjabol sziikséges.

Mig arra kérem, kedvesen fogadja legszivélyesebb jokivansagaimat, s
imaimban kérem Onnek Isten gazdag kegyelmének teljességét, egyben Kki-
fejezem nagyrabecsiilésemet.

Eminenciad irénti odaadassal
J. Villot biboros

A Mindszenty bécsi titkarsagan késziilt német forditas szovege:

Vatikanstaat, 12. (helyesen: 13.) Juli 1971
Z1. 4263/71

Hochwiirdigster Herr!

Es ist mir sehr angenehm, Ihnen diesen beigeschlossenen Brief des Paps-
tes zu Ubermitteln, in dem er selbst Ihnen schreibt, nachdem er die
Nachricht von Ihrem Entschluf3 erhalten hat, Ihren gegenwartigen Wohn-
sitz zu verlassen.

Wahrend ich diese meine Pflicht gerne erfiille, wiinsche ich, Ihnen
auch zugleich meine Gefiihle meine Hochschitzung und Liebe auszudrii-
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cken und wiinsche aus ganzem Herzen, dafl in Ihren alten Tagen Ihrem
Leben ein neuer Ablauf beschieden werde.

AuBerdem teile ich Ihnen im Namen Seiner Heiligkeit mit, dall der
Heilige Stuhl fiir alles sorgen wird, was mit der Ubersiedlung in Ihren
neuen Wohnsitz, den Sie selbst wéhlen werden, zusammenhingt und was
notwendig ist, um Ihr Leben entsprechend zu gestalten.

Inzwischen bitte ich Sie, meine innigen Wiinsche fiir Ihr Wohlergehen
entgegenzunehmen, wihrend ich die reichste gottliche Gnadenfiille durch
mein Gebet erbitte, wobei ich mich freue, zugleich meine Verehrung
auszudriicken.

Euer Eminenz sehr ergebener
J. Kardinal Villot

Mons. Zagon Jozsef pépai meghatalmazott Pro Memorigja, 1971. jalius 14., jalius 16.
3 lap.

Fénymasolatban kozzétette: MgszAros, T., 2000. 185-187; lasd még: SoMoRJAI, Sancta
Sedes, 110-112. (magyar); SOMORJAL, Egy elfeledett Mindszenty-Zdgon Pro Memoria,
in: Vigilia, 72 (2007/9) 711-713.

Mivel a szakirodalom mintha megfeledkezett volna réla, szévegének
Gjrakozlése indokolt:

PRO MEMORIA

Felvéve Budapesten, az amerikai nagykovetség épiiletében, 1971. jalius 14-
én, d.u. 7 oérakor.

Mons. G. ZAGON &tadja, Mons. G. Cheli jelenlétében, MINDSZENTY
JOZSEF biboros, primas esztergomi érseknek VI. PAL PAPA OSZENT-
SEGE levelét, valamint J. VILLOT biboros-allamtitkér sorait.

Mindszenty biboros érdeklédéssel olvasta a leveleket s kérte Mons.
Zéagont, hogy tolmdacsolja hélas koszonetét Oszentségének és a biboros
allamtitkarnak.

Rovid beszélgetés utan Mons. G. Cheli eltavozik s Mindszenty biboros
kifejti a kovetkezoket:

Amint a janius 24-27-én felvett Pro-memoridban [sic! - Helyesen:
jinius 25-27-én] mar hangsilyozta, a Szentatyaval kozolt elvi dontésének
gyakorlati végrehajtdsara megfontolasi idére van sziiksége. Ennek célja,
hogy jelenlegi lakhelyének feladiasabol a Szentszék
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a) minél nagyobb engedményeket harcolhasson ki az Egyhaznak

b) a minimumra csokkenthesse ennek a helyvaltoztatasnak negativ ki-
hatasait.

A biboros e célbol atad egy Pro-memoriit, mely Osszefoglalja azokat a
legfontosabb kérdéseket, melyeknek megoldasat tavozasaval kapcsolatban
elengedhetetlennek tartja, még a piispoki kinevezésekkel szemben is.
A piispok jelentésége a vasfiiggony mogott nem azonos azzal a fontos-
saggal, mellyel a vilag tobbi részében bir. A Pro-memoridban foglalt kér-
déseknek gyors megoldasa siettetheti a Szentatyaval kozolt elhatarozasok-
nak végrehajtasat. ,, Az én tavozadsom nagy valuta a rendszer részére,
amit megfelel6 ellenértékkel kell érvényesiteni.” A kozvélemény csald-
dassal latna, ha a biboros tavozasanak ilyen szempontbdl vald értékelését
sem a Vatikidn, sem 6 nem Kkivanna. , Eddig mindig igy cselekedtem, ko-
vetkezetlenség volna, ha most nem tenném.”

Mindehhez jarul, hogy hdganak miutét utani betegsége akadalyozza,
hogy téle elbicstzzék. Meg kell varnia, amig ez lehetévé valik.

ZAGON: Az Eminenciad Pro-memorigjaban emlitett kérdések jol ismer-
tek a Szentszék el6tt s mas ligyekkel egyiitt ismételten targyalds targyat
képezték. Egyeseket sikeriilt megoldani, masokra igéretek vannak egy ko-
zeli megoldasra, ismét masok az allam merev magatartasa miatt egyel6-
re megoldhatatlannak bizonyultak. A Szentszék ezeket nem felejtette el s
idénként visszatér targyalasukra, megoldasuk siirgetésére. Az Egyhaz, saj-
nos, kénytelen tudomasul venni, hogy a vasfiiggbny mogott nem tud el-
veinek 100%-ban érvényt szerezni.

A megoldatlan problémakat a Szentszék nem terjesztheti el6 feltétel-
ként Eminencidd tigyének megoldasaval kapcsolatban. Ebbdl a jelen hely-
zetben tobb hatrany szarmaznék, mint elény. Ha a teljes kérdéskomple-
xum gyors megoldasat conditioként fogjuk fel, ez hatdlytalannd tenné a
Szentatyahoz irt levelében Kifejtett készségét, hogy jelenlegi tartézkodasi
helyét feladja.

Eminenciad Ggy fogalmazhatnd meg Pro-memorigjat, hogy tényként le-
szogezi a megoldatlan kérdések sorat, Kifejti, hogy ezek megoldasat elen-
gedhetetlennek tartja és kéri a Szentatyat, hogy minden eszkézzel siettes-
se ezek rendezését.

Kérheti tovabba azt, hogy a Szentszék megfelel6 médon hozza a vilag
tudomasara, hogy Eminencidd tavozasa nem jelenti azt, hogy a magyar
egyhaz problémai rendezddtek, mert alapveté kérdések sora még megol-
dasra var.

Eminenciadnak kiilénben is médjaban lesz a Szentszék figyelmét ezek-
re a problémakra felhivni, megoldasukat siirgetni, ehhez tanaccsal és fel-
vilagositassal szolgalni.

Nem érheti tehat Eminenciddat az a vad, hogy mintegy megfeledkez-
ve az Egyhdz és a nemzet problémdir6l, szé nélkiil tavozott. Ezeknek
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megoldasa azonban nem a Szentszékt6l fiigg, ezért nem fogadhatja el
megoldasukat feltételként, legfeljebb igényként.

MINDSZENTY: A rendszer igéretei nem érnek semmit. Errdl tapasztala-
taim vannak. Igértek mar 1964-ben engedményeket pl. a hitoktatas koriil
s azéta a hitoktatas meghalt!

A kozvéleménynek tudnia kell azt, hogy a primas tavozasaval kapcso-
latban az Osszes megoldatlan kérdések el6térben voltak és a primas mint
mindig, azok megoldasat az Egyhdz érdekében elengedhetetlennek tartja.
,Lényegesnek és elengedhetetlennek tartom, hogy ez az egyhazi helyzet
napirendre Keriiljon.”

ZAGON: Ami a rokonoktél vald elbticstzast illeti, ezt a Szentszék [atha-
zott szavak] bizonyara megértéssel fogadja.

MINDSZENTY: Van még egy probléma: az emlékiratok biztonsigos at-
szallitdsa Bécsbe. E célbdl a kovetség segitségére lenne sziiksége.

ZAGON: Erintkezésbe 1épek a nagykovettel s holnap tdjékoztatom Emi-
nenciadat az eredményrol.

Az atkoltozés modja ez lehetne: Eminenciadd vatikani diplomata ttleve-
let kap. A bécsi apostoli nuncius Gr Mons. Cheli és az én kiséretemben
két gépkocsival Budapestre jonne, hogy Eminenciddat Bécsbe kisérjiik.
A holmik atszallitdsat akar egyszerre, akar részletekben nehézség nélkiil
le lehet bonyolitani. Ennek moédjat a kovetséggel egyiitt tanulmanyozni
fogjuk. Az at allami biztositdsa rendben lesz, gondoskodas torténik, hogy
Eminenciadnak ne Kkelljen a hataron varakoznia vagy a kocsirél leszallnia.
Bécsben egy névér mint gépiréné Eminencidd rendelkezésére all. Ugyancsak
segitségére lesz egy pap is, aki a sziikséges titkari teendoket latna el

Az atkoltoztetés idejére vonatkozolag a Szentszék szeretné, ha ezt au-
gusztus utolsé vagy szeptember elsé hetében lehetne lebonyolitani, tekin-
tettel arra, hogy szeptember méasodik felében kezdédik a piispdki Syno-
dus, mely a Szentatya idejét nagyon igénybe veszi.

Feltéve, hogy a harom feltételt: a kézvéleménynek az emlitett médon
val6 tdjékoztatasat, a rokonoktdl valé elblcsizast s az emlékiratoknak a
kovetség utjan vald biztonsagos atszéllitdsat meg lehet oldani, biztatha-
tom-e a Szentatyit, hogy Eminenciad jelzett terminust elfogadja?

MINDSZENTY: Ugy remélem, hogy szeptember, legkésGbb oktéber folya-
man.
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ZAGON: még tegnap este beszéltem a nagykovettel, aki biztositott, hogy
az emlékiratokat diploméciai kurir-postaval, tehat hivatalosan lezart dip-
lomata-csomagban, részletekben atszallittatja a bécsi amerikai kovetségre,
ahol Eminenciad azokat atveheti. Ugyancsak segitségére lesz Eminenciad-
nak egyéb holmija elszallitasanal.

Befejezésiil még kozolhetem, hogy az iskolai és iskolankiviili hitokta-
tas, a kispapok katonai szolgdlata, a szerzetesi numerus clausus megsziin-
tetése egyéb kérdésekkel egyiitt a foly6 targyalasok napirendjén szerepel-
nek.

Hogy pedig a Szentatyanak az atkolt6zés terminusar6l legalabb meg-
kozelité6 idépontot jelenthessek, legyen szabad megismételnem a tegnapi
kérdést: feltéve, hogy a fent jelzett harom feltételt sikeriil teljesiteni, biz-
tosithatom-e Oszentségét, hogy augusztus végén vagy szeptember elején
varhatja Eminencidadnak Bécsbe val6 atkoltozését s hamarosan utdna la-
togatasat Oszentségénél?

MINDSZENTY: Mint fent, azaz Ggy remélem, hogy szeptember, legkés6ébb
oktéber folyaman.
Dr. Zdagon Jozsef [s. k.]

L’Osservatore Romano, 1971. szeptember 29. 1. oldal
Kozzétette még: SoMORJAI, Sancta Sedes, 170-172. (olasz), 113-115. (magyar).

Magyar forditasunkban:
Mindszenty Jozsef Biboros Rémaban

Az Apostoli Szentszék és a Magyar Népkoztdrsasdg Kormdnya kozti
egyezmény kovetkeztében Mindszenty Jézsef Biboros ma elhagyta a ma-
gyar (orszdglteriiletet és Romadba tart.

N

1956. november 4. 6ta Mindszenty Jozsef Biboros menedéket talalt az
Egyesiilt Allamok diploméciai képviseletének székhelyén, Budapesten.

1949 februarjaban egy magyar bir6sag életfogytiglani bortonbiintetés-
re itélte, amelyet 1956 oktéberéig toltott.
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Ez nem valtoztatta meg helyzetét az Egyhazban, amelyben megtartot-
ta és megtartja 1945. oktober 2-i kinevezése értelmében az Esztergomi
Ersek és Magyarorszidg Primasa méltosagat, miutan egy ideig Veszprém
egyhazmegyéjét kormanyozta. Ugyanazon év decemberének Kkonzisztériu-
man XII. Piusz papa a Biborosi Kollégium tagjava jelolte Ki.

J6l ismert Mindszenty Biboros és az Apostoli Szentszék allaspontja
azon fgjdalmas torténettel kapcsolatosan, amely megfosztotta az illusztris
Biborost szabadsagatol.

Az Apostoli Szentszék mindig pontosan tiszteletben tartotta a Biboros
dontését, hogy ne hagyja el menedékét és hazajat — akkor sem, amikor
néhany évvel ezel6tt, Ggy tlint, ennek lehetdsége nyilik —, amelyhez szent
és szoros kotelékek filizték és flizik (ma is).

A Biboros helyzete nem lett aldrendelve az Apostoli Szentszék és a
Magyar Népkoztarsasdg Kormanya kozt lefolytatott néhany évvel ezel6t-
ti targyalasoknak.

Az 6 sajatos és bizonyos szempontb6él nem normalis életfeltételeinek
folytatdsa azonban egyre novekvl problémékat okozott, nem az 6 kiilde-
tésére, hanem személyére nézve.

A Szentatya egy ideje novekvd fgjdalommal és aggodalommal figyelte
a Biborost, aki életét oly szamos éven &t silyos elzarasban toltdtte. Nem
hétkoznapi erdsséggel és lelki békével viselte aldozatat. Az altala elviselt
sok szenvedés és elérkezése az idGs kor kiiszObére nem szilint meg aldo-
zatanak sulyossagat novelni.

A Papa aggodalméanak oka volt tovabba, hogy magas koranak eléreha-
ladtaval elkeriilhetetleniil noévekedett a betegségek valdszinlsége, azok
gyogyitasanak esetleges sziikségességével, s erre — magatol értetédden —
egy nagykovetség székhelye nem biztosithatta a sziikséges feltételeket.

A Szentatya kiilondés médon is kotelezve érezte magat, hogy foglalkoz-
z€k egy ilyen kiemelked6 és egyhazi kiildetése irant olyannyira odaadd
Fépasztor sorsaval, aki ezenkivill még biboros is, azaz egy olyan egyha-
zi testiilet tagja, amely mindenkinél inkdbb szoros egységben van a pa-
paval. Ezért — latva a biboros személyes életfeltételei folytatdsanak lehe-
tetlenségét, és tudataban annak a nagy aldozatnak, amelyet a tisztelendd
Fépasztornak meg Kkellett hoznia, elhagyva Hazgjat —, atyai érzékenységé-
ben arra érezte inditva magat, hogy mélté megoldast talaljon, amely a
biborosnak nyugalmasabb napokat nytjt azon keserd megprobaltatasok
utan, amelyeket életében oly sokaig és olyan silyosan Kkellett elviselnie.

Ezek azok a megfontoldsok és érzelmek, amelyek VI. Palt arra indi-
tottak, hogy megoldast javasoljon a biborosnak, aki nagylelktien elfogad-
ta azt.

Amennyiben rajta milt volna, a biboros szivesebben élt volna népe
korében, mint oly sok esztendén at, lett légyen az a bortén vagy egy Kiil-
foldi diplomaciai szék elszigeteltsége. De amikor ettdl eltérd javaslatot ka-
pott a Szentatyatél, érett megfontolast kdvetGen e sorokat irta levelében,
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amelyek ragyogé tantsagtételét adjak az Egyhazért és az Apostoli Szent-
székért viseltetett érzelmeinek, még akkor is, ha élete legnagyobb aldo-
zatanak tekintette azt, amit kértek téle:

,»---f0papi, biborosi méltésagombdl folyd kotelességeim lelkiismeretes
mérlegelése utan, az Egyhaz irant érzett onzetlen [itt: hatartalan] szere-
tetem tanusagtételeként is, arra az elhatdrozasra jutottam, hogy az ame-
rikai nagykovetség épiiletét elhagyom.”

,Eletem hatralévé részét magyar foldon, szeretett népem kozott kiva-
nom leélni, fiiggetleniil a kiils6 koriilményektdl, melyek ram varnak. Ha
(azonban) az ellenem taplalt szenvedélyek vagy mas, az Egyhaz szempont-
Jjébol sulyosan latbaes6 megfontoldsok ezt nem tennék lehet6vé, magam-
ra vallalom életem talan legsilyosabb keresztjét is: kész vagyok elhagyni
hazamat is, hogy szamuzetésben folytassam vezeklésemet Egyhazamért és
népemért.”

»Alazatosan teszem le ezt az aldozatomat is Szentséged labaihoz, az-
zal a meggy6z6déssel, hogy a legnagyobb egyéni aldozat is Kicsinnyé tor-
pil, ha Isten és az Egyhaz tigyér6l van sz6.”

Ezek a szavak adjak értelmét a Biboros gesztusanak, és fokozzak an-
nak nemességét.

L’Osservatore Romano, 1971. oktéber 1., 2. oldal
Kozzétette még: SoMORJAI, Sancta Sedes, 172. (olasz), 11S. (magyar Osszefoglalas).

Magyar 0Osszefoglalasunkban:

Az Apostoli Szentszék Sajtéirodajanak kozleménye: cafolja a sajtéértesii-
léseket, hogy a Szentszék amnesztiat kért volna Mindszenty szamaéara a
magyar kormanytol. A Szentszék nem véltoztatott allispontjan sem, ame-
lyet annak idején Kkifejtett a biboros perével és elitélésével kapcsolatban.
Arra szoritkozott, hogy Kkérje: a biboros szabadon elhagyhassa Magyar-
orszagot. Ezért a kegyelem megadidsa a magyar Kkormény dontése. —
Mindszenty biboros a maga részérél mindig azt nyilatkozta, hogy csak a
teljes rehabilitaciét fogadja el

Mindszenty biboros Pro Memorigja, kelt 1971. oktéber 19-én, a Vatikdnban, Bécsbe
val6 elutazasa elétt, 2 lap.
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Jelzet: MA Priv. Lev. 1. 1971. latinul, tisztizott, cimeres papiron, alairt; MA Priv. Lev.
2. latinul, tisztazott, cimeres papiron, alairt; MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), fogal-
mazvany németiil.

Kozzétette: SoMoRJAI, Sancta Sedes, 173-175. (latin), 250-252. (fakszimile), 116-118.
(magyar); lasd még a Szabé Ferenc SJ altal javitott magyar forditast: SomoRJAI, Mind-
szenty biboros 1971-es memoranduma és Pro Memdridja, in: Tdvlatok, 76 (2007/2)
226-231.

Forditdsunkban magyarul - Szabé Ferenc SJ javitasait figyelembe
véve:

PRO MEMORIA

Bevezet6iill nyomatékosan kijelentem, hogy az itt leirtak legkevésbé érin-
tik a Szentatya személyét, vagy hozza valé ragaszkoddsomat és engedel-
mességemet. Az a mdd, ahogy fogadott és ahogy a szinéduson megemlé-
kezett rélam, és az 6 szeretetének mas meghatd jelei messze meghaladjak
azt, amire érdemes vagyok.

Nem tudom azonban hallgatassal nyugtédzni a Szentszék egyes szervei-
nek eljarasmodjat, amelynek artalmas kovetkezményei nem csupan az én
személyemet érintik, hanem az Egyhazat is.

A budapesti targyalasok folyaman Kifejtettem: az Egyhaz javara szolgal
és sajat becsiiletem is megkivanja, hogy a kozvélemény helyesen legyen
informalva esetem megoldasanak okairél. Kijelentettem, hogy az erre vo-
natkoz6 informacié helyességét illetéen akkor leszek biztos, ha bizalmi
embereim kozremiikodnek a hir dsszedllitasaban, vagy legalabb a kozzé-
tétel el6tt jovahagyhatjak azt.

Mons. Zagon a Szentszék nevében errdl igenléen informaélt (v6. Pro
memoria, 2-3. 1)

Ténylegesen azonban a kovetkezék torténtek:

Bizalmi embereim ezt az informéaciét elézéleg nem lattdk és annak
megfogalmazasaban anndl kevésbé tudtak részt venni.

A L’Osservatore Romano 1971. szeptember 29-i szaméban kozzétett
hiradds nem csupidn nem helyesen informalta a koézvéleményt, de ellent-
mondésaival még nagyobb zavart okozott, és hozzgjarult ahhoz, hogy a té-
ves értelmezések aradata drassza el a vilagsajté hasabjait.

A hivatalos nyilatkozat azt allitja, hogy a Szentszék és a Magyar Nép-
koztarsasag kozti megallapodas keretében hagytam el Magyarorszagot. —
Ugyanakkor a kovetkezé cikkben a Szentszék azt allitja, hogy esetem so-
hasem volt a kormannyal folytatott targyalas téméja.
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Hidba Ohajtotta a Szentszék utélag ezt a hivatalos nyilatkozatot ugy
értelmezni, hogy a megallapodas csak a hazabdl valé kiutazasom formali-
tasaira vonatkozott volna (L’Osservatore Romano, oktéber 1.), a vilagsajto
ismételten visszatért ahhoz az 4llitdshoz, hogy a Szentszék a kormany-
nyal folytatott targyaldsok folyaman tébb engedmény reményében aldoz-
ta fel a biborost.

A vilagsajtonak ezeket az allitasait megerdsitették a Szentszék és a
magyar kormany Kkozti targyalasokrdl, valamint az 1957. évi dekrétumok
visszavonasarol és a kikozositettek feloldozasardl kozolt djabb hirlapi ér-
tesiilések. A kozvélemény szemében mindezeknek ara én voltam.

A torténeti igazsdg kedvéért iinnepélyesen ki kell jelentenem, hogy a
Szentszék illetékes szervei nem tartottdk be nekem adott szavukat, nem
jartak el az Altalam szabott feltételek szerint, és okot adtak a napisajté
hlrelnek, amelyek megsertlk a b1b0r051 és az emberi méltésagot, es amint

itélésére is.

II.

A Szentszék illetékes szervei foly6 év janius 27-e 6ta tudtak, hogy Ma-
gyarorszag elhagyasa utan én a bécsi PAzmaneumban o6hajtottam élni. En-
nek kovetkeztében bdéven volt szamukra id6, hogy ezt a kérdést az oszt-
rak kormannyal megtargyaljak.

Ennek ellenére az osztrdk kormény csak a napisajté hireibdl értesiilt
szandékomrol, és diplomaciai jegyzékben kellett megkérdeznie az illetéke-
seket e hirek val6sagtartalma fel6l. Ez ismét alkalmat adott a magyar
kormanynak, hogy szandékommal kapcsolatban el6adhassa észrevételeit —
eleve negativ értelemben. Ez a 1épés és a napisajtonak az osztrak Kkor-
many elleni kritikijja még silyosbitotta a kérdés tisztazasat, a sziikséges
vizum megadasat, nem is szélva a Kkoriilményekrél, amennyiben a politi-
kai valasztasok miatti bizonytalansag tigyemben késedelmet okozott. A na-
pisajté nem is késlekedett, hogy a dolgok ezen allasaval visszaéljen és engem
olyan politikai személyként irjon le, aki nem csupan Ausztridnak Magyar-
orszaggal val6 jo kapcsolatait veszélyezteti, hanem az Egyhaz javat is
Ausztriaban.

Mindez ama késlekedé és feliiletes eljarasmoéd miatt tortént, amellyel
a Szentszék diplomacigja ezt a kérdést kezelte, éppen ellenkezdjét érve el
annak, amit kértem, és ami az Egyhaz érdeke is lett volna.

II1.
A sajtébol nem Kis csodalkozassal értesiiltem az 1957. évi dekrétumok

visszavonasarol és a kikozositett papok feloldozasarél. Nem akarok rakér-
dezni az érvekre, amelyek a Szentszéket erre a 1épésre inditottak. Ugyan-
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akkor nem tudok nem beszélni a kozzététel valoban méltatlan id6zitésé-
rél és modjarol.

Ez a hir megerdésiti a kozvéleményt abban is, amit az jsagok irnak,
hogy a két fél kozott én voltam a megegyezés ara.

Ez meger0siti annak latszatat, tovabba azt a sokszor meghirdetett Kkri-
tikat, mintha én lettem volna az Egyhéaz és az Allam kozti normalis kap-
csolat akadalya. Alig hagytam el Magyarorszagot, és ime, a dolgok rendbe
jottek! Foly6 év junius 28-an Kelt, a Szentatyahoz irt levelemben a hason-
16 tamadasok ellenében eleve ellenvetéssel éltem, és ez nem lett kozzé-
téve, azok a tények pedig, amelyekrdl fontebb irtam, igazolni latszanak
azt, ami ellen védekeztem.

Milyen érzést keltett azonban a leginkabb ragaszkodé papokban és hi-
vekben az a tény, hogy a Primasnak, aki az Egyhazért bortonbiintetést
szenvedett, rehabilitacié nélkiil kellett elhagyni hazgjat, mig a kormannyal
kollaboralok az emlitettnek a hazabdl valé kijovetele utan jutalomként
azonnal feloldozast kaptak azért, hogy még nagyobb eredménnyel rombol-
jék az Egyhazat!

Ezt a latszatot erdsitik azok a hirek is, amelyek a Roméban tartott
legiijabb targyalasokrol szoélnak.

Mindkét hirrél csak a sajtobol értesiiltem. A hivatalos szervek nem
érdemesitettek engem arra, hogy legalabb élGszéval informaljanak a dol-
gok ezen alakulasardl. Folytatodik tehat az a modszer, amellyel Budapes-
ten kezeltek engem, ahol éveken at targyaltak anélkiil, hogy megtalaltak
volna a Priméshoz vezeté utat.

+ Joseph Card. Mindszenty [s. k.]
esztergomi érsek,
Magyarorszag Primaésa.

Az adventi lelkipasztori korlevél szévege

Nyomtatasban megjelent korlevél formajaban, tovabba: Hird 188-191; SomMoRJAIL, Sancta
Sedes, 119-121. (magyar). — Itt a nyomtatott korlevél szovegét hozzuk, alahizassal az
utélag inkrimindlt Kitételeket jelezziik:

507/1971.
Tisztelend6 Testvérek, Kedves Hivek és Véreim!

Hosszi, kényszerd hallgatas utdn szolok Hozzatok. Szélok mindenek-
el6tt a koszonet hangjan a Gondviselés irant, hogy a viszontagsagban
meg6rzott. Koszonettel adézom mindenkinek, aki lélekben megosztotta ve-
lem a kereszt stulyat, aki az evangélium szellemében prébalta sorsom ér-
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telmét megkozeliteni, s imadsagaval tamogatott. Nem feledkezhetem meg
ez alkalombdl azokrdl a nem Kkevesekrdl sem, akik ugyanazokért az ide-
alokért vallaltdk a szenvedést, amelynek annyi esetben csak a megvalté
haldl vetett vagy vet véget.

Az Isten gondolatai szerint viselt megprobaltatas altal a hivé ember
testében egésziti ki azt, ami hija van Krisztus szenvedéseinek, az 6 tes-
te, az Egyhaz javara (Kol 1,24). Szenvedésbdl sziiletett megvaltasunk és
hissziik, hogy a Krisztussal vallalt aldozatok még foldi viszonylatban sem
voltak hidbavaldk.

Hittel, Istenbe vetett reménnyel 1éptiik 4t a borton kiiszobét és az
ideiglenes, de életirté orszighatart. Mirdl beszélhetnénk iddészert(ibben,
mint errél a torhetetlen, mindig fiatal, friss, idvozité reménységrdl,
amely nemcsak a természetfeletti, hanem a tisztes, komoly foldi életnek
is egyik pillére.

Reménységrél szél az Egyhaz liturgidja is: Adventet, Urjovetet {innep-
link. A profétdk szavai csengenek fiilinkbe: ,Orvendjenek az egek, uj-
jongjon a fold... az Ur elé6tt, aki eljon” (Zsolt 95,11-13). Mondjatok a
kislelkteknek: ,Ne féljetek! Maga az Isten jon, hogy szabadulast hozzon
Nektek” (Iz 35,4-7). Isten igéretére hivatkozva az 6 terveirdl beszéltek
és taplaltak Isten népében a jovendé Messidsba vetett reményt.

Az id6k teljében ez a remény beteljesiilt és az Ur Jézus maga tett
,bizonysagot az igazsag mellett” (1Tim 6,13). Téle tanultuk meg imadkoz-
ni: ,,J0jjon el a Te orszagod!” Téle vettiik a reménység szavait és képe-
it: az élesztérdl, amely lisztbe rejtve tésztava alakitja azt; a legkisebb
magrol, amely elvetve hatalmas fava né. Ezek a képek a jové idérél szol-
nak. Az Isten orszaga nem jon el pillanat alatt, a keresztény embernek
ezért imadkoznia és dolgoznia kell

Az Ur Jézus torténeti megjelenése, az evangélium maga az Egyhaz,
vagyis azoknak Kkozossége, ,,akik Jézus Krisztusban az tidvosség szerzé-
jét, az egység és az igazsagos béke alapjat latjak” (Const. Lumen genti-
um, Cap. II. n. 9.), 1ényegiiknél fogva nemcsak torténeti tények, hanem
folyamatos programok, feladatok, de ugyanakkor eréforrasok is. Az Egy-
héz ugyanis, mint ,a hit, a remény és a szeretet koézossége” (uo., Cap.
I. 8.), kiils6 megnyilvanulasaiban, hatasaiban jelentkezése annak a hitnek,
amely tagjait athatja, a reménynek, amely hiveit élteti, és a szeretetnek,
amely 6ket Osszekapcsolja.

A RoOmaba és Bécsbe érkezett leveleim kozt van egy magyar levél,
amit Eszak-Olaszorszagbdl — Milanétél kb. 100 km. — kaptam. KiildGje le-
irja: az I. vildghaboru utan sziiletett Nagykikindan. Az 6 Kkicsi koraban itt
megjelent egy megnevezett, tanult, intelligens magyar nd, aki mindjart
9 magyar arvat vett magahoz, és ezek egyike volt a késébbi levélir6 né-
vér. Ezzel a neveléssel hany6dik folyton Nyugatra. Itt kopogtat egyik zar-
da kapujan. A zardaban tobb évtizeden at nincs, kivel magyarul beszél-
hessen. 1971. oktéberben hozza is eljut a hir: a magyar primas Réméaban
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van. Ugy érzi, neki is van koze hozza. Nekiill a két oldalas magyar le-
vélnek. Elnézést kér, de hat 6 évtizedek 6ta els6 magyar levelét irja. Leg-
fébb szerzetesi eloljardja is megértést mutaté olasz kisérd levelet ad hozza.

A kedves névér életébdl hianyzott mar minden magyar kapcsolat. Az
6 sorsa az emigransok kozt a legmostohabb. Egyenesen megleps, hogy
még magyar levelet tudott irni.

Ezzel szemben jotétemény, hogy a menekiiltek nagy atlaganak rendel-
kezésére all a nagy, és kis magyar Kkozosség, a csaldd. Nyelvében él a
nemzet. A csaldd reményiink horgonya, hogy nem engedi elhalkulni az
anyanyelvet. Ha semmi O6rokséget nem hagyhatunk gyermekeinkre, az 6si
nyelvet ne hagyjuk elveszni, mint végrendeleti 6rokséget. Nem hibaztat-
haté a befogadé nép nyelvének ismerete, de nincs lehangolébb, mint a
szill6k életében a gyermeknél megsziint hazai nyelv.

Fontos tampontunk és koételességiink a vasar- és iinnepnapi magyar
nyelvii szentmise és a magyar nyelvii szentbeszéd. Ezeknek az elmulasz-
tasa stlyos seb a lelken. De ha a szentmise nyelvéill az Egyhaz, a lel-
kek igénye megértésébdl, engedélyezte a magyar hon nyelvét otthon és
tavol, f4j6 volna, ha épp a kegyhez juttatottak a vilagvalsagban és hon-
talansadgban nem tudnak ezt méltanyolni és értékelni. A szentbeszé-
det nem nélkiilozhetjiikk. Szent PAl szerint a hit hallomasbél van, a hallomés
pedig Krisztus szava altal (Rém 10,17). Hogy gyermekeinket keresztény
nevelésben tudjuk részesiteni, elengedhetetlen a vasar- és {innepnapi
szentbeszéd. Az 1456. évi nandorfehérvari diadalndl a magyar nyelvet nem
beszél6 Kapisztran Szent Janos az 6t nem ért6 Keresztes magyarokat is
tudta sikerrel lelkesiteni és altaluk a hirom vilagrészes torok vilag-biro-
dalmat eszeveszett futdsba szoritani, ez torténelmi tény; de az 6 szent-
sége és baratja, Hunyadi hadvezéri langelméje elég volt ehhez. Am az
anyanyelvii szentbeszéddel nem Kkelhet versenyre a legkit(inébb idegen
nyelvli szénok sem. Viszont Gr. Apponyi Albert vilagsilyaval is gyakran
volt figyelmes hallgatdja az Gjmisés kaplan szentbeszédének. A szentbe-
szédmulasztok nem tudnak eleget tenni apai, anyai, nevelGi tisztiiknek.
A megbomlott vilagban gyermekeik pedig a szél sodraba keriilt, tamasz-
talan magéanos falevelek lesznek. Mi idegenben sem adhatunk kevesebbet
gyermekeink lelkébe, mint amit mi kaptunk gondos sziileinkt6l. Az anya-
nyelv joga a legtermészetesebb emberi és egyéni jog.

Legyen a csaladban ezen kiviil legalabb magyar Ujszovetségi Szentiras,
legyiink el6fizet6i csaladrol-csalddra a magyar katolikus menekiiltek havi
lapjanak, az Eletiinknek. A tobbi keresztény vériinkrdl is gondoskodnak
ovéik.

Kedves papjaimnak lelkére kotom - sok egyéb elfoglaltsaguk mellett
is — a csalad-latogatast. Enélkiil, ahogy otthon nem volt és nincs komoly
és teljes lelkipasztorkodas, még kevésbé nélkiilozheté ez - idegenben.
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A tettekben nyilatkoz6 felebarati szeretet is elengedhetetlen a raszo-
rulékkal szemben. Hogy varhatjuk ezt idegenektdl, ha a tehetés magyar
kozonyos a vérébdl valé inségesek iranyaban?

Szent Pal tanit: ,,Reménység altal tartattunk meg.” A hontalan Tébi-
4s a példank az irgalmassagban. Jézus mondotta és igérte: Boldogok az
irgalmasok, mert 6k irgalmassagot nyernek (Mt, S,7).

Aldasom kiildom Tisztelend§ Paptestvéreimre, kedves Hiveimre, ottho-
niakra, elszakitottakra és az ot vildgrészben szétszortakra.

Bécs, Pazmaneum, 1971 Adventjén.

Mindszenty Joézsef, s. k.
esztergomi érsek, Magyarorszag priméasa

A tisztelendé Oltartestvéreket arra kérjiikk, hogy a legkozelebbi adventi
vasarnapon a jelen korlevelet olvassdk fel a szentmise Kkeretében.

VI. Pal papa Mindszentyhez, 1971. december 14-én kelt ,,Gaudemus sane, quod nunc,
in novo domicilio convenienter collocatus” kezdetd levele, latin, 2 lap.

Jelzet: MA Priv. Lev. 1. 1971. latin, MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), ford. németre.
Kozzétette: ADRIANYI, 2003. 160-161. (latin); U6, 2004. 229-230. (latin); SOMORJAI,
Sancta Sedes, 176-177. (latin), 177-178. (német ford.), 122-123. (magyar). Egyik
kritikus bekezdését forditotta: ADRIANYI, 2003. 102. (német); U6, 2004. 136-137.
(magyar).

Magyar forditasunkban:

Tiszteletre mélté Testvériinknek
Mindszenty Jézsef biborosnak
Esztergomi Erseknek

Igen Orilink annak, hogy 1j lak6helyeden megfelel6képpen elhelyezkedtél
és ezentil derds lélekkel nyugalomban és békében élhetsz, nemes dolgok-
kal tor6dhetsz, féleg imadsagnak és tanulmédnyoknak szentelve magad.
A magyarok is, akiknek lelki élete irant mindig gondot viseltél — és ez
nem kevés vigasz —, szeretettel és tisztelettel vesznek koriil. Kétségkiviil
a lelkipasztori buzgbésag arra inditott téged, hogy a minap, a szent ad-
venti id6 alkalméabdl, mint hiriil adtdk nekem, a magyar papokhoz és ke-
resztény hivekhez korlevélben fordultal.

Ami ezt illeti, meg kell jegyezniink, hogy amit a megszokott Koriilmé-
nyek kozott helyes megtenni, irni vagy mondani, az rendkiviili idékben
kevésbé kedvezd, s6t karos is lehet.
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Ismeretes el6tted a helyzet," amely nem csupdn sok bolcsességet, ha-
nem a magunkra vallalt felelésség megtartasat is megkivanja, amelyben
az Apostoli Szentszék [megitélése] Magyarorszagrol valé tavozasod utin
és jelenlegi cselekedeteid alapjan forog.

Ezenkivill nem ismeretlen el6tted, mily nagy szeretettel vesziink ko-
ril téged, és mily nagy tisztelettel és véleménnyel vagyunk rélad. Ezért
konnyen megértheted, mennyire neheziinkre esik azon intések és ajanla-
sok ismétlésére kényszeriilni, amelyeket egyszer mar adtunk Neked, ami-
kor legnagyobb o6romoémre, taldlkoztunk. Erre a taldlkozéra érommel em-
lékeziink. Hiiséges bizalmadra szamitva és ismerve A&ldozatos lelkedet,
amely engedelmességgel teli az Apostoli Szentszék irant, tudjuk, hogy té6-
led, mint engedelmes fiunktdl, a kovetkez6t kérhetjiik:

Mivel valéban silyos karoktdl lehet tartani, amelyek szeretett nemze-
ted Katolikus Egyhazat érhetik szavaid miatt, f6leg azok miatt, amelyek-
nek politikai értelmezést lehet adni, nagyon kériink téged, hogy mielGtt
beszédet mondasz a nyilvanossag el6tt, vagy valamit nyilatkozol, vagy
kommentélsz, vagy valamely irasodat nyomtatod ki, elébb az Apostoli
Széknek mutasd be annak szovegét és dontését vard meg. Az Apostoli
Szék gondoskodik rola, hogy a dontésrél a lehet leghamarabb értesiilj.”?

Végezetil az el6ttiink 1évé karacsonyi tinnepek alkalmabdl azt Kkivéan-
juk, hogy Isten emberré lett fia 6rommel toltse el szivedet, gazdagon vi-
gasztaljon meg és kivansagaidat kegyesen teljesitse.

E javak zaloga legyen az Apostoli Aldas, amit neked, tiszteletre mél-
t6 fivériink, szeretettel kiildiink.

Kelt a Vatikanban, 1971. december 14-én,
papasagunk Kkilencedik esztendejében
VI. Pal papa

A Mindszenty titkarsagan késziilt német forditas szovege:

Unserem verehrtern Bruder
Josef Kardinal Mindszenty
Erzbischof von Esztergom

Wir freuen Uns wirklich, dal Du nun in Deinem neuen Wohnsitz ent-
sprechend untergebracht bist und nunmehr schon frohgemut die Ruhe
geniefen und Mufle haben kannst, durch welche Dir die Moglichkeit
geboten wird, da Du von schwierigen Dingen befreit bist, Dich vor allem
dem Gebet und dem Studium zu widmen. Auch die Ungarn hingen Dir
— und das ist kein geringer Trost — mit Liebe an und erweisen Dir alle
erforderliche Verehrung, iiber deren geistliches Leben Du Dich immer

11 A condicio sz6t els6 olvasatra feltétellel forditanank, itt azonban a helyzet forditas ttinik
helyesnek. Szabadon: Nehéz helyzetben van a Szentszék.
12 E bekezdést forditotta: ADRIANYI, 2004. 136-137.; forditasat &t kellett dolgoznunk.
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voll Sorge gezeigt hast. Ohne Zweifel hat dich der pastorale Eifer dazu
angetrieben, dal Du neulich, anléflich der heiligen Adventzeit, wie Uns
berichtet worden ist, an die Priester und das christliche Volk von Ungarn
einen Brief geschrieben hast.

Was das betrifft, muf3 bemerkt werden, dafl sich das, was unter
gewOhnlichen Umstidnden gut ist, zu tun, sich in auBergewdéhnlichen
Zeiten weniger giinstig, ja sogar schadlich erweisen kann.

Es ist Dir der Umstand bekannt, da3 nicht nur die Klugheit, sondern
auch die Beachtung der iibernommenen Verantwortung vieles verlangt,
wofiir der HIl. Stuhl nach Deiner Abreise aus Ungarn in der Beurteilung
dessen, was Du jetzt tust, verantwortlich ist.

Auflerdem ist Dir nicht unbekannt, mit wie grofler Liebe Wir Dich
umfangen und eine wie grofle Achtung und hohe Meinung Wir von Dir
haben. Daher wirst Du leicht verstehen, wie schwer es Uns féllt, Dir
jene Ermahnungen und Empfehlungen wiederholen zu miissen, die Wir
Dir schon damals gegeben haben, als wir uns zu unserer groéfiten Freude
getroffen hatten. Jene freundschaftliche Zusammenkunft ist lebendig in
angenehmer Erinnerung. Da Wir Dein volles sicheres Vertrauen besitzen
und Deinen Opfergeist kennen, dem es nicht am Gehorsam und der
Achtung gegen den HI. Stuhl fehlt, so wissen Wir, da3 wir von Dir, wie
von einem gehorsamen Sohn, folgendes bitten konnen:

Da wirklich schwere Schiaden zu befiirchten sind, die der katholischen
Kirche in Deinem geliebten Volk zugefiigt werden koénnen, nadmlich als
Folge aus Deinen Worten, die Du veroffentlichst, ganz besonders aus
jenen, die fiir einen politischen Teil gehalten werden kénnen. Daher bitten
Wir Dich instandig, daB Du, bevor Du in der Offentlichkeit eine Rede
héltst oder eine Erklarung oder einen Kommentar abgibst oder etwas Ge-
schriebenes in Druck gibst, den Text dem HI Stuhl vorlegst und dessen
Urteil abwartest. Es wird Sache des HI. Stuhls sein, Dir dieses so schnell
als moglich zukommen zu lassen.

Schlieflich wiinschen Wir anldflich der bevorstehenden Weihnachts-
feiertage insténdig, dal Dich der Mensch gewordene Gottessohn mit aller
Freude iberhidufen, Dich reichlich trésten und Deine Wiinsche giitigst
erfiillen moge.

Das Unterpfand dieser Giiter sei der Apostolische Segen, den Wir Dir,
Unser verehrter Bruder, aus liebevoller Seele erteilen.

Gegeben im Vatikan, am 14. Dezember 1971
im neunten Jahr Unseres Pontifikates
Papst Paul VI.
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Mindszenty Jozsef VI. Pialhoz, december 16., latin, karacsonyi jokivansagok,
megkoszoni a januar 1-ji béke vildgnapi iizenet szovegének megkiildését, 1 lap.

Jelzet: MA Priv. Lev. 1. 1971. latin fogalmazvany.

Datum nélkill. Rev. Vecsey Jozsef olasz nyelvii pro memoria tervezete, biborosi
illetményrél, egy titkar és két titkarné fizetésérol.

Jelzet: MA Priv. Lev. 2.
Kozzétette: SOMORJAI, Sancta Sedes, 1979. (olasz), 125-126. (magyar Osszefoglalas).

Datum nélkiil. Mindszenty VI. Pilhoz.
MIB 110. Bgy 45: ,Bécs; masfél gépirasos oldal, fogalmazvany VI. P4l papanak. Ujra

kéri, mint 1969. november 22-én is tette: »a nagyszamu Kkilf6ldi katolikus magyarsag
szamara pilispokot kinevezni kegyeskedjék.«”

Mindszenty Villot biboros allamtitkarhoz irt 1971. december 31- levele, , Liceat mihi
praesentibus litteris Eminentiae Tuae communicare me cuilibet praestationi materiali
mihi a parte Sanctae Sedis promissae renuntiare”, latin. Folsorolja sérelmeit és le-
mond a biborosi illetményrél (Gn. piatto).

Jelzet: MA Priv. Lev. 1. 1971 latin fogalmazvany, MA Priv. Lev. 2. latin MA Priv.

Lev. 60. (Papstbriefe), német fogalmazvany.
Kozzétette: SoMORJAI, Sancta Sedes, 180-181. (latin), 124. (magyar).

Forditasunkban magyarul:
Bécs, 1971. december 31.
Eminencids és Fétisztelend6 Biboros Allamtitkar Ur!

Engedje meg, hogy ezen levelemmel kozoljem Eminencidddal, hogy lemon-
dok a Szentszék részér6l nekem szant barmely anyagi juttatasrol.

E silyos dontésemhez a kovetkezOkben 6hajtom megadni indokaimat:

1. Az elmilt nyéron, janius és jalius hénapokban, Budapesten, az Eszak-
Amerikai Egyesiilt Allamok Kovetségének épiiletében tartott megbeszélé-
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sek folyaman Oszentsége személyes delegatusa (meghatalmazottja) — on-
elhatarozasabdl — tobb igéretet tett. Ezek az igéretek ellatdsomra és kéz-
irataim nyomdai el6készitéseinek kiadasi el6késziileteire vonatkoztak, és
joggal foltételezhettem roéluk, hogy a Kiild6 nevében tétettek.

Meg kell jegyeznem, hogy ezeket az igéreteket nem Kkoveteltem meg,
s nem is kértem, és ez az igéret nem képezte alapjat annak, hogy Haza-
mat elhagyjam. Egyébként a delegatust efel6l mindig meg lehet kérdezni.

2. Es most hirom hénap elteltével, ez a varatlan habozas, amellyel tigye-
met kezelik, elkeseritett engem. A Szentszék bécsi képviselGje és a Paz-
maneum rektora intézkedett dolgaimrdl, két olyan személy, akik nem ér-
tesiiltek a budapesti megbeszélés pontjair6l. A Pazméaneum rektora, aki
nevemben - de engem nem értesitve - intézkedett, t6lem nem Kkapott
sem mandatumot, sem felhatalmazast. Ezenkiviil, Oszentsége specidlis de-
legatusanak egyiittmikodése, aki az igéreteket tette, feltehetéen elmaradt
a targyalasok folyaman, ezért a legjabb fejleményekbdl arra kovetkez-
tethetek, hogy a specidlis delegitus ligyemet nem védte meg, s6t a ra-
galmak és igaztalan vadak kozepette személyemet védelem nélkiil hagyta.

3. Excellencids Nuncius Gr e napokban értesitett engem valamely megol-
dasrél, amely azonban nem azonos az igéretekkel, nem is hasonlit rijuk.

A dolgok ily allasa kozepette Eminencids Uramat mély aldzattal értesi-
tem, hogy a Szentszék részér6l nekem tett anyagi juttatasokrél lemondok.

Villot biboros allamtitkdr Mindszentyhez, 1972. januar 1-én, , Egregium plane solacium
percepit Beatissimus Pater”, latin.

Jelzet: MA Priv. Lev. 2. latin.

Kiadatlan

Januar 8. Mindszenty VI. Palhoz, , Audiens rumorem tractationis Romae inter
Ecclesiam et regimen Hungariae”, latin. Alighanem kisérélevél, amelyben informaciot
kiild - hallva a foly6 targyalasokrél —, kiilonds tekintettel korabbi egyhdzmegyéjére,
Veszprémre. Cimeres papiron, alairt.

Jelzet: MA Priv. Lev. 1. 1972; MIB 355. Priv. Lev. 1. ,Féloldalas latin nyelvi levél

»»»»»»

Kozzétette: SoMORJAIL, Sancta Sedes, 181-182. (latin).
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Januar 20. Mons. Zagon foéljegyzése.

MIB 35S. Priv. Lev. 3: ,,Egy gépirasos oldal, magyar nyelvd. Feltételezhetéen Zagon
Jozsef kihallgatdsanak oOsszefoglal6ja, VI. P4l papanal. A Szentatya kijelenti, hogy le-
velével nem akarta Mindszenty biborost érzékenyen érinteni. Kifejezetten kozolte a
Szentatya, hogy intézkedése nem jelent semmi megalkuvast a kommunizmussal.”

Mindszenty VI. Pal papahoz, ,Sanctitatis Tuae epistolam de die 14. Decembris 1971
debito cum honore filiali, verumtamen magno cum dolore accepi”, 1972. januar 2S.,
levele nem érkezett meg a cimzetthez, mert Zagon prelitus visszakiildte Vecsey
Jozsefnek (lasd alabb).

Jelzet: MA Priv. Lev. 1. (1972), latin.
Kozzétette: SoMORJAI, Sancta Sedes, 182-184. (latin), 253-25S. (fakszimile), 126-128.
(magyar).

Magyar forditasunkban:
Bécs, 1972. januar 25.
Szentséges Atya!

Szentséged 1971. december 14-én kelt levelét koteles gyermeki tisztelet-
tel, de nagy f4jdalommal vettem. Annal nagyobb volt a fijdalom, mert
Szentséged arrél a nagy karrdl szélt, amelyet én a magyar egyhaznak
okoztam vagy a jovében okozhatok.® Majd kijétt a parancs — ambar atyai
kérés modjan -, hogy minden irdsom vagy szobeli megnyilatkozasom
el6bb cenzdra ald vettessék: mintha én mardél holnapra elveszitettem vol-
na az eszemet, vagy megveszekedett féeretnekké valtam volna, s e meg-
nyilatkozasokkal a Magyar Egyhazat veszélyeztettem volna. Amikor Szent-
séged levelét elolvastam, annak tartalméabdl — aggodalommal eltelve — arra
a kovetkeztetésre jutottam: Emlékirataim kéziratait — 15 év munkajat — ki-
adatlanul kell hogy elzdrjam és elrejtsem egy szekrényben. Es ez nekem
azért jutott osztalyrésziil, hogy a Szentszék megnyerje a kommunistak jo-
indulatat a magyarorszagi Egyhaz irant.

13 E két mondat majdnem szé szerint azonos az 1972. marcius 10 levél végére beszerkesz-
tett két mondattal, ezért itt felhasznaltuk Adridnyi forditasat, l4sd ADRIANYI, 2004. 141.
A lelkipasztori korlevél idézetével kezd6dé bekezdésben ismételten hasonlésigot taldlunk a
masik levél szovegével, sz6 szerinti egyezés azonban csak egyes kifejezésekben mutatkozik.
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Majd az is eszembe jutott: ez az el6zetes cenzira ellenkezni latszik az
1971. oktéber 30-4n"* Réméban megtartott beszéddel, amelynek folyamén
Szentséges Atya nem tdnt Ggy, hogy aggddna, mintha Magyarorszag Pri-
masa a vallasnak és az Egyhaznak artott volna, vagy artani tudna; ellen-
kezéleg, az 6 ,rendithetetlen hitét” dicsérte.

Egy maésik nemrégi valaszomban tisztelettel megjegyezhettem: a buda-
pesti és moszkvai kommunistadknak nagy oromet okozhatott — Magyaror-
szagbol valo kijovetelemet kovetéen — a kikozositett papok rehabilitacigja.
A lazadok feloldozasa — varatlan és csodalkozassal kisért médon - egy-
beesett az én szamiizetésemmel, és igy a Magyar Egyhaz iild6z6inek ked-
vezett, hogy az Ugynevezett békepapok — a vallas nagy karara - joval se-
rényebben tevékenykedhetnek. A kommunistdk o©orome joggal lehetett
teljes, hogy igy még odaadébb kollaboransokat talaljanak, ugyanakkor —
és azt megel6z6en 15 éven at — sehol sem szdlaltak fel Magyarorszag
Primésanak rehabilitadlasat kérve (a ,,justizmord” utan). Es most ez a ne-
kem el6irt hallgatds a kommunistdk sikereinek csticsa és tet6pontja le-
hetne.

Bar Szentséged levelében kozvetleniil nem olvashaté, de annak tartal-
mabol és Osszefiiggésébll feltételezhetem: ez a szamomra el6irt el6zetes
cenzlra azzal a rosszindulatd machiniciéval kapcsolhat6 egybe, amelynek
szerz6i — mind engem gy(lol6 kommunistdk és marxistdk — adventi lelki-
pasztori korlevelem igazi értelmét fajdalmas moédon eltorzitottdk. Ebben
a lelkipasztori korlevelemben emlitést tettem fogsagom 23 esztendejérdl
és az oroszok altal elnyomott nemzetiink bajairol.

Sz6 szerint ezt irtam: , Hittel, Istenbe vetett reménnyel 1éptiik at a
bortén kiiszobét és az ideiglenes, de életirté orszaghatart.” Ez a mondat
ebben az 0sszefiiggésben nyilvanvaléan egyetlen moédon értelmezhetd:
elébb atléptem a borton kiiszobét, miutdn megszabadultam az 1956 6ta
tart6 rabsagombdl, majd 1971-ben, kiutazva Magyarorszagrol, atléptem ha-
zam hatarat is, amely oly médon van ideiglenesen Kkialakitva, hogy Ma-
gyarorszag fiai, akik menekiilnek, életiiket veszithetik.

Val6jdban ily moédon o6hajtottam kinyilvanitani: nagy f4jdalommal lat-
tam a ,vasfiiggényt”, azt az Ausztria és Magyarorszag kozott néhany év-
vel korabban felépitett hatart, amelyen oly révid id6 alatt mar sokaknak
vére hullott.

Nem O6hajtom el6hozni azt a szamos példat, amelyekkel korunk propa-
gandistéi oly fondorlatos médon alakitjak és deformaljak az emberek vé-
leményét. Ez csalard mdédon megtortént az én esetemben is. A marxista
agitatorok — akik engem mindeniitt Kkitartéan iildéznek — az ,,ideiglenes”
sz6t elébb kiszakitottak lelkipasztori Kkorlevelem 0Osszefiiggésébdl, majd
utédna atalakitottak ,,érvénytelenné”, hogy engem az Ujsagokban, a radi6-
ban és a televizibban tamadhassanak: Magyarorszag Primasa Ausztria te-

14 A datum helyesen: szeptember 30.
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riilleti egységét vonja kétségbe; az osztrak-magyar hatar érvényességét
nem ismeri el, és igy megsérti a vendégjogot.

Ebben az ellenséges agitacioban részilk van a moszkvai és budapesti
bolsevistadknak csakiigy, mint az osztrdk marxistdknak. Ehhez szamos ka-
tolikus is tarsult — papok és laikusok -, akik progresszivizmusban és ko-
egzisztenciaban gondolkodnak, akik mindig készek voltak segiteni a kom-
munistdknak. Amint a Kkoriilményekbdl kiveheté, mindezek a seregek a
Vatikant is nagy szorgalommal térekednek tévedésbe donteni és Szentsé-
ged Allamtitkarsaganak felelés személyét megtéveszteni. Nem csoda, ha
a sotétség fiai Romaban is sikerrel agitalnak, mikézben senkinek nem ju-
tott eszébe e vehemens agitacié soran: hallgassuk meg talan magat az el-
hiresiilt lelkipasztori korlevél szerzdjét!

Ellenkezéleg! amint a propagandistdk a szerzéket sohasem kérdezték
meg, ugyanigy teljesen kiesik ez a készség az Allamtitkarsag hivatalvise-
16inek emlékezetébdl. Ezért — nagy fajdalmamra — megtorténhetett, hogy
Szentatya ezen elhiresiilt lelkipasztori korlevél értelmérdl nem volt pon-
tosan és hitiségesen informalva. Amennyire az okozati 6sszefiiggésbdl Ki-
vehet6, a hivatalvisel6k feledékenysége szintén onnan eredhet, hogy az Al-
lamtitkarsag altal bevont magyar tolmacs a forditast a propagandistéktol
ostoban vagy rosszindulattian atvette. (Es ez mar azutan tortént, hogy
Ausztria szocialista kancelldarja, Bruno Kreisky ur 1971. december 8-an®
a bécsi parlamentben kijelentette: A magyar primas nem az osztrdk-ma-
gyar allamhatar érvényességérol, hanem annak jelenlegi allapotardl beszélt
lelkipasztori korlevelében.)'

Ily médon nem is tudhatom, de Szentséged levelét olvasva gyand me-
rillt f61 bennem: vajon az Allamtitkirsag vezetéi — a kommunistdk aka-
ratdnak engedelmeskedve — engem ezen elGzetes cenziraval Emlékirataim
kiadasaban akarnak-e megakadalyozni?

Alig tudom [megallni], hogy ne id6zzek tovabb e gonosz torekvés le-
irasanal, és mindezt ne ilyen hosszan fejtsem ki, miutdn Szentséges Atya
személyes megbizottjst Bécsbe kiildte kozvetiteni, aki Szentséged 1971.
december 14-i levelének kiegészité értelmezésérdl informdlt engem.

Nagy lelki megnyugvassal koszonetet mondok e kegyes Kkiildottért, és
remélem, hogy Szentséges Atya kérésemet, amelyet fent nevezett megbi-
zott altal kiildok, meghallgatni és teljesiteni méltéztatik. Arra kérném
ugyanis, hogy Szentséged valamely moédon djitasokat bevezetni méltéztas-
sék a Kkiilfoldi magyarok lelki és vallasi életének eldmozditasara. Alazato-
san kérem Szentségedet, hogy ezt a nagy horderejli kérést ne utasitsa
vissza.

1S AbDRIANYI, 2004. 141. tévesen 1971. oktéber 8-at ir.
16 Ez a mondat szor6l széra visszatér a mdarcius 10- levélben, ezért atvettilk Adrianyi G&-
bor forditasat, lasd ADRIANYI, 2004. 141.
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Szentséged aldott és aldo kezeit csokolva
Mindszenty Jézsef [s. k.]
Esztergomi Ersek
Magyarorszag Priméasa

Zagon Jozsef prelatus 1972. janudr 31-€én kelt levele dr. Vecsey Jozsefhez, St. Gallenbe.
Visszakiildi Mindszenty 1972. januar 25-i levelét.

Jelzet: MA Priv. Lev. 2. magyar.
Kozzétette: SoMoORJAIL, Sancta Sedes, 129. (magyar), 256. (fakszimile).

Szent Istvan Alapitvany
Fondazione S. Stefano d’Ungheria — Saint Stephen Foundation -
Sankt Stephan Stiftung
00151 Roma - Via del Casaletto, 481

Roma, 1972. januar 31.
Tel 53.73.319

Kedves Baratom,

megkaptam januar 27-én kelt soraidat s az atadas céljabél mellékelt
levelet, melyet Oeminencidja VI. P4l papa Oszentségéhez intézett. Mivel
az utols6 bekezdéshez kommentart is flztél, s a levelet boriték nélkiil
juttattad el hozzam, felhatalmazva éreztem magamat arra, hogy a levelet
elolvassam.

Alapos megfontolds utan arra az elhatarozasra jutottam, hogy a leve-
let ilyen formaban nem adhatom &t Oszentségének. A levél tartalma és
hangszerelése joggal sértené a Szentatyat s sokat artana annak a nagy
jéindulatnak és megbecsiilésnek, mellyel Oszentsége vele szemben visel-
tetik. Kotelességemnek tartom, hogy Oeminencigjat ilyen kihatasoktdl véd-
jem s a Szentatyanak pedig ne okozzak felesleges fajdalmat.

Szivélyes tidvozlettel
Zdgon Joézsef [s. k.]

1 drb. csatolm.
Hochw. Herrn

Dr. JOSEF VECSEY
St. GALLEN
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1972. februar S. Mons. Zagonnal folytatott megbeszélés.

MIB 355. Priv. Lev. 3: ,Bécs; egy gépirasos oldal, feljegyzés. Dr. Zagon Jozsef
megbeszélése Mindszenty biborossal, hogy az emlékirataival kapcsolatban az
onéletrajzot a biboros kiadhatja. A Vatikdn nem Ohajtja ezt a kéziratot kiadni.”

1972. marcius 10. Mindszenty VI. Pélhoz, ,Delegatus personalis Sanctitatis Tuae,
R.mus D. Josephus Zagon, in his diebus me certiorem fecit Beatissimum Patrem mihi
revocationem censurae Romanae petenti non potuisse satisfacere”, latin.

Jelzet: MA Priv. Lev. 2. latinj MA Priv. Lev. 60. (Papstbriefe), német fogalmazvany;
MIB 355. Priv. Lev. 1. ,,4 oldalas latin nyelvii levél VI. Pal papanak. Kéri, hogy a
ravonatkoz6 cenzirat oldja fo6l.”

Kozzétette: ADRIANYI, 2003. 162-16S. (latin), 102-106. (német); U6, 2004. 231-234.
(latin), 137-142. (magyar); SOMORJAI, Sancta Sedes, 185-188. (latin), 130-133. (magyar).

ADRIANYI, 2004. 137-142. forditasaban:
Szentséges Atya!

Szentséged személyes meghatalmazottja, f6étisztelendé Zagon Jozsef engem
ezekben a napokban értesitett arrdl, hogy Szentséged kérésemet, a rémai
cenzurak visszavétele ligyében, nem teljesithette. Mivel 6 (Zagon) ezt a
valaszt az 1971. janius 25. és 27. kozott készitett Pro Memoria bizonyos
érveivel akarta bizonyitani, engedje meg Szentséged, hogy ennek a doku-
mentumnak az értelmét feltarjam.

A nevezett meghatalmazott szentséged nevében 1971. jinius 25-én az
Amerikai Egyesiilt Allamok kovetségének épiiletében tobbek kozott a ko-
vetkez6ket mondta: ,,A kovetség elhagyasa (j lehet6séget adna arra, hogy
Oeminencidja értékes szolgalatot tehessen a magyar egyhdz szamdra kiil-
foldi és belfoldi viszonylatban, emlékiratainak megmentésével, ezek pub-
likdlasaval elémozdithatnd a magyar egyhdz és nemzet sorsanak jobb
megértését, kiillonos tekintettel a Szent Istvan jubileumra és a magyar
kereszténység ezer éves forduldjara.” (Pro Memoria 1. oldal)

Ezutan 6 a feltételeket a Szentszék részérdl ismertette.

Az els6 feltétel az esztergomi érsekséget és a primasi széket illette.
(En esztergomi érsek és Magyarorszag primasa maradok, impeditus).

A masodik feltétel azt kivanta, hogy a kovetséget és hazamat nyilat-
kozat nélkiil hagyjam el. (Ezt a feltételt kikotés nélkiil elfogadtam.)
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A Szentszék harmadik feltételét fétisztelend6 Zagon Jézsef igy fogal-
mazta: ,,Uj helyzetében Eminencidd ne tegyen olyan nyilatkozatot, sem
széban, sem irasban, mely az Apostoli Szentszéknek a magyar kormany-
hoz valé viszonyat zavarna vagy a magyar kormanyt és a Népkoztarsa-
sagot sértené.” Ehhez a feltételhez a kovetkez6 megjegyzést flztem:
,»A kommunista magyar rendszert, mely a magyar egyhaz és nemzet rom-
lasat okozta, nem fogadom el targyal6félként, még kevésbé megnyilatko-
zasaim birdjaként, esetleges feltételeit visszautasitom. Az egyetlen igé-
nyem a rendszerrel szemben: teljes rehabilitdciom a Justizmord utén. Annak
elbiralasa, hogy esetleges megnyilatkozasom art-e a Szentszék és a ma-
gyar nemzet viszonyanak, kizarélag a Szentszék illetékességébe tartozik.
A Szentszék gondoskodjék, hogy a masik fél is, azaz a magyar rendszer
és szervei, valamint az elengedhetetleniil feloszlatandé papi békemozga-
lom, hasonl6 magatartast tanisitson velem szemben és ne kényszeriiljek
valétlan vagy sért6 megnyilatkozasok cafolatara” (Pro Memoria 3. oldal).

A negyedik feltételt Szentséged megbizottja a kovetkez6képp adta eld:
,Eminenciad tartsa emlékiratait titokban, azokat ne publikalja és intéz-
kedjék, hogy haldla esetén azok a Szentszék birtokaba jussanak, mely al-
kalmas idében gondoskodni fog kiadasukrol.”

Ezt a feltételt természetesen nem tudtam elfogadni. Miutan fétiszte-
lend6é Zagon Jozsef ezt az ligyet a Vatikdnban megtargyalta, a Szentszék
nevében a lényegesen megvaltoztatott negyedik feltételrdl igy nyilatkozott.
»2Miutdn Eminenciad t4jékoztatott emlékiratainak tartalmarol, nem latok
komoly nehézséget arra, hogy ezek, legalabbis jelent6s résziikben, még
Eminenciad életében publikaltassanak. Az emlékiratokat maganal tarthat-
ja, vagy atadhatja olyan papi személynek, aki Eminencidd és a Szentszék
bizalmét birja” (Pro-Memoria 3. oldal).

Ezek a feltételekhez részemrol hozzatett Kiegészitések vildgosan bizo-
nyitjak a kovetkezdket:

1. A kommunistdknak azt a jogat, hogy megitélje, nyilatkozataim a
Szentszék és a magyar Kormany viszonyanak artanak-e, vildgosan vissza-
utasitottam és tiltakoztam az ellen, hogy a Szentszék nyilatkozataimat
kommunista felfogas szerint itéli meg. Ezért nyilatkozatomnak, hogy ,,az
elbiralasi jog kizdrdlag a Szentszék hataskorébe tartozik” értelme ez:
A kommunistédk jogosultsagat ebben az ligyben abszolut és teljesen elve-
tem. Ezért nem lehet arra koévetkeztetni, hogy én kész lettem volna, hogy
publikiciéimat és nyilatkozataimat a kommunistak kivansaganak megfele-
16en egy el6zetes cenziranak vessem ala.

2. Emlékirataim kiadasaval kapcsolatban tokéletes szabadsagot igényel-
tem. Szentséged megbizottja a negyedik eredeti feltételt 1ényegesen meg-
valtoztatta. Kilénben Szentséged megbizottja budapesti megbeszélésiink-
ben egy el6zetes romai cenzirarél mit sem szolt.
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Ezért Szentséged hozzam 1971. jdlius 10-én irt levelébdl arra Kkellett
kovetkeztetnem, hogy Szentséged levelem teljes egészében megkapta, ter-
vemet alapos tanulmanyozas targyava tette, jonak taldlta és helybenhagyta.

Mindezek alapjan biztos voltam benne, hogy emlékirataimat — 15 év
munkajat — szabadon nyilvanossagra hozhatom.

Szamizetésemben is a kommunistdk tadmadisainak és mesterkedései-
nek vagyok Kkitéve. Ilyen ellenségeskedésekkel szemben bizonyos segitség-
re kellett volna szamitanom. Az igazsag az, hogy senki sem védett meg
akkor, amikor példaul a kommunistdk korlevelemet fondorlatosan eltorzi-
tottak, és engem az Ujsagokban, a radidban és a televizidban azzal vadol-
tak, hogy a magyar primas Ausztria integritasat kétségbe vonta.

Mit tettem? Ebben a korlevelemben emlitést tettem 25 éves fogsagom-
rél és a magyar nemzet szenvedésérél. Szé szerint ezt irtam: ,,Az Urba
vetett bizalommal és reménnyel léptiikk at a fogsag kiiszobét és azutin
az ez idei (jelenlegi) emberek életét kioltdé hatarat a hazanak.” Ennek a
mondatomnak az igazi és helyes értelme az egyszerid szellemi Osszefiig-
gésben ez: El6bb atléptem a borton kiiszobét 1956-ban, azutan Magyar-
orszagot elhagyva 1971-ben atléptem a haza hatarat, amely jelenleg ugy
van megalkotva, hogy Magyarorszag fiai, akik menekiilnek, ott életiiket
veszthetik.

Az egyetlen igazsag: Azt akartam mondani, hogy én is lattam nagy
fajdalmamra az elnyomodk altal létesitett vasfiiggonyt.

Es mit konstrudltak ebbSl a kommunistdk? Ok a szét ,jelenleg” az
Osszefiiggésbil kivették és ‘érvénytelen’ széval helyettesitették, és meg-
probaltadk még a Vatikant is raszedni. Es a Szentséged allamtitkarsaga 4l-
tal bevont magyar tolmics atvette befolyasolasukra — amennyiben az oko-
zati Osszefiiggésbdl kiveheté — levelem fortélyosan megvaltoztatott értel-
mét ostoban és rosszindulattian.

A kommunistadknak ez utan a rosszindulatd mesterkedése utan lett ve-
lem kozolve — még ha atyai kérésként is —, hogy valamennyi irasomat és
nyilatkozatomat el6zetes cenziranak kell alavetnem. Es ez mar azutdn
tortént, hogy Ausztria szocialista kancelldrja, Bruno Kreisky ar 1971. de-
cember 8-4n a bécsi parlamentben Kkijelentette: A magyar primas nem az
osztrak-magyar allamhatar érvényességérdl, hanem annak jelenlegi allapo-
tarol beszélt.

Szentséged 1971. december 14-én Kelt levelét koteles gyermeki tiszte-
lettel, de nagy fajdalommal vettem. Annal nagyobb volt a fijdalom, mi-
vel Szentséged arrél a nagy karrél szélt, amelyet én a magyar egyhaz-
nak okozhatok. Nagy szomorisagomban azutidn eszembe jutott: Ez a cen-
zira ellentmondani latszik annak a beszédnek, amelyet Szentséged 1971.
oktéber 30-an" a Sixtusi Kapolnaban mondott. A beszéd idején dgy tint,
a Szentatya nem tart attél, hogy a magyar primas a vallasnak és az egy-

17 Helyesen: 1971. szeptember 30-an.
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héznak artott volna, vagy artani tudna, ellenkezéleg, dicsérte tantoritha-
tatlan hitét és lelkipasztori munk4jat.

Szentséged méltéztatott nekem 1971. jalius 10-én a kovetkezéket irni:
»Ez (Magyarorszag elhagyasa) nyilvanvaléan nem fogja az evangélium
szorgalmas és hd hirdetésének a végét jelenteni. Még nagyobb érdemet
fogsz szerezni Krisztus seregében és az egyhdz szolgalataban, hiszen uj
tart6zkodasi helyeden, amelyet kivalasztasz, erényeid példijaval, tanacsa-
iddal, munkaddal, prédikaciéiddal igen hasznos lehetsz.” Es most ennek
[ezzel] az elézetes cenziraval hatralévé éveimben akadalyozva vagyok ab-
ban, hogy a magyar hiveket, akik pedig az egész vildgon szétszérva mint
,,Nyaj pasztor nélkiil” vannak és akik mindenhonnan kérik és elvarjak, az
6 lelki és vallasi életiiket tamogassam.

Az el6adott okok alapjan kérem és konyorgok, kegyeskedjék Szentsé-
ged visszavenni ezt az el6irt rémai cenzurat. Keserd szamizetésemben
nagyon remélem, Szenséged nem fogja télem ezt a vigasztalast megta-
gadni.

Szentséged aldott és aldo kezét csokolva
Mindszenty J6zsef biboros, esztergomi érsek,
Magyarorszag primaésa.

1972. aprilis 12. Mindszenty VI. Pélhoz.

MIB 113. Bgy 44: ,,Bécs; egy gépirasos oldal, masolat, latin, VI. Pal papanak. Meg-
koszoni 80. sziiletésnapjara Kkiildott jokivansagait és aldasat.” — Lasd még: MESZAROS
I, 1997. 66. 332. sz. [4pr. 2-ra teszi a datumot, alighanem eliitési hiba.]

1972. aprilis 18. VI. P4l Mindszentyhez, , Allata est ad Nos epistula, abs te die 10
mensis Martii hoc anno data”, latin, autograf.

Jelzet: MA Priv. Lev. 1. 1972, latin.
Kozzétette: ADRIANYI, 2003. 166-167. (latin), 106-107. (német); U6, 2004. 235-236.
(latin), 142-143. (magyar); SOMORJAI, Sancta Sedes, 188- 189. (latin), 133-134. (magyar).

ADRIANYI, 2004. 142-143. forditasaban:
Tisztelend6 testvér.

Ez év marcius 10-€n Kkelt leveledet megkaptuk és azt hosszan és alapo-
san tanulményoztuk. Azt szeretnénk, hogy jol értsd, amit immar tobbszor
is szeretett fiunk[on], Zagon Jo6zsefen keresztiil tudoméasodra hoztunk:
hogy ugyanis mindaz, amit te magas méltésagod és nagy felelGsséged fi-
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gyelembevételével nyilvanosan irsz, mondasz, a nyilvanos véleményt Kii-
l6nosképpen érinti, és irasaidban és szavaidban az Apostoli Szék is érint-
ve van.

Ebbdl az okbdl kifolydlag gondoskodni kell arrdl, hogy a te eljarasod
és a miénk kozott ne legyen ellentmondas. Tehat, hogy barmiféle eltérés
el legyen keriilve, sziikséges az Apostoli Széket tgjékoztatni mindarrol,
amit nyilvdnosan irni vagy mondani szandékozol. Nincs sz6 cenzirarol,
hanem a dolgok sziikséges szervezésérol és kolcsonos egyilittmikodésrol.

Hogy ezt el lehessen érni, az lett javasolva, hogy Rémaban ‘konzulto-
rokat’ allitsunk hivatalba. Ennek ellenére, ha te jobbnak latod, Hozzank
mindenkor direkt fordulhatsz és Nekiink azokat a dolgokat el6bb bemu-
tatod, amirdl a milt év december 14-én hozzad irt levélben sz6 volt, szem
el6tt tartva azt, amit Zagon Jozsef neked utébb részletesen elmagyarazott.

Nincs ok tehat kesertiségre, 1égy meggyézédve arrél, hogy Mi téged
a szeretet érzelmeivel kisériink és miutan Mi nemrég lélekben sziiletés-
napod {innepeltiik, szivbél imadkoztunk érted az Urhoz.

Megismételve aldott jokivansigainkat — melyeket Kifejeztiink —, lelki ja-
vakat, vigaszt és égi segitséget kérve, adjuk neked, tisztelend6 Testvér,
szeretetteljesen apostoli aldasunkat.

A Vatikén palotabdl 1972. aprilis 18-an,
pontifikatusunk Kkilencedik évében.
Paulus P. P. VL.

Osszegzés

Az Apostoli Szentszék és Mindszenty Jozsef kapcsolattartasat szan-
dékoztunk feldolgozni az 1971 juniusa és 1972 aprilisa kozti periédus-
ban. A dokumentumok kozlését a budapesti amerikai nagykovetségrol
valé kiutazas kozvetlen el6készitésével kezdtiikk, majd az egy hoénap-
nyi vatikani tartézkodas utéan a bécsi letelepedés elsé hoénapjait tar-
gyaltuk. Egy szlik esztend6 eseményeire vetnek fényt az itt kozolt és
forditott dokumentumok.

A teljességre torekvésre, mint el6z6 fejezeteinkben lathattuk,
sziikség volt, a Mindszenty Archivumban 6rzott anyag egy részének
tanulmanyozasa erre lehetéséget is adott. A teljességet itt sem me-
rithettiik ki, a Mindszenty Archivum anyaganak tiizetesebb tanulma-
nyozasa hozhat még Kkiegészitést.

Most, amikor sziinetet tartunk, a tovabbi dokumentumok kozlé-
sét megelézendS és el6vételezendd, helyénvalénak tlinik néhany osz-
szegz0 mondat megfogalmazasa.
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Az els6 a kiutazas feltételeivel kapcsolatos, amirdl az elsé, ismé-
telten kozzétett és késdbb hivatkozasi alapul szolgalé dokumentum
Mons. Zagon Jozsef 1971. jinius 25-26-27-i foljegyzése. A figyelmes
olvasé el6tt feltiinik a szovegkozlés esetleges hidnyossaga. A foljegy-
zés cimében e harom napi datum szerepel, a forraskozlésben csak a
jinius 25-26-ra datalt részt talaljuk meg. Feltételezhetd, hogy van egy
jinius 27-re datalt rész is, amely 1ij oldalon kezdddik.

A szakirodalomban mindeddig - gy tlGnik - mell6z6tt 1971. ja-
lius 14-i és julius 16-i Zagon-feljegyzésben utalast taldlunk egy emlé-
keztetére (Pro Memoria), amelyben Mindszenty ,,0sszefoglalja azokat
a legfontosabb kérdéseket, amelyeknek megoldasat tavozasaval kap-
csolatban elengedhetetlennek tartja”.* Zagon valaszaban rogziti: ,.e
megoldatlan problémakat a Szentszék nem terjesztheti eld feltételként
Eminenciad tigyének megoldasaval kapcsolatban.” Ez a kérdés vissza-
tér a Vatikanban, 1971. oktober 19-én kelt Pro Memoridban, amely-
ben Mindszenty a Zagon-foljegyzés junius 25-26-27-i, négy pontban
rogzitett feltételeinek be nem tartasaval vadolja az illetékes vatikani
hivatalokat, tehat a Vatikani Allamtitkdrsdg munkatarsait. Egyben jel-
zi, hogy a magyar allammal toértént megallapodasrél nem tud, azt el-
fogadni nem hajlandd, ezt ismételten a feje folott, nélkiile kototték.

A kozéleti megnyilatkozasok cenzurazasa a Kronolégiai rendben
bekdvetkezé Gjabb 1épés, ezt az adventi lelkipasztori korlevél inkrimi-
nalt mondata koriili politikai vihar valtja ki. A cenzira korili fesziilt-
ség megoldddni latszik VI. Pal papa 1972. aprilis 18-4n kelt valaszle-
velével. Cenzorok helyett konzultorokrél ir, és gyakorlatilag nem is
veszi igénybe 6ket. Ez a vita kés6bb az emlékiratok kozzétételének
alkalmassaga kapcsan langol fel Gjult erével.

Mindeddig elhanyagolt szempont a biborosi fizetés, az Gn. piatto
foly6sitasa koriili vita, illetve az arrél az 1971. december 31-i tiltako-
z6 hangu levélben valé hatarozott lemondas Mindszenty részérol.
Sziikséges volna ennek részletesebb feldolgozasa.

Ami itt az olvas6t meglepi, az a szuverén hang, ahogyan Mind-
szenty megnyilatkozik a vitas kérdések kapcsan, igy példaul az 1971.
oktober 19-i emlékeztet6ben, amelyet bécsi utazasa el6tt nyuqjt be Vil-
lot biboros allamtitkarnak. A jdlius 14-i Zagon-foljegyzés kapcsan azt
kell mondanunk, Mindszentynek értésére adtak, hogy a magyar egy-
haznak nytjtandé engedmények Kkiilon targyalasi pontot képeznek az
Apostoli Szentszék és a Magyar Koztarsasag kozott. VI. Pal papa
18 Hogy kiutazasanak feltételeket szabjon, ez a gondolata visszatér, igy példaul: , Mindszenty

biboros 1967 eleje 6ta szamiizetésével intenziven foglalkozott, és 1967. m&jus 26-an ennek
feltételeit is Osszedllitotta.” ADRIANYI, 2004. 79. Lasd még: uo., 78.
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1971. december 14-én kelt levelében pedig, amelyben a cenzirat élet-
be lépteti, talalunk egy olyan bekezdést is, amelyet idaig a kutatas
nem vett figyelembe: nehéz helyzetben van a Szentszék, mintegy sza-
vahihet6sége forog kockan, és erre hivatkozva megértést kér. Mind-
szenty tehat hatarozott jelzéseket kapott arrdl, hogy 6 itt nem alany
a targyalasok folyaman, hanem - kénytelen-kelletlen — targy. Réla fo6-
lotte és nélkiile kellett megegyezni. Hozzatehetjiikk, ez a Kkoriilmény
azéta all fenn, hogy menedékjogot kért az Egyesiilt Allamok budapes-
ti nagykovetségén.

Az 1972. januar 25-én, majd marcius 10-én kelt Mindszenty-levél
részletesen elemzi a Zagon-féle négy pontot, és arra hivatkozik, hogy
Zagon végiil is beleegyezését adta az emlékiratok kiadasahoz, ehhez
segitséget igért, és az altala meghozott 1971. jalius 10-i papai levél a
kiadashoz Kkifejezetten hozzgjarult. — Mi ebben az emlitett papai levél-
ben ezt a hozzgjarulast nem talaltuk meg, a Zagon-féle foljegyzések-
ben pedig ennyit: ,Miutdan Eminenciadd t4jékoztatott emlékiratainak
tartalmarol, nem latok komoly nehézséget arra, hogy ezek, legalabb-
is jelentds résziikben, még Eminenciad életében publikaltassanak.” Itt
bizonyara a torténelmi részekre kell gondolnunk, amelyek végiil is
mindmaig kéziratban maradtak. Ami megjelent, az Mindszenty sajat
életének emlékirata, amelyet eredetileg Magyarorszag torténetérol
sz6l6 sorozata befejezd kotetének szant.

Mindezen témak tovéabbi elemzése szétfeszitené forraskozlésiink
kereteit, ezért megelégsziink folvetésiikkel. A kovetkez6 fejezetben az
1972 majusa és novembere kozotti kapcsolattartas attekintését tiizziik
ki célul.
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Az Apostoli Szentszék és
Mindszenty Jozsef kapcsolata

1972. mdjus-november

Az el6z6 fejezetben tobb dokumentumot bocsatottunk kozre, majd
ezek rovid értékelését adtuk. Mons. Zagon J6zsef Pro Memorigjaval
kezdtik a sort és VI. Pal papanak 1972. aprilis 18-an kelt valaszaval
zartuk.

Ez a fejezet az el6z6 szerves folytatasa. Ismertetjiik a bécsi pe-
ribdus dokumentumait, és amennyiben indokolt, k6zoljik szovegiiket.
Mint az el6z6, ez is negyedik fejezetiink kronolégiai attekintésén ala-
pul, annak részben szukitett, részben bdvitett valtozata. Szikitett,
mert itt sem hozzuk Gjra azokat a tételeket, amelyekrél Gj informa-
ci6t nem taldltunk. Bévitett, mert teljes szévegét kozoljilkk itt a ren-
delkezésre all6 fontosabb forrasoknak.

E levelezés f6 témai nem foglalhaték Ossze olyan konnyen, mint
az el6z6 periédusé. A Kkiilonb6zé témak koziil kiemelkedik Mindszenty
ismételt kérése magyar pilispokok Kinevezését illetéen a Kkiilf6ldi, ne-
vezetesen az Un. nyugati magyarsag szamara, illetve emlékiratai koz-
zétételének kérdése.

FORRASKOZLES

Mindszenty VI. Pilhoz, , Abhinc, cum patriam infelicem meam... dereliqui ... annus
completus transivit”, 1972. oktéber 5., latin.
A Kkiilfoldi magyarok lelkipasztori ellatasarol.

Jelzet: MA Priv. Lev. 1 (1972) latin, magyar fogalmazvany, MA Priv. Lev. 10. kézira-
tos fogalmazvany.
Kozzétette: SoMoORJAI, Sancta Sedes, 190-193. (latin), 139-141. (magyar).
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Magyar fogalmazvany:

Most van egy esztendeje, hogy vendéglatom — a vendéglatasba belefa-
radvan — Szentséged hivasara elhagytam boldogtalan hazamat és beléptem
a hontalansagba.

Bedlltam a hontalanok lelkigondozasaba.

Mogottem, otthon romlott azéta a helyzet: a papsag és a hivek koriil;
csak a pilispokok szama novekedett. Multiplicatio sed non locupletatio.

Itt kiinn hidnyzik és hidnyos az iranyitas és a kell6 ellenérzés.

A helyzet nem kedvezé az emigrans magyar pasztoraciéra. Szemben
az Egyhaz rendelkezésével folyik a miel6bbi asszimilacié, féként az an-
gol-szaszokndl. A legnagyobb magyar diaspora varosban, Clevelandban
S magyar plébania helyén mar csak 2 van. Anglia tele a magyar falusi
és munkas népet felszivd ipari gbécokkal, de csak egyetlen lelkész van
legalabb S helyén. New Yorkban koézel 100.000 magyar €l és a Szent Ist-
van Kkiralyrél nevezett korabbi magyar templom és plébania idegen szer-
zet kezében van. Rémaban S0 koriil van magyar pap. Az ottani magyar-
sag ellatasa nem Kielégit6. Parizs gyenge, Hollandia magyar pap nélkiil,
Svijcban egy kartékony magyar lelkipasztor tlrése tobb mint két éve tart
mar. Dél-Amerika nekiink is nehéz mezdény, de par kivétellel.

Kanada, Németorszag jobb. A latogatasok kedvez6bb képet adnak. Nem
kevés pap - irdnyitds hianyaban is — nem Kkozelitett a magyar lelkipasz-
torkodashoz, hanem idegen mezdényre allt. Ez rossz példa volt, mert épp
a képzettebbek tették ezt. A szerzetesek inkdbb visszavonulnak a magyar
pasztoraciobol.

Kevés a magyar lelkipasztori allomas, annak betéltése is hézagos, a
papsag eloregeddben. 8 évvel ezel6tt (1964) az otthoni papsag, amely ad-
ta az emigraciés papsagot, 32 szazalékban 51-60 kozt, 14 szazalékban 60
felett volt.

Ez az emigraciés papsag potlast csak hazulrél kaphatna, de az kétes-
sége miatt nem Kkivanatos. Itt kell papnevelést teremteni. A Pazmaneum
volna hivatott erre. 1623-ban Pazmany biboros, hercegprimas 12 néven-
dékkel nyitotta meg Papnoéveldéjét. Ennyire elengedhetetleniill ma is sziik-
ség van. A XVII. szazad els6 negyedében az 6sszmagyarsag S és fél mil-
liérol leesett két és fél milliora, de ennek csak 10 szazaléka volt katoli-
kus. Erre volt akkor 34 (Bécsben) semindrium. Ma az 6t vilagrészben
tobb a magyar katolikus, mint akkor 6sszesen. A hivek ezt a papi utan-
pétlast megértik.

Ime igy safarkodtam Szentséged utravalGjaval (72. X. 23): Te vagy
Esztergom érseke, az orszag priméasa, dolgozz. Ahol valami nehézség ta-
mad, fordulj bizalommal hozzam!

Voltakép jog nélkiil allok a nagy kiildetésben, jollehet részemrdél nem
tortént a megjovetelkor és azéta lemondis az emigraciéban a jogrol.



A7 APOSTOLI SZENTSZEK ES MINDSZENTY JOZSEF KAPCSOLATA, 1972. MAJUS-NOVEMBER 149

Mi volna kivanatos?

1. Magyar segédpiispok oldalamra. Ha ez sehogysem volna lehetséges,
akkor magyar segédpiispokot kapjon a bécsi érsek, de legalabb hallgat6-
lagos tudomassal, hogy én iranyitandam. — Van a lengyeleknek, szudéta-
németeknek, ukranoknak, litvanoknak s mas emigransoknak segédpiispo-
kik.

2. Voltakép én két segédpiispokot latnék sziikségesnek. Nagy az emig-
raci6 és a magyar mellé szivds munka kell. Most még inkabb. Sok rom-
lasztasban volt Gjabban otthon és Nyugaton is része.

Az Uj- és O-vildag nem kapcsolhaté konnyen Ossze. Egész mas az an-
gol-szasz egyhaz, mint az 6vilagi. Az (j-vilagit lehetne a new yorki érsek-
ség segédpiispok-allomanyaba helyezni, de mint az el6bbinél hallgat6lagos
atvétellel, hogy én is iranyitanam.

Mindkét piispok fél évet ellen6rzé latogatasban toéltene. Hiadnyzik az
otthoni esperesi, féesperesi ellenérzés. Igy biztositandk a koncentraciét,
ami megemelhetné az eredményt.

Ha Szentséged segit ebben, felterjesztem a jeloltek névsorat.

Fgjdalommal észlelem, hogy a Sancta Mater Ecclesia arcvondsa a ré-
szekben, pl. az egyhazmegyékben hidnyzik.

Los Angeles 450 kilométeres atmérdji teriiletén a 19-20. szazadban
400.000 szegény magyar kivandorlé telepedett le. Szereztek magyar pa-
pot és minden amerikai egyhazi és vilagi elem kozbejotte nélkiill megépi-
tették templomukat, paplakukat, iskoldjukat. Az egyhazmegye csak szen-
telt és teljes joggal telekkonyvezett a maga nevére. A magyarok pedig
kozben ingyen anyai lehajlassal kiilon szentmise-, szentbeszéd-alkalmat ad-
tak a nagyszami, késébbjové magyarorszagi németségnek.

A magyarok teljesitménye még a telekkonyvi C lapon se keriilt fel-
jegyzésre. A rohand amerikai fejl6dés egyszer mihamar megallapitja, hogy
ez a templom utnak vagy varosfejlddésnek akadalya, ergo destruatur. Az
egyhdzmegye ellenkezik? Nem, s6t — bar titkoltan — oriil, odalesz az egy-
hazmegye terhe, a kisebbség anndl inkabb, mert nemzedékvalsag is van,
a fiatalsag elkoltozik és most mar se az oregeknél, se a fiataloknal nem
lesz magyar templom. Ez Clevelandban mar végbement.

Ha a magyar plébania vagy egyhazkozség a telekkonyvi tulajdonos,
igazsag szerint, az a birésaggal kiharcolja a karpoétlast és legalabb az ore-
gek felépitik bel6le az (j templomot. Enélkiil a fogy6 oregség nem kezd
masodszor templomépitést.
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Mons. Cserté Sandor papai meghatalmazott latogatasa, 1972. november 7-10.

Kozzétette: ADRIANYI, 2003. 108-112. (német); U6, 2004. 146-153. (magyar); SOMORJAI,
Sancta Sedes, 193-197. (olasz), 142-146. (magyar).

Adrianyi altal k6ézolt szoveg:
1972. november 7-i talalkozas.

Csert6 Kifejti a biboros tr el6tt kiilldetése jellegét és céljat. Majd el6ad-
ta Oeminencigjanak a Szentszék aggodalmait a biboros tGr megnyilatkoza-
saival kapcsolatban, amelyeket a masik oldalon a legnagyobb figyelemmel
kisérnek és azonnal tiltakoznak a Szentszéknél, mihelyt valamit talalnak,
ami a legtavolabbrdl is érintheti az egyhaz és az allam viszonyat vagy az
otthoni vallasi, egyhazi helyzetet.

Ugyanerrdl az oldalrél szemére vetik a Szentszéknek, hogy az allam-
mal kotott megallapodast ebben a tekintetben nem tartja be. S ugyanak-
kor levonjak a gyakorlati kovetkeztetést: nincsen értelme a Szentszékkel
tovabbi targyalasokat folytatni és megallapodasokat kotni. S nem Kkizart,
hogy ez a tobbi kommunista kormany tudomaéséra is jut és a veliikk valé
targyalas nagyon nehézzé valik.

Oeminencija:

Mindenkinek van joga nyilatkozni, csak neki nincsen, aki olyan sulyos
igazsagtalansagokat szenvedett el és akinek erkolcsi kotelessége szavat
hallatni. Az otthoni hivék korlatozasokat szenvednek el legszentebb em-
beri jogaik gyakorlasdban, de err6l nem panaszkodhatnak. Kiilféldon é16
fépasztoruktol varjak, hogy emelje fel szavat védelmiikben. S amit mon-
dott, az teljesen megfelel az igazsagnak.

Cserto6:

Ebben a Szentszéknek nincsen kétsége. De a Szentszék garanciat vallalt
az allam felé, hogy Eminenciad elhagyva az orszagot nem érint olyan kér-
dést, ami az egyhdz és az éallam viszonyara vonatkozik. Ezért minden
megnyilatkozasédért nem Eminenciadat, de a Szentszéket marasztaljak el
S a rezsim az otthoniakon bosszulja meg magat.

Ezért sziikséges, hogy Eminencidd megnyilatkozasait ebben a delikat
helyzetben 6sszhangba hozza a Szentszék iranyelveivel. Ezért kivanja a
Szentszék megismerni Eminencidd beszédeit, irasait azok nyilvanossagra
hozatala el6tt, hogy nincs-e benniik valami, ami miatt a Szentszéket el-
marasztalhatnak. A format Eminenciad hatarozhatja meg. Eminenciadnak
mindig joga van a Szentatydhoz kozvetleniil fordulni.

Hogy a Szentszék tudomaéssal birjon Eminenciad szébeli vagy irasbeli
megnyilatkozasarol, az javat szolgalja. Egy esetleges kritika vagy tama-
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das esetén a Szentszéknek moédjaban lesz alkalmas moédon védelmére
kelni.

Ezen elvi jellegli megallapitasok utan kérte a biboros urat, hogy a gya-
korlati médozatokat az eddigi okmanyok értelmében masnap, azaz novem-
ber 8-4n beszéljék meg. Oeminencidja ehhez megadta kegyes beleegyezését.

1972. november 8-i talalkozas

Cserto6:

Utalt a Szentatya december 14-i kéziratara, melyet Oszentsége intézett a
biboros tirhoz a lelkipasztori korlevelével kapcsolatban. Ebben a Szent-
atya kérte (3eminenciéjét: Lantequam aliquid declares vel commenteris vel
antequam aliquid scriptum typis cures edendum, textum Sedi apostolicae
proponas eiusque iudicium expectes”. (Miel6tt beszédet mondasz a nyil-
vanossag el6tt, vagy valamit nyilatkozol, vagy kommentalsz, vagy vala-
mely irasodat nyomtatod Ki, el6bb az Apostoli Széknek mutasd be annak
szovegét, és dontését vard meg.)

Majd utalt a biboros trnak marcius 10-i levelére a Szentatydhoz. Eb-
ben mig Oeminencidja a leghatarozottabban visszautasitja a magyar kom-
munista rezsim illetékességét annak megitélésében, hogy mi az, ami a
magyar egyhdz és allam viszonyat karosan érinti, elismeri a Szentszék jo-
gat ezekkel a szavakkal: ,jius diiudicandi, utrum declarationes meae
relationem inter S. Sedem et gubernium Hungaricum offenderent, unice
et exclusive ad solam Sanctae Sedis competentiam attinet”. (Annak elbi-
ralasa, hogy esetleges megnyilatkozdsom art-e a Szentszék és a magyar
rendszer viszonyanak, kizarélag a Szentszék illetékességébe tartozik.)
S hivatkozik az 1971. janius 25-27-i pro memoria vonatkozé pontjara.

A Szentatya 1972. aprilisi kéziratdval indokolja december 14-i intézke-
dését és interpelldlja annak jellegét: ,Non agitur de aliqua censura, sed
de necessaria coniuncta rerum ordinatione et mutua cooperatione...
curandum est omnino, ne inter agendi rationem tuam et Nostram ulla sit
discrepantia. Ut ergo quaevis eiusmodi diversitas devitetur, oportet Apos-
tolica Sedes antea certior reddatur de iis, quae scribere vel publice dec-
larare intendis.” (Nincs sz6 cenzirardl, hanem a dolgok sziikséges szer-
vezésérol és kolcsonos egyiittmiikodésrol... gondoskodni Kkell arrél, hogy
a te eljarasod és a miénk kozott ne legyen ellentmondas. Tehat, hogy bar-
miféle eltérés el legyen keriilve, sziikséges az Apostoli Széket tijékoztat-
ni mindarrél, amit nyilvanosan irni vagy mondani szandékozol.)

A Szentatya utal az egyiittmikoédés moédjara: ad hoc assequendum
propositum est, ut Romae ,,consultores” quidam instituerentur. (Hogy ezt
el lehessen érni, az lett javasolva, hogy Rémaban ‘konzultorokat’ allitsunk
hivatalba.) A konzultorok személyének a Kkijel6lését a biboros udrra bizza.
A konzultoroknak azért kell Réméaban lenniok, hogy ismeretében legye-
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nek a Szentszék intencibinak, vagy ha valamiben kételyiik meriil fel, tud-
janak tanicsért a Szentszékhez fordulni. Ez természetesen nem zarja Ki,
hogy Oeminencigja, ha szilkségesnek vagy hasznosnak itéli, valasszon ki
maganak Bécsben is peritusokat és konzultorokat. Emellett a biboros ur-
nak, mint minden eminencias kollégdjanak, jogaban all kozvetleniil is a
Szentatyahoz fordulni.

Oeminencigja:

Az ellen, hogy a Szentatya betekintést kapjon irasaiba, megnyilatkozasai-
ba, nincsen kifogdsa, de nem akarja, hogy a szentszéki hivatalnokok itél-
kezzenek felette.

Briisszeli, fatimai megnyilatkozéasait nem Kkiildotte el a Szentatyanak,
mert azt gondolta, hogy az eljarasi mod azonos lesz a bambergivel, ami-
kor a Szentatya Kkifejezetten kérte a beszéd szovegét. A fenti esetekben
nem érkezett Oeminencigjdhoz semmiféle megkeresés. A jovében a Szent-
atya Ohajanak megfeleléen kell6 idében eljuttatja hozza elmondand6 be-
szédeinek, publikalasra keriilé irasainak szovegét.

A biboros ur lelkipasztori korlevelével kapcsolatban f4jlalja, hogy a
Szentatya elmarasztalta anélkiil, hogy 6t el6zéleg meghallgattdk volna. Ha
ezt tették volna, ramutatott volna, szavait mennyire elferditették, félre-
magyaraztak.

Azt is fajlalja, hogy nem kozolték vele a megallapodas szovegét a ma-
gyar dllam és a Szentszék kozott. Folotte dontottek, nélkiile. Pedig ha is-
merte volna a megallapodas szovegét, fenntartotta volna dontési jogit,
hogy elhagyja-e vagy sem az amerikai kovetség épiiletét. Esetleg megkér-
te volna az Amerikai Egyesiilt Allamok elnokét, hogy vonja vissza azo-
kat a lépéseket, amelyeket személyével kapcsolatban a Vatikanndl tett.

Most a Szentszék annak a megallapodasnak a betartasat kivanja téle,
amit 6 nem ismert és amit ismerni joga lett volna, mert emberi joganak
a korlatozéasara vonatkozik.

Neki ugyancsak joga lett volna megismerni azokat az 6hajokat, ame-
lyek az amerikai elnok részérdl személyével kapcsolatban hangzottak el,
mert ezek donté szerepet jatszottak elhatarozasdban, hogy elhagyja-e a
kovetség épiiletét, vagy sem.

A biboros dr gyakorlati nehézséget lat a rémai konzultorok gondola-
taval kapcsolatban. Jelenleg nincsen abban a helyzetben, hogy meg tud-
jon nevezni harom olyan papot, akikben szaz szazalékkal meg tudna biz-
ni. Ezeknek a konzultoroknak allandé kapcsolatban kellene lenniiik vele,
a szerzovel. Esetleg magyarazatot kellene adnia bizonyos nehezebben ért-
heté szovegekkel kapcsolatban. De szorosabb kapcsolat csak akkor volna
lehetséges, ha a konzultorok nem Rémaban, hanem Bécsben lennének...

A memoire kézirata magyar nyelven készen van és most van folya-
matban annak német forditdsa. A mii egyidében jelenik meg magyar és
német nyelven. Az utébbi annyiban fontos Kkoriilmény, hogy a Szentatya
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kozvetlen betekintést nyerhet a kéziratba és itéletet alkothat annak tar-
talmarol.

Oeminencidja valasza — Bécs, 1972. november 9.

1. 1972. oktéber 10-én tudtam meg a bécsi apostoli nuncius urt6l, hogy
a Szentszék 1971 nyaran megéallapodott a bolsevista magyar kormannyal,
hogy a hazambdl tortént tavozasom utdn én semmi olyat nem teszek vagy
mondok, ami zavarnid a bolsevista magyar rezsim és a Vatikan kozott a
jo viszonyt. A szentszéki megbizott ezt az engem silyosan érint6 tényt
1971-ben a targyalasok egész folyamata alatt elhallgatta el6ttem.

2. Ha én személyi kikiildottet kapok targyalasra, elvarhatom, hogy
minden engem és jovomet érdeklé ligy ismertetésre Kkeriiljon. Ahogyan
kozolni kellett volna velem az amerikaiak lépéseit a Vatikannal szemé-
lyemmel kapcsolatban, hogy ennek horderejével tisztdban legyek. Ha eze-
ket megkaptam volna, visszariadva a megegyezés tényét6l és tartalmatol,
Ggy gondolom, arra a lépésre hatarozom el magamat, hogy megaldzkod-
va a tortént 1épések visszavonasat kérem. Tudott dolog, hogy én szenvedd
népem korében akartam Budapesten meghalni.

3. A megallapodas tényét tovabbra is titokban tartottdk el6ttem. Az
1971. december 14-i levél pedig itélkezett felettem megkérdezésem nélkiil.
Ma is mély fgjdalom fog el, ha arra gondolok, hogy ezt egy rosszindu-
latd sajtétamadas idején megaldzé koriilmények kozott kézbesitették Kki
nekem. De mégis késébb ilizenetekben és levélben is enyhiilést véltem fel-
fedezni. Ez abbdl is latszott, hogy eleinte kérték a szentbeszédek szove-
gét (pl. bambergi utam el6tt), amit mar késébb nem tettek meg.

4. Azt gondolom, hogy amikor a Szentszék megkapta a magyar kom-
munista rezsim kovetelését, ezt nekem be kellett volna mutatni. Ez nem
tortént meg, még csak emlitést se tettek el6ttem errdl, s6t az utélagos
megkiildés sem tortént meg. Ennek megtorténte nélkiill és a megallapo-
das tovabbi otnegyed évig titokban tartasaval kaptam panaszokat, hogy
ezt meg azt nehezményezik.

S. A Szentatya szandékait régi tisztelettel fogadom. Mégis meg Kkell
mondanom, hogy a veliink szemben all6 tédbor a szerzdédések hosszi so-
rat kototte orszagokkal, vilagszervekkel és egyhazakkal, de koztudomasq,
hogy egyetlenegy esetben sem teljesitette vallalt kotelezettségeit, ha azok
érdekeivel és ideolégiai célkitlizéseivel ellenkeztek. Az 6 szerzédései az el-
lenfél behal6zasara szolgilnak a legtobb esetben.

Otthon siri hallgatds van. Visszariadok att6l a gondolatt6l, hogy én,
aki szabad vildgban élek, ezt a siri hallgatast nyugodtan folytassam. Ez,
agy vélem, népem teljes letéréséhez vezetne.
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Mindszenty levéltervezete, 1972. november 9.

Jelzet: MIB 355-356. Priv. Lev. 3: ,,Tobboldalas kézirat, valdsziniileg Romaba. A bibo-
ros felsorolja 7 pontban sérelmeit: 1. A feltételekrél a Vatikan kikiildotte nem szolt
neki semmit. 2. Valészintileg azért, mert attél tartottak, hogy a feltétel tudataban nem
akarja Magyarorszagot elhagyni. 3. Mindszenty f4jlalja, hogy az 1971. december 14-i
levélnek az egyhaz ellenségeitdl iranyitott sajtétdmadas szolgalt alapul, és az 6 meg-
hallgatasa nélkiil itélkeztek. 4. A biboros fajlalja, hogy a levelet rideg és megalazé ko-
rillmények kozott juttattak el hozza. Késébb enyhiilést fedezett fel az ilizenetekbdl és
a levelekbdl. 5. A Vatikan kikiildéttének 6szintén meg kellett volna mondani a feltéte-
leket. 6. A Szentatya szandékait a régi tisztelettel fogadja. Nem ért egyet az elétte
nem ismertetett és titokban tartott megegyezési pontokkal. 7. Ezekre val6 tekintettel
kéri az 1971. december 14-i levélben elrendelt cenztira torlését.”

Kozzétette: fénymasolatban MEgszAros T., 1997. 220; atgépelve: uo., 215-217; SOMORJAI,
Sancta Sedes, 146-147. (magyar).

NB. A szoveg az el6z6 Csert6-foljegyzés utolsé részének bivitett valtozata.

1972. november 9.
Oeminencisja vélasza:

1. Csak 1972. oktéber 10-én tudtam meg a bécsi apostoli nunciustél, hogy
a Szentszék 1971 nyaran megéllapodott a bolsevista magyar kormannyal,
hogy én tavozasom utdn semmi olyant nem teszek vagy mondok, ami sér-
tené vagy zavarni a kommunistidk és a Vatikan joviszonyat. A szentszé-
ki megbizott ezt az engem stlyosan érint6 tényt 1971-ben a targyalasok
egész folyamata alatt elhallgatta elGttem.

2. A tény ismerete utdn arra gondolok, hogy a szentszéki megbizott
a megallapodéasrél azért hallgatott el6ttem, mivel tudta — s kiilonben az
egész vilag tudta —, hogy én szenvedé népem korében Budapesten akar-
tam meghalni. Feltételezem, hogy félt attél, hogy én — megriadva a meg-
allapodas tényétdl és tartalmatél — megaldazkodva visszakérem magamat
vendéglatom joindulataba, vagy mas lépésre szanom el magam.

3. A vatikani diplomécia, amely tovabbra is titokban akarta tartani
eléttem a megallapodas tényét, az 1971. december 14-iki levelet kézbesi-
tette ki nekem, hogy az ebben foglalt el6irasoknak engedelmeskedve szo-
ritson ra a megallapodds megtartasara. Mély fajdalommal t6lt el még ma
is, ha arra gondolok, hogy ennek a levélnek a kibocsatasédhoz az egyhaz
ellenségeitdl iranyitott sajtétamadas szolgalt alapul, és itélkeztek korleve-
lem fo6lott az én meghallgatasom nélkiil.

4. Az emlitett 1971. dec. 14-iki levelet rideg és megalazo koriilmények
kozott juttattdk el hozzam. De mégis késGbb iizenetekben és levélben eny-
hiilést véltem felfedezni. Ez abbdl is latszott, hogy eleinte kérték a szent-
beszédek szovegét (pl. a bambergi utam elétt), amit kés6bb mar nem tet-
tek meg.
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S. Ha én személyi kiildottet kapok targyalasra, elvarhatom, hogy min-
den engem, jovomet érdekld ligy ismertetésre keriiljon. Targyalas kozben
a kikiildott visszatért Rémaba. Budapesten jelen volt vele Mons. Cheli,
akinek velem okvetleniil kézolnie kellett volna, hogy valami megéallapodast
kotott fel6lem a bolsevikiekkel, Gigy, ahogyan Kkozolni kellett volna velem
az amerikaiak 1épéseit is a Vatikannal személyemmel kapcsolatban, hogy
ennek a horderejével tisztdban lehessek. Mikor tehat a személyi kiildott
megkapta Mons. Chelit6l a magyar kommunista regime kovetelését, ezt
nekem be kellett volna mutatnia, miel6tt azt Rémaba kiildte vagy vitte.
Ez sem tortént meg. Err6l még csak emlités sem tortént, s6t az utdla-
gos megkiildés sem tortént meg.

Ennek megtorténte nélkiil és a megallapodas tovabbi eltitkolasaval kap-
tam a panaszokat, hogy ezt meg azt bolsevista részrél nehezményezik.

6. A Szentatya szandékait a régi tisztelettel fogadom. Mégis meg Kkell
mondanom, nem tudom alavetni magamat az 6t negyed évig nem ismer-
tetett, titokban tartott és az olyan iligyben és targyban kotott megallapo-
dasnak, mint a keleti egyhazpolitika, amelynek karat tapasztalom. A ve-
link szemben &ll6 tabor a szerzdédések hosszi sorat kotétte az orszagokkal,
vilagszervekkel s legljabban egyhdzunkkal is, de koztudomasd, hogy
egyetlen esetben sem teljesitette vallalt kotelezettségét, ha érdekeivel és
ideologiai célkitiizéseivel ellenkezett.

Otthon siri hallgatds van. Visszariadok att6l, hogy én, aki szabad vi-
lagban élek, ezt a siri hallgatast nyugodtan folytassam. Ez, gondolom, né-
pem teljes letoréséhez vezetne.

7. Ezekre val6 tekintettel alazatosan kérem az 1971. dec. 14-i levélben
elrendelt el6zetes cenzira eltorlését is.

Osszegzés

Az 1972 majusa és novembere kozotti néhany hénap dokumentumai,
mint tapasztaltuk, tobb témaval foglalkoznak, a szovegek jelentls ré-
sze még nem ismeretes teljes terjedelemben, de a fontosabbak igen,
s6t részben mar nyomtatisban is megjelentek.

Mindszenty ceterum censedja a Kkiilfoldi magyar piispokok Kkine-
Erre itt is taldlunk adalékokat. Mészaros Tibor napléjaban igy rogzi-
ti a biboros erre vonatkozé allaspontjat:
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Hatha nem egyszer, akkor kétszer, ha kétszer nem, akkor hiromszor, ha
hidromszor nem, akkor négyszer, de amig élek, én ezt a kérdést nem ha-
gyom.!

A nyilvanossag el6tti megszolalas cenzlrazasa, illetve a konzultorok
személyének Kijelolése a masik nagy téma. Itt féleg az 1972. novem-
beri Csert6-misszié foljegyzései igazitanak el a biboros allaspontjat il-
letéen. Ismételten vissza-visszatérnek a Mons. Zagonnal 1971. jinius
25-26-27-én folytatott megbesz€élés pontjai az akkor késziilt foljegyzés
alapjan.

Harmadik észrevételink 1972. oktéber 10-e ismételt folemlegeté-
se, miszerint Rossi bécsi nuncius csak e kései datummal kozolte vol-
na vele azt, hogy az Apostoli Szentszék és a magyar kormany meg-
egyezést irt volna ala az 6 hallgatasarol. Megvizsgaland6, honnan ez
az emlék, hiszen VI. Pal 1971. december 14-i levelében mar olvashat-
tuk az utalast, miszerint az Apostoli Szentszék szavahihetGsége forog
kockan, tovabba Mészaros Tibor napi jegyzeteib6l azt is tudhatjuk,
hogy Rossi nuncius mar e datummal figyelmeztette a politikai meg-
nyilatkozastél vald tartézkodast illetéen.’

Mivel e fejezetiinkben is féleg forraskozlésre szoritkoztunk, e kér-
dések részletes targyalasa meghaladnd az Aaltalunk kitlzott kereteket.

1 MEeszAros T., 2000. 107. 1973. oktéber 27-hez.

2 ,Tegnapel6tt mondta el Vecsey, hogy a primas Bécsbe jotte utén, 1971. december 14-én a
bécsi nuncius, Opilio Rossi az elsé levelet hozta a Szentszékt6l azzal a figyelmeztetéssel,
hogy a primasnak tartézkodnia kell minden politikai megnyilatkozastél, kiillonosen az ottho-

na...” MEszAros T., 2000. 148.
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Zarszo

E hat fejezet — a vonatkoz6 forrasok kozlése és elemzése - és az itt
kovetkez6 dokumentumtarban hozott idegen nyelvid levelek és foljegy-
zések Mindszenty Jozsef esztergomi érsek biboros hercegprimés utol-
sO éveit targyaljadk. Az anyag elég nagy, nagyobb, mint feltételeztiik.
Sziikség volt az eddigi forraskozlések és feldolgozasok attekintésére,
és talan elmondhat6é, hogy kotetiink rairanyitja a figyelmet a téma
fontossagara.

In medias res kezdtiik, miutan folfigyeltiink az esztergomi érse-
ki szék iiressé nyilvanitasanak datuma koriili bizonytalansagra. Ezutan
logikusan kovetkezett azoknak a leveleknek a feldolgozasa és kozlé-
se, amelyeket VI. Pal valtott Mindszenty biborossal. Miutdn a lemon-
das gondolata tavol allt Mindszentyt6l — és erre megvoltak az érvei
-, a folmentés felel6sségét a papa magara vette. Tegyiikk hozza, hogy
erre megvolt a jo6 oka és megvolt az illetékessége is: miutan hosszi
ideig vart és kérte a beleegyezést, a papai primatus hittétele értel-
mében cselekedett. Mindszenty — miutdn nem akart tettestarssa val-
ni, és nem mondott le 6nként — alavetette magat a papai dontésnek.
Viszont az el nem kiildott levelekben azt lathattuk, hogy gondolatban
még akkor is ragaszkodott primési hivataldhoz, amikor az mar meg-
sztnt.

E levelek kozlését az tette sziikségessé, hogy koziilikk idaig vi-
szonylag sok - els6sorban papai levél — ismeretlen maradt, és véle-
ményiink szerint ezek a Mindszenty-kutatas folytatasa szempontjabol
nélkiilozhetetlenek. A levelezés kiilon érdekességei a Mindszenty Ar-
chivumban 6rzott elkiildetlen levéltervezet tobbnyelvd valtozatai, ame-
lyeket itt kozoltink elszor, és kisérletet tettiink elemzésiikre. Ezek-
ben a biboros, folmentését kovetéen, a primas kozjogi fontossagara
mutat ra, és a magyarorszagi helyzet sanyartisagat ismerteti. Folve-
tédhet a kérdés, vajon nem becsiilte-e tl a primasi felelésség hatas-
korét, de itt mar — meglehet — politikai partallas szerint alkotunk vé-
leményt. Vajon az 1946. februar 1-jei allapot el6tti alkotmény utolsé
6rzdje mennyire taldlta meg a helyét az 1946. februar 1-je utani tor-
vénytelen vagy torvényes allapotok kozott? Lényegében errdl szol
Mindszenty egész primasi szolgalata, hiszen székfoglalgja 194S. okto-
ber 7-én csak néhany hoénappal el6zte meg a koztarsasagi tOorvényt.
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S ahogy Rékosiéknak a koztarsasagi torvény triigyiil szolgalt a politi-
kai ellenzék likvidalasahoz, Ggy Mindszentynek egész primasi szolgalata
egy nagy kiizdelem jegyében telt a partallammal szemben a Kiralysag
allamform§janak, a nemzetnek és a keresztény hitnek a védelmében, s
ezt a harcot soha nem adta fel.

A forrasanyag gazdagsaga indokolta, hogy rovid kronolégiat al-
litsunk 6ssze, amely azonban menet kozben egyre béviilt, a papa és
a biboros levelezésének sorrendbe szedésébll az Apostoli Szentszék
és a primas kapcsolattartasanak kronolégigja allt ossze az eddig is-
mert feldolgozasok és kozlések alapjan. Felfigyeltiink arra, hogy a he-
lyes Osszefiiggés immaron nem az, ha Mindszentyt allitjuk a kozép-
pontba, hanem helyette a papat kell vizsgalédasaink elsé szami
targyava tenniink.

Végiil pedig, kronolégiai rendben, sorra vettiikk az elérheté doku-
mentumokat, s ahol sziikségesnek latszott, kozoltilkk is azokat. Ezen
a keriil6 Gton jutottunk el a félmentés koriili levelezés kezdetéig.

Ha idaig Ggy tekintettiink a bécsi letelepedés jegyében telt perio-
dusra, mint Mindszenty végre szabad éveire, akkor alighanem meg
kell valtoztatnunk ezt az elképzelésiinket. Mindszenty itt sem volt sza-
bad, mert a partallami feltételek, amelyeket az Apostoli Szentszék el-
fogadni kényszeriilt — hiszen ez volt az ara a biboros kiutazdsanak -,
megszabtdk mozgasszabadsagat és behataroltdk mukodését. Ezzel a
felismeréssel pedig nem tesziink mast, mint tovabbgondoljuk Mésza-
ros Istvannak, a Mindszenty-kérdés Kkival6 szakértGjének tézisét: az
amerikai nagykovetség kapuja mindaddig zarva maradt a biboros
el6tt, amig a harom kormany: a budapesti, az amerikai és az Apos-
toli Szentszék meg nem tudott egyezni.

Felttint az a szuverén hang, amelyet a biboros megiitott, pedig
latszolag élvezett szabadsaga lathatatlan bilincsekkel volt megkotve.
E bilincsek a kirakatper utani harmadik beboértonzésekor valésagosak
voltak. Az Egyesiilt Allamok nagykovetségén toltott tizenot év alatt
mar latszélag lehullottak, de a biboros aranykalitkdban élt. Az alta-
lunk targyalt periddus, élete utolsé 6t esztendeje pedig a szabadsag
jegyében telt ugyan, de a feje folott egyezkedé kormanyok altal meg-
szabott feltételek kozott, pokhaloszerd megkotottségben. Ezek a fel-
tételek lehetnek igazsagtalanok és méltanytalanok, a Rékosi-, majd a
Kadar-rendszer elleni tiltakozas €él6 szimboluménak, Mindszentynek ez

1 A tdvozds akaddlyai cimi fejezet: ,Mindszentynek a budapesti amerikai koévetségrél vald
tavozasi lehet6ségei lényegében nem téle fiiggtek. Kiils6 hatalmak politikai érdekei éppen
Ggy szerepet jatszottak ebben, mint aktudlis események.” Lasd MEszAros 1., 2001. 31; lasd
még uo., 212. skk.
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a rendszer nem is tartogathatott mast. Az Apostoli Szentszék pedig
— éppen Mindszenty érdekében, magas kora miatt, egészségi ellatasa-
nak biztositasa érdekében —, az amerikaiak ismételt siirgetésére, arra
kényszeriilt, hogy a budapesti feltételeknek — valamelyest — engedjen.

Ezért a Vatikani Allamtitkarsag 1971 nyaréan sajat koltségére fel-
Gjittatta a bécsi érsekség felé silyos adbéssaggal terhelt Pazmaneu-
mot, Mindszenty jovend6 lakhelyét. Alairta az 1971. szeptember 9-i
megallapodast. Lebonyolitotta a kiutazast. Személyéhez és magas al-
lasahoz mélté fogadtatasban részesitette. Mikozben oktéber derekan
még Miklos Imréékkel targyal Romaban, fogadja Mindszenty Pro Me-
moridjat. Elutazasa napjan VI. Pal papa vele egyiitt misézik a Ma-
tild-kapolnaban, s kimondja az azéta emlegetett szavakat.

Megmondtak-e Mindszentynek, hogy szeptemberben mit irtak ala
Budapesten? Elhallgatta-e Casaroli a papa el6tt, amit Cheli alairt? Is-
merve a Vatikani Allamtitkarsdg munkamodszerét, ilyen nagysagren-
dii kérdésekben a Szentatya naprakész informaciékkal rendelkezett.
AKkkor miért nem mondtak el mindezt Mindszentynek? A valasz alig-
hanem az 1972. novemberi Csert6-misszié foljegyzésében, illetve a bi-
boros november 9-i levéltervezetében talalhaté6. A biboros expressis
verbis Kkijelenti, hogy ha tudomasa lett volna errél, nem hagyta vol-
na el az amerikai kovetséget. Ugy kellett tehat megoldani a felada-
tot, hogy Mindszenty elhagyja az amerikai kovetséget, ez volt az
Apostoli Szentszék diplomacidjanak feladata. Tudtak, kivel kell sza-
molniuk, hiszen az elmilt évtizednyi idében szoros kapcsolatot tartot-
tak — a washingtoni apostoli nunciatira (akkor még csak papai lega-
ci6) révén jottek-mentek a levelek, és Konig biboros, illetve Casaroli
latogatasaival él6 kapcsolat is 1étrejott.

A szuverénként fellép6 biboros tehat nem szuverén, mert eltelt
az id6, és mindenki 1épéskényszerbe Kkeriilt. Igazdban ez az 6 életé-
nek tanulsaga: akik 6t Don Quijoténak tartjak, életének ezt az aspek-
tusat ragadjak meg: hosszi évtizedeken at nem valtozik, csak a kor
valtozik meg Kkorilotte. S 6 maga mégiscsak valtozik, mert betegsé-
gek latogatjdk meg, barmennyire jol tartja is magat. A lathatatlan,
mert altala nem latott bilincsek életének utols6 6t évében még min-
dig fogva tartottdk, s egyben az Onigazolas kényszerébe vitték.

*
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A feladatokat és kérdéseket mar ismételten felsoroltuk egyes fejeze-
teink végén, killbnésen a kronolégiai 4ttekintés utani 6sszegzésben,
valamint az elsé — sorrendjében az otodik — forraskozlé fejezet 0sz-
szegzésében. Ezért ezek ismétlésétél e helyen eltekintiink.

A Pazmaneumban él6 és a vildg magyarsagat folkeres6 Mind-
szenty életére és konfliktusaira alighanem szamos részletben 1j fény
vetiill, amelyet majd a megirandé Mindszenty-életrajzban is figyelem-
be kell venniink. Ezt most nem Ohajtjuk elévételezni, inkabb meg sze-
retnénk hivni a témaéaval foglalkozé szakembereket e dokumentumok
elmélyiilt tanulméanyozasara és az itt folvetett szempontok elemzésére.

E kotet Osszedllitoja az elmult nyolc esztenddben intenziven fog-
lalkozhatott Mindszenty Jozsef biboros primas életével és a vele kap-
csolatban keletkezett dokumentumok tanulmanyozasaval. Az a remény
élteti, hogy alighanem sikeriilt hasznos adalékokkal szolgalnia az eljo-
vend6 Mindszenty Okmanytar 1971 utani kotetéhez.

Mig feltarul a kutaték el6tt a Vatikani Titkos Levéltar, agy vé-
li, Budapesten is van elegend6é anyag egy teljesebb Mindszenty-kép
kialakitasahoz. Addig is javasolja ezt az 1j optikat Mindszenty utolsé
évei konfliktusainak értelmezéséhez. Megnyilvanulasai alapjan tanul-
manyozzuk tehat az Apostoli Szentszék szempontjait, mert a biborost
is igy fogjuk helyes fényben latni.

Akik e dokumentumtar kiadisara inditottak, azok is igy gondol-
jék ezt, hiszen a Papat, Isten Szolgaja VI. Pal utédat kérik Isten Szol-
gdja Mindszenty Jozsef életszentségének iinnepélyes kihirdetésére.



Mellékletek






163

Irodalom
1989-2008

— Mindszenty Iratkataléogus és Bibliografia, Budapest 1995, osszedll. a torténész
bizottsag, Budapest 1995. Kézirat, 386 o.

- Kozlemény a Magyar Népkoztarsasdg Kormanya és az Apostoli Szentszék kozotti
megallapodasrol (Budapest, 1964. szeptember 15.) in: BALoGH Margit—-GERGELY
Jené, Allam, egyhdzak, valldsgyakorlat Magyarorszdgon, 1790-2005. (Histéria
Konyvtar, Okmanytarak 2.), I-II. Budapest 2006. (Magyar Kurir, 1964. szeptember
15., Uj Ember, 1964. szeptember 20.) II. 220. 1027-1029.

— Megallapodas a Magyar Népkoztarsasag Kormanya és az Apostoli Szentszék kozott
(Budapest, 1971. szeptember 9.) in: BALOGH Margit—-GERGELY Jend, i. m. II. 228.
1119-1121. (Ormost 1991. 170-173.)

ADRIANY1 Géabor, A primdsi szék megiiresedetté nyilvanitdisa 1974-ben, in: Vigilia, 63
(1998/6) 425-428.

ADRIANYI Gébor, A Vatikdn keleti politikdja és Magyarorszdg 1939-1978. A Mindszen-
ty-iigy, Budapest 2004.

ADRIANYI, Gabriel, Die Ostpolitik des Vatikans 1958-1978 gegeniiber Ungamn. Der Fall
Kardinal Mindszenty, (Studien zur Geschichte Ost- und Ostmitteleuropas, 3.)
Herne 2003.

ARTNER Tivadar, A biborosrdl, gyermekszemmel. Emlékezés Mindszenty Jozsefre, in:
Vigilia, 58 (1993/8) 582-589.

BaLogH Margit, Mindszenty Jézsef (1892-1975), Budapest 2002.

BavLogH Margit, A katolikus egyhdz és a forradalom — események a forrdsok tiikré-
ben 1955 6szét6l 1956 bszéig, in: Rospy Pal (szerk.), A katolikus Egyhdz 1956-ban,
Budapest 2006, 11-SS.

BARBERINI, Giovanni, L’Ostpolitik della Santa Sede. Un dialogo lungo e faticoso. (La
Santa Sede e politica nel novecento, 6.), Bologna 2007.

BEKE Margit (szerk.), Egyhdzam és hazdm. Mindszenty Jozsef hercegprimds szentbe-
szédei, I-111. Esztergom 1991, 1994.

BikEes, Gellért OSB, La testimonianza di Jézsef Mindszenty, in: Rivista di Studi
Ungheresi, 6 (1991) 61-65.

CasARoLI, Agostino, A tiirelem vértaniisdga. A Szentszék és a kommunista dllamok
1963-1989, Budapest 2001.

DomBl Méria, Mindszenty Jézsef szombathelyi tanuléévei, in: Vasi Szemle, 1995/2.
275. skk.

FEJERDY Andras, Konig biboros elsé taldlkozdsa Mindszenty Joézseffel, in: ,Isten
Szolgdja”. Emlékkonferencia Mindszenty Joézsef biboros életérél és munkdssd-
garol, Budapest, Parlament, 2006. november 4. Lakitelek, 2007. 79-108.

GERGELY Jen6, A Mindszenty-per, Budapest 2001.

GYARMATI Gyorgy, A Mindszenty-iigy ,diplomdciai” rendezésének kudarca, in: Torté-
nelmi Szemle, 42 (2000/1-2) 69-90.

IspANK1 Béla, Az évszdzad pere, Abaliget 199S.

wHIsten Szolgdja”. Emlékkonferencia Mindszenty Jozsef biboros életérdl és munkds-
sdgarol, Budapest, Parlament, 2006. november 4. Lakitelek, 2007.



164 TRODALOM

KAHLER Frigyes, A fdcsapds irdnya: Esztergom. Mindszenty biboros pere, Budapest
1998.

KAHLER Frigyes (szerk.), Ki volt Mindszenty Jozsef? Jubileumi évkonyv Mindszenty
Jozsef biboros, Magyarorszdg hercegprimdsa pappd szentelésének 90, esztergomi
székfoglaléjanak 60., haldldnak 30. évforduléjdn, Budapest 2008S.

KuNTAR Lajos, Mindszenty Jozsef szombathelyi didkévei, in: Vasi Honismereti
Kozlemények, 1992/1.

LENARD Odén, Mindszentyrdl, in: U6-TiMAR Agnes-Soos Viktor Attila-SzaBd Gyula,
Utak és ttveszték, Budapest 2006. 97-99.

LomMmBARDI, Lapo, La Santa Sede e i cattolici dell’Europa Orientale agli albori della
guerra fredda, Roma 1997. Levelezésér6l XII. Piusz papaval: 102-104.

LoMmBARDI, Lapo, Magyarorszdg és a Szentszék a hideghdborti hajnaldn, in: Magyar
Egyhdztorténeti Vdzlatok — Regnum, 10 (1998/1-2) 69-84.

MEszARros Istvan, Mindszenty és Ortutay. Iskolatorténeti vdzlat: 1945-1948, Budapest
1989.

MEszARos Istvan, Mindszenty biboros, a lelkipdsztor-fépap, Budapest 1990.

MEszArRos Istvan, A hazai torténettudomdny 1948-1992 koézotti Mindszenty-képe,
Esztergom 1992.

MEszARros Istvan, Boldogasszony éve 1947/48. Mindszenty biboros evangelizdciés pro-
gramja, Budapest 1994.

MEszARros Istvan, Kimaradt tananyag: diktatira és az egyhdz. 1945-1990. I-1II. Buda-
pest 1993-199S.

MEszARros Istvan, Mindszenty-leveleskényv. Gondolatok a biboros leveleibdl, 1938-1975,
Budapest 1997.

MEszARros Istvan, Ki volt Mindszenty? Cikkgyiijtemény 1944-1998, Budapest 1999.

MEszaros Istvan, ,Allok Istenért, egyhdzért, hazdért”. Irdsok Mindszenty biborosrdl,
Budapest 2000.

MEszARros Istvan, Mindszenty és az ,,Ostpolitik”, Budapest 2001.

MEszaros Istvan, Mindszenty-mozaik. Irdsok a biborosrél, Budapest 2002.

MEszAros Istvén, ,Devictus vincit”. Tanulmdnyok a magyar katolikus egyhdz 1945-
2000 kozotti torténetébdl, Budapest 2002.

MEszARros Istvan, Pannonia Sacra. Mindszenty-tanulmdnyok, Budapest 2002.

MEszARos Istvan, A rozsaftizér Biborosa. Mindszenty-pillanatképek, Budapest 2003.

MEszARos Istvan, Mindszenty III. Jozsef, in: Esztergomi érsekek 1001-2003, Budapest
2003. 395-402.

MEszAros Istvan, Mindszenty és Barankovics. Adalékok a ,keresztény pdrt” prob-
lematikdjdhoz, Budapest 2005S.

MEszAros Istvan, Egy ,kultusz” a XXI. szdzadban. A Mindszenty-tisztelet torténete
1975-2005, Budapest 2005.

MEszARos Istvan, Mindszenty a Sdndor-palotdban. Hat tanulmdny, Budapest 200S.

MEszARos Istvan, Primdsok, pdrtok, politikusok: 1944-194S. Adalékok a magyar kato-
likus egyhdz XX. szdzadi torténetéhez, Budapest 2005.

MeszAros Tibor, Akit 0véi be nem fogadtak. Mindszenty biboros titkdrdnak vissza-
emlékezései, Pécs 1997.

MEszAros Tibor, A szdmiizott biboros szolgdlatdban. Mindszenty Jozsef titkdrdnak
napi jegyzetei (1972-1975), s. a. r. HETENYI VARGA Kéroly, Abaliget 2000.

MEeszAros Tibor, Doch die Seinen nahmen ihn nicht auf. Der Sekretdr Kardinal
Mindszentys erinnert sich, Herne 2003.



IRODALOM 165

Mindszenty biboros helyzetértékelése 1971-ben, kozzéteszi: MESszARos Istvén, in:
Tdvlatok, (1995/4) 404-411.

Mindszenty Joézsef veszprémi piispok 1944-1945 (Veszprémi Miuzeumi Konferencidk
7.) Veszprém 1996.

NEMETH Laszlé, VI. Pdl és Mindszenty Jézsef, in: Vigilia, 63 (1998/4) 247-252.

NEMETH Laszlé, Mindszenty Jézsef biboros levelei a Pdpai Magyar Egyhdz Intézetben,
in: Magyar Egyhdztorténeti Vdzlatok — Regnum, 11 (1999/1-2) 231-242.

NEMETH Laszlé, Adalékok a rémai magyar lelkipdsztorkodds torténetéhez. ElIs6 rész,
1945-1963, in: Magyar Egyhdztérténeti Vdazlatok — Regnum, 14 (2002/1-4) 197-228.

NEMETH Lé&szl6, Adalékok a rémai magyar lelkipdsztorkodds torténetéhez. Mdsodik
rész, 1963-1973, in: Magyar Egyhdztérténeti Vdzlatok - Regnum, 15 (2003/34)
119-149.

NEMETH Lészl6, Mindszenty Jozsef és a Santo Stefano Rotondo. Els6 rész, 1945-1946,
in: Magyar Egyhdztorténeti Vdzlatok — Regnum, 16 (2004/3-4) 165-194.

NEMETH Lé&szl6, Mindszenty Jézsef és a Santo Stefano Rotondo. Mdsodik rész,
1947-1948, in: Magyar Egyhdztorténeti Vdazlatok — Regnum, 16 (2006/1-2) 163-180.

NEMETH Léaszl6, Mindszenty Jozsef és a Santo Stefano Rotondo (1949-1975), in:
Magyar Sion. Uj folyam, 1. / XLIIL. (2007/1) 64-98.

OLmost Zoltan (szerk.), Mindszenty és a hatalom. Tizenét év az USA kévetségén,
Budapest 1991.

PiacentiNi, Ernesto OFM, Il Cardinale Jézsef Mindszenty e il martirio bianco, in:
Rivista di Studi Ungheresi, 6 (1991) 67-73.

Ruzsik Vilmos, Mindszenty biboros utolso lelkipdsztori ttja Dél-Amerikdban (1975.
dprilis 9-25), in: Magyar Egyhdztorténeti Vdzlatok — Regnum, 14 (2002/14) 293-
306.

SomorJal Adam, Kardynat Jézsef Mindszenty — prorok wsréd prorokéw, in: Wieksi
i mniejsi prorocy Europy Srodkowo-wschodniej XX wieku. Materiaty I i II Forum
Teologéw Europy Srodkowo-Wschodniej, Lublin, 30 listopada — 1 grudnia 2001 r.
Lublin, 6-8 maja 2003 r. Szerk. K. Krauza-S. C. NAPIORKOWSKI OFMConv-M. PEK
MIC, Lublin, 2003. 579-589.

SoMoRrJAI Adam, Il Cardinale Mindszenty. La vita, le opere, in: Il Nuovo Aeropago,
23, 91-92. sz. (2004/3-4) 24-30.

SoMmorJAI Adam, Kardynatl Mindszenty — Prymas Wegier, Mgz stanu, ksiqze KoSciota,
in: Piotrkowskie Zeszyty Historyczne, 7-8 (2005/2006) 117-135.

SoMoRJAI Adam, Mindszenty Jozsef és az esztergomi érseki szék iiressé nyilvanitdsd-
nak ddtuma. Egy szakirodalmi adat pontositdsa: nem 1973. december 18, hanem
1974. februdr 5, in: Magyar Sion. Uj folyam 1. / XLIII. (2007/1) 99-115.

SoMORJAI Adam, Mindszenty biboros 1971-es memoranduma és Pro Meméridja, in:
Tdvlatok, 76 (2007/2) 226-231.

SoMoRJAI Adam, Egy elfeledett Mindszenty-Zdgon Pro Memoria, in: Vigilia, 72 (2007/9)
711-713.

SoMoRrJal Adam, ,,Az igazsag szabadda tesz titeket”. Adridnyi Gabor Ostpolitik-monog-
réfidgja kapcsan, in: Magyar Egyhdztorténeti Vdzlatok 19 (2007/1-2) 219-224.

SoMoRJAT Adam, Sancta Sedes Apostolica et Cardinalis Ioseph Mindszenty. Documenta
1971-1975. — Az Apostoli Szentszék és Mindszenty Jozsef kapcsolattartdsa, 1971-
1975. Tanulmdnyok és szdvegkozlések, Pro manuscripto, Romae 2007.

SoMorJal Addm (szerk.), “His Eminence Files". American Embassy Budapest. From
Embassy Archives, 15 (1971) — Mindszenty biboros az Amerikai Nagykovetségen.
Kovetségi Levéltar 15 (1971, METEM Budapest 2008.



166 TRODALOM

SoMoRrJAI Addm, Amerikai levéltdri forrdsok Mindszenty Jézsef biboros primdsrdl,
esztergomi érsekrdl. Publikdlt forrdsok, 1956-1967, sajté alatt.

SoMorJal Adam-ZsoLNay Imre, Kardynat Mindszenty - zrehabilitowany, in: Znaki
Czasu (Réma) Nr. 17. (1990) 192-207.

SoMoRJAI Addm-ZsoLnay Imre, Kardynat Mindszenty — pobity bohater narodu? in:
W drodze (Poznan) Nr. 5. (201.) (1990) 88-100.

SoMoRrJAl Addm-Zsonay Imre, Kardynat Mindszenty — zrehabilitowany, in: Wegry —
Polska. Wspélne dziedzictwo, szerk. Jan ZmvmNy, Sandomierz 2007. 175-204.

TOrROK Jozsef (szerk., Mindszenty Jozsef emlékezete. (Studia Theologica Budapesti-
nensia 13), Budapest 199S.

VALENTINY, Géza, Mindszenty biboros a Pdzmdneumban, in: A bécsi Pdzmdneum,
szerk. ZomBoRI Istvan (METEM Konyvek 37), Budapest 2002. 349-351.

ZAGoN Jozsef prelatus beszédtervezete a (nyugat-eurépai magyar) Félelkészi Konferen-
cian, 196S. februdr 24., in: SzaB6 Csaba, A Szentszék és a Magyar Népkoztdrsasdg
kapcsolatai a hatvanas években, Budapest 200S. 73. sz. dokumentum, 240-248.

ZAGoN Jozsef, A magyar egyhdz helyzete az 1964-es megdllapodds utdn, in: Tavlatok,
73. (2006/3) 314-333.



167

Tablazatok

A tablazatokban a koényviinkben felhasznalt dokumentumok jelennek
meg idérendben, levéltari jelzettel és a nyomtatas helyének feltiinte-
tésével: eredeti nyelven, majd forditasban, végiil fakszimilében. Félko-
vér bettivel szerepelnek a 2004 elétt (legalabb részben) megjelent ma-
gyar dokumentumok.

Jelzetek

Bgy - MA iratgytjté

Cserté — Csert6 S., Pro Memoéria, 1974. januar 2S.
D - németiil

E - Emlékirataim (1974)

KSzle - Katolikus Szemle, Réma

(L’OR) - L’Osservatore Romano

MA - Mindszenty Archivum (1957-1975)

MIB - Mindszenty Iratkatalégus és Bibliografia, 1995
r — részlet

S. Sedes - SomoORJAI, Sancta Sedes

Datumok

1995 - ADRIANYI, 199S.
1997 - MEszAros T,. 1997.
2000 - MgszAros T., 2000.
2003 - ADpRIANYI, 2003.
2004 - ADRIANYI, 2004.
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Latin szavak, Kifejezések magyarazata

ad nutum Sanctae Sedis - a Szentszék tetszése szerint, azaz: a Szentszék tovabbi
intézkedéséig (apostoli kormanyzé kinevezésekor haszndlt megjelolés, elmozdita-
sa barmikor lehetséges)

Beatissime Pater! - Szentséges Atyam!

cui bono - kinek az érdeke/kinek a javara

cui prodest? — kinek haszndl? kinek a javat szolgilja?

cura animarum - lelkek gondozésa, lelkipdsztorkodas

delegatus specialis — specidlis megbizott, delegitus (egyhazjogi kifejezés)

Deus scit, Deus iudicabit — Isten tudja, Isten fogja megitélni

ergo destruatur - tehdt romboltassék le

ex opere operato — a katolikus dogmatika egyik kulcsfogalma: a szentségek attol fiig-
getleniil érvényesek, hogy az azt kiszolgaltaté személy (pap, didkonus) arra ér-
demes személy-e

Exul Familia — XII. Piusz papa apostoli konstiticidja, 1952. augusztus 1. A lakhelyiiket
elhagy6é személyek lelkipasztori gondozasarol

hodie ubinam sumus? - hol vagyunk ma?

informata conscientia — jol tgjékozott lelkiismeret

intempesta nocte — viharos éjszakan

Manus benedicentes et benedictas S. S. deosculans — A Szentatya &aldott és aldé kezeit
csokolja

multiplicatio sed non locupletatio — (szambeli) gyarapitas, de nem gazdagitas

Opus Pacis — a békepapi mozgalom neve

Salus animarum suprema lex esto. — A lelkek {idve legyen a legfébb torvény.

sede plena - betoltott szék (apostoli kormdanyzé Kkinevezésekor haszndlt megjelolés,
akinek elmozditdsa nem lehetséges barmikor)

sede vacante — székiiresedés

Tu es archiepiscopus Strigoniensis, Primas Hungariae — Te vagy az esztergomi érsek
és Magyarorszag primasa

vicarius generalis — &ltaldnos helynok (piispoki helynok)
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